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BEpar EN EL S16L0 Xvi: POBLACION MORIScA Y REPOBLACION CON CrIsTIaNos VIEjOs

Esta copia fue enviada a Rodrigo Alonso, es-
cribano del rey «para apear y deslindar y tomar po-
sesién de las Haciendas que los moriscos poseian en
los lugares de los Filabres v de Teresa y Cabrera vy
Bédar y Serenan,

El apeo de Bédar v Serena, que se hizo con-
juntamente, empezarfa tres meses mas tarde, el
18 de Abril de 1575.

Yz apuntamos en el articulo precedente sobre
Serena que en esta localidad y en Bédar se hizo el
apeo muy tarde (1575 en lugar de 1571) a causa
del peligro que representaba para los cristianos
viejos de la zona la presencia de bandoleros

moriscos: [os «monfies» en la cercana sierra de los
Filabres.

La ceremonia de toma de posesién en nombre
del rey, no difierc en nada de la de los otros pue-
blos de la zona®: Primero se hacfa la toma de po-
sesion de las casas, después la de las tierras, pa-
sedndose la comisién de apeo por el bancal al
tiempo que mudaban piedras, arrancaban hierbas
y cortaban ramas en sefial de propiedad como lo
requeria ¢l ceremonial.

En Bédar se apearon las casas de 48 «vezinos»
MOriscos; un «vezino» era un jefe de familia y los
historiadores estan de acuerdo en multiplicar por
4,3 (por término medio) para obtener ¢l ndmero
real de habitantes, que en Bédar era, pues de 216
en el momento de la deportacién hacia Castilla
en Septiembre de 1570.

1. De cé6mo era Bédar en 1570: extension de
su territorio

Era Bédar tierra de realengo* pero no tenfa
mojonera propia pues pertenecia a'la jurisdiccién
de Vera y asi, los pastos y los efidos de los que
podian disfrutar eran los de la «tierra de Vera» cuya
mojorera limitaba con las de Lubrin y Sorbas que
eran tierras de Seriorio* del Marqués del Carpio, y
con la mojonera de la tierra de Mojdcar (véase
‘mapa).

Sin embargo, el LAR nos indica de manera pre-
cisa «los confines de dicho lugar» (B&dar) ddndo-
nos abundancia de topsnimes algunos de los cua-
les se siguen utilizando hoy en dia. Asi, hacia los

? Véase el case de Turre en GRIMA CERVANTES, J: Ler
expulsion movisca, el repartimientoy la repoblacion ctistiana de Turre,
Almerfa, 1988.

* La tierra de vealengo dependia directamente de la Corona
quee las daba en propiedad a los repobladores imponiendo en con-
ttapartida ciertos impuestos, mientras que las fierras de seftorio
eran propiedad de [os nobles que las arrendaban a sus campesinos.
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Mapa de la comarca del Levante durante el periodo
morisco (siglo XVI), segim Juan Grima.

confines de Lubrin y Sorbas encontramos los
topénimos siguientes con la traduccion, en algu-
nos casos, al castellano {«a nuestra lengua vulgar»
dixit el escribano):

* Mojén de Aracalacaba de Jauro (que signifi-
ca: «encina de la cuesta camino de Lubrins)

* Cabezo de Cudig Cahib (cabezo de las col-
menas)

* Loma del Mecer (loma del Albardin)

* Corral de Diego el Alux en el pago del
Patreche,

* El cerro de Montil

Hacia los confines de Mojicar «siguiendo la
derecera del tfo Aguas y hasta las marinas» en-
coentramos;

* El bancal del Centeno

* El puerto Tabala

* La Palmerosa

* La Torre de Don Diego

Como representante de la jurisdiccion habfa
¢n Bédar un «alguazil» perpétuo nombrado por



Fernando el Catdélico, como en la mayoria de los
tugares de realengo de la comarca.

2. El pueblo

Habia en Bédar una Iglesia que estaba «bue-
na» donde se podia celebrar el culto, y otra, la
Iglesia vieja, que estaba «derribada» en el momen-
to del apeo. En cuanto a las casas, la mitad esta-
ban «desbaratadas» pues sélo quedaban 22 habi-
tables de las que vamos a ocuparnos enseguida.
Este «desharatamiento» no puede explicarse, a
nuestro parecer, por el paso del tiempo (sélo ha-
bian transcurrido cinco afios desde la deportacién
de sus habitantes) sino por el paso de Don Juan
de Austria, cuyas tropas saquearon la zona cuan-
do en 1569 subieron por el rio Aguas para sofocar
la rebelion,

Habfa también una almazara que pertenecia a
tres motiscos! Azuz, Casero y Escudero, No ha-
bia, en cambio, ninglin molino harinero pues nos
dice el apcador que los dos que hubo cstaban «des-
baratados» va hacia tiempo, que los moriscos
bedarenses tenfan que ir a moler a otros molinos.
Lo que abundaban eran las cantarerias donde se
fabricaban cdntaros, tejas y ladrillos.

CARMEN RODRIGUEZ - (GERSCHWITZ

La fabricacién del pan debia ser privilegio de
la Iglesia pues hay un detalle curioso y recurrente
que aparece en todos los LAR y es que el horno
del pan siempre era propiedad de la Iglesia y ésta
solia arrendarlo a un cristiano viejo. En Bédar pa-
saba lo mismo y el panadero no era otto que el
sacristin: Alonsc Ximenes.

La configuracién del pueblo propiamente di-
cha no se difiere mucho de la que tiene hoy en
dia. '

Las casas estaban construidas formando 3 ca-
lles principales: el camino de Vera, la calle princi-
pal, la calle de la rambla, y por fin, la plaza.

En ¢l apeo de las casas sélo se citan las de
Alonso Luloe, Diego Robaire, Hernando Casero,
Luis y Hernando Maldonado, Hernando y Luis
Macarche, Zebridn, Garcia el Gachen, Luis el
Hache, Juan de Villena, Diego Barridos, Dieo
Macazar, Garcia Azuz, Diego el Alux, Garcfa
Maoacaire, Garcia Hachen y Luis Ximenez (con Z,
pues con S es apellido de cristiano vigjo). Las otras
debian estar «desbaratadas». Si hemos dado esta
lista, es para que el lector observe que si bien los
nombres de pila son cristianos, en cambio el ape-
llido suele ser algunas veces de origen musulman,
pues aunque tenfan seguramente otro cristiano,

Fuente Begira ¢ Temprana, junto al pueblo.
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Descripcion de las fuentes existentes en Bédar segtin
el Libro de Apeo y Repartimiento de 1575,

se mantuvo popularmente el apellido familiar 4ra-
be como mote hasta esta época. En esto hubo cier-
ta permisividad.

Ademds de la intensa actividad agricola que
vamos a ver a continuacién, debia de haber en
Bédar una clerta vida comercial: se supone que
compraban acette en Serena, que tenfa 3 alma-
zaras, por un nimero de habitantes igual al de
Bédar y a su vez vendian a los de Serena tejas y
ladrillos pues alli no habfa canterias.

3. Configuracién agraria y sistemas de riego

Se enfatiza en el LAR de Bédar sobre la exis-
tencia de 4 fuentes «con que se regaba la tierra ar-
bolada», habiendo 133 tahullas (1 tahulla= 900 m?

medida normalizada para las tierras de riego y ar-
bolada).

Se trataba de¢ las fuentes llamadas:

— Fuente VEDARIN, «en la parte del pueblo
que va hacia Lubrin» y que echaba media
bazada® de agua, regando el pago del mis-
mo nombre,

— Fuente ALAIN, «que nacta encima del pue-
blo, en una rambla», y que echaba también
-media hazada de agua. Con ella se regaba
el pago Jumital y la parte del pago Vedarin

® La palabra «hazadax viene de baza {pago, bancal} v proba-
blemente corresponde a la cantidad de agua neccsaria para regar
un haza,

adonde no llegaba el agua de la fuente
Vedarin.,

— Fuente CAHARA, «que estaba encima del
puebio» y que echaba una hazada de agua.
Regaba esta fuente el pago del mismo nom-
bre y el pago Aofar, junto al pueblo.

— Fuente el BEGIRA, ¢ «fuente temprana» (la
traduccién viene del LAR) «junto a la alma-
zara del pueblo». Esta fuente tenia poca agua
y regaba el pago de Begira (o Baguira, pero
suponemos que es una mala transcripcién).

Cada una de las fuentes dejaba caer el chorro

en una balsa de donde salfa la acequia mayor. De
¢sta partfan las acequias menores que regaban las
tierras del pago. El riego se hacia por tandas cada
doce o quince dias pues el caudal de la fuente «era
un bilo y no daba para mds», nos dice el LAR, Se
empezaba el riego por el propietario que tenia la
heredad cerca de la balsa y se terminaba por el
mids alejado «conforme al repartimiento que de
ella (el agua) tenfan hecho y asf todos gozaban
igualmente de ella respecto de la tierra que cada
uno tenfa» (LAR de Bédar, pag. 20).

Al leer esta manera minuciosa de explicar el
sistema de riego nos preguntamos si ello no revela
una cierta admiracion hacia los moriscos que tan
admirablemente supieron aprovechar la poca agua
que tenian. Quizis el mesetario Rodrigo Alonso,
escribano del rey encargado de redactar el LAR,
hace un clogio encubierto de esta inteligente
racionalizacién del agua que ha pervivido hasta
hoy, como lo demuestra el Tribunal de las Aguas
de Valencia creado por Abderramin 111 en el s, X.

Es de suponer que el agua de estas fuentes lle-
gara a los otros pagos de riego citados en el LAR,
a menos que utilizaran el agua del rio Aguas, pues
estos pagos de riego eran un total de 7 y sumaban
como ya dijimos 133 tahullas,

Los apeadores contabilizaron también 106 oli-
vos ¥ 14 onzas de seda. Toda la zona tenfa more-
ras para la produccién de la seda, industria
artesana que tuvo muchisima importancia en todo
el Reino de Granada. En Bédar esta produccion
1o era mucha, siende mayor la del vecino pueblo
de Serena que producia 19 onzas.

Ademis de los pagos de riego, habia en Bédar
16 pagos de secano que producian 341 fanegas (1
fanega = 2.800 m?), aunque la cifra es imprecisa
{curiosamente el LAR siempre dice «poco mids o
menos» cuando s¢ trata del secano), Algunos de
los nombres de estos pagos subsisten hoy. He aqui
la lista: Pagos de Jaura, Gentinales, Porril, de la
Mina, Mazil, Genara, Fornos, Ofranjen, Fachama,
Marjen, Bolincar y Jaute.



[II. EL REPARTIMIENTO Y LA REPOBLA-

CION DE BEDAR (Y SERENA)

Una vez apeada la zona, el escribano pasa ala
divisién de la misma en «suertes» que se han de
repartir entre los nuevos pebladores.

Hay que apuntar enseguida que si en el apeo
se hace una distincién clara entre Bédar y Serena,
en el repartimiento se confunden y mezclan las
casas y las tierras de ambos pueblos.

Como en el caso de Turre, estudiade por Juan
(Grima, y de los otros pueblos de la «tierra de Veran,
el repartimiento y la repoblacién de Bédar y Serena
responden a normas estrictas que revelan la pulcri-
tud burocritica de los funcionarios de Felipe I1.

Estas normas eran las mismas en todos Jos pue-
blos del Reino de Granada y estaban consignadas
en el Real Decreto del 27 de Septiembre de 1571,
En €l se nombraba un Consejo de Poblacion que
era el encargado de aplicarlo: se constituian las
suertes segin las posibilidades de cada lugar y el
consejo decidia a partir de ah{ el niimero de
«vezinos» que lo habian de poblar. Sin embargo el
repartimiento de Bédar y Serena se sale en mu-
chos puntes de estas normas; en primer lugar se
decia en el Decreto que los nuevos pobladores
tenian que ser de fuera del Reino d e Granada
{asi fue, por ejemplo, en Turre}, pero las tietras de
Bédar y Serena se reparticron entre la gente de
Vera y de Mojacar, y, en segundo lugar se hicie-
ron solamente 22 «suertes de hacienda», que
recayeron légicamente ¢n 22 «vezinos» allf donde
antes habia casi un centenar de ellos.

A nuestro parecer todo esto se debié, como ya
apuntamos al principio, a la peligrosidad de la
zona, que estuvo a punto de ser dejada en baldic,
y quizds la presién de los cristianos viejos de Vera
y sobre todo de Mojdcar (m4s cercana) hizo que
la comisién ordenara el repartimeinto, privilegian-
do a estos nuevos «vezinos» que ademds no te-
nian la obligacién de vivir en el pueblo, al menos
al principio.

Si el apeo fue preciso y ordenado en todo mo-
mento, no pasd igual con el repartimiento que da
una impresion de desorden: desaparece el térmi-
no de «tahulla» v se utiliza finicamente el de «fa-
nega» para todo tipo de tierra v ademds se afia-
den los términos de cafiada, pedazo y suerte. Apa-
rece un nuevo término, el «trance», que se mide
en «celemines»® y desaparecen algunos topénimos:

¢ El wcelemin» era una medida agraria de Castilla que corres-
ponde a unos 537 m?, tetrenc necesario en el que se podia sem-
brar el grano que contenia un «celemin de trigo».

16

CARMEN RODRIGUEZ - (GERSCHWITZ

los pagos de Coca, Alfaz o la Mar (en Serena) son
ahopra simplemente el Pago de Arriba o ¢l Pago de
Abajo. En cambio vemos aparecer un nuevo
topénimo: la alquetfa Cadima, citado muchas ve-
ces en el repartimiento pero desconocido en el
apeo.

En cuanto a la manera de componer las «suer-
tes de hazienda» cabia pensar que al distribuir 2
22 pobladores lo que antes pertenecio a 94 «ve-
zinos» se hubiera podido aprovechar la ocasién
para concentrar la propiedad. Pues no, se siguié
utilizando el sistema del minifundio como en la
época motiscay habia pobladores que tenfan ban-
cales en 6 lugares diferentes, muy distantes los
unos de los otros.

A veces los mismos pobladores se arreglaban

entre ¢llos a base de trueques que vienen consig-
nados en la copia del LAR de 1645.

Eso sf, las «suertes» tenfan todas el mismo va-
lor pata no crear diferencias sociales {0 més bien
para evitar conflictos). Cuando por una razén una
suerte parecia desigual, se le daba una «refaizién»
(una compensacidn, suponemos). Por ¢jemplo el
poblador Bartolomé Hernandez recibid un
«marchalico» como «refaizién» con parrales, pe-
rales, chopos y «arbaricoqueros». Curiosamente
solo se habla de frutales en las «refaiziones».

Entre Bédary Serena habfa en el apeo:

— 228 tahullas de riego (=205.200 m?)

— 889 fanegas de secano (=2.489.200 m?)

— 1.220 olivos («poco mas o menos»)

— 810 moreras {«poco mds o menos»).

En el repartimiento cada «suerte de hacienda»
comprendia;

— una casa {en general en Serena, mejor con-

servadas)

— tierras de regadio: entre 3,5y 5,5 «fanegas»
{término nuevo)

— tierras de secano: contadas en * suertes (3),*

cafiadas (1),* fanegas (2)
— 57 olivos
— 14 moreras
— «refaiziones» (sin precisar)

La propiedad asi distribuida no estuvo siem-
pre entre las mismas manos. 5i el poblador no
cumplia las normas dictadas por el Conscjo, éste
podfa quitar la propiedad a un poblador v atri-
buirsela a otra persona. En el cuadro que damos
a continuacién indicamos quiéncs {fueron los «su-
cesores». La copia del LAR de 1645, de la que
estd hecha la que hoy se encuentra en el Ayunta-
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uchas personas se habrdn preguntado

por curiosidad ¢émo un pueblo tan

pequeno en poblacién y tan escaso en
recursos econdmicos como es ¢l caso de Turre po-
see un templo parroquial tan grande y con unas
caracteristicas arquitecténicas tan complejas, Ade-
mads, sabiendo que se hizo el dltimo tercio del si-
glo XIX, al tiempo que se construia el de Garru-
cha, pueblo con mayor riqueza econdmica y po-
blacién, contrasta todavia mais la posible compa-
racién. De hecho, solamente los de Huércal-
Overa, Cuevas del Almanzora y Vera, superan en
tamaiio al de Turre, pero en estos casos los mis-
mos fueron construidos mucho antes, durante una
Espafia mds religiosa y un Obispado
financieramente més potente. Hasta hace poco
se desconocia qué se escondfa detris, cual era la
razén del tamafio impresionante de este monu-
mento. -

Hoy presentamos un documento original, una
memoria de la construccién de esta iglesia, que
aclara todos los pormenores. En efecto, se trata
de un pequefio texto! escrito seguramente por un
sacristdn, y que, por razones que desconocemos
dejé sin concluir con un «Se continuard», pero no
sigue. En ningin lugar aparece el texto firmado,
pero por su contexto creemos que fue escrito por
¢l teniente de sacristin llamado Juan de la Cruz
Cervantes, el cual aparece en los libros sacramen-
tales de Turre de la segunda mitad del siglo XIX,
mencionado siempre como «acdlito?,

Debieron ser sin duda alguna los grandes ava-
tares por los que pas6 la construccién de este tem-
plo, v el protagonismo en la sombra de este «te-
niente de sacristdn» y de otras personas, lo que le

* Libro Indice de Bautistnos, folios finales.

? El eatado «acdlito» aparece en los libros sacramentales nom-
brade come Juan de la Cruz 8anchez, y no «Cervantess, & igual-
mente con el primer nombre hemos localizado su partida de naci-
misnto.
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llevaria a dejar constancia de todos los hechos,
eligiendo para ello un libro de Indices de Bautis-
mos con mds del 30 % de hojas en blanco que no
se utilizaba.

En primer lugar ¢l texto nos prepotciona datos.
de interés sobre la primitiva iglesia de Turre, que
eta de «reducido tamafio», con artesonado de
madera, y que se situaba en el mismio lugar que la
actual. Asimismo conocemos sus tltimos pasos
hasta el desplome de su techumbre en 1859. Tam-
bién cémo la Ermita de San Francisco funciond
durante doce afios como iglesia sustituta, mien-
tras se hacian las obras,

Quiz4 lo mas interesante a destacar de la cons-
truccién sea la labor de apoyo de un funcionario-
politico de la época, que era natural de Turre: don
Gabriel Sdnchez Alarcén, que nacié el 14 de ju-
nio de 1816° Huérfano desde nifio, fue monagui-
llo en Turre, y luego estudié en Almeria , Granada
y Madrid, con la ayuda prestada primero por un
clérigo y después por un marqués. Finalmente
acabé la carrera de derechw, incorporindose al
Ministerio de Hacienda. Parece que polfticamen-
te fue un liberal unionista, ya que es con O'Donnell
cuando es nombrado Gobernador de Jaén v luego
interino de Almetfa, pasando después a ser Ad-
ministrador principal de la Tesoreria de Hacienda
en Sevilla. Serd este personaje el que consiga del
Gobierno la aprobacién del proyecto, con un pre-
supucsto de 8.000 duros de la época. Con ante-
rioridad se habfa presentado un proyecto atin mds
ambicioso cuyo presupuesto montaba 21.000 du-
ros, pero que habia quedado en el olvido. Sabe-
mos por el texto referido que don Gabriel Sanchez
Alarcén no llegs a ver concluida la iglesia, mu-
riendo posiblemente en los primeros afios de la
década de 1880. Ello se debié a la paralizacién de
las obras durante los seis afios del Sexenio Revo-
lucionario (1868-1875).

3 Archivo Parroquial de Turre, Libro X111 de Bautismos, folio
157, partida 54. Sos padres se llamaban Miguel Sinchez Escimesz
¥ Maria Manuela Alarcdn, naturales de Turre. El bautizado reci-
bié el nombre de Gabriel Antonio Josef.



Otros protagonistas de primer orden en la cons-
truccidn del templo serfan el Obispo José Marfa
Orberi, que presto dinero al pucblo de su propio
bolsille y que se interesé decididamente por el
mismo; el arquitecto de la dideesis Marin Baldo,
del que apenas sabemos casi nada; don José Ta-
mizo, un aparejador residente en Cuevas del
Almanzora, que dirigié a pie de obra todos los
pasos de su construccién, y que resolvio los arran-
ques v acabado tanto de 1a béveda central como
de las laterales, asi como el crucero v la media
naranja; por ultimo habria que citar i dlos pdrro-
cos: don Juan Pablo Garcia Portaz, que dic tedos
los primeros pasos v llegé practicamente a enfer
marse de los nervios de ver ¢6mo la obra no se
terminaba nunca; v don Esteban Ruiz ¢ arrillo,
sacerdote modélico que inaugurd la citada iglesia
y llevé a cabo ademis la construccién de la ermita
de la Carrasca, en sustitucion de la vieja iglesia de
Cabrera.

De comentar también es la destruccién de un
tabernaculo y de retablos antiquisimos de bastan-
te valor artistico pertenecientes a la vieja iglesia
de Turre, al dejarlos a la interperie antc la falta de
espacio donde cobijarlos. Este hecho es denun-
ciado directamente en el texto que presentamos
como algo lamentable que puse al pueblo contra
el cura Juan Pablo Garcia Pottaz.

En fin estamos ante un documento curioso que
penetra en las intérioridades de una construccién,
cuya problemdtica casi nunca se expresa en los
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documentos oficiales que normalmente maneja-
mos los historiadores. De ahi su interés, a lo que
hay que sumar que el texto estd muy bien escrito
y que el narrador tuvo un conocimiento de primera
mano de todos los acontecimientos que se cuentan®.

HISTORIA SOBRE LA CONSTRUCCION DE
ESTE TEMPLO. CAUSAS Y PERSONAS QUE
HAN COOPERADO PARA ELLO

Capitulo primero

En el afio de 1828 tomd posesion de esta iglesia
parroquial don Manuel Amat y Martinez, en cuya
época se encontraba su reducida izlesia em un estado
bastante regular, aunque de comstruccion antiguisi-
ma, stendo su cubierta de madera, por cuya razon
tenia por necesidad que llegar un dia en que ésta se
derrumbase, por cuanto ya se vefan indicios v sefiales,
eic.

Este celoso pdrroco, para conservarla algtin tiem-
po, hizo bastantes reparos, con lo que consiguid tener-
la en buen estado en los 25 afios de su pontificado, v
su fallecimiento ocuris en 1851, En vida de este mis-
mo pdrroco, y en los primeros afios de residir en esta
parroquia, hizo o metié de acdlito al buérfanc de pa-

4 Para un conocimiento mds extenso en el tiempo de las igle-
sias parroquiales de Turre, véase nuestra libro: ALARCON, A
ALARCON, |.: v GRIMA, ].: Tarre: historia, cultura, tradicicn ¥
fotografia, Almeria, 1996, 2 edicién. Pp. 321-331.
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dre, Gabriel Sdnchez Alarcén, baciendo con ély con
st anciana madre una obra de caridad, y bien pronto
comprendié dicho pdrroco las buenas disposiciones y
dotes que adornaban a su protegido acélito, y por esta
causa, cuando ya llegd a mayor edad, le llevé a la
capital de provincia donde le buscd una colocacidn; o
sea, servir @ unm clérigo bastante rico, con quien simpa-
tizd de tal modo, que después de ponerle a estudiar y
bacerle el grado, etc, v sin haber aitn concluido su
carrera, a su fallecimiento, le dej6 recomendado a un
Marqués, pariente del mencionado clérigo y beredero
de su fortuna.

Este referido Marqués, obedeciendo la ltima vo-
luntad del difunto, tnmediatamente se lo llevé a Gra-
nada, después a Madrid, en donde concluyé su carre-
ra brillante de Derecho v fue colocado en el Ministe-
rio de Hacienda, en donde continud por bastantes
afios, y tal serfa su comportacion y buena disposicion
cuando ningin partido entrante o saliente le dejé ce-
sante, a pesar de las oscilaciones de la Politica, hasta
que en tiempo de O Donnell fue nombrado Goberna-
dor de Jaén e Interino de Almeria, después Adminis-
trador Principal de Sevilla, en donde le dejaremos para
continuar, eic.

Al fallecimiento de este pdrroco fue nombrado otro
sucesor, D, Manuel Anacleto Garin, de funesta ne-
mioria, porque éste v en el tiempo de regentar esta pa-
rroguta, fue cuando por sus torpezas y manerds, acom-
pariadas de soberbia, y no dar crédito a personas fa-
cultativas, no se acudié a poner remedio, a ciertas se-
Aales que se observaban y amenazaban el desplome
de su techumbre. En estas circunstancias se dio parte
a la superioridad de la Didcesis, e inmediatamente se
persond en esta villa el Sr. Arquitecto provincial Marin
Balvo, el que manifesté y denuncié para que nadie en
absoluto entrase en el templo; entonces se babilits y
reforms la Ermita de Nuestro Patrén San Francisco
en donde por espacio de 12 aftos estuvo sirviendo del
parmroquia,

Solamente estuvo este pdrroco cuatro afios, ¥ en ¢l
afio de 1858 le sucedié Don Bernardo Giménez
Garcla, el que, con el digusto consiguiente, por la fal-
ta de templo, puso en conocimiento de la Junta de
Reparacion de Templos de la Didcesis, que en el dia
12 de mayo de 1859 (se) babia caido todo el techo de
esta Iglesia. No se bizo tardar la presencia del sefior
Marin Baldo, arquitecto, el que formd un plano de
edificacion de un nuevo templo, y por causas de que
era el primero que de esta clase construia en esta pro-
vincia, y considerando que nunca llegarta a contruirse,
dicho sefior solamente fue su dnimo el dar a conocer
sus grandes méritos en su facultad, por cuanto le pa-
recia imposible encontrar persona de valer que influ-
yera ante el Gobierno para su realizacion; asf fue que
formé un planc con dos torres y casa rectoral de 60
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varas de largo; cosa que nunca crefa podria llegar a
realizarse, manddndolo inmediatamente al Gobierno
en donde quedd sepultado, etc.

Capitulo segundo

Transcurridos cuatro afios que referido Don Ber-
nardo Giménez estuvo regentando esta parroquia fue
trasiadado a la de San Pedro, en la capital, y el afio
de 1861 fue nombrado cura pdrroco de esta misma,
Don Juan Pablo Garcia Portaz; a poco tiempo trams-
currido, y después de ser informado por el teniente sa-
cristdn Don Juan de la Cruz Cervantes, dnico que
sabta la Historia del referido acélito Don Gabricl
Sdnchez Martinez, preguntado por el sefior cura so-
bre si en este pueblo no babia quién estuviese en bue-
nas relaciones con algin Diputado o persona que tu-
viese algunas relaciones o influencia en el Gobiemo,
referido sacristdn contesié que por conducto de los
Diputados que por este Distrito y otros, se habfa ya
diferentes veces tocado este asunto y nada se conse-
guta, que solamente quedaba por tratar al hijo del
pueblo, referido acslito, Don Gabriel Sdnchez, y que
el tnico que babia sido compariero de su infancia y
condiscipulo era Don Francisco Cervanies Martinez,
médico titular en la actualidad.

Inmediatamente fue llamado por dicho sefior Cura,
interrogado por el mismo, sobre si tendria algin in-
conveniente en recomendarle la construccion del tem-
plo, etc. Contestd que efectivamente era cierto todo lo
que ¢l sacristdn le babta consado, pero que no se atre-
via a escribirle: lo uno porque hacta muchos afios no
tenfa relacion con &, v lo otro que babia mal presente
{precedente) respecto a que no le babia contestade a
una carta que tltimamente le dirigié el cura que le
buscd la colocacion, Sr. Amat, y a quien le diera todo
lo que era y que podria titularse su padre,

Entonces el Sr. Cura contestd: jy qué se pierde? Yo
escribiré y Vd, lo firmard. Asf se hizo, poniendo o re-
dactando el Sr. Cura una caria, que bien pudiera vy
merecia baberse esculpido en mdrmol, cuya cara le
llegé al corazdn, tanto que sin perdida de correo se
tuvo una contestacion tan favorable que llend de ale-
gria y ldgrimas a todos estos pobres babitantes que
tanto ansiaban su parroquia. Inmenso jiibilo se apo-
der6 de todos, mayormente cuando sonaron las cam-
panas, se volaron algunos cobetes y todos sin distin-
cién lloraban de alegria, cuando el pdrroco les lefa la
bendita contestacién dada por un bumilde bijo del
pueblo...

-Esta contestacién si que debid ser esculpida en le-
tras de Oro.., en ella manifestaba terminantemente
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que ofrecia y afirmaba su pronta realizacién, ofrecien-
do ademds, que si por su influencia o por escrito no se
conseguia nada, que personalmente se echaria a los
pies del Trono, etc., aunque tenia una confianza cie-
£a que 1o serfa necesario.

Efectivamente, por espacio de algunos meses con-
tinuaron las contestaciones, todas a cual mds expresi-
vas y carifiosas a sus quevidos paisanos, ofreciendo
por iltimo ofr la primera misa, por cuanto tenia mu-
chisimos deseos de ver a Ntra. Sra. de los Dolores,
tinica ftsonomia que él conservaba en su imaginacion;
en fin imposible enumerar el gran entusiasmo que con
grandisima razon todos no ballamos posetdos...

Cuando Dios pone su mano omnipotente y por
intervencion [sic] de su Santa Madre, se lo pide con
un verdadero afecto y buena limpieza de conciencia,
no hay duda que se consigue todo lo que se desea y
con verdadero afecto se solicita, esto no admite répli-
ca. Dio la coincidencia de que balldndose, como lle-
va dicho nuestro paisano Don Gabriel Sdnchez
Alarcén de Administrados Principal de Hacienda de
Sevilla, se presentd un magistrado de la Audiencia de
Albacete v bermano del Ministro de Gracia vy Justi-
cia, Ferndndez Negrete, recomendado por éste para
tomar bafios medicinales. Como era natural, nuestro
paisano le acompariaba a todas partes, y grande seria
las simpatias que entre ambos se efectuaron cuando
aprovechdndose de la ocasién, nuestro ilustre Sdnchez
Alarcén, le dijo: «Tengo contraido un compromiso
con ¢l pueblo de mi nacimiento: hace ya aios que
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se desploma el Unico y reducido templo que po-
sefan y se hallan oyendo misa casi en despobla-
do»; v al efecto le enseid toda la correspondencia so-
bre este asunto; diciéndole ademds que el expediente,
plano y demds se balla(ba) en el Ministerio ya bace
afios.. rogdndole ademds que descaba verdaderamen-
te complacer a sus paisanos.

Entonces el magistrado, ofreciéndole cuanio le pe-
dia y tedo cuanto pudiera, marché a Madrid y pre-
sentdndose a su hermano, el Ministro de Gracia v Jus-
ticia, le dice: «tengo grandisimo interés en que se
construya un templo en el pueblo de Turre, Di6-
cesis de Almerfa, para ello se formé su debido ex-
pediente, €l que se halla en este Ministerio, va-
mos a verlo..». A lo que el Ministro comtestd: «yo no
s€ de esto que me dices, ve al oficial del negocia-
do y buscarlo...». Asf lo hizo v a fuerza de mucho
buscar, por fin lo encontrd, de donde no bubicra sali-
do, por los siglos de los siglos.

Irmediatamente lo recibis el Ministro, manifesidn-
dole que era una exageracion; que para un pueblo de
800 vecinos eva una basilica, que su importe ascendia
a 21.000 duros, que devolviese dicho expediente y lo
redujera el arquitecto a 8.000 duros, lo que en la ac-
tualidad podia el Gobierno disponer.

A eorreo seguido se remitié dicho expediente a la
Junta de Reparacion de Templos de la Didcesis sola-
mente con el objeto de su reduccién y formacion de
otro plano arveglado a dicha cantidad v atendida la
localidad de este vecindario. Esto llend de asombro,
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no tan solo a la Junta, sino al mismo arquitecto y al
Ilmo. Sr. Obispo Rosales, los que no pudieron por
menos de manifestar sy grande admiracion por cuan-
to crefan, poco menos que imposible, llegara a reali-
Zarse an pronto una cosa que todos vefan bastante
lejana...

Mucho mayor fue ¢l asombro de todos, cuando
antes de formar nuevo plane y sin aguardar a las for-
mas de subasta y demds requisitos prevenidos por la
Ley, se recibic un libramiento de 3000 duros para que
se diera principio cuanto antes, etc. Entonces el ar
quitecto viendo qtie esto era una realidad, formd su
nuevo plano de reduccion, quitando dos torves y casa
rectoral, que el primitivo tenia, y cobrando solamente

los derechos que por primera vez se firmd, que fueron
12.000 reales.

Principio

Transcurrido muy poecos dias, se persond en este
pueblo el referido arquitecto, sefior Baldo, v nombrando
aparejador de las obras a D. José Tanizo, residente en
Cuevas, y el tinico en esta provincia capaz de realizar
dichas obras y hombre de una conciencia limpia, dan-
do principio al derribo de sus muros y demds restos de
la antigua iglesia, lo que se efectuc en pocos dias, por
prestarse estos pobres babitantes espontdneamente a
su peonaje, etc. Tal era el grandisimo deseo que se te-
nia por su parroquid. Luego que queds allanado el
sitio donde se habia de consivuir, se abrieron los ci-
mientos, v el dia 12 de junio de 1861, se puso la pri-
mera piedra, con asistencia de todas las personas que
constituyen este pobre pueblo v con el ceremonial de
Rubrica, siendo un acto tan conmovedor y sorpren-
dente, que bacia derramar ldgrimas a todos los pre-
sentes, mayormente cuando el seffor cura dirigié la
palabra al publico.....

Después tomé la palabra el seffor Arquitecto, el
que manifesio: que babia presenciado algunas inau-
guraciones con musica y demds demostraciones de ale-
gria, pero que ninguna le habia gustado tanto, como
esta orquesta de ldgrimas, que verdaderamente y de
corazdn conocia se derramaba por estos babitantes...

Imposible es describir la grande emocién y entu-
siasmo, dcompariado de vivas a nuestro paisano, el
inmortal Don Gabriel Sanchez Alarcon, el sr cura y
el arquitecto.

Continuaron las obras sin interrupcion por el es-
pacio de ocho meses, poniendo sus muros principales,
el arranque de sus arcos, en cuyo tiempo vy casi de
seguido, mandaba el gobierno su libramiento de
10.000 a 20.000 reales; solamente restaba ya la can-
tidad de 21.000 reales cuando vino la caida del Mi-
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nisterio O 'Donnell, por cuya razén se paralizaron las
obras, que de haber seguido algtin afio mds, de seguro
no se interrumpen basta su completa terminacion.

No por este contratiempo inesperado, que lend de
angustia y daba disgusto a todos, dejd nuestro paisa-
no de continuar mandando su corvespondencia, en la
que manifestaba que no desconfiaba de un todo en
Hevar a feliz término la obra.

As{ transcurrieron cuatro o cinco afios, en cuyo
tiempo fue trasladado a la provincia de Cddiz, v el
afio 1868, con la revolucion de Septiembre, se im-
planta la Repiiblica en Espasia, por cuye motivo que-
daron paralizadas dichas obras por completo, sin es-
peranza de continuarlas, estando concluidas sus na-
ves laterales, dos arcos de la nave central y otros dos
de la media naranja.

En esta disposicidn, quedaron como lHevo dicho
estas obras, cuando fue nombrado Obispo de esta
Diécesis el Hustrisimo Sefior D, José Maria Orberd y
Carrién, el que, cjercitando su primera Santa Pasto-
ral Visita a todos los pueblos de la misma, la efectud
en éste el 5 de marzo de 1877, con razén tanto el
Pdrroco como todas las demds personas influyentes de
esta localidad, manifestaban la esperanza de que al
ver su Hustrisima lo adelantada que se encontraban
las obras de este templo v su buena construccién, ba-
bla de influir en su animo la idea de llevarlas a feliz
término, como ast ha sucedido.

Inmediatamente que su ilustrisima vio vy se bizo
cargo de esta necesidad insuperable, v comprendio el
grandfsimo deseo de este vecindario, no pudo por me-
nos de manifestar que, desde luego, se terminaria en
breve, mediante Dios, en quién se tuviera ciega con-
fianza, pero que seria necesario que el pueblo pusiera
de su parte, baciendo o comprometiéndose a abonarle
anualmente la cantidad que se estipulase, hasta ex-
tinguir la cantidad de 4000 duros, que procedente de
unos atrasos del clero, tenia en su poder.

Asi se efectus, v al poco tiempo continuaron (las)
referidas obras, y a pesar de las muchas interrupcio-
nes que sobrevinieron vy disgustos con la autoridad
com este seflor cura, que concluyé el edificio, sin el
pavimento v demds (omato) que comespondia a su
hermosa construccion.

Los disgustos y criticas de todo el pueblo, como
Heva dicho, fueron ocasionados por el Sr. cura, a can-
sa de que, sin terminar del todo la iglesia, se empeis
en construir la Casa Rectoral, para lo cual distrajo
1.000 reales y toda la madera necesaria, pertenecien-
te al fondo de esta parroquia, con cuya cantidad, que
ascendfa a 21.000 reales, se hubiera concluido de su
todo: para esto se babia contado antes con el Sr.
Obispo, el que llevado de su buena fe y engafia-
do... presté su asentimiento a una cosa tan descabe-



llada, y que babia de originar los disgustos consiguien-
tes.. jcomtruir und casa para su comodidad, sin aca-
bar el templo!

No fue esto sdlo lo que motivé tanta critica; sino
que donde se ha construide referida casa, se habia
habilitado con fondos recogidos del pueblo, un local
bastante capaz donde se daba todo el culto corres-
pondiente, conservindose ademds un taberndculo y
retablos antiquisimos, de bastante valor arntistico, per-
teneciente a la vieja iglesia, cuyas piezas principa-
les por no baber donde conservarias, se colocaron a la
interperie y todo se destruyd per completo.

Esta fue la causa de la desanimacion de todos y
principalmente del teniente de Sacristdn, dnico que le
llamaba la atencién de lo que pasaba, y nada pudo
conseguiy, conociendo que el Seflor cura, con quien
habia compartido todas las molestias y trabajos con-
siguientes y le veia decidido v echado en su compleio
abandowno... vy solo contestaba: «yo bastante he he-
cho... otro que haga mas». De manera que un hom-
bre que con tanta valentia emprendid este negocio, a
tltima hora le dejé abandonado por completo.

Asi las cosas siguteron, continud el templo, como
Hevo dicho, hasta el afio 1880 que se efectud la sequn-
da santa Visita Pastorval, en cuya época mandd su
Hustrisima formar un segundo expediente, para
contruir una torre, con objeto de poner alguna mds
cantidad, y poder concluir de un todo la Iglesia.

Al momento se formé dicho expediente, su importe
3.000 duros, que consiguid con su grande influencia,
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Oleo de
Haro
Navarro con
una
composicidn
de la iglesia
y el pueblo.

por haber fallecido poco antes nuestro inolvidable
paisano Don Gabriel Sanchez Alarcon, Se dio prin-
cipio a la referida Torre, v por las causas antes dichas,
de disgustos respecto a la distraccién de fondos v de-
mds, habia llegado a conocimiento del Sefior Obispo,
y ast fue que no fidndose del cura, ni alcalde, mandé
como encargado y sobrestante a un cocinero, con quien
tenia gran confianza; pero éste, abusando demasia-
do, y llevado del interés con que ya el enemigo le ba-
bia cegado, principié a manifestar claramente que su
conciencia no era limpia; asi fue que el teniente Sa-
cristdnm, o sea, el que suscribe, se persond en presencia
de su Hustrisima, y al momento le pregunta: «;C6émo
andan aquellas obras?» «Muy mal, Excelentfsimo
Sefior; el encargado de su ilustrisima, juntamente
con los albafiiles mandados de Almeria por el se-
fior Arquitecto no quieren que se termine la obra
de la Torre, y asf se comprende muy claro que sus
intenciones son bastante sucias.. ».

Entonces indignado su ilustrisima, con este proce-
der de su famitiar, dijo: «comprendo perfectamente
que Vd. me dice la verdad... Yo no queria que
fueran de ésta (ciudad) ningiin maestro alarife,
pues me consta que en su pueblo hay dos, que
eran acélitos cuando se principié el templo y ellos
son los que lo han concluido... pero esto son co-
sas del arquitectos.

Pugs bien, me dice: «le va Ud. a llevar 4.000 rea-
lesy a decirles que pongan el pavimento de mar-
mol en la iglesia, y que no hay mds cuartos, pardn-
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A mano de mortero se elaboraban las distintas
pornadas, después se guardaban en sus correspon-
dientes frascos de cetdmica, desde donde con una
espatula se iban llenande para su expedicién al
ptblico cajas de madera: de perra chica, de perra
gorda o de real, segin la cantidad requerida. Tam-
bién se preparaban los jarabes recetados por los
médicos, sobre todo el de rafz de poligala para los
catarros, cuyas hojas se hervian en la mesa, en un
cazo puesto en un infernillo de alcohol al que se le
afiadfan diversos medicamentos: tola, ruibarbo,
etc. Asi mismo se fabricaban las pildoras en un
pildorero, donde se amasaban con polvo de rega-
liz. La botica estaba rodeada de armarios bajos
cerrados, y encima puertas acristaladas en las que
se guardaban medicamentos y apdsitos.

Dos puertas en arco comunicaban la botica con
la rebotica, colgando de dichos arcas habfa dos
jaulas con sus correspondientes colorines y sus
tronchos de lechuga. Por una de las puertas se
pasaba a la verdadera rebotica; allf estaban alma-
cenados en lejas todos los tarros de pomadas y
aguas diversas (de rosas, de azahar, etc.), ven ca-
jones inferiores toda clase de hierbas medicinales
como el ruibarbo, la adormidera, y tantas y tantas
plantas y rafces con su nombre en latin en el fron-
tal de los cajones, Un lavabo con palangana, toa-
lla y botijo y un armarito donde estaban clasifica-
das por tamafios las cajas de madera para despa-
char las pomadas y demés medicamentos, com-
pletaban la rebotica. También habia una prensa
donde se prensaban hojas v flores (de rosas, de
azahar, etc.) para preparar las aguas,
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Federico Moldenhauer Murphy
{1875-1957).
Interior de la farmacia. .

La otra puerta comunicaba con lo que podria-
mos [lamar “oficina de farmacia”, en la que habia
dos mesas: en una se llevaban los libros y las rece-
tas de la farmacia y en la otra “la mesa de Pedro”,
Pedro Gerez, del que luego hablaremos, llevaba
los libros oficiales del laboratorio, por asf decirlo,
y sus libros privados, donde anotaba con toda
meticulosidad cualquier acontecimiento que su-
cedicra en el pueble, por minimo que fuese; esa
mesa era tabd para todo el mundo.

A continuacién y por un pasillo corto se acce-
dia a mano izquierda al almacén, donde se guar-
daban los productos adquiridos, tmis o menos al
por mayor (algodén, alcohol, etc.). Habfa una gran
mesa de trabajo central, encima de ella colgaban
del techo dos enormes balones de oxigeno, obte-
nido a partir de unas pastillas que al reaccionar
con el agna desprendian el oxigeno que se recogia
en estos recipientes; se utilizaba para enfermos
graves, generalmente enfermos desahuciados.

En la mesa se preparaban las “Bizmas”, que
consistfan en recortes de badana con forma
arrifionada en los que se extendfa un emplasto para
aplicar, previo calentamiento, en la espalda, rifio-
nes, etc. para aliviar los dolores.

Enfrente del almacén habfa una pequeiia ha-
bitacién con un armario, donde se guardaba el
matertal delicado (gasas, jeringuillas, ¢tc.); en ella
dormia Fernando “el de la botica®, sobrino de
Pedro Gerez, el mancebo mds allegado a la far-
macia, que yo recuerde. Al final del pasillo, por
una gran puerta de una hoja que se cerraba de
noche con un cerrojo, se pasaba al que llam4ba-
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Fachada de la farmacia. En primer término Emilio Moldenhaner

(1920-1993) y su padre.

mos “cuarto de las anillas”. Efectivamente, colgan-
do de una viga del techo habia dos anillas de hie-
rro que utilizdbamos para jugar y hacer gimnasia;
nos balanceibamos con las piernas metidas en
ellas, subfamos a pulso con las manos, en fin, toda
clase de ejercicios. En esta hahitacién se almace-
naban generalmente envases vacios: cajas, bom-
bonas de alcohol, etc., y habia un gran mortero de
hierro, con una enorme maza, donde se machaca-
ban ciertas semillas, cuyo polvo se utilizaba para
preparar medicamentos. Por cierto, el que picaba
en el mortero se protegfa la bocy del polvo que se
producfa con un pafiuelo anudade. También la
gran maza del mortero nos servia para hacer ejer-
cicio, en equilibrio cogida con una mano se iba
bajando hasta besar el final de 1a maza (a ver quien
lo hacia mejor y mis veces).

Desde el “cuarto de las anillas” se pasaba por
la izquierda al patio, donde habia un impresio-
nante lebrillo puesio sobre un soporte de patas de
madera, que era ¢l lavadero; de ahf se pasaba a
una habitacién en fa que se ubicaba el alambique,
un homillo, una retorta de cristal donde hervia el
agua, y un serpentin metide en un recipiente de
lata lleno de agua, donde el vapor iba enfrisandose
hasta gotear por un grifo a una bombona de cris-
tal, la cual, gota a gota, se iba llenando de agua
destilada. Esta instalacién estaba a cargo del
“Crisolero”, del que luego hablaremos. Las bom-
bonas, una vez llenas de agua destilada, se trasla-
daban a otra habitacidn al lado del laboratorio, v
de allf se iba tomando el agua destilada segiin se
necesitaba.

B F e e e\ L i S
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También en esta "habitacién del
alambique”, existia una instalacion
para la produccion de gas acetile-
no, consistente en una gran cam-
pana que iba llenandose de gas a
medida que se producia en unos
carburadores; estos se llenaban to-
das las tardes de catbuto y se intro-
ducfan en recipientes con agua. El

. gas acetileno se distribufa por una
instalacién que iba a los puntos
deluz instalados en la farmacia, en
, el laboratoric v en los distintos de-
| partamentos de la casa.

' El “cuarto de las anillas” daba
paso también al laboratorio, donde
hahfa instalado un gran horno de
fundicién y una hornilla. El horno
se encendia con carbén mineral (1la-
mado carbén de piedra), que se al-
macenaba en una habitacion carbo-
nera ubicada en el patio. Cuando se encendia se
introducian en él los crisoles, que contenfan las
muestras de mineral recibidas de las minas de la
regién, una vez fundido el contenido se sacaban
los crisoles y se rompfan en un yunque, extrayen-
do los residuos de mineral para dosificarlos ade-
cuadamente. Toda esta operacidn la realizaba Pe-
dro Gerez quien, ya fueta invierno o verano, esta-
ba en la boca del homo, con su chaleco, desabro-
chado en los meses de verano, una vez sacados
del horno los crisoles, Pedro Gerez los iba rom-
piendo con un martillo en un yunque colocado
encima de una mesa, al lado de una ventana que
daba al patio, y al son repetido de “que te quieres
apostar....”

Extraidos los residuos de los ctisoles, pasaban
al despacho y al laboratorio de mi padre, situados
en la planta superiot, al que se accedfa desde el
laburatorio de abajo por una escalera de caracol.
En el despacho habia un mueble constituido por
una mesa estrecha de marmol adosada a las ba-
lanzas de precisién, que estaban resguardadas por
puertas cristaleras, manejadas desde fuera de los
cristales por unos mandos. Con esas balanzas se
hacfan las determinaciones finales de la riqueza
en mineral de cada muestra, pasando luego a re-
gistrarse minuciosamente los resultados en unos
grandes libros, de los que se hacfan copia en hojas
de “papel cebolla” en tna prensa que habia al lado
de las balanzas.

Tarmnbién, como dijimos, en la habitacién del
horno habia una hornilla donde se fundfan a tem-
peraturas més bajas que el horno, supongo, las
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muestras que contenfan plata, introduciendo las
copelas con el material correspondiente.

El laboratoric de arriba estaba a continuacién
del despacho y a distinto nivel, por lo que habfa
que subir un escalén de madera adosado a la pa-
red debajo de la puerta de acceso. Tenia una gran
mesa central revestida de una plancha de plomo
en la que se hacfan distintos andlisis quimicos a
partir de los residuos de los minerales fundidos;
también andlisis orgdnicos, principal y casi exclu-
sivamente de orina. Un soplete de alcohol a pre-
sién con su manémetro servia para obtener la tem-
peratura adecuada para manejar los residuos con-
tenidos en copelas de plata o platino.

Completaba todo el sistema de botica-labora-
torio, el cuarto de los crisoles, donde se almace-
naban estos para it utilizdndose segiin se necesi-
taran.

Hemos hablado de dos personas muy allega-
das ala casa: una, Pedro Gerez, que en un princi-
pio, en vida de mis abuelos, vivia en “la otra casa”
(donde luego vivié6 mi hermano Pedro cuando se
casd), alli nacié su hijo Juan Gerez, por lo que
siempre lo consideramos de la familia, sobre todo
mi hermano Fernando, pues eran casi de la mis-
ma edad y compartieron juegos infantiles, murgas
de mayores y hasta construyeron un barco.

La otra persona era ¢l “Crisolero”, encargado
de los crisoles; se desplazaba a Jaén para traer tie-
rra atcillosa para elaborarlos; esta operacién la
realizaba en su casa, donde habia instalada una
rueda de alfarero. También se ocupaba del alam-
bique del agua destilada v de distintas labores

Luisa Moldenhaner Carrille, la farmaceritica actual,
representa a [a cuarta generacién de esta familia de
profesionales de la famarcia.

manuales que se realizaban en la botica y en el
laboratorio,

Como vemos, era un gran complejo “botica-
laboratorio” que, poco a poco, fue desaparecien-
do; ¢l laboratorio, por el cierre de las minas de la
region, aparte de pasarse a otros métodos de ana-
lisis por via himeda; y la botica, al irse sustituyen-
do toda la preparacion que se hacia en la misma
por productos manufacturades, especificos, etc.,
elaborados por los grandes laboratorios de pro-
ductos farmacéuticos.
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SECCION DE HISTORIA

EL SOMATEN NACIONAL EN TURRE (1923-1931)

FeLx GONZALEZ NUREZ
Profesor de E.G.B. Licenciado en Arte

n este ado conmemorativo del centenario

del 98, se cumple el 75 aniversario de la

Dictadura del General Primo de Rivera
(Septiembre 1923 - Enero 1930}, y el estableci-
miento del Somatén Nacional: institucién civil de
cardcter paramilitar nacida en Catalufia muchos
siglos atrds y una de las primeras medidas del Di-
rectorio Militar.

Eltérmino «somatén» proviene de una sintesis
de la expresién catalana «via fos so metent», que
se transformé en «somatente» o «sometent», v
cuya significacidn literal seria equivalente a «me-
ter ruido». Por extensidn, se refiere a salir en de-
fensa del territorio propio o perseguir al delincuen-
te; es decir, dar la alarma y alertar al vecindario,
aprestindose a su defensa.

El origen de la institucién es incierto, pero se
conoce una definicién escrita en Cataluia a rafz
de las Cortes convocadas en 1068 por Ramén
Berenguer I, déndole el cardcter de movilizacién
general y alerta para la lucha contra el agresor:
este cardcter perdurd hasta mediados del siglo
XIX, con no pocas vicisitudes y adscripciones par-
tidistas arbitrarias en periodos histéricos interme-
dios, momento en que se pone al servicio v defen-
sa de las clases acomodadas de Catalufia, para
nutrirse entre sus integrantes de «propietarios y
colonosy, tal como aparece en un Real Decreto de
1858.

Al tomar este nuevo sentido, que perduré has-
ta la Restauracion alfonsina, con ¢l breve parén-
tesis de su disolucién en la 1* Repiiblica, se le iden-
tificé con las fuerzas politicas catalanas de ten-
dencia conservadora y reaccionaria, pues sus jefes
estaban representados por los principales propie-
tarios rurales de las distintas poblaciones.

Con este estigma, se fue desenvolviendo hasta
el advenimiento al poder del general Miguel Pri-
mo de Rivera {1923), quien extendié el campo de
accién de la Institucién a todo el territorio nacional.

Esta medida requerfa, como consecuencia, el
establecimiento de una organizacién compleja, ri-

gurosamente canalizada y controlada. Para ello,
se crearon en cada pueblo los somatenes de ba-
rrio y distrito a las 6rdenes de un civil, que recibia
el nombre de cabo de distrito: este somatén de
distrito se vinculaba al somatén de partido que se
encontraba a cargo de un cabo de partido, con
dependencia orgdnica de la correspondiente co-
mandancia, y ésta, a su vez, de la regién militar
respectiva,

Dofia Isabel Cervantes Gonzilez, Madrina del Banderin
del Distrito de Turre.



EL Somaten Nacional En Turer (1923-1931)

CUADRGQ 1. LISTA DE AFILIADOS AL SOMATEN EN TURRE EN 1925

Nimero | Clases Nomhres Domicifio Edad | Profesion Armamento ~Observaciones

Carngt

1499 Cabo Duon Feli Gonizdlez Rulz Palmeras 53 | Abogade Pistola Star {Calibre 7,65

1562 Subeabo Bartolomé Camnillo Rodriguez | Rosales 33 | Médio Pestola Nebley Scotd {Id., o” 6i:525)
1455 Somatén Franciseo Cazorla Garcla Cortijo Peraficos | 30 | Labrador Escopeta (Lefancheur de un cafidn}
1437 Id. José Garefa Gorezdlex C/SanFrancisca | 33 | Joraalero Escopeta {Id.)

1436 Id. Pedro Gémez Valero Cortijo Cortetes | 47 | Propietatio ([d.) (Fuego central. Dos cafiones)

1434 Id. José Ortiz Llorente Barrio Limpias | 33 Id {1d.) {Calibre 16, de dos cafiones)

1453 Id. Ginés Diaz Galindo ! Rarabla 3% | Barbero {1d.} {Lefancheur. Un cofidn. Calibre 16)
1452 Id Battomé Alarcsn Balastegui C/ Rambla 40 | Sastre Escapeta {Fuego central de dos caiones)
1391 Id, Juan Cervantes Yalero Cf Estacitn 45 | Propictario Tetcerola (Remigton, n® 1674)

1387 Id, Francisco Visiedo Gonzdlez / Rambla 39 | Barbero Escopeta (calibre 16, fuege central, 2 cafiones)
1386 Id. Juan Martinez Haro CfLasTiendas | 39 | Comerciante Escopeta [d.

1385 Id. Luiis Orozco Ottega (/ Lorito 39 Comerciante Atin no s ha proviste de €l

1388 Id. Joaquin Garcia Munzera Cf Rambla 33 | Maestro Nacional | 1d.

1369 Id. Diego Cervantes Valero Cf Rosalia 35 | Empleado ld

139 Id. Antonio Capareds Gonzdler Cf Rincon 56 Camicero ld.

1360 Ll Francisco Vigiedo Villalta Cf Rambla 36 | Industrial ld

1363 Cabo de barrio | Jacinto Soler Torres Ramblz Poetto | 59 Propietario Pistola Broving- 565

1564 Subcabo distrite | Franciseo Soler Molina 1d. 32 | Comerciante Pistola Star. Calibre 69 y escopeta fuego central.
1537 Somatén Francisco Tamds Dastida Cf Rambla 37 Comisionista Adinno se ha proviste de él,

En este contexto, la Institucion somatenista
hace su aparicién en nuestro pueblo y comienza
el proceso de su organizacién entre 1923 y 1925,
afio en el que toma carta de naturaleza definitiva
con la bendicién y entrega de su banderin, en
solemnisima ceremonia y acto popular.

La tarea de organizacién y nombramiento de
somatenistas se le encargd al entonces Juez Mu-
nicipal de Turre y abogado D. Félix Gonzélez Ruiz,
con la aquiescencia del Sr. Alcalde-presidente de
su Ayuntamiento.

El asunto no parecia facil y el caballo de bata-
lla se encontraba en dat equilibtio a la composi-
cién orgdnica y la eleccién de los integrantes del
Somatén Local, pero una ojeada al primer borra-
dor de la lista o relacién de somatenistas nos da
idea de la originalidad del Somatén de Tiirre res-
pecto de la compaosicién tradicional del Somatén
Nacional, pues, frente a la homogeneidad de gru-
pos conformados por propietarios rurales,
proclives a posturas polfticas conservadoras, en
nuestro pueblo los somatenistas proceden de las
mds variadas condiciones profesionales y simpa-
tias politicas, adelantandose a poner en practica
lo que, en 1924, comenzé a predicar tedticamen-
te para toda Espafia el, pronto fracasado de for-
ma estrepitosa, partido de Unién Patriética; el
deseo de ser «reunién de hombres de todas las
ideass.
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En efecto, esta primera relacién se elabora en
Turre con las personas (hombres) que, en princi-
pio, son susceptibles de ser nombrados somate-
nistas y dotados de armamento en razén de su
carisma personal, a los ojos del pueblo, méds que
por su talante politico o el mimero de sus propie-

dades.

En la misma relacién se estima ya el puesto o
cargo (clase, en el argot de Somatén) que cada
uno ha de desempefiar en el grupo, asi como su
nimero de camné, edad, profesién, domicilio y ar-
mamento que aporta o de que ha de ser dotado.

Un dato que se debe tener en cuenta también
es que la mavoria son hombres de edad madura,
en torne a los 40 afios, oscilando entre los 28 afios
del mds joven v los 59 del de mayor edad. En el
conjunto estan representadas tanto la circunscrip-
cion territotial del casco urbano de Turre, como la
significacién de cortijadas importantes por su po-
blacién v riqueza agraria: «La Rambla del Puer-
tox, «El Barranco del Moro», «Alfaix», etc.

Con estas premisas, el ya citado Cabo de Dis-
trito suscribe, firma y rubrica el 13 de febrero de
1925 la lista definitiva de la composicién del So-
matén del Distrito de Turre! con un total de 19
personas, si bien sabemos por un borrador de fe-
cha posterior que esta lista o relacién definitiva

! Véase el cuadro n? 1.




Grupo en que figura la Madrina del Banderin de Turre en el acto de la Bendicién
del mismo.

fue ampliada hasta un total de 30 somatenistas
(un simple analisis superficial notara la ausencia
en las mismas de los mds altos dignatarios politi-
cos y grandes tetratenientes locales).

Una vez realizada la composicién del Soma-
tén, se procedid, en el marco de la remorzada igle-
sia parroquial, al preceptivo acto de la bendicién
yentrega de su banderin, acto del que dio cuenta
puntual el correspondiente Boletin Oficial del So-
matén Nacional de la 3° Region®.

Para tal evento, habia sido nombrada Madrina
Dofia Isabel Cervantes Gonzalez (hija del propie-
tatio D. José¢ Cervantes Mula y esposa del Cabo
de Distrito D. Félix Gonzdlez Ruiz) quien, ata-
viada con la cldsica peineta (teja) v mantilla espa-
fiolas, presidic la ceremonia junto al St. Cura P4-
IToCo.

El acto fue todo lo brillante que cabe en la sen-
cillez del marco rural de nuestro pueblo y, ademis
de la bendicién y entrega, se desarrollé con las
tradicionales ofrendas, discursos de las autorida-
des v vivas generales a la Institucion y a Espafia.

Sin embargo, las distintas facciones politicas
de Turre vieron muy pronto en el Somatén un ins-
trumento mas de poder, y no tardaron en mani-
festarse disensiones v conflictos entre los integran-
tes del grupo armado.

* Por encontrarse cerradas por obras de remodelacion las sa-
las de la Hemeroteca Nacional, sentimos no poder dar las fechas
del citado Beletin, aungue conservamos el original {muy deterio-
rado) de las paginas 7 y 8.
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As(, tenemaos datos de cé6mo
a partir de octubre de 1927 se
suscito una agria polémica que
llegé a conocimiento de la Co-
mandancia General, con moti-
vo de la destitucién del soma-
tenista D. Juan Pablo Cervan-
tes Valere, quién achacd la mis-
ma a los «manejos politicos»
del cabo, el subcabo y unos
pocos somatenes, supuesta-
mente contrarios a sus ideas
politicas. Iniciada la instruc-
cién correspondiente, pronto
se demostré —por el testimo-
nio de numerasos testigos
nombrados por el propio des-
tituido— que su separacién del
cuerpo armado habia obedeci-
do, al parecer, sélo y exclusiva-
mente a la personalidad contro-
vertida del somatenista y al po-
sible abuso que de su condicién de miembre del
Instituto armado habia realizado, atropellando los
derechos de algunos vecinos del pueblo.

Este hecho, junto a otros similares, pone de
manifiesto que las buenas intenciones puestas en
la creacién del Somatén Nacional se quedaron en
{permitasenos la licencia) «agua de borrajas» a la
hora de crear un clima satisfactorio de conviven-
ciay de hacer que el Somatén pudiera llevar a cabo
la tarea de defender a todos, que, en teorfa, se le
encomendaba.

Sin embargo, la Institucion se mantuvo en Turre
sin demasiados cambios en su estructura, clases e
individuos, salvo algunas sustituciones por causas
de fuerza mayor (defunciones por ejemplo), has-
ta 1931, fecha en que quedd disuelta por el nuevo
régimen de la II* Repdblica®.

Tras la gran verglienza nacional de la guerra civil
(1936-39), volvid a recrearse el Somatén Nacional
y, por tanto, el de Turre; pero esa es ya «otra histo-
riam..., que dejamos —como todo lo que antecede—
para estudios mds documentados y profundos.

Esperemos que estas breves notas y comenta-
rios sirvan como punto de partida v acicate a fu-
turas investigaciones de nuestros jévenes historia-
dores.

* Por un borrador de cstadillo sin firmas, de pufio v letra del
Cabo de Distrito, conocemos que el 20 de marzo de 1929, el
comatenista Don Ginés Diaz Galindo sustituyd como Porta-Ban-
derin a Don Diego Cervantes Valero por defuncian de ste; asimis-
mo, don Francisco Navarro Pifiero sustituyd, por €l mismo meti-
vo, a don Antonio Caparrds Gonzélez como Escolta del Banderin.



EL SoMaren Nacronar Ex Turre {1923-1931)

El Somatén de Turre el dia de la entrega de su Banderin, junto a [a madrina.

Hemes intentado reconocer, pese al tiempo transcurrido a los componentes de 1a foto. Este es el resultado: 1. Desconoci-
do; 2. Diego «el Gatero»; 3. Pedro Gémez Valero; 4. El ifo Colmenero; 5. Diego Haro Cervantes; 6. Félix Gonzilez
; 7. Francisco Visiedo Villalta «el de Didmasons; 8 a 16. Desconocidos; 17. Juan Ortega Alonso; 18. Ginés Diaz

Galindo «el Barberon; 19. Antonio Cafiadas; 20. Desconocido; 21. Diego Cervantes Valero (Banderin); 22 a 31, Descono-

cidos; 32, Nifia: Juana Orozco; 33. Luis Oroz¢o Ortega;: 34, Desconocide: 35. Francisco Visiedo Gonzalez «El Barbero»;
36. Bartolomé Carrillo (el médico); 37. Luisillo el Municipal; 38. Juan Paulo Cervantes Valero: 39. Isabel Cervantes
Gonziler (Madrina); 40. Félix Gonzalez Ruiz (Cabo); 41. Nicolds Caparrés Sdnchez o Pedro Valero «el Periquitin.
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Nuestro pueblo y la historia multisecular de la
comarca en la que se inserta, se lo merecen..,

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Son dignas de mencién dos obras sobre la historia del
Somatén Nacional, aparte de las obras generales que ha-
cen alguna mencién del tema:
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1. GOMEZ GARCIA, ].: La esencia y fines del cuerpo
de somatenes armados, Sevilla, 1928

2, CAMPQOS, F.: De las Hermandades al Somaten,
Madrid, 1957.

Como ambas han quedado cronolégicamente

desfasadas, seria interesante ama revisién actualizada de
lo que fue v significd el Somatén Nacional en la reciente

historia de nuestro siglo en Espana.
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CUARENTA ANOS DE PESCA DE ARRASTRE EN
GARRUCHA: ORIGEN Y DESARROLLO (1958-1998)

MAaNUEL LEON (GONZALEZ
Periodista

ay un tiempo en la historia reciente de

Garrucha en el que el joven municipio

traspasa los umbrales de la economfa de
subsistencia de postguetra v enfila el camino de [a
prosperidad. Se sacude la nostalgia de la bonan-
za minera y se embarca en un crecimiento soste-
nido que propicia, en pocos afios, un lavado de
cara generalizado en todos sus 6rdenes: laboral,
sociolégico, cultural y arquitecténico. Ese punto
de inflexién tiene que ver con su vocacion genética,
[a pesca, y coincide con el transito de la pesqueria
artesanal a la industria del arrastre, en el pértico
de la década de los sesenta. Es opinidn casi gene-
ralizada entre los habitantes que protagonizaron
y asistieron a esa transformacién que la implanta-
cién paulatina de las vacas (barcos de arrastre) en
el puerto de Garrucha, junto con el alborear del
turismo, dinamizaron un pueblo cuyas familias
vivian hasta entonces entre penurias, estrecheces
y la sangrfa de la emigracién a Francia, Catalufia
o Mallorca, Las capturas de marisco, fueron en
aumento asi como el precic en lonja, Subi6 la ren-

ta de los pescadores, se impulsé el pequeiio co-
mercio, las empresas de la construccién comen-
zaron a edificar casas nuevas, tras afios de cares-
tfa en los que se vendfan hasta las colafias y los
retretes de los pozos domésticos como estiércol.
Decfa una letrilla de carnaval de la época: “hoy no
comemas porque retretes ya ne tenemos”.

Bien es cierto que este liderazgo del sector
arrastrero no provocé en el puerto una extirpa-
cién de las barcas dedicadas a las artes menores,
que atin subsisten, generando también riqueza en
la localidad, pero nunca hubiera alcanzado el caché
de pueblo pujante en la provincia si no llega a ser
por esa flota de arrastre y el fulgor de la gamba
roja. La coyuntura de la década de los noventa,
sin embargo, no est4 siendo demasiado halagiie-
fia para el sector, acuciado por una crisis de cap-
turas en los caladeros de crusticeos y un incierto
porvenir, La dependencia de Garrucha de su puer-
to es insoslayable y muchos coinciden en conside-
rar que en €pocas de pinglies beneficios el puebio
desperdicié la oportunidad de crear un tejido in-

La «Marivi Oteiza»,
primera embarcacién
genuinamente de arrastre
que obtuve las bases en el
puerto de Garrucha,



dustrial de tipo conservero, industria de salazones
o de manipulade que mitigase los efectos de la
eventualidad de la pesca y asegurase el porvenir
de la villa con industrias alternativas. Muchos co-
inciden en sefialar que los sectores representati-
vos del pueblo se durmieron en los laureles en un
momento propicio para el despegue econémicoy
la diversificacion de los recursos. Bien es cierto
también que la limitacién de no poseer un térmi-
no municipal asignado desde la fundacién del
municipio hasta 1994 ha ralentizado la expansién
urbanistica v econémica del municipio.

ANTECEDENTES

La rada de La Garrucha adquiere su identidad
como pueblo independiente de Vera, a mediados
del siglo X[X, al socaire del esplendor minero, pero
se perpetda como nicleo de poblacién a lo largo
de la historia por la fidelidad callada de los pesca-
dores a su playa. La primera base documental de
Garrucha como enclave pesquero la proporciona
un informe de Ramiro Nifiez de Guzmin, que
por encargo del emperador Carlos V, visita en 1526
las fortalezas de la costa, apareciendo en ese in-
forme que “en Garrucha fagnan 200 jébegas v bar-
cas, las cuales dan trabajo a unos 300 pescadores»”,
Durante los siglas XVI, XVII v XVIII Vera y
Mojacar pleitean febrilmente por la administra-
cién de la torre de la Garrucha, debido a los gran-
des beneficios que genera la venta del pescado 2
través del cobro del impuesto del tighal a los arrie-
ros 2. La villa se resiste a desaparecer tras el epvite
de [a crisis de la mineria y la emigracion del co-
mercio local a finales del siglo XIX, y lo consigue
gracias al pundonor de los pescadores que siguen
botando y varando sus barcos en mar abierta, fie-
les a sus ancestros, ain sin apenas recursos para
la subsistencia.

La flota pesquera de Garrucha estid compues-
ta en los afios cuarenta y cincuenta por someras
embarcaciones que se dedican a la pesca del
palangre de fondo y de superficie (marrajera), a
las nasas, al sardinal, al boliche o a la traifia, una
vez superado el escollo de la carencia de puerto,
que tras iniciarse en 1931, no fue terminado has-
ta después de la Guerra Civil. M4s atrds atin en el

' GRIMA CERVANTES, J.: Memovia histéricd, fotogrdfica v
documental de Garmucha, (1.861-1936)}, Granada, 1992,

? GRIMA CERVANTES, J.: "La pesca cn Vera y Mojicar tras
la conguista: la terre de la Garrucha y la renta del tigual®, Actas
del VI Coloquio Internacionan de Historia Medieval Andaluza. Md-
laga, 1990
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tiempo queda la pesca en jdbega tirando de Ja tra-
lla, los tipicos latides o la pesca a la andana. La
actividad pesquera en Garrucha se articula en tot-
no a la Cofradia de Pescadores, constituida como
Pésito de Pescadores en 1920 bajo la presidencia
del Ayudante de Marina Joaquin Escobar en la
Caseta de Salvamento de Naufragos. Asisten 210
socios de ndmero y 26 socios protectores. En el
acta fundacional se acuerda la imposicién de cuo-
ta, la eleccién de Junta Directiva, encabezada por
Antonio Cervantes Gerez y un reglamento para
la “venta de productos de la pesca”. También se
acuerda la creacién de la plaza de subastador, re-
munetrade mediante sueldo fijo o a porcentaje, y
la plaza de escribiente. La Asamblea autorizé a la
Junta de Gobierno para alquilar un local que sir-
viera de domicilio social del Pésite de Pescado-
res. Esta primera sede se sitiia en el Paseo de la
Marina, en una zona que s¢ denominaba “el Pere-
jil" y que coincide con lo que hoy es el restaurante
“Andalucia’, en el Paseo de Joaquin Garrigues.
De ahi, tras la Guerra Civil, la sede del Pésito pasa
a la entonces Caseta de Salvamento de Naufra-
gos y, con los afios, se transforma en Colradia de
Pescadores con nuevo estatutos, aunque el edifi-
cio conserva desde entonces la denominacién de
“El P&sito”, a pesar de que en ¢l verano de 1966 Ja
sede de la Cofradia se traslada a su actual empla-
zamiento, en la Avenida del Generalisimo.

A finales de los afios cuarenta, los pescadores
garrucheros contintan facnando con artes meno-
res, ganindose ¢l jornal con la captura de la melva,
el jurel, la caballa, la sardina o el boquerén. Los
hay que emigran a otros mares a la pesca de la
almadraba. La gamba sélo se ve en esa época en-
ganchada en la boca de alguna brétola o pescada.
Se pescan también gallos, golondrinas, mujos, a
tierra o “ala fonera”, ala salida de los cantos. Tien-
den sus artes de traifia sobre la tierra del Malecén
y restafian los pafios en los tinteros. Mientris tan-
to, comienzan a amarrarse a la ddrsena las prime-
ras vacas y vaquetas, procedentes de Tarragona y
Alicante, patroneadas, curiosamente, por
garrucheros emigrados a otros puertos. Estas em-
barcaciones pioneras no pueden ser consideradas
como protagonistas de la historia del arrastre en
Garrucha, puesto que no adquieren las bases en
este puerto. Su presencia es momentinea y acu-
den a este refugio con vocacién exploratoria. La
flota local de bajura no ve, en un principio, con
buenos ojos la llegada de esas naves interinas en
el cercano litoral, puesto que piensan que la faena
de arrastre esquilma los caladeros de pijotas de
los palangreros y de las mamparras Los garru-
cheros protestan por esta circunstancia ante la
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Asamblea
General de la
Cofradia de
Pescadores en
1066,
inangurando la
nueva sede social
vy administrativa.

Ayudantia de Marina y las autoridades pesqueras,
siendo algunas vacas son multadas por la Autori-
dad Portuaria. De esta guisa faena en 1947 el Juan
Gerez, de Antonio Gerez Galindo “el Viuda", pro-
cedente de Tarragona. Después llegaron la Ana
Mari, de Alfonsé, con base en Tarragona, patron-
cada por Lazarite; la Angelita, denominada popu-
larmente como “el Bigoteras”, mandada por Pe-
dro “el Paginé”, que se incendié accidentalmente
un dfa de San Antén de 1949 y el “Francisco Ten-
dero” de Santa Pola. Fueron los primeros escarceos
que se hacian al arrastre frente a la playa de Ga-
rrucha, ante el malestar de los armadores locales.

La primitiva pesca de arrastre en el mediterrd
neo espaiiol requerfa de dos embarcaciones tiran-
do cada una de un chicote del arte, primero a vela
v después a motor de escasa potencia. Por simili-
tud con el arado campesino adopté en Garrucha
el término de "vacas” que se ha perpetuado. Cada
nave iba comandada por un patrén, maquinista,
cocinero y siete u ocho marineros (en las traffias
se embarcaban hasta 25 ¢ 30 pescadores). Ahora,
debido a la crisis, el ndmero de tripulantes ba des-
cendido a la mitad.

DESARROLLO DE LA INDUSTRIA

En la asamblea que celebra la Cofradia de Pes-
cadores, bajo la presidencia de Antonio Gerez
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Clemente, el 4 de mayo de 1958 se habla por pri-
mera vez de la compra de un barco de arrastre de
80 caballos de potencia, “al creerse que puede tra-
tarse de una pesca productiva”. Un mes después
el armador Pedro Lépez Soto presenta un escrito
solicitando 25.000 pesetas para la compra de una
maquinilla y puertas para su embarcacién Amane-
cer de Mayo, que desea dedicarla a la pesca de
arrastre. Poco a poco los armadares van conven-
ciéndose de las ganancias que depara la pescaala
vaca, aunque atin hay bastante recelo ante una
técnica nueva que no dominan. Llegan escritos
de las Cofradias de Castellén y Alicante anuncian-
do la venta de embarcaciones arrastreras.

En el transito de 1959 a 1960 el Amanecer de
Mayo se convierte en la primera embarcacién de
arrastre que faena con bases en ¢l puerto de Ga-
rrucha. Es una traifia adaptada como vaca, pro-
piedad de “los Sordos”, saga de pescadores que
llegaron a Garrucha al amparo del puerto, proce-
dentes de Carboneras mediada la década de los
cuarenta. Navegaban en dos traffias: San Antonio
y Nuevo Clavel, esta dltima reconvertida también
en vaca afios mas tarde. El Amanacer de Mayo lo
construyeron en los astilleros de Santa Lucia, en
Cartagena, en 1949, Pesaba 26 toneladas y me-
dia 15.5 metros de eslora. En un principio, los
armadores del batco, ante su inexperiencia en el
arrastre, buscaron la ayuda como practico de
Martin “el de Lucia, garruchero residente en



Almeifa con pericia en este tipo de pesca. El Ama-
necer ha sido fundador de una dinastia con conti-
nuidad en el IT Amanecer de Mayo y en el Nueve
Amanecer que navegan én la actualidad. Trastreinta
afios haciéndose a la mar latina, l2 nave pionera
del arrastre en Garrucha fue fletada en la darsena
del puerto, junto 2 la caseta de la Guardia del Mar
y sirvié como reclamo turfstico. Acabé sus dias
quemado en unas fallas celebradas en el puerto a
comienzos de la década de los ochenta.

En 1960, el maestro nacional y delegado local
del Instituto Social de la Marina, Miguel Forteza
del Rey Rodriguez, se desplazé a Tarragona y ad-
quirid el primer barco genuinamente de arrastre
que tuvo base en el puerto de Garrucha, la Marivi
Oteiza. La nave, cuyo nombre en el puerto cata-
lan era Maria Benaifes, era propiedad de un arma-
dor conocido como "el Chapao”. Una vez en Ga-
rrucha adopto el nombre de Marivi Oteiza, ya que
asi se [lamaba la esposa de Joaquin Otamendi, el
hombre que puso ¢l dinero para comprar el bar-
<o, pertencciente a la popular familia de los
Otamendi de Madrid. Fue construido en 1946 y
posefa un motor de noventa caballos marca Seffle.
En esos primeros afios, el nuevo barco llegado a
Garrucha generd recelo entre los pescadores de
mamparra, que no congeniaban con la pesca de
arrastre. El patrén era Juan Cervantes “el de
Joseillo” La Marivi sufria continuos contratiem-
pos y averfas en el motor, por lo que su propieta-
rio decidié venderlo en 1967 al armador Luis
Galindo Mulero. Durante una década fue
patroneado por su hijo Dicgo Galindo hasta que
fue revendido al armador Francisco Ledn
Casquet, pescando ya con un motor de 200 caba-
llos. A mediados de los noventa, de nuevo cambié
de duefio, siendo adquirido por los hermanos
Andrés v Miguel “Mindanao”, de tradicién
traifiera. En fechas recientes sucumbid la vieja
Marivi en aguas del Cabo de Gata, victima de un
incendio por cortocircuito, embarrancando en las
piedras. Acabé asi la trayectoria de uno de los
barcos mis emblematicos de la pesca de arrastre
garuchera.

La Cofradia de Pescadores de Garrucha esta-
ba presidida a finales de los cincuenta por el Pa-
tron Mayor, Antonio Jerez Clemente “el Matias”.
En esa épeca, el cargo era honerifico, no implica-
ba cobro de sueldo, v el designado continuaba
embarcdndose como un pescador mds, En 1966,
sin embargo, se acuerda, ante la solicitud del Pa-
trén Mayor de dejar el cargo, que el Patron Ma-
yor no se embarque y cobre un sueldo como libe-
rado de 6.000 pesctas al mes. La lista de Patrones
Mayores después de la guerra la principia Vicente
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Garcfa “el Bodega” v la contindian Juan Soler
Belmonte, Juan Antonio Gonzalez Albarracin,
Francisco Ledn Garefa, Pascual Haro Jerez, Pe-
dro Lépez Soto, Antonio Gerez Clemente, Juan
Cervantes Barceld y el actual Juan Cervantes Flo-
res.

La eleccién de Antonio Gerex como Patrén
Mayor de la Cofradia en diciembre de 1957 coin-
cide con las primeras sesiones de cabildo v asam-
bleas generales en las cuales se principia a hablar
de la pesca de arrastre como una posibilidad de
salir de los periodos de carestia pesquera que aso-
laban a la flota. Juan Gerez, como Presidente, y
los componentes de la Junta Rectora, Jurados,
Asesores, seccién Social y seccién sindical inau-
guran en ese afio una época de estabilidad en los
cargos directivos, tras dos décadas anteriores de
continuos cambios en la Presidencia de la Patronfa.
Antonio Gerez se mantendrd como Patrén Ma-
yor hasta 1972, asesorado siempte por el Secreta-
rio Luis Haro Flores. La primera papeleta que tie-
ne que solventar el nuevo Patrédn, y que da mues-
tra de la miseria que aiin embargaba a la pobla-
cién, es la de satisfacer la solicitud que le hace la
Hermana Superiora de las Hijas de la Caridad del
“Colegio Virgen del Carmen” para que la Cofra-
dia anticipe el dinero del pan que consumen cua-
renta nifias del colegio.

Uno de los debates de la época es el del des-
canso dominical. Por aquellas fechas se pescaba
[os siete dfas de la semana, con libertad de hora-
rio para pescar a lo largo de las 24 horas. Se habla
entonces de parar un dfa a la semana o tres dias
de cada veintiuno, pero prohibiendo a las embar-
caciones de Carboneras vender pescado en Ga-
rrucha el dia de paro. En una asamblea general
mantenidd en el Cine de invierno, se acuerda “ha-
cer fiesta” del sabado por la tarde hasta el domin-
go a las cuatro de la tarde y declarar como horario
de faena la franja de las cuatro de la mafiana a las
diez de la noche. Se incluye la salvedad que si se
pierden dias por mal tiempo si sc autoriza a pes-
car el domingo. Posteriormente se acuerda de
nuevo no parar el domingo ni en traffia ni en vaca,
con el consentimiento del Ayudante de Marina,
Mariano Llerena. Hasta 1968 en que se declara
festivo el domingo y con posterioridad el sdbado,
inaugurando el gremio de lIa mar “la semana in-
glesa”, con el hdndicap de que en este sector, dia
que no se trabaja dia que no se gana dinero. El
horario de pesca permitido se fue rebajando, des-
de las 24 horas iniciales, se pasé al intervalo com-
prendido entre las 4,30 de la mafiana a las nueve
de la noche, Posteriormente se aprobé la salida a
partir de las cinco y la llegada también se adelantd.
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En tiempos en los que los relojes y despertado-
res escaseaban se hacfa imprescindible la figura
del sereno o guardidn nocturno. Antonio Lépez
Rosa ha desempefiado esta funcién con abnega-
cién desde 1955 hasta su jubilacién. Despertaba
diariamente a 150 hombres de la mar, transedn-
tes que se alojaban en las fondas de “La Campa-
na" o “Las Posaderas”. Con su reloj marca
‘Dogmani”, su traje gris y su gorra de plato, a la
cinco de la mafiana encendfa los 19 interruptores
del pueblo y se pateaba Garrucha de puerta en
puerta, sin luces y con mucho barro, desde la ven-
ta La Gurulla hasta la tienda de Diego de Haro.

En 1954, las actas de la Cofradia reflejan los
primeros comentaries del Cabildo sobre la convi-
vencia de gestionar viviendas para pescadores. Va
a ser uno de los caballos de batalla estelares del
colectivo hasta su consecucién en 1972, tras casi
veinte afios de embates con las administraciones.
En 1958, el alcalde, Emilio Moldenhauer Gea,
emite un informe sobre la disposicién de solares
municipales para las viviendas del Instituto Social
de la Marina. Se redactan reivindicaciones al De-
legado Provincial del Sindicato para la construc-
cién de 50 viviendas sociales. Un afio mds tarde el
Cabildo da cuenta de los solares cedidos por el

}

Ayuntamiento a la Cofradfa para la construccidn
de "Viviendas de pescadores”. En 1963 s¢ retoman
de nuevo los tramites a través de la Obra Sindical
del Hogar en el solar “La cimbra”, que fue cedido
al Ayuntamiento por Francisco Gea Perona. Se
suceden nuevos escritos sobre la imperiosa nece-
sidad de iniciar la construccién de las viviendas,
junto a oficios del Ayuntamiento. Por fin en mayo
de 1966 se acuerda la construccién de 32 vivien-
das sociales de 70 metros de superficie, financia-
das por el Instituto Social de la Vivienda, motivo
de alegria para todo el gremio de la mar. Los tr4-
mites, sin embargo, se ralentizan. En 1969 la Co-
fradia solicita al Ayuntariento otros 3.000 me-
tros para viviendas, junto a los ya cedidos, porque
se considera que 32 no son suficientes, En 1970
comienza, por fin la construccién de los pisos de
los pescadores y en 1972 termina la primera fase,
junto a las viviendas de céritas en la calle Virgen
del Carmen. Se daba por zanjada una de las rei-
vindicaciones histéricas del sector que propicié el
acceso a un hogar digno por parte de muchas fa-
milias pescadoras.

Perosin duda alguna, la reivindicacién nuclear
mantenida por [a Cofradia de Pescadores desde
la inmediata postguerra es la construccién de una

.
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Un dia de la Virgen del Carmen hagcia 1962 a bordo del “Nuevo Clavel”.



lonja en el puerto para la venta del pescado y un
varadero. El procesc hasta conseguir esta ansiada
infraestructura en Garrucha es toda una travesia
en ¢l desierto. Si se miraba hacia el vecine puerto
de Aguilas, Garrucha siempre lamentaba la igno-
minia de que era objeto por los gobernantes de
turno. Aunque la otra cara de la moneda la cons-
tituia el nicleo de Carboneras, con tanta tradi-
cién marinera como Garrucha, pero sin una séla
inversién en su haber hasta épocas muy recientes,
En 1958, el Ingeniero Director de Obras del Puer-
to propone a la Cofradfa un gesto de agradeci-
miento para el Capitdn General, don Javier de
Mendizdbal por su interés en solucionar los tra-
mites de la lonja. Sin embargo, el proyecto sufre
un retraso considerable al tener que actualizar el
presupuesto de construccién que se habia estima-
do dos afics antes y que quedaba desfasado.

Por aquella época la Cofradia compra una bas-
cula automaética marca “mobba” de doble esfera v
500 kilos de peso soportadoe por valor de 25.000
pesetas, donde se ban pesado toneladas y tonela-
das de pescado y marisco durante todos estos afios.
En un acta de 1959 se informa a la Junta Rectora
de la llegada a Garrucha de unos infantes de Ma-
rina que durante quince dias se dedican a ahu-
ventar 2 [os delfines de la costa, porque su presen-
cia era continua en el cercano litoral. Dada la ca-
restia que asolaba a la Cofradia en las visperas de
la irrupcién de la pesca de arrastre, el Patrén
Mayor expone en una asamblea sus quejas por el
alto recibo de electricidad de la iluminacién del
puerto y propone que se coloque el interruptor en
la Caseta de los Guardiamarinas. En el verano de
1959, la Cofradia anuncia que en unos meses que-
dard hecha la rampa de cemento del varadero y
colocacién del carro, varando provisionalmente
con anguileras. Al mismo tiempo se redactan los
planos de la lonja. Como medio de obtener ingre-
so0s, la Cofradia alquila las Escuelas Nacionales
de su ptopiedad durante las vacaciones de vera-
no. Como dato curioso, en la misma sesion se
acuerda hacer un regalo al joven Pedro Lépez
Rosa, hijo de remitente v pescador, que canta misa
como sacerdote. En febrero de 1960 se adjudica
el proyecto medificado de la lonja por 318.000
pesetas v el Patrén Mayor viaja a Madrid para ul-
timar los detalles. Por fin en 1962 se inaugura la
anhelada pescaderia y la iluminacién exterior en
un multitudinario acto, tras veinte afios de rogati-
vas, plegarias y jaculatorias a la administracion.
Hasta esa fecha la venta del género siempre se
habfa hecho a la intemperie. En un principio, an-
tes de la guerra, debajo de la Caseta de Salva-
mento de NAufragos, después se traslado a la
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misma playa junte al espigén de poniente y por
ultimo en el mismo espacio que hoy ocupa el edi-
ficio de la lonja. Se veian tinas, capachos de es-
parto para liar las agujas, los atunes gordos,
jureletes, que posteriormente se llevaban a los
secaderos a la intemperie que habia detrds del ce-
menterio y en la recta de “La Gurulla”. El pesca-
do se agrietaba desplegado al sol, y se vendia como
harina, para las bestias del campo o se echaba en
sacos y se llevaba a los almacenes de salazones
que proliferaban por todo el Malecén. Los arrie-
ros de esa época pre-arrastre eran, entre otros, Juan
“el Zarache” y Pedro Lépez.

En octubre de 1963, la Direccidn de Puertos
de Motril informa a la Coftradia que ha salido a
subasta la obra "rampa del varadero de Garrucha”
por 862.000 pesetas y se acuerda solicitar el arre-
glo de la explanada de la flamante lonja que, ex-
trafiamente, ya estaba defectuosa. Fechas después
se recibe un escrito del Jefe Nacional del Sindica-
to de Pesca donde se comunica la redaccién del
provecto “Casetas para servicios de los pescado-
res en ¢l puerto de Garrucha” por 400.000 pese-
tas. Son las primitivas casetas, hoy desaparecidas,
adosadas a la anterior lonja y al originario bar “El
Almejero”. Van cristalizando proyectos que pare-
cfan irrealizables v que revolucionan la industria
pesquera, coincidiendo con el asentamiento de las
capturas de gamba roja. Aun queda pendiente, no
obstante, el varadero y la habilitacién de una nue-
va sede de la Cofradia, que se habia quedado
menguada en el viejo Posito. El varadero comple-
to comienza a funcionar en septiembre de 1967,
con parte de la inversidn financiada por los pro-
pios pescadores. El barco que estrena la instala-
cién es Juan Palomo.

En 1960 la Cofradia negocia la posibilidad de
crear una seccién de pertrechos para articulos de
pesca, botas de agua y trajes, pero se desestima
por falta de recursos. Otras de las gestiones que
se llevan a cabo en la época versan sobre la insta-
lacién de un tanque subterrdneo v caseta de gas-
oil en el puerto. Se negocia con la compafifa
Campsa la instalacion de un surtidor mévil provi-
sional, pero la empresa lo desestima porque cree
que es demasiado caro, aunque en breve tiempo
instala el tanque que adn subsiste. Hasta ese mo-
mento el gas-oil se dispensaba en bidones en el
surtidor de la antigua calle “Calvo Sotelo”, aten-
dido por Bartolomé Galin, “Balme”, antiguo ca-
tabinero. En 1964 la Cofradia incide en la necesi-
dad de contar con una cdmara frigorifica en €l
muelle para la conservacién de carnadas y una
maéquina turbo de produccién de hielo para lalon-
ja, aunque mds tarde se desiste de adquirir la ma-
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Un viejo pescador, José Gea Cervantes. ante los artes extendidos en
el Malecon.

quina porque no es rentable, al no alcanzarse las
30 toneladas de produccién, Es mas productivo el
hielo que se vende en la fibrica del Malecén, pro-
piedad de José Gallardo v Juan Visiedo, antes de
Francisco Leén “Escurrela”. La Cofradia adapta
mias tarde una camara frigorifica en la Calle
Hernan Cortés, junto a Telégrafos, para conser-
var las agujas y otros peldgicos, con un presupues-
to de 169.000 pesetas, cobrindose cinco pesetas
por caja.

El Pésito de Pescadores compartfa antes las
funciones administrativas con las de un pequeiio
bar o ambigy, separados por un biombo, Tras el
fallecimiento del tio Andrés “el Betordo”, su mu-
jer, la tia Elena deja de regentar el negocio pro-
piedad de fa Cofradfa, y la concesién del bar se
somete a concurso publico, adjudicandose en
1958, segiin informe del Jefe Provincial del Sindi-
cato de Pesca, en favor de Cristdbal Cervantes
Cano, que continud prestigiando el establecimien-
to en base a sus populares caracoles. En 1963 la
Cofradia intenta adquirir en propiedad el edificio
social del Pésito, que fue sede de la Sociedad de
Salvamento de Ndufragos , con el fin de ampliar-
lo e instalar el “Hogar del Pescador”, pero el in-
tento es infructuoso. En 1964, la Cofradia recibe
un esctito de cesién del Ayuntamiento, firmado
por el alcalde, Juan Visiedo Rodriguez, de un so-
far de 338 metros para un nuevo edificio social,
compuesto de oficinas, salon de actos, ambulato-
rio del seguro de enfermedad, escuela de orienta-
cién marftima y comedor escolar. Un afio después
se adjudican las obras y se formaliza la escritura
publica. En enero de 1966 finalizan las obras v cl
16 de julic, dia de la Virgen del Carmen, se inau-
gura el nuevo edificio social y Casa del Mar que
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se mantiene hasta hoy. Mientras, prosiguen
los intentos para crear el “Hogar del Pesca-
dor” y reflotar la Junta Local de Salvamento
de Niufragos, de gran tradicién en la locali-
dad durante el siglo pasado. Todas los pes-
cadores se constituyen en socios de la enti-
dadyla Autoridad Maritima como Presiden-
te Honorifico. Pero no fructifica el intento.
En la actualidad, [z titularidad del viejo Pé-
sito es de la Direccién de Costas, aunque la
Cofradia regenta el uso a perpetuidad me-
diante cesidn administrativa.

La Cofradia poseia la propiedad del edi-
ficio del “Hospital” (le que hoy son las Te-
rrazas de Garrucha) hasta 1950 en que lo
permuta por un inmueble situado en la calle
Herndn Cortés, valorado en 50.000 pesetas,
propiedad de Don Mariano Pérez Ugena,
militar de alta graduacidén. En 1963, la Co-
fradia arregla el edificio con el fin de utilizarlo
como comedor escolar, aunque termina atrendén-
dolo para vivienda y centre de Telégrafos hasta
que fue demolido, conservandose hoy como solar.

El Pésito y mas tarde Cofradia de pescadores
ha venido desempefiando durante todos estos afios
un papel de socotro para los pescadores en ¢l caso
de contratiempos laberales. Como contrapres-
tacién ala cesién del 3% de las capturas por cada
embarcacién, los pescadores han visto cubiertas
diversas necesidades. En las actas y asambleas de!
Cabildo se recogen adelantos de fondos pata pa-
liar contratiempos laborales coma la rotura de re-
des y calamentos de los diferentes gremios
artesanales; palangreros, traineras o almejeros,
adquisicién de ropa y botas de agua de la fabrica
de “calzados Giménez” de Vera, artes de
golondrineta, bonitolera, melveras, marrajera o
redes de sardinal, palangres que se rompian o se
perdian en la [aena diaria de la pesca, etc. Las
primeras vacas piden también anticipos econémi-
cos para la transformacién de la embarcacién a la
pesca de arrastre, para lo que es necesatia la ma-
quinilla, las puertas, el cable y las malletas.

La Cofradia cumple también en esa época una
funcién social y humanitaria para el pescadory su
familia a través de la denominada "Cuenta de
Beneficencia”, donde se satisfacen demandas de
diversa fndole como donativos a viudas, a la Her-
mandad de fa Virgen de las Angustias, reparacion
del panteén del Ayudante de Marina don Joaquin
Escobar, donative a la campafa de Navidad de
Accién Catdlica, ayuda econémica a la Junta Di-
rectiva del Apostolado de la Oracitn de [a parro-
quia de Garrucha para la reparacion de la Capilla
del Sagrado Corazén de Jesis. Algunos pescado-



res realizan en esas fechas cursillos espirituales
influidos por la preponderancia religiosa de la épo-
cay por la llegada de misioneros. Se cubre la asis-
lencia médica sanitaria que se solfa prestar en el
sanatorio de Cartagena. El cabildo debate sobre
si se debe incluir en csta cuenta las extracciones
de muelas. En 1960, la Junta Rectora apercibe a
los pescadores de Villaticos, que dependen de la
Cofradia de Garrucha, “porque no contribuye a
la entidad con el porcentaje de las ventas que se
embolsan”, proponiendo su baja de [a Cuenta de
Beneficencia y Montepio a los pescadores
villariquefios que no aporten las cuotas. En ese
periodo se acuerda ayudar en los estudios a los
hijos de los pescadores que estudian bachillerato
en el Instituto Laboral en Vera v que demuestren
aprovechamiento académico, asi como al come-
dor escolar. En 1967 se constituye la seccion de
Socorros Mituos para ayuda a pescadores enfer-
mos. Durante afios las embarcaciones garruchetas
socorren a las hermanitas de los pobres del Asilo
de Vera, que acuden al muelle para llenar los cu-
bes de pescado para los ancianos necesitados.

El transito a la pesca de arrastre de la flota
garruchera se explica no sélo por la irrupcion de
la gamba que capturan v comercializan a buen
precio las primeras vacas, sino también por la cri-
sis que embarga a las pesquerfa tradicionales. En
enero de 1960 se celebra una asamblea en la que
se¢ acuerda renovar la flota de veinte afios de anti-
giiedad, pidiendo 5.000 pesetas por tonelada al
Gobierno. Se acuerda solicitar para ello, la me-
diacién del garruchero Ambrosio Lépez, recién
nombrado Subsecretario del Ministerio del Tra-
bajo. El cura-parroco, D. Serafin Sdez Pérez, alien-
ta a los pescadores para que se acojan a los bene-
ficios que concede el Estado en la Ley de Renova-
cidén de la Flota Pesquera. El Patron Mayor lee un
informe de la mala pesquera que se padece y que
las deudas de los armadores con la Cofradfa no se
amortizan. El cabildo envia en agosto de 1963 un
escrito a la Direccidon General de Pesca para co-
municar “el angustioso problema de los pescado-
res de bajura en los meses de invierno”. El orga-
nismo nacional responde a la Cofradia Garrucha
que construyan embarcaciones en té€gimen de coo-
perativa. Sin embargo, numerosos armadotes, ante
el precio que va adquiriendo la gamba en la lonja,
solicitan a la Cofradia la financiacién de cable para
pescar al arrastre ¢l préximo invierno, producién-
dose entonces la transformacién més didfana de
la flota. Mas adelante se habla de la conveniencia
de constituir una cooperativa de pescadores, ya
que el beneficio del exportador quedarta para los
socios; la Cofradia dirige un escrito a la Unién
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Nacional de Cooperativas en Barbate, pero la idea
no prospera. Los barcos ajustan las ganancias de
la pesca "apartes”, igual a la marrajera que al arras-
tre. Primero se detraen los gastos generales de la
semana: gas-oil v el costo o comida de a bordo.
Después se hacen dos partes al 50%; monte ma-
yor y monte menor, la primera para el armador o
duefio del barco v la segunda se la reparten entre
el .patrdén, maquinista, matineros y redero, Los
gastos e inversiones derivados de averias en el
motor, varadero, artes nuevos, malletas o cable son
afrontados individualmente por el armador.

Los arrastreros de la época son conscientes de
que hay que presetvar {os frutos de esa pesquera
que empezaba a proporcionar pingiies beneficios.
A pesar del descubrimiento de la gamba, hay es-
pecies que antes abundaban y que van desapare-
ciendo, es el caso de la golondrina, la melva, la
caballa, los estorninos o el boquerdn, En marzo
de 1966, la Cofradia aprueba decretar una veda
de arrastre en el Distrito Marftimo para los meses
de verano que es el periado de cria y reproduc-
cion de la gamba, a pesar de que ese invierno se
habian estado capturando unos setenta u ochen-
ta kilos de media diarics de gamba por barco (aho-
ra se pescan 20-25). La medida rige desde el 15
de junio al 15 de septiembre para el litoral com-
prendido entre Cabo de Gata hasta el Calén, con
vigilancia, para evitar que otros barcos puedan
faenar intrusamente. Se aprueba un listado de
barcos vigilantes sobre fondos v tamaifios para
hacer respetar la ley a las embarcaciones fordneas,
a instancias del Comandante Militar de Marina
de Almeria, con una asignacién de 2,000 pesetas
por jornada. Mientras la nueva flota garruchera
se dedica a capturar agujas a la marrajera en aguas
cercanas o en mares de Alicante, M4s adelante se
pide que la veda concluya el 15 de agosto, porque
descienden las capturas de pelagicos. Dos afios
después se pide de nuevo la veda de arrastre, pero
la Direccion General de Pesca no acepta la peti-
cién de la Cofradfa de Garrucha. Elsindicato Na-
cional de Pesca propone al Cabido la instalacién
del parques de cultivo de almejas, mejillones y otros
moluscos, pero la idea no cristaliza en el sector.

Hay barcos que abogan por la veda de arrastre
y otros que no porque se han desprendido ya de
los artes de marrajera. En los primeros afios se-
tenta continuaron los periodos de vedas, oficiales
o voluntarias. Embarcaciones como la Carmen So-
riano, los barcos de los Matias, Santa Marta Virgen
o Teresa Taburo emigraban a pescar a la marrajera,
Otras como la Virgen del Rio, Amanecer de Mayo o
Marivi Oteiza se desplazaron en el verana de 1972
a pescar gamba a Mallorca, mientras que el Costa
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Luminosa se marché a Barcelona. A Larache o
Algeciras se fueron ¢l Francisco y Rosa, el Francis-
coy Jaime y el Lufran. Era una vida dura para los
pescadores, varios meses alejados de sus familias,
pero la escasa pesca en Garrucha obligaba a este
sacrificio. Hasta 1974 se estuvieron alternandolas
pesquerias de arrastre y marrajera, lo cual propor-
cionaba descanso a los caladeros de crusticeos. A
partir de esa fecha, las capturas se consolidan y
los barcos garrucheros optan por quedarse a pes-
car en su puerto todo el afio. Durante algunos
meses al afio se establece también la veda “por
tierra”, en [a que se prohibe a las vacas pescar va-
rios meses al afio en fondos por debajo de las 50
brazas {una braza equivale a 1,6 metros). Se de-
cretaba la veda en mayo y se volvia a abrir en oc-
tubre. En estos cantos se pesca pulpo, salmonete,
tapaculo, calamar, besugo, caramel, rape, sardi-
na, rubio, boga etc. Desde hace varios afios, esta
modalidad de parada biolégica ha cambiado y
ahora se hace en meses alternativos. Los dias de
otofio en que se abria la veda se recuerdan como
jornadas de ricas y variadas capturas en el puerto
garruchero. “Al cantillo”, hasta 100-120 brazas de
profundidad se pesca la brétola, la pescadilla v
otros cotizados pescados. La ansiada gamba roja
se pesca a partir de las 200 brazas hastas las 400,
variando estas cifras segtin los caladeros.

La caida de las célebres bombas de Palomares
en eneroc de 1966 afectd de una o de otra manera

a diversos sectores de la comarca. La flota
garruchera también tuvo relacién con este espec-
tacular suceso. En diciembre de ese afio, el Pa-
trén Mayor viaja a Madrid acompafiado del Go-
bernador Civil, a resolver la indemnizacién que
deben conceder los ameticanos por las pérdidas
ocasionadas en esta zona pesquera durante la biis-
queda del artefacto que cayé en altamar. Durante
ese tiempo a los barcos garrucheros le fue vetado
faenar en las inmediaciones. Se entrevistaron con
el embajador de los Estados Unidos, quien les ase-
guré que ¢l gobierno americano estaba por la la-
bor de compensar a las embarcaciones locales. Un
afio més tarde, los armadores cobran la indemni-
zacién prometida, aunque sigue la prohibicidn,
durante un tiempo, de pescar en una zona acota-
da donde cayé la bomba descubierta por ¢l pesca-
dor aguilefio Francisco Simé, tras varios meses de
rastreo

Los primeros barcos de arrastre pescan en los
mismos cantos que faenaban al palangre: Canto
Nuevo, ¢l Berin y el canto de la Garrucha, valién-
dose de las marcas tradicionales del perfil litoral.
Con los afios fueron experimentande en fondos
mis profundos, en una labor de aprendizaje dia-
rio, puesto que ain no habia sondas que marca-
ran el fondo. Algunos perdian artes y malletas en
el escarpado fondo marino. Otros hacian “la co-
meta”, que consistia en suspender el arte cuando
cafan “en el seca”, en los ramos o agarraderos, por

El varadero
de Garrucha,
recién
construido.



MANUEL LEON (GONZALEZ

GARRUCHA

Panordmica general del puerte de Garrucha coincidiendo con los inicios de la prospera pesca de arrastre.

donde no se puede pescar porque se destroza la
red. Otros caladeros tradicionales de palangre
como “la Terraila” o la “rambla Martinez" no son
vilidos para arrastrar por la gran cantidad de pie-
dras existentes.

Las modalidades de artes utilizados para el
arrastre van perfecciondndose con los afios. De
las primeras y pesadas “rateras”, “charlestones” e
“italianos”, con trenzas de 50 mm. de esparto co-
cido se pasa a los huelvanos, mis perfeccionados
en los cortes v en el disefio, con trenzas forradas
de nyion de 26 mm. Medfan de 40 a 90 metros de
longitud, segiin el motor del barco. La revolucién
llega en la década de los ochenta con el arte “fran-
cés”, méds moderno v ligero, que junto a la gamba
captura mis pescado de aire {pijota, bacalailla,
brotola) porque abre mas la red. Desaparecen los
calones v se le incorporan tirantas y plomos con
polipropileno. En la actualidad se utiliza el arte
“cuadrado”, una variedad del francés perc con dos
plezas mds de red por enmedio, adaptindose a
motores mas potentes de 700 v 800 caballos, le-
jos va los de 90 & 100 caballos. El arte de arrastre
se compone de las siguientes partes: paiio alto,
paiio bajo, fisca, golerén, cornalones y copo, don-
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de queda atrapado el pescado y el marisco a tra-
vés de una trampilla. Al calén se enganchan las
malletas, las puertas vy el cable. Los primeros
rederos de arrastre fueron Manuel Ledn, Miguel
Garcfa y Juan Berbel.

El horaric de venta del pescado no ha cambia-
do demasiado. En 1959 (adn no habia lonja) se
acuerda empezar a las 6.30 de la mafiana, dejan-
de la venta por kilos, mds entretenida para el diti-
mo tramo. El subastador de la época es Miguel
Rodriguez Cervantes, relevado en 1978 hasta la
fecha por Gregorio Jerez. En 1964 se acuerda que
en la subasta del pescado se aclare antes la baja
que lleva, no admitiéndose después baja alguna
para que no haya abusos de los compradores. En
1966 se acuerda que la hora de la subasta por la
tarde empiece a las cinco. Otro acuerdo hace re-
ferencia a la instalacién de una valla metélica jun-
to a la bascula para evitar aglomeraciones de per-
sonal. Se solicita un cuadro elécirico en la lonja
para evitar que haya dudas sobre qué comprador
remata primero en la subasta, pero no se llega a
instalar. Sobre la venta de marrajera sc acuerda
que las agujas se comercialicen limpias, sin cabe-
za, pero que los desperdicios no se tiren al mar,
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Antigua fibrica del hiele de Garrucha, situada en el Malecén.

cante; “Margarita y Anita”, de José Gonzdlez
Belmonte “el Galera”, lo compré mais tarde Yordi
Carmona, pasé después a Motril v ahora estd en
Denia. Actuaron de patrones, Juan Manuel Soler,
Pedro Rosa v Francisco Gea; “Maria y Francisco”,
construido en Motril, lo vendié Rafael Estévez
Planell al armador local Antenio Lépez Soto; “Nue-
vo Chelito”, construido en  Alicante. Lo compré
Yordi Carmona al armador José Rosellé Bertomeu;
“Roure”, el barco mds potente que ha pescado en
Garrucha. Construido en Vinaroz en 1974, fue
adquirido a comienzos de los ochenta por los her-
manos Galindo Rodriguez. Motor Carterpillar con
850 caballos de potencia y 92 toneladas. El mis
grande de la provincia junto al “Hermanos Fresquet”
de Almeria. El “Roure” participé en el rodaje en
Almerfa de la pelicula “Nunca digas nunca jamés”,
del mitico Agente 007 como protagonista. 500.000
pesetas cobraron los propictarios por el alquiler
de la nave durante varios dias. Las camaras del
cinemascope llegaron también al puerto de Ga-
rrucha para rodar escenas de “La Isla del Tesoro™,
en los primeros afios 70, con Orson Welles como
protagonista, encarnando al pirata Long John
Silver. El directot, el briténico John Hogh, utilizé
durante las escenas marineras “El Planchuela”, un
batco de palangre, y requirié los servicios, como
extra, del vecino Bernardo, que aparece en la pe-
licula vestido de pirata. La cinta “Cantando a la
vida", con Massie!l de protagonista, también rodé
imégenes en el puerto de Garrucha en ¢l aiio 1968.

“Atlas”, del armador Antonio Lépez Soto, cons- .

41

truido en Valencia con 19
metros de eslora y 63 to-
neladas, volvié tras varios
afios en Garrucha con
muchas averfas, al puerto
valenciano; “Spadoletto”,
pescd dos afios en Gartu-
cha, propiedad de Fran-
cisco Ledn Casquet , y fue
vendido recientemente a
un armadeor de Carbone-
ras, donde ha sido recon-
vertido a la marrajera;
“Los chispas”, de los her-
manos Lépez, construido
en Santa Pola, pescd va-
rios afics en Garrucha,
aunque ahora tiene base
en ¢l puerto de Carbone-
ras, patroneado por Anto-
nio LSpez. Fue el primer
barco construide en Ga-
rrucha cn fibra de
polvester, un material utilizado ya por varios bar-
cos de la flota; “Jafer”, fue adquirido per el arma-
dor Andrés Carrién Alcaiiiz, con Juan Cayuela de
patrén, Ahora se encuentra amarrado a puerto,
siendo propiedad de Pedro Visiedo, tras haberse
utilizado para la marrajera. “Nuevo Romanero” fue
adquiride en Tarragona por los hermanos Lépez,
después se le cambié el nombre por €l de «Joséy
Luisa»; “Costa Garrucha”, construido en 1970 con
un motor Cuming, de los hermanos Gerez Cle-
mente. Recientemente fue vendido a un armador
de Motril,

La flota de arrastre actual en el puerto de Ga-
rrucha estd compuesta por 22 embarcaciones:
“Amanecer de Mayo II”, comprado por Gaspar
Giménez al armador Pedro Lépez Soto; “Dolores
y José”, antiguo Vicente y José, propiedad de los
hermanos Gea Cervantes, construido en 1971 en
Castellén, con Francisco Gea Galindo como pa-
trén; ‘Guape”, comprado por el armador Antonio
Cayuela Lozano a Francisco Pérez Rodriguez,
construido en San Carlos de la Rapita; “Nuevo
Amanecer”, con Cristébal Lépez de patrén; “Ca-
ballo Rayo 117, de Gaspar Giménez; “Coll de Pato”,
de los hermanos Leén; “Chaparrc”, construido en
San Carlos de la Répita, propiedad de'los Herma-
nos Gerez Gonzilez; “Lufran”, construido por los
hermanos Galindo Rodtiguez en 1974; «Aguilas»,
con un motor volund diésel de 450 caballos, Pes-
manece en activo con un motor mas potente,
patroneado por Juan Miguel Galindo ; “Joselete”,
construido en Huelva, propiedad de José



Hernidnder Herndndez, con Pedro Giménez cormo
patrén; “José v Luisa”, de los Hermanaos Lépez, se
construy6 con ¢l tonelaje del «Nuevo romaneros;
“Juan el Scrdo”, 450 caballos, propiedad de José
Lépez, construido con el tonelaje de la «Virgen del
Rio»; "Los Matias”, construido en Almerfa, con 450
caballos y Esteban Gerez como patrén; “La Mar
ta”, 770 caballos, patroneado en la actualidad por
Luis Galindo; “Nuevo Cucharén”, de los herma-
nos Gerez Gonzilez; “Isidoro y Maria”, de los her-
manos Gea Cervantes, actda de patrdn Francisco
Gea Cervantes; "Rosamar”, de José Grima Grima;
“Martinez Carillo”, de Juan Lépez, patroneado por
Juan Cayuela Lozano; "Agustin de Marco”,
patroneado por Antonio Fuentes Soler; “Marcela
11", patroneado por José Cervantes Flores; “El
Aguado”, de Ramén Lépez Aguado; v “Ciudad de
Gandia”, patroneado por Melchor Lépez Galindo.

En total, [a reciente historia de la pesca de arras-

tre en Garrucha se vertebra en setenta embarca-
ciones y cerca de un millar de hombres que a lo
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largo de 38 afios han protagonizado, alternando
perfodos de bonanza y carestia, el despegue de un
pueblo que se forjé y crecié con los frutos obteni-
dos de la mar.

FUENTES DOCUMENTALES

Escritas

—Archivo de la Cofradia de Pescadores “Nuestra se-
fiora del Carmen” de Garrucha.

Orales

—Antonio Gerez Clemente
—Migue!l Forteza del Rev Rodriguez
—Antonio Lépez Rosa

—Bartolomé Gareia Leén

—Juan Cervantes Flores

—Juan Miguel Galindo Rodriguez
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NOTAS PARA UNA BIOGRAFIA:
EL VIAJERO ALf BEY EN VERA

JERONIMO LéPEZ FERNANDEZ
Critico Literario

"Alabado sea Dios, el Alttsimo, el Inmewso, gue
nos ensefia por el uso de la pluma, que ensesia a los
hombres a salir de la ignorancia. Alabado sea Dios,
que nos guid a la verdadera fe del Islam, basta
témine de la peregrinacion y basta la Tiewa Santa”.

Ali Bey el Abassi

«Los vigjeros iban en busca de si mismos, sobre
todo, aumque los resultados aparentes queden en-
mascarados por objetivas vacfos. Buscaba la mayo-
ria tesovos de cualquier especie... espectdculos para
descubrizlos a st mismos; buscaban glovia, alegria o
simplemente escaparse de sus miserias y hasta de st
mismos, pero con frecuencia la verdadera meta, aun-
que no meditada ni reconocida, era el viaje mismo.
O sea, una victoria personal contra el Hiempo, pues
resulra sabido que el que viaja, a la vez que amplia
su espacio, multiplica sus dias. Alarpa su vida...”

Jesiis Torbado !

menudo [a Historia nos ensefia que los

grandes autores, las ingentes obras, los

encrmes descubrimientos, no pertenecen
a ninguna época concreta, a ninglin pais, a una
cultura determinada.

Todos estos improbos hembres/mujeres son
productos de la conjuncién de diferentes saberes,
ideologias, conocimientos, sentires e incluso len-
guas.

Asf lo expuesto, no escapan a la necesidad im-
periosa de la localizacion regional o nacionalista.
Ast sea si ello revierte en un conocimiento mds
claro y preciso de su vida y obra; pero nunca sirva
si el proceso supone una compleja lectura inte-
resada que lo convierta en un fenémeno excluyente.

Como dice Carme Fauria: “La figura de Do-

mingo Badfa ha sido objeto de miltiples lecturas se-
giin las épocas y los intereses que la ban recuperado

! TORBADQ, Jesds: Viajeros intrépidos, Planeta, Barcelona,
1994,
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Dibujo de época de Domingo Badia y Leblich 6 Ali Bey
el Abbasei.

periddicamente durante los dos siglos transcurridos
desde que realizé sus viajes. (... )». 2

No obstante, antes de pertenecer a la mitolo-
gia cotidiana de nuestra civilizacién, el aventure-
ro, el cientifico, el prohombre tiene unos referen-
tes concretos, y asi le sucede a nuestro gentil descu-
bridor, a Domingo Badia Leblich, Ali Bey ¢] Abassi,
Ali Abu Othman, alias El Vigjero o El Diablo.

No se tomen las notias que siguen, asi pues,
como una utilizacién politico partidista més de las
que ha sido objeto?, sino come una obligatorie-
dad de indagacién en un periodo de su trayecto-
ria vital que marcarfa su educacién, su existencia,
su obra: el periodo de residencia en la ciudad de
Vera, perteneciente al Reino de Granada, hoy pro-
vincia de Almerfa.

* FAURIA, Carme: Prélogo del colectivo, Al Bey un pelegrine
cataldn por tierras del Islam, Museu Etnolégic, Barcelona, 1996.

} Véase el articulo de Emilio Baydn del Puerto: “Alf Bey v fa
Reinaxenca”, en Ali Bey un pelegrino cazald {...).



Domingo Badia, artista, politice, diplomitico,
escritor, viajero y espia, nacié en Barcelona ¢l 1
de abril de 1767. Su vida como su obra son claro
reflejo de esta agitada época a caballo de dos si-
glos: el triunfo de la Ilustracién, de la Luces dc la
Razén, v el nacimiento del espiritu romantico, del
ideal de libertad que emana de la Revolucién fran-
cesa,

“Los datos biograficos de Domingo Badia no
son bastantes para conocer los pormenores de su
figura extraordinaria (...}»"

Las primeras noticias y la base para su estudio
hay que recogerlos de los documentos originales
que el diplomético sefior Toda fue catalogando en
algunos paises europeos y que hoy se encuentran
en Barcelona y se conocen como Manuscritos Ori-
ginales. ®

Era hijo de Don Pedro Badia, secretaric del
gobernador de Barcelona, el conde de Ofalia, al
que habia seguido y servido durante veinte afios
en los gobiernos de Pamplona v Barcelona; v de
Catalina Leblich, descendiente de una familia de
militares belgas.

El afio en que nace Badia es el de la expulsién
de los jesuitas, gobierna Aranda con Carlos III1.
Un afio antes se habfa producido el Motin de
Esquilache. Dominan Campomanes v Florida-
blanca, y sobre todo, en Europa sobresale la figu-
ra emergente de Napoleén. Socialmente la bur-
guesfa luchaba por librarse de la cadenas del Vie-
jo Régimen

En Espafia se hacia y traducia ciencia y huma-
nidades. Se produce una eclosién de las llamadas
Academias, se crean los jardines botdnicos, se pro-
fesa un amor preclaro a la obra de todoes nuestros
ilustrados. Surgen las Sociedades Patricticas de
Amigos del Pais, las tertulias literarias, las socie-
dades secretas v, en fin, esta cosmovisidn cultu-
ralista v a la misma vez aperturista que manifesta-
ban unos hombres y mujeres racionalistas, entre
los que encontramos a nuestro aventurero.

Aunque Domingo Badia se¢ inicié en el estudio
en Barceclona durante su mds tierna infancia, con
los Dominicos v con profesores particulares que
lo inician en el latin y el dibujo, ser4 en la ciudad
de Vera donde adquirié el grueso de sus conoci-
mientos y sobre todo la base de su cardcter v men-

talidad.

1 CASAS, Augusto: Alf Bey, vida, vigjes v aventuras de Deon
Domingo Badia, Editor Luis Miracle, Barcclona 1943,

9 Manuscrits onginals- Copiers de papers de Cdrovas, Archivo
Municipal de Barcelona.
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ALI BEY EN LA CIUDAD DE VERA

En 1778, supadre D. Pedro Badia fue destina-
do a Vera como Contador de Guerra, como Con-
taduria de Guerra y Tenencia de Tesorero del Par-
tido de Vera en Granada con ejercicio y distintivo
de Comisatio de Guerra.

Tenfa, asf pues, Badia 11 afios cuando llega a
la ciudad de Vera y es aqui donde se formé, se
instruyé v educd.

De su padre recibié ademads esa educacidn ad-
ministrativa que le sirvid para que iniciara precoz.-
mente su carrera funcionarial: a los 14 afios fue
designado “Administrador de Utensilios de la
Costa de Granada”, y mis tarde, a los 19 sucedié
a su padre en el puesto de Contador y de Comisario.

El 26 de septiembre de 1791 casd con una jo-
ven de esta poblacién —Vera—, Dona Marfa Lu-
cfa Burruezo y Campoy (6), perteneciente a una
acaudalada familia de comerciantes. Domingo
siempre guardé una entradable amistad y telacio-
nes cordiales con sus suegros, D. Pedro Berruezo
y Diia. Antenia Campoy, asi como con su cuilado
D. Jos¢ Antonio Berruezo, como atestigua la co-
rrespondencia entre ambos. Tres afios mads tarde,
en 1794 nacid su primera hija, Doila Mar{a Asun-
cion Catalina Badia, trasladindose este mismo afio
a Cordoba como “Administrador de la Real Ren-
ta del Tabaco”. Contaba Alf Bey con la edad de
26 afios.

Durante su periplo en Vera, se firmo el Trata-
do de Versalles. Con veintitn afios se produce la
Toma de la Bastilla. Muere Carlos 111, cae Aranda
y surge la figura del Principe de la Paz, el inclito
Godoy. Acaba la guerra con Gran Bretaiia cuyo
costoso mantenimiento sélo se vio agraciado con
la recuperacién de Menorca, pero no asi de Gi-
braltar.

Mientras tanto... ;Qué sucedia en el Reino de
(Granada y concretamente su costa oriental, en la
ciudad de Vera?

Las opinianes que sobre estos afios encontra-
mos en los estudios mds importantes que sobre la
biograffa de Domingo Badia, Alf Bey se ha escti-
to, los de Augusto Casas ?, Salvador Barber4 8, o
de Juan Barcel Luque °, no consiguen desentra-

¢ En los documentos originales sc observa este apellido es-
crito ‘Burruczo”, No obstante, ya a fines del XIX se atestizua
‘Berruero”.

" CASAS, A Op. Cis.

¢ BARBERA FRAGUAS, Salvador: Introduccion a Viajes por
Marruecos, Ed. Ediciones B, Biblicteca de Grandes Viajeros, Bar-
celona, 1997,

¢ BARCELQ, Juan: "Apuntes sobre la vida de Domingo
Badia y Leblich,” en Ali Bey, un peregrina catald (. ).
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Acta matrimonizal de Domingoe Badia con Maria Lucia Berruezo, de Vera. Archivo Parroquial de Vera,

fiar aspectos basicos de esta etapa fundamental
para poder entender la vida, el pensamiento y la
obra de este explorador. “Nada he logrado averi-
guar de la educacidn de Badia...”, dice Salvador
Barbera 1°, “Poco sabemos de estug afios de juventud
de Badia, pero mucho pudo estudiar pues el trabajo
realizado posteriormente demuesira una instruccion
realmente brillante. Como pudo bacerlo, lo ignora-
mos... " 1L,

Es evidente, por las noticias que se tienen, que
Badia no realizé estudios universitarios, pero no
es menos cierto que este autodidactismo que se le
reconoce fue acompaiiado por las ensefianzas de
algunos maestros, compafieros v amigos de su
padre y de él mismo.

Hijo de su época, Domingo se dedicd en su
juventud, en su casa de Vera a la lectura y estudio
de los libros de Geografia y Matematicas, a la
delineacidn y al dibujo, al estudio de la Fisica,
Muisica y Astronomfa, principios de Etnologia, a
aprender conceptos topogrdficos, Arqueologia,

v BARBERA, §.: Op. Cir,, pag. 13.
U Ibidem, pag.18.
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Cartografia y, fundamentalmente al estudio de las
diversas lenguas que llegé a dominar. En definiti-
va, encontrd en Vera, —como a continuacién de-
mostramos— ¢l ambiente cultural y vivencial que
manifestard posteriormente en su Magno Viaje:
por un lado la visidn enciclopedista, las Luces del
Progreso del siglo XVIII, y por otro, el romanti-
cismo viajero hacia el mundo oriental que tan cer-
ca lo tenia.

En la ciudad de Vera conocié las leyendas ara-
bes, las magnificas historias que emanaban de los
castillos, fortificaciones y construcciones drabes y
moriscas de la zona. Asimismo conocié las histo-
rias de los antiguos, no tanto, habitantes del Rei-
no de Granada, sin olvidar que todavia entonces
era zona fronteriza, costa donde los piratas
berberiscos y los renegados espafioles estableci-
dos en Africa campaban frecuentemente a sus
anchas.

En la Historia de la Ciudad de Vera, la antigua
Barea o Baria, encontramos esta afirmacién de su
autor: “Hasta los vltimos momentos fue el litoral de
nuestro preblo teatro donde los moros vertieron su san-
gre y los bijos de la Ciudad no la escatimaron para



Torredn artillado de Mesa de Rolddn {Carboneras) construido estando
Pedro Badia como contador y tesorero de cuentas del partido de Vera.

castigarlos. Los argelinos aprovechdndose de las no-
ches oscuras desembarcaban en nuestras playas para
aprisionar a gente ... pero en uno de esos desembarcos,
gentes de Vera, armados y puestos en acecho, lograron
exterminar g los moros, Desde entonces, la pequefia
eminencia donde se desarrolls el episodio, tomé el
nombre que basta boy conserva de Cabezo de la Pe-
fea”.. 12

Por razén de su cargo, Comisario militar y por
lo tanto supervisor de todas las obras militares, y
algunas civiles, su padre, D. Pedro Badfa, y poste-
ricrmente él mismo, visitaban constantemente el
sistema defensivo de toda la costa.

El siglo XVIII supuso el espaldarazo definitivo
para la creacién o reforzamiento de las diferentes
fortificaciones defensivas, algo que ya provenia de
los siglos anteriores, lugares donde los destaca-
mentos de marina y la caballeria de [a costa pu-
dieran defender csta frontera. De esta politica
defensiva de Carlos 11l en la zona destacamos dos

¥ GARRES SEGURA, Enrique; Historia de [a civdad de Vera,
Vera, 1910.
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castillos baterfas, la de San Juan de los
Terreros y la baterfa de Escobetas en Ga-
rrucha. Encontramos otras muchas
fortificaciones que, en perfecto estado o
como simples edificios que resguardaban
a la tropa, eran visitadas por su padre y
mas tarde él mismo. Los pescadores, co-
merciantes y arrieros que se entremezcla-
ban con la tropa fueron una fuente de
informacién impagable para el espiritu
observador de nuestro futuro viajero.

En algunos Vecindarios del siglo XVII
conservados en al Archivo Municipal,
encontramos las referencias de los luga-
res donde habité Badia. Encontramos
ademis los nombres y profesiones de los
vecinos v amigos que se caracterizaban
por su mmpronta cultural, normalmente
pertenecientes a las clases acomodadas.
Concretamente referenciamos al ilustre
arquitecto veratense D. Francisco Ruiz
Garrido, del que hablaremos mas adelan-
te, al maestro de escuela D. Juan Ruiz Se-
gura, a D. Ginés Antonio Scgura dec la
Cadena y Ategui, a D, Francisco
Caparrés, teniente de cura que celebrd
los desposorios de Domingo Badia, a D.
Juan Antonio Ruiz, alférez del regimien-
to de caballeria de lz costa, 0 a D. Jaime
Abreu, hijo del marqués de Regalia.

Asi entresacamos este entrecomillado
del investigador D. Antonio Gil Alba-rracin con
respecto a este arquitecto amigo de los Badia:
"Respeto que para efla Feo. Ruiz Garrido tiene varios
acopios de cal y avena, mezclada alguna, y que revi-
sada en el dia diez por esia ciudad con asistencia del
Caballero Contador de esta plaza D, Pedro Badia,
matemdtico de profesién y D, Alfonso Segura, a quien
tiene nombrado esta ciudad... * 7

Algunas referencias més entresacamos de la
documentacién del Archive municipal sobre la
labor de la familia Badia con respecto a su activi-
dad civil, cultural y; por supuesto, militar.

Alaciudad a la que llegaron los Badia era una
ciudad abierta, en expansién demogrifica v eco-
némica, a pesar de las penurias y la falta de indus-
tria, y que basaba su desarrollo en la agricultura a
través de la exportacion del grano por el puerto
de Gatrucha.

13 GIL ALBARRACIN, Anionio: Francisco Ruiz Garrido (Vera
$1723¢-1796). Arquitecto almeriense def siglo SXIIT BEd. G B. G,
Granada, 1992,
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Nombramiento de Domingo Badia como contador de guerra del partido de Vera (1787). Archivo Municipal de Vera.

LA EDUCACION

Las ideas ilustradas incluidas en el *Discurso
sobre el fomento de la industriz popular” de
Campomanes, fucron recomendadas por el Con-
sejo de Castilla, y tuvieron un amplio eco en las
clases ilustradas veratenses que siguiendo el ejem-
plo de la Sociedad Vascongada y la Sociedad
Matritense, crearon fa Primera Sociedad Patriéti-
ca de Amigos del Pais de Vera, (1775), traténdo-
se de la primera de toda Andalucia.

Domingo Badia se educé en los principios de-
fendidos por los socios, amigos suyos y de su pa-
dre, que pertenecia a esta Sociedad Econdmica.
Quedaron sus estatutos aprobados por Real Cé-
dula, el 10 de junio de 1776.

No se puede entender el espititu social, cultu-
tal, econdémico de la ciudad de Vera durante esta
época, si no valoramos la importancia de {a labor
de esta Sociedad. Los socios se dividian en cuatro

U Estatutos de la Soctedad Parridtica de Amigos del Pais (1776),
Archivo Hemeroteca Sofia Maoreno Gatrido, Almeria.

47

clases: honorarios, numerarios, correspondientes
y agregados.

Pedro Badia y su hijo Domingo Badia Leblich
forman parte de esta Sociedad como socios
importantisimos, uno como Secretario de [a mis-
ma en el afio 1783, y el otro como socio agregado
de los denominados “caballeritos de la escuela de
latinidad”; alumnos aventajados, de la clase social
alta, militar o noble, Los socios pertenecfan a lo
més selecto de la poblacién: alcaldes, regidores,
clérigos ilustrados, administradores de rentas, co-
misarios de la Marina y de la Guerra, abogados,

oficiales de caballeria, médicos, cirujanos, maes-
tros.

Los ojos de un nifio ilustrado y la mente abier-
ta de nuestro Viajero, encontré su acomodo en
este ambito racionalista y patridtico de la ciudad
de Vera a fines del XVIIL.

Laeconomia de esta ciudad era eminentemente
agricola, con una industria casi inexistente y una
poblacién de unos 7.000 habitantes. Y fue esta

¥ Archive Municipal de Vera. LAC. 1780.



La ciudad de Vera segiin €l dibujo del emblema de la Sociedad de
Amigos del Pais de Vera.

Sociedad veratense, ¢l espiritu v la labor de sus
socios —directores, secretarios y miembros—, la
que cambié la faz de esta sociedad.

Siendo Secretatio de la misma su padre D.
Pedro Badia, ¢l pucblo manifestd sus “piablicos
jibilos” con motivo del nacimiento de los infantes
gemelos y de la firma de [a paz con Gran Bretaiia.
Esta Sociedad se dedico durante su existencia, que
coincide basicamente con la estancia de Ali Bey
en Vera, a fomentar la industria, la agricultura, el
comercio, la beneficiencia v la educacién a través
de doce comisiones encargadas de un plan de tra-
bajo.

Una de las comisiones se dedicarfa a la pres-
cripcién de un método de ensefianza para los
“caballeritos alumnos”, hijos de hidalgos y de la
clase alta, a la que pertenecia Badfa, como queda
dicho. Otras se dedicaban a la salud publica e his-
toria natural.

La sociedad ilustrada veratense mantenfa una
relacién muy fuerte con la sociedad madrilefia, y
por lo tanto, con la Corte, as{ como con los cen-
tros culturales mas importantes, Noticias produ-
cidas por la Sociedad de Vera fueron publicadas
en periddicos de Madrid, en El Mercurio y La
Gaceta. Llegaban traducciones, libros editados,
inventos, experimentos, etc.

Domingo comenzé a leer un manual célebre:
Las enfermedades de las gentes del campo, del médi-
co suizo Tissot, asi como a recibir la influencia y
la ensefianza de otros comisionados dedicados a
las ciencias vy artes dtiles: Matemadticas, Fisica,
Quimica, Botdnica, Dibujo. “El socio agregado D.
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Francisco Ruiz, profesor de arquitectura civil y
militar daria gratitamente todos los domings
lecciones de arquitectura, de dibujo...™®

Nuevamente encontramos otra referen-
cia de los Badia que los unia a esta Socie-
dad. En 1783 Don Pedro Badfa presentd
en ¢l Ayuntamiento el padrén municipal
pata demostrar que el niimero de habitan-
tes habia aumentado, y todo ello, con la fi-
nalidad de crear una nueva escuela para las
nifias, labor ésta que se convertiria en la mas
importante de los miembros de la Sociedad
de Amigos del Pais. Quedé su proyecio edu-
cativo establecido en tres niveles: escuela de
labor, escuela de las primeras letras, v el aula
de Gramatica o escuela de Latinidad.

Domingo Badia, como alumno aventa-
jado, participé en esta escuela de Latinidad
a las 6rdenes del maestro D. Manuel
Sanchez. La ensefianza era esencialmente
humanistica: gramdtica, latin, historia, geo-
grafia, literatura v religion.

Paulay Jorge Demerson, en su trabajo ya men-
cionado", aluden al tipo de educacién que reci-
bian estos hijos de la clase acomodada. Los libros
seleccionados por la Comisién y en los que tuvo
que estudiar Badia fueron entre otros: Gramdtica
latina, de Juan de Iriarte, Historia de Espafia, tra-
ducida por el Padre Isla, Cempendio de Geografia,
de D. Juan Manuel Girén, o Antologia de prosa v
verso.

Recibfan ademas una educacién prédctica que
como sabemos utilizé6 Domingo en su labor ad-
ministrativa. Aprendian redaccidn de cartas, for-
mularios de memoriales, de solicitudes, de repre-
sentacidn.

Es seguro que nuestro futuroe explorador reci-
bié €] premio establecido por [a Comisién de en-
sefianza: una medalla de oro o plata con la esfinge
del rey Carlos 111 y la leyenda Vuelo, ardo y me
corono’. Es evidente que esta politica educativa
de la Sociedad fue un auténtico éxito para toda la
ciudad de Vera, y en particular para Domingo
Badia Leblich.

Otro miembro de la Sociedad que influyé de-
cisivamente en la instruccion de Badia fue el sa-
cerdote D. Antonio Navarro, que le ensefié sobre
todo el método de andlisis experimental v de ob-
servacion directa que tanto utilizdé nuestro autor

¥ Véase el monoyrafico, "La sociedad Patridtica de la Ciu-
dad de Vera v su jurisdiccién, (1775-1808)", de Paula v Jorge
Demerson, en Anuario de Historia Contempordaen, Bolatin de la
Umniversidad de Granada, Granada, 1975.

¥ Op Cu,
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en las descripciones minuciosas de su Relato del
Viaje.

Existen otras referencias, pero no se trata aquf
de hacer una demostracién prolija de notas biblio-
grificas, sino de observar c6mo nuestro viajero
adquiere todos los valores vivenciales que poste-
riormente desartolld, tanto en sus obras, como en
su agitada vida.

Precisamente contaba Domingo 16 afios cuan-
do la Sociedad Veratense alcanza su auge, siendo
su padte Secretario de la misma. A partir de estos
momentos, por razones econdmicas sobre todo,
se produjo ¢l declive de [a Sociedad. Su existencia
csta atestiguada hasta 1808, Hacia 12 afios que
Domingo habia abandonado Vera y establecido
yaen Cérdoba. Sus padres se encontraban en Ma-
drid con un cargo muy importante en [2 Corte;
pero nuestro viajere dejo en Vera parte de sus rai-
ces, familia politica, amigos, compaiieros y pro-
fesores que lo anclaron irremediablemente a la misma,

Encontré el Viajero, en este perfodo basico de
la vida, de los 11 a los 26 afios, las claves de su
posterior desarrollo intelectual, cultural e incluso
emotivo. El espiritu, mezcla de intelectualismo y
liberalismo, veratense conformé el ser de Domin-
go y sobre todo, esa bisqueda del conocimiento
tanto a través de los libros como de la propia vida.

SUS OBRAS. 5US VIDAS

La razén bésica de este acercamiento a la figu-
ra del insigne viajero no es analizar el objeto fun-
damental del mismo: su obra,

El relato més importante que recoge las haza-
fias a través del Africa se publicé en Paris: Voyages
d’Ali-Bey en Afrique et en Asie, pedant les années
1803, 1804, 1805, 18006 et 1807

Tuvo esta obra una gran popularidad pronto,
lo que manifiestan las sucesivas reediciones y tra-
ducciones, al inglés (1806), alemdan (1816) ¢ ita-
liane (1817). Igualmente fue autor de otros mu-
chos proyectos y publicaciones: Ensayo sobre el Gas
y Mdquinas o Globos Aerostdtices (1792), sus tra-
ducciones de Ensayos sobre Higrometria, de Horacio
de Saussure (1798), o el Diccionario de las Mara-
villas de la Naturaleza, de Joseph Aignan (1800},
sus famosos planes: Plar de la campafia para la
conquista de Portugal (1799), Plan de un estableci-
miento que debe llamarse Banco de la Real Piedad de
M® Luisa, (1799), o el Plan de Vigje a Africa con
objetos politicos y cientificos, que el 8 de abril pre-
sent6 a Godoy. Otros: Diario de los Teatros (1802)
y su obra de teatro en 5 actos Vigjes por Marruecos.
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En Cérdoba proyects la creacidn de un globo
acrostatico, 0 “Balon aerostitico” como lo llama-
ba €, en el que particip6 su suegro y amigos eco-
ndmicamente. Dicho proyecto fue un fracaso y
viaja a Madrid donde reside con cierta dificultad
pecuniaria. A pesar de estos imponderables, el
Vizjero comenzd a desplegar su espiritu abierto,
su catécter sereno y su fe ciega en las posibilida-
des de la mente, de la razén y de la libertad crea-
dora.

Empero, los problemas terrenales también
apremian a Domingo Badia, y as{ tuvo que entrar
al servicio del principe de Castelfranco como bi-
bliotecario, lugar donde comenzé a redactar su
famoso Plan. Con treinta y tres afios proyecta su
famoso viaje al Africa, v lo presenta al valido
Godoy, que, llevado de sus fantasias coloniales,
aceptd con cierto entusiasmo, previo infoerme de
la Real Academia de Historia, las propuestas alli
recogidas.

Tres lineas de anélisis someramente encontra-
mos en estos relatos de sus viajes. Una primera
que significa un tipico libro de viajes cientifico
donde Badia, haciéndose pasar por un principe
drabe abassida ilustrado, recoge todo el material
geogrifico, etnoldgico, fisico y lingiiistico de esas
tierras que tan magnificamente describe: Reino
de Marruecos, Chipre, Otiente Préximo, Egipto,
Palestina, Arabia y la ciudad de la Meca. Una se-
gunda linca de trabajo nos lleva a su faceta mas
politica y mercantil: Badia fue un gran espia espa-
fiol que a las érdenes del Coronel Amorés!® reco-
rrié este mundo oriental donde la intriga y las po-
liticas extraterritoriales de los paises europeos con-
tribuian a crear un mundo fantastico v por lo tan-
to trreal: en su correspondencia secreta ademds
de informar a Godoy, le propuso la conquista del
propio reino marroqui.

En dltima instancia encontramos una tercera
lectura, una linea personal que le lleva a ese viaje
inicidtico en busqueda del propio viaje.

No vamos a entrar en el anélisis pormenoriza-
do, yva lo hemos dicho, del Viaje de Ali Bey. No es
esta la razén que nos ha traido a estas paginas. El
anilisis del contenido y de su estilo, adn sin reali-
zat, nos llevaria a unas fronteras tan lejanas como
las que el propio Badia visité. Pero sf debemos
referenciar brevemente diferentes aspectos de este
primer viaje, y de los episodios de su vida hasta su
muerte, haciendo lo que siempre habia hecho, viajar.

En la segunda parte de su relato, nos encon-
tramos los viajes por el mundo otomano, por

% CASAS, A.: Op. Cir.
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Imagen de Alf Bey, aparecida como ilustracién en una
de las primeras ediciones de sus Viajes.

Chipre, Tripoli y Egipto. Continué por Arabia,
donde con su disfraz de principe 4arabe pudo en-
trar en la Meca. Continué por Palestina, Siria v
acaba recorriendo la peninsula de Anatolia. Ha-
bia comenzado su viaje en 1803 v lo acababa en
1807.

En esta segunda parte del viaje, de su expedi-
ci6n clentifico-politico-militar, Ali Bey es tratado
como un noble drabe marroqui. Fue asimismo tes-
tigo de las luchas intestinas drabes, de los golpes
palaciegos en cl sultanato de Muley Soliman.

El Viajero no sélo descubre las costumbres, tra-
za mapas geogrificos, dibuja edificios, escribe
cartas secretas, sino que profundiza en el ser
mulsumaén, en su cultura y religién.

Cuando vuelve Domingo de su viaje, Espafia
habfa cambiado. En 1808 habia comenzado la
Guerra de la Independencia. Comienza su etapa
afrancesada. Nuestro viajero, como otros muchos
intelectuales mantuvo relaciones con las altas es-
feras politicas: Napoledn, José Bonaparte, el mar-
qués de Almenara. Continud su carrera adminis-
trativa ocupando varios cargos en Madrid, Cé6r-
doba y Segovia. Pero, sobremanera se dedicé a la
vasta labor ilustrada que habfa aprendido en sus
anos de la ciudad de Vera: construccién de obras,
comercio e introduccién de nuevos estudios.
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UN NUEVO VIAJE. UN NUEVO SUENQ

Desaparecido el poder politico francés de Es-
parfia, Badia como todos los afrancesados marcha
a Parfs. Ya tiene tres hijos. Consigue publicar su
gran obra: Voyages dAli-Bey. Continda relacionan-
dose con las altas esferas politicas, administrati-
vas y cientificas de Francia, y ya, nombrado ma-
riscal, proyecta y propone a los ministros de Luis
XVII un nuevo viaje a Africa, una posible anexién
del reino de Marruecos, ayudandose del gran co-
nocimiento v de las magnificas relaciones de su
primer viaje. Inicia este segundo viaje bajo el seu-
ddnimo de Hash Alf Othman, es decir, con el mis-
mo o mayor secretismo que lo habia hecho en el
primero.

Domingo habfa mantenido la relacién familiar
con Espaiia y por supuesto, con la cindad de Vera,
como lo atestigua [a correspondencia con su cu-
flado. Pero ahora se encuentra nuevamente de
peregrinacién hacia la Meca. El 31 de agosto de
1818, en Siria muere de disenteria este vigjero
romdantico.

EL VIAJERO. ANTECEDENTES

El comienzo del siglo XVIII, a partir de la idea
romantica del viaje como realizacién inicidtica, asf
como de las propias necesidades coloniales,
geopoliticas y, claro estd, de los mismos proyectos
cientificos, produjo una eclosién de “viajeros”, lo-
cos expedicionarios que abrieron pata Europa ese
mundo hasta entonces casi desconocido, y que lle-
gan hasta nuestros dias.

Pertenece nuestro personaje a esa estirpe de
“viajeros intrépitos” de la que podriamos hacer una
lista interminable, pero, de la que es imprescindi-
ble sefialar algunos nombres, anteriores y poste-
tiores a las andanzas del Viajero. Hablamos de Ibn
Battuta, James Bruce, Richard Burton, Livin-
gstone, Stanley, Humbolt, Darwin, James Cook,
Amudsen, Scott, etc.

Sabemos ya que en este contexto debemos se-
fialar [os viajes de Domingo Badfa. Adem4s, como
dice Alberto Lépez Bargados “su viaje se integra en
la larga tradicion hispdnica de relatos de viajes dedi-
cados especificamente al norte de Africa, crémicas de
cautivos y embajadas que visitaron el Magreb por di-
versos motivos, y entre los qtie se encuentran Diego
Haedo o Mdrmol, en los siglos XVI y XVII”. ©

1 LOPEZ BARGADOS, Alberto: “Ali Bey en ¢l contexto de
la literatura de viajes”, en Alf Bey un peregrine cataldn {_ ).
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Pero también sabemos que esta necesidad vi-
tal del viaje, y esto no lo encontramos en ningiin
trabajo, nace de su propia educacién en un mun-
do especial y culturalmente arabizado. Domingo
se form6 desde los diez afios hasta los treinta en
Andalucia. Fue aqui donde como una esponja re-
cogit toda la informacion, leyendas y hechos his-
toéricos que le llevan a su aventura. Fue en Vera,
en las bibliotecas de sus amigos y en la suya, en la
de la Sociedad de Amigos del Pais, donde leia con
avidez toda la informacidn sobre este mundo otien-
tal. Fue aqui donde ley6 la obra que le impelié a
emular esos viajes, Los Viajes del aventurere
Mungo Park.

Nuestra tesis se refuerza con las notas inclui-
das en el trabajo de Abdelouahed Akmir compa-
rando las historias de los dos aventureros euro-
peos, separados por dos siglos: Jorge de Henin
(1604) y Alf Bey (1803).0

Traza en este trabajo una comparacién entre
ambos autores, tanto en su trayectoria vital como
en el andlisis del contenido de sus obras, Memo-
rial, de Henin v El Vigje a Marruecos de Alf Bey.
En ambos se da una visién europea del mundo
drabe, v en ambos se declara esa necesidad de
cenquista del mundo africano,

Desde Felipe I hasta nuestros dias siempre ha
existido esa relacién geoestratégica con el mundo
arabe y Oriente Préximo, las misiones secretas,
las presiones econdmicas. “.. Jorge de Henin v Alf
Bey coincidieron en algunos aspectos, como el objeti-
vo de sus misiones, el poder que tuvieron el la corte
marroqui, la confianza depositados en ellos...”™

ALI BEY Y EL CUEVANO YUDER PACHA

Domingo Badia tuvo un “ejemplo” mucho mas
cercano y también de dos siglos anteriores: las
andanzas de un ilustre morisco de la ciudad de
Cuevas del Almanzora, la odisea africana de Yuder
Pachi y los moriscos andaluces. 2

A ambos peregrinos no sélo los une ¢l lugar de
procedencia, Cuevas y Vera, sino su lugar de lle-
gada, Tumbuctd, la ciudad sagrada de la curva del
Niger, reino conquistado por el morisco Yuder para
la mayor gloria del califa Al-Mansur en el afio 999
de la hégira, en 1591.

M AKMIR, Abdelouahed: "Jorge de Henin v All Bey, dos aven-
tureros ¢n la Corte marroqui”, en Ali Bey un peregrine catald {...).

A Op. Cit.

2 Vednse las biografias noveladas de Manuel Villar Raso, Las
Espaiias perdidas. Odisea africana de Yuder Pachd v de los moriscos
aranadinos, Edit. Excrmo. Ayuntamiento de Cuevas del Aimanzora.
Asi como, Ramén Mayrata, Ali Bey el Abasi. Un cristiano cn Ta
Meca. Planeta, 1995,
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Oracién isldmica escrita y firmada por Ali Bey. Museo
Etnografico de Barcelona.

Al mando de una tropa de espaiioles desterra-
dos y como general-amigo del califa, proyectd este
viaje descubridor hacia el Sudan. Creé un impe-
rio introduciendo los valores culturales de los
mOoriscos: caminos, arquifectura, enseiianza, bi-

itecas. De ello tenemos numerosas noticias a

vés de crénicas sudanesas, asi como del cono-
cimiento popular oral y escrito del pueblo del Afri-
ca marrodqui.

Las intrigas palaciegas que magnificamente nos
relata Domingo Badia, ya existian en los siglos an-
teriores. Consecuencia de una de estas intrigas,
en el 1606, Yuder Pachi fue decapitado y enterra-
do como miembro de la familia real. Desde esa
fecha hasta la actualidad se fueron mestizando los
descendientes de estos espafioles, crearon una cas-
ta conocida con el hombre de los «Armas» y man-
tuvieron algunas de sus costumbres hasta la ac-

tualidad,

No va a ser este ¢l lugar para profundizar en la
vida y obra de este otro gran viajero descendiente
de las riberas del rio Almanzora, pero sf para se-
fialar que las peripecias de nuestro viajerc Alf Bey
va habian tenido lugar, en parte, dos siglos antes
de la mano de este morisco, Yuder Pacha.



No es baladi que Domingo Badia Leblich, alias
El Diablo, Ali Othman, alias El Viajero muriera
donde segtin su fantasfa habia nacido, en Sitia, El
proyecto del viaje, real e imaginario, el proyecto
de su vida se cierra como un circulo perfecto y
mégico: nace donde muere v muere donde nace
la historia, para el viaje, para la fantasia, para la
vida,
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ANTONIO DE TORRES, CREADOR DE
LA GUITARRA FLAMENCA

Josg SeGura Lépez “EL (CALERO”

{Guitarra Flamencal
Nacida en Andalucia,
Muy cerquita de Almeria
Cafiada de San Urbano
Ewn manos de un artesano
Que le dio sabiduria.
Hecha de maderas nobles
Por D, Antonio de Torres
Cual le dio tanto carifio
Al igual que nace un nivie
Nacta con mil amores.

“El Calero”

I. INTRODUCCION

on Antenio de Torres Jurado fue el crea-

dor de la guitarra flamenca, tal como la

conocemos en la actualidad. Por esta
razén se le considera el mas genial guitarrero de
todos los tiempos, Nacié en la Cafiada de San Ut-
bano (Almeria} el 13 de junio de 1817, En 1833
se traslada a Vera, donde aprende el oficio de car-
pintero, En 1835 se incorpora al regimiento pro-
vincial de Lorca, donde realiza el servicio militar,
solo por unos meses. Una vez licenciado regresa
otra vez a Vera y se retine de nuevo con su esposa
Juana Lépez de Haro, con la que se habia casado
poco antes de partir para las milicias. Hombre de
extraordinaria inteligencia v sensibilidad, dedica
los ratos que la carpinteria le deja libres a compo-
ner poemas v 2 hacer las que son sus primeras
guitarras, que cargadas en mulos, vende con difi-
cultad en la comnarca.

Mis tarde su pasién hacia el arte guitarrero le
lleva a trasladarse a Granada, donde se especiali-
za en el taller de José Pernds, de quien se vers
légicamente influenciado en sus primeras guita-
rras, que son las tipicas «granadinas» con la tradi-
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Don Antonic de Torres.

cional forma de pera. En 1854 se encuentra va en
Sevilla, donde contrae matrimonio en segundas
nupcias con Josefa Martinez, siendo el padrino
de su boda el afamado guitarrista velezano Julidn
Arcas, quien le aconseja que se dedique exclusi-
vamente a las guitarras.

De este modo abre una tienda en la calle Ce-
rrajerfa, n° 13, en la que vende sus nuevas guita-
rras, para las que emplea maderas de muebles an-
tiguos. En esta época crea una nueva plantilla, que
parte de la tradicional en forma de pera, pero
agranda y armoniza sus contornos, facilitando la
ejecucién, al tiempo que aumenta su belleza for-
mal. Asimismo inventa un tubo de resonancia y el
clavijero mecéanico. Todas estas innovaciones,
acompafiadas de una perfecta sonoridad jamas
conseguida, hacen que su disefio de guitarra se
extienda por toda Andalucia y América, eclipsan-
do a las de anteriores macstros como Violens,
Payes, Benedit, Recio, Altamira, Pernds, Los Pa-
jes de Cadiz. Los grandes artistas de la época re-
corren Furopa con guitarras de Antonio Torres.

En 1870 vuelve a Almeria donde abre una tien-
da de loza y cristal. Finalmente, en los altimos
afios de su vida, se retira a su pueblo natal de la



Cafiada, viviendo en la calle Real, n® 80, don-
de sigue haciendo instrumentos por encargo
hasta su muerte en 1897. Serd enterrado se-
gln su propia voluntad, manifestada en su
testamento, con la ropa de diario. Hay que
sefialar que a pesar de la fama que sus guita-
rras tuvieron a partit de 1860, no llegd a en-
riquecerse, dejando a sus heredercs dos ca-
sas en la Cafiada y varias guitarras, al tiempo
que les pidié que [as vendiesen a un precio jus-
to.

Torres se llevd a la tumba el secreto de la
generosa sonoridad de sus guitarras, pues
cotno cont6 el que fue su intimo amigo, el
padre ID. Juan Martinez Sirvet, cura de la
Cafiada entre los afios 1887 al 18953, “el se-
creto consiste en el tacio de las yemas de los de-
dos, pulgar ¢ indice, que le comunican a su inte-
ligencia si la tapa estd o no bien labrada”.

Demostré que todo el misterio de la so-
notidad, reside en la tapa, v construyd dos
guitarras sefieras, la de «Exposicién» y la
mitica «Leona». El concertista Emilio Pujol,
afirma refiriéndose a las guitarras de Torres,
que los éxitos de Tarraga, Arcas, Cano,
Manjdn y otros, no hubieran tenido segura-
mente el impacto que tuvieron sin estas gui-
tarras, que dieron lugar a este arte tan genui-
namente espariol. Torres significa en Espafia
mds que Stradivarius, Amatti o0 Guarnerius,
en Italia, porque en la abra de los grandes
artffices de Cremona se apoyaba una transcen-
dencia puramente artistica, mientras que en la de
Torres se funden consecuencias, que, ademas del
orden insttumental y artistico, abarcan una gran
parte de la espiritualidad de la raza.

Sobre la obra de Antonio de Torres, tan decisi-
va dentro de la cultura musical espafiola, ha caido
en nuestro pafs, un injusto silencio que contrasta
con la forma que su memoria goza en el extranje-
ro, fundamentalmente en Inglaterra, Alemania,
Canada y Japén, donde ademds de encontrase ya
la mayor parte de sus creaciones, se han hecho vy
siguen haciéndose importantes estudios al respec-
to, muchos de los cuales no han sido traducidos al
castellano.

II. LALEONA

Su famosa guitarra “La Leona” tiene econémi-
camente un valor incalculable. El dia 19 de mayo
de 1922 el famoso constructor de guitarras J.
Rowies certificd en Paris que su valor era de
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El gran concertista de guitarra don Francisco Tirraga, tocando
«La Leona», la mejor guitarra de don Antonio de Torres.

100.000 francos, por estar considerada como la
mejor guitarra del mundo. Esta guitarra fue cons-
truida en 1856 y fue adquirida por Nicalds Jiménez
a una familia espafiola, por la elevada cantidad
para la época de 25.000 pesetas. Se cuenta al res-
pecto la anécdota de que cuando fue vendida, la
esposa del vendedor se vistié totalmente de rigu-
roso luto, como si se tratase de la muerte de un
familiar cercano, pot la perdida de tan importan-
te joya, v dando gritos le decia adids a esa verda-
dera maravilla.

Todos los artistas del momento coincidian en
que la singularidad de La Leona se hallaba tanto
en su belleza como en la potencia de su sonido.
Asi lo expresaron personalidades como Julidn
Arcas, gran concertista de guitarra, el Sr. Rowies,
fabricante de guitarras, y Tarraga, uno de los pro-
pietarios de la Leona, junto con el Sr. Nicolds
Jiménez. Asi lo pone de relieve el Sr. Fritz Bueck
en 1922 y 1926 cuando aparecen los primeros
datos sobre la mitica guitarra. Hay que destacar,
que durante muchos afios Julidn Arcas, ofrecié
muchos conciertos con la Leona y otras guitarras
de Torres, haciendo especial mencién que esa era
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la guitarra con la que siempre habia sofiado. La
Leona regresé a Barcelona, adquirida por la fami-
lia Hilatio Solsona, en 1920. Luego salié al ex-
tranjero, volviendo solo una vez, en 1956, siendo
presentada en una exhibicién de guitarras que or-
ganizé la pefia Tarraga.

Merece hacer hincapié en ¢l procedimiento con
el que la guitarra fue construida. Los aros v el fon-
do con madera de ciptés, la tapa arménica de pi-
cea, el diapasén de ébano, tornavoz y clavijeros
mecdnicos, y amplia embocadura con incrusta-
ciones sencillas,

A pesar de tantos afios pasados y con algunas
huellas dejadas en su estructura, esta guitarra si-
gue todavia sonando con ese estilo v poderio
«lednico.

Se cuenta que Torres hizo también una guita-
rra de cartén que sonaba muy bien, la cual, junto
a la Leona no quiso vender. Esta versidn de la lle-
gada a Barcelona, es de Joaquin Montoro en un
artfculo publicado el 31 de Enero de 1936 en «La
Noche de Barcelonas. Légicamente Torres hizo
muchas guitarras que se dejaron ofr por todas par-
tes. Un dia llegé a oidos de Tarraga la fama de sus
guitarras, v el gran concertista partié desde Bar-
celona a Sevilla en busca de una guitarra de To-
rres, Tdrraga entr$ en la tienda y probé algunas
guitarras de las que estaban a la vista, pero Torres
se dic cuenta de momento que aquel hombre era
un gran guitarrista. Le dijo: jEspere! Y le sacé de
la trastienda una guitarra que jamas nadie vio ni
tocd. Tarraga quedé impresicnado y desde ese mo-
mento fue su compafiera de viaje durante muchos
afios. Hasta 1889, después de alguna reparacién
por el maestro den Enrique Garcfa v a partir de
1907, Tarraga volvié a tocar la Leona hasta que
murié. Que duda cabe que, si bien don Antonio
de Torres gozaba de un gran prestigio artistico por
su labor en la fabricacién de guitarras fuera de
nuestras fronteras, para sus propios paisanos es
casi un desconocido, sobre todo por esa carencia
de interés cultural, que siempre nos ha caracteri-
zado, que interponia una barrera entre nuestra tie-
mra y nuestra gente. Incluso se llegé a decir que
Torres no era de Almerfa, que si habia nacido en
tal o cual cindad distinta,

[II. OTROS DATOS RELEVANTES

En 1931 se publicé una carta en «La Indepen-
dencia», a requerimiento de Francisco Rodriguez
Torres, archivero de la Cafiada y pariente politico
de Torres a través de su hija Matilde. Se contaba
la visita a la Cafiada de don Emilio Pujol, en la
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que se mencionan algunas sugerencias e ideas,
tales como la dualidad existente entre las guita-
rras de Torres y la Cafiada, e incluso se sugirié la
idea de hacerle un monumento, pero a pesar del
esfuerzo de Emilio Pujol y de algunas personas,
todo quedaria en el olvido y don Antonio conti-
nué siendo el gran maestro y el gran desconocido
de sus propios paisanos.

Existe otra carta escrita por el sacerdote de la
Cafiada, Juan Martinez Sirvet, v dada a conocer
por el canénigo archivero de la Calada, don Fran-
cisco Rodriguez Esteba. Este pone de manifiesto
muchas anécdotas y vivencias con don Antonio:
asi hace una descripcién de la Leona y cuenta mu-
chas cosas telacionadas con la fabricacién de sus
guitarras, ya que le ayudé a Torres a hacer algunas
pequeiias tarcas durante los dltimos afios de vida
del maestro, aunque no revela los secretos de Ia
fabricacién por expreso deseo v peticién de To-
rres. También hace especial mencién a algunes de
los personajes que frecuentaban ¢l taller del maes-
tro: los sefiores don José y don Julidn Arcas, el
sefior Estanislao, Tdrraga, Paco Lucena y muchi-
simos amigos y conocidos imposibles de enume-
rar. Nos sigue recordando en 1931 don Juan
Martinez Sirvet, que en ese momento era benefi-
ciado de la catedral de Cérdoba, algunos detalles
caracteristicos de la personalidad de don Anto-
nio, por ejemplo que tenia una gran sensibilidad a
la hora de componer poemas, los cuales recitaba
sélo en reuniones {ntimas, su forma de hablar muy
despacio, su mirada fija y profunda, aspectos que
nos hacen deducir su gran talante e inteligencia.
Torres tuvo de su primer matrimonio una hija y
del segundo matrimonio cuatro hijos. El primero
fue Teodoro, y seguidamente Antonio, Matilde y
Ana. Matilde vivi6 en La Cafiada, con sus hijos v
nietos; Teodoro falleceria en Barcelona en ¢l afio
1894 (de su muerte, Matilde nunca llegé a ente-
rarse), porque su padre no se atrevié a revelarselo.

El dia 7 de diciembre de 1974 aparece un arti-
culo en «La Voz de Almeria» que hace especial
mencién al articulo citado del afio 1931, En el
mismo se solicitaba al ayuntamiento de Almeria
algtin tipo de homenaje para Torres a fin de per-
petuar su memotia. A pesar de esta voz y otras
voces qie se overon con posterioridad, todos los
ofdos permanecian sordos: alguna placa por parte
del Ayuntamiento y poco mds. Asi decia el peri-
dico que ni siquiera la tumba de Torres fue respe-
tada. Sus restos pasaron al anonimato del osario
general del cementerio de San José, a los cinco
afios de su muette en enero de 1897. Han tenido
que pasar cien aifios para que una plaza en la Ca-
fiada de San Utbano lleve su nombre, donde taro-



Fachada de la casa de don Antonio de Torres en La Canada
(Almeria).

bién se le rindié un homenaje con alguna activi-
dad y un monumento ubicado en dicha plaza. Mds
vale tarde que nunca!, pero hay que acostumbrar-
se a ayudar y apoyar a quien verdaderamente se
lo merezca, en vida. Los muertos se conforman
Con poco y ese poco de nada o casi nada les vale.

Al gran maestro del arte en la construccién de
guitarras en los dltimos dfas de su vida, ni siquiera
el médice quiso atenderle en su casa durante los
ultimos dfas de su vida, segiin lo conté unoe de sus
descendientes. De cualquier forma los que de al-
guna manera sentimos admiracién y rabia al mis-
mo tiempe de que eso fuese asi, conformémonos
con aquella frase del evangelio: “solo los que sufren
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serdn consolados”. También se le llegd a acusar
de hacer monedas falsas, cuando en realidad lo
tnico que hizo fue fundir algunas monedas de
plata para hacer los trastes de sus guitarras.

Fue un verdadero polifacético dentro del
arte. Ademds de hacer guitarras también com-
ponfa poemas y tocaba la guitarra o el
guitarrillo, seguin lo relatd su nieta Ana, al de-
cir que en las noches de calma, nifios y mayo-
res se acercaban a la ventana de su casa para
escuchar, aquellas notas tan dulces v bien
timbradas que se escapaban como bandadas
de golondrinas entre los barrotes de sus rejas.

Hoy, a los 105 afios de su muerte, la casa
donde vivié se conserva medianamente bien,
va que se estd siendo restaurada por una es-
cuela taller; pero nos tememos una restaura-
cién poco seria, porque en la fachada, al po-
ner un cuadro eléctrico para la obra, han es-
tropeado gran parte de los azulejos artisticos
que la revestian.

Indudablemente hay muchas cosas que me
gustaria escribir de este gran genio, pero mas
que su biografia en si, lo que quicro resaltar es
su gran creatividad en el arte de la guitarra v la
hetmosa herencia que dejé en muchos artesa-
nos de Almeria, de Espafia y del mundo entero.

De los artesanos de Almeria daré dehida
cuenta en un libro que preparo sobre este
tema. Quiero recordar que el titulo de Don
Antonio de Torres, fue concedido por la reina
Isabel [1, en una visita que hizo éste al Palacio
Real, tras regalarle una guitarra, la cual armé
allf mismo, llevindola desmontada entre los
bolsillos de su gabardina en 365 piezas puli-
das. La estrend y tocé una hermosa cancién
de Andalucia. La reina quedd sorprendida por
dicha guitarra y la llamé “La Princesa”.

No quiero terminar este breve relato sin te-
ner un especial recuerdo, para todas aquellas per-
sonas que pasaron muy buenos ratos junto a don
Antonio Torres. Entre otros estaban: Francisco
Tarraga que le visité en 1890, Julidn Arcas, Emi-
lio Pujol, José Arcas “el Azafranefio”, Juan Ibdfiez
Gonzilez, guitarrista de la “Vihuela”, Juan Casti-
llo Abad, Juan Moya Castillo, Miguel Moya Re-
dondo, v muchos mis vecinos y amigos que acu-
dian a participar de aquel regalo para la vista v el
oido que don Antonio les brindaba. Vaya desde
aqui en nombre de toda la aficién y buena gente
en general y en el mio propio, el mas enfervorecido
recuerdo y un descanso eterno, en paz, para sus
almas,
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A don Antonio de Torres

Fuiste el mejor guitarero:

tr arte alcanzd la fama

ese bumilde cafigero

ef eco de iu guitarra

se escucha en of mundo entero.
Fueron volando tus notas
enttre la tierra y los mares

con alas de gaviotas

donde se funde cantares

e muchas gargantas roids.

“El Calero”

No quiero finalizar esta pequefia biografia so-
bre don Antonio de Torres, sin antes intentar re-
flexionar sobre una cuestion de fondo: ;de donde
le llegaron a Torres los aires de creador e innova-
dor de la guitarra? ;5i el nacié en la Cafiada, por
qué fue precisamente en Vera donde comenzé sus
primetos pasos de guitarrero? ;Qué aires percibié
del Levante almeriense que no le llegaron del Po-
niente? Quizi haya que atribuirselo a que en el
Levante amanece antes, y ese reflejo de luz bri-
llante sobre el mar, algunos, con mucha sensibili-
dad y capacidad puedan captar esos ravos, que
les permite ver con toda nitidez, lo que posible-
mente otros no vemos con plena luz del dia. Digo
esto porque Torres encontrd en Vera lo que no
pudo encontrar en otro sitio. Quizd Vera tenga
ese duende especial que un artista necesita. Tal
vez ese duende le llegara de otro artista nacido en
Vera en 1703 y que se llamaba Diego José
Ferndndez Caparrés, que fue constructor de cla-
ves, y aunque esto no guarda telacion con las gui-
tarras, si guarda relacién con la msica v el arte.

Segan la Revista Axarquia (n° 2, verano 1997),
que me ha sido facilitada por mi gran amigo Juan
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Guitacra n” 12 de don Antonio de Torres.

Grima Cervantes, éste constructor de claves tra-
bajé para la Casa Real entre 1724 y 1780 aproxi-
madamente. Légicamente solamente esto a sim-
ple vista guarda poco parentesco entre guitarrasy
claves, pero pardndose un poco a pensar, puede
que por aquellos afos en la ciudad de Vera y el
Levante almeriense se dieran algunos condicio-
nantes, manande ese flujo qiie don Antonio de
Torres pudo captar.
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SECCION BIOGRAFIAS

KARL BAHLSEN Y LOS CABLES MINEROS

ANTONTO ALONSO ARZA
Ingeniero Industrial

I INTRODUCCICN

| desarrollo industrial y minero del Levan-
E te espafiol a lo largo del siglo X1X alcanza
cotas muy importantes en la provincia de
Almeria. En este desarrollo intervienen una serie
elevada de técnicos en las explotaciones, entre los
que hay muchos extranjeros: ingleses, alemanes,
belgas o franceses.

Queremos destacar entre estos técnicoes al in-
geniero alemdn Karl Bahlsen Pahde, cuya contri-
bucién al desarrollo de Almerfa se concreta en dos
aspectos fundamentalmente: como especialista en
los tendidos de cables mineros aéreos y, también,
cotno industrial que instala en Almeria una im-
portante empresa de fundicién y caldererfa que
desarrolla su actividad entre 1890 v 1920. Poste-
riormente su hijo se casa en Espafia y los Bahlsen,
ya como espaiioles, siguen en una estrecha rela-
cion con Garrucha.

II. ALGUNOS DATOS PERSONALES

Karl Herrmann Heinrich Bahlsen nace €l 5 de
Abril de 1857 en Ibbenbiiren, localidad cercana a
Biclefeld, en Westfalia. Es hijo de Carl Ludwig
Bahlsen, ingeniero, y de Elisa Pahde, El matrimo-
nio tuvo cinco hijos y cuatro hijas.

Realiza estudios de ingeniero de maquinas,
como su padre. Otre de los hermanos se titula tam-
bién como ingeniero.

Se casa alos 30 afios, el 15 de Enero de 1887,
con Paula Eickhoff, natural de Bielefeld. Ambos
son de religidn protestante, evangelistas. En esos
momerntos Carlos Bahlsen se encontraba traba-
jando ya en Espaiia, en La Unién y en Cartagena.

Se traslada a Garrucha hacia 1888 para parti-
cipar como técnico en el tendido de cables mine-
raos. Instala, entre otros, el cable aéreo de Bédar a
Garrucha, que en su tiempo fue el mis largo de
Europa con més de 15 kms.

58

Karl Bahlsen en 1929,

1II. EL CABLE AEREO DE BEDAR A GA-
RRUCHA

Tomamos a continuacién la informacién sobre
este cable del articulo realizado por el ingeniero
D. Juan Piéy Allde, publicado el 4 de Noviembre
de 1890 en la Crénica Meridional de Almeria. En
€l se hace una descripcién del entorno y una deta-
llada explicacién técnica del cable:

«E! vigjero gue por primera vez visita Garru-
cha o causas poderosas le obligan a hacer el vigje
de Murcia a Almeria, seguramente experimenta-
rd viva curiosidad al aproximarse a la Sierra de

Bédar v ver a lo lejos, eruzando la carretera, do-
ble hilera de bultos que silenciosamente van y vie-
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nen por los aires, sin separarse jamds de su direc-
cion, siempre al mismo paso y en correcta forma-
cidn»

«El cable de Bédar (es) une de los mayores
quie existen y el mds largo de este sistema inventa-
do por el ingeniero Qtto y construido por la casa
Poblings. «Desde las minas de Sevena basta el
Pinar de Bédar bay un trozo en linea recta que
mide 2.388 metros... del Pinar a la carretera de
Almeria otra direccion de 3.288 metros, desde alli
otro trozo de 5.288 metros hasta la estaci6n prin-
cipal en Puerto Coronel y finalmente otro trozo
de 4.490 metros basta el puerto de Garrucha. .»
«las columnas o postes estdn a 45 metros t&rmino
medio unos de otros, lo que da para la ltnea un
total de 347 columnas, los vagones estdn separa~
dos 47,25 metros dando un total para la linea
cargada de 668 vagones» El valor total de la ins-
talacion ha sido de 600.000 pesetas.

En una columna aparte, el corresponsal del
periddico explica que cuando asistié en Vera a la
apertura de la Escuela de Capataces de Minas,
una vez terminado el acto, se desplazé a Garru-
cha con el Sr. Pi&. Alii fueron atendidos por el
Director del cable Catlos Bahlsen, el cual les acom-
paiié en la visita a las instalaciones de llegada del
cable y descarga de los minerales.

El libro de reciente publicacién de Gdmez
Martinez y Coves Navarto Trenes, cables y minas
de Almeria, recoge con muy amplio detalle los pla-
nos y caracteristicas técnicas del cable vy demas
instalaciones industriales.
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Foto del cable
aféreo minero
de Bédar a
CGarrucha hacia
1900.

IV. OTRAS ACTIVIDADES PERSONALES

Entre los afios 1889 y 1836 figura entre las fa-
milias que atiende como médico en Garrucha Don
Antonio Lacal. Afics después se casan ¢l hijo de
Carlos Bahlsen, Alfredo, y Ia hija de Antonio Lacal,
Maria.

De Enero del afic 1890 tenemos documentos
sobre una demanda menor que le hace Ginés Cés-
pedes Martinez a Carlos Bahlsen ante el Juez en
Garrucha, por un problema relacionado con el
encargo de 34 docenas de espuertas que, al pare-
cet, habfa solicitado que se le fabricaran, El juicio
se resuelve a su favor,

En 1901 tiene propiedades en la zona de Bédar,
como por €jemplo una casa en Las Pastoras, lugar
en ¢l camino de Los Gallardos a Bédar, y otra casa
de nueva construccién en la Cortijada de Serena,

Tiene dos hijos: Pablo y Alfredo. El primero
nace en Bielefeld y fallece de nifio a los hueve afios;
estd enterrado en Garrucha. El segundo Alfredo
nace en Gartucha en 1888. Después de los estu-
dios de Bachillerato, realiza cursos en la Escuela
Superior de Artes Industriales de Almerfa y en la
Academia Politécnica durante los cursos escola-
res 1906-1907 v 1907-1908. En 1911 se encuen-
tra ya estudiando Ingenierc de Miaquinas en la
Escuela de Zwickau en Alemania. Termina sus
estudios en 1913. Luego se traslada definitivamen-
te a Espafia. En el afic 1914 Alfredo Bahlsen se
nacionaliza ciudadanc espasiol.



V. LA FUNDICION «LA MAQUINISTA» EN
ALMERIA

Carlos Bahlsen se instala en Almeria hacia 1895
y crea una empresa dedicada a trabajos de fundi-
cién llamada «La Maquinista» en el barrio de Jadl,
actual Ciudad Jardin. Esta empresa desarrolla tra-
bajos de caldereria pesada, maquinas de vapor y
cables mineros.

De ella segtin explica una publicacién oficial
de la época, la Estadfstica Minera de 1912, apare-
cen los siguientes datos:

«La Maquinista tiene, ademds de fundicion de
hierroy bronce, talleres para la construccion y repa-
racion de toda clase de piezas de mdquinas y
caldereria gruesa. También tiene talleres de carpip-
teria para la preparacidn de los modelos y en total
ocupa una superficie de 2. 300 metros cuadrados.

A esta fdbrica se debe la construccion de un puen-
te de hierro situado sobre la Rambla del Obispo
(Rambla de Belén) para enlazar con la Avenida de
la Estacidn en la ciudad de Almenia.

En la provincia ba instalado varios cables aé-
reos, entre ellos el de 18.600 metros desde la mina
La Providencia, en Culativi, al embarcadero de
casa-fuerte, y otro de 2. 100 metros en las minas de
Cddbar. También otros de las minas de la Compa-
Aifa Soria en Gérgal, los de la Compariia The Alquife
en Sierra Albawmilfa, los de las minas Violeta y Re-
piblica Romana en Cuevas.

La Fundicién
«La
Maquinista»
en Almeria
propiedad de
Karx] Bzahlsen.

ANTONIO ALONSC ArzA

El personal obrero es escogido y se compone,
{por) término medio, de setenta y cince obreross

VI. ALGUNOS RASGOS DE SU CARACTER

El caracter personal de Carlos Bahlsen se¢ re-
fleja en algunas de las anécdotas que por tradi-
cién oral conserva la familia. Dicen que era cam-
pechanoy extrovertido, dominaba perfectamente
el espafiol, especialmente en sus palabras grue-
sas. Una vez, en los talleres, se dirigié a un obrero
insult4ndole con tales palabras que éste se moles-
t6. Entonces Carlos Bahlsen le dijo que como él
sc habfa pasado en los insultos, autorizaba que a
su vez el obrero le insultara,

También era una persona de muy fuerte com-
plexién. Un dia, yendo en los carros de caballos
tuvieron un accidente y quedd atascada una de
[as ruedas. Lo que no pudieron dos hombres lo
solucioné él arremangdndose y levantando solo el
carro hasta desatascarlo.

VII. OTRAS ACTIVIDADES INDUSTRIALES

Carlos Bahlsen, como ingeniero, tiene ademds
la representacién de casas extranjeras como la de
Felten & Guillaume de Miilheim de Alemania:
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hacfa 1900 simulta-
néa sus trabajos en
Almeria con el servi-
cio del Cable Aéreo
enel Pinar de Bédar.
A partir de la licen-
ciatura técnica de su
hijo, lo asocia en sus
trabajos en La Ma-
quinista.

Interviene en di-
versas operaciones
industriales relacio-
nadas con ¢l ferroca-
rril minero de los
Bafios de Sierra Al-
hamilla al muelle de
Almeria. Estas insta-
laciones sufren un k-
tigio entre su inicia-
dor, William Mar-vel,
y una serie de perso-
nas en Espafia deta-
lladas en el libro Tre-
nes, cables y minas de
Almeria, de Gémez Martinez y Coves Navarro.
La compafiia estd, al final, en manos de Tomas
Morel, con el que se relaciona Carlos Bahisen. Este
ferrocarril no se completa segiin el proyecto ini-
cial y queda a falta de sistemas de aproximacién
econémica del mineral a los barcos. Para mejorar
esta situacion se busca la concesi6én de un peque-
fio cable aéreo para el embarque del mineral en la
playa de las Almadravillas. Los proyectos, presen-
tados por Catlos Bahlsen, son revisados en los afios
1500-1901 por los diferentes organismos compe-
tentes de Obras Publicas v Junta del Puerto de
Almerfa para hacer compatibles las autorizacio-
nes de utilizacién de terrenos con la titularidad
publica de los mismos (AGA, Seccién OP, caja
988).

Su actividad industrial en la sierra de Bédar
contimia con nuevas instalaciones. A finales de
1500 recibe, junto al ingeniero Sr. Fetrer, el en-
cargo del los Sres. Meave de Bilbao para la insta-
lacién de un cable aéreo que condujera los mine-
rales de la mina Cuatro Amigos hasta la estacidn
de Tres Amigos, en el ferrocarril de Bédar a Ga-
rrucha. Este ferrocatril de los Sres. Chavarri, Lecog
y Cia. serfa el encargado del trasporte del mineral
a Garrucha. El cable tenia unos dos mil metros.{E!
Eco de Levanie, 13-12-1900),

En el afio 1903 Carlos Bahlsen forma la Socie-
dad «Suesa, Morales y Cia» con los Sres. Mateo
Morales Garefa, vecino de Pulpi, José Garcia

» Carlos Bahissew, @ Aimeria.

Coldure dis B oo Wios de pasd y eusrmon da 50000 Leay
sﬁasmimm&WM&n tivinm od.0 M sesnoe, pwmﬁe s Bosiedad
rera JEL Guindo. Ten srriesgutivime tuceports kol cecuiede por ol lngeniora

de por iox aoniden.

Caldera de 25.000 kg, siendo transpol:‘tada. 2 wna mina de Sierra Morena, labor dirigida por

el ingeniero Karl Bahlsen.
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Suesa y Francisco Flores Grima vecinos de Ga-
rrucha. El objetivo de 1a Sociedad era buscar un
medio de transporte para el mineral de la minas
de hierro que Morales y Garcia Suesa tenfan en
arrendamiento en Sierra Almagrera, para que lle-
gara a Cala Cristal o a otro punto del litoral de
Villaricos.

El capital de la Sociedad era de 10.000 pese-
tas, que aportaban en tres partes iguales Garcia
Suesa, Morales y Bahlsen, mientras que Flores
aportaba 430. La duracién de la Sociedad fue de
10 afios.

Tiempo después, y una vez montado este ca-
ble, de unos dos kilémetros de longitud, hubo des-
avenencias entre los socios. En el mes de octubre
de 1906 Catlos Bahlsen reclama a Garcia Suesa
ante el Juez de Garrucha, como Presidente de la
Sociedad «Suesa, Morales y Compafifa», la devo-
lucién del cable de Sierra Almagrera, es decir, el
construido entre la mina Republica Romana y Cala
del Oro y sus instalaciones, o quc se le abone el
valor de los materiales segtin factura e inventario.

Se relaciona con otros técnicos e industriales
como los hermanos Manuel y Juan Figuera, de
Cuevas, Realiza encargos de construccién y repa-
racién de calderas y otros materiales pesados para
minas de la zona. En algunos casos pone en mar-
cha otras operaciones, como fransacciones de
compra y venta de los minerales obtenidos en las
diferentes explotaciones. Mientras Carlos Bahlsen
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vive en Almerfa, el encargado ¢n El Pinar es Fran- Cuando Carlos Bahlsen acudia a ver a su hijo
cisco Nieto. enfermo a Malaga le avisaron del fallecimiento de
su esposa Paula Eickhoff, a la que habfa dejado
también en casa enferma. A mitad de su camino suce-

VIII. EL DESARROLLO FAMILIAR den los dos fallecimientos, por tanto, no llega a estar
presente ni en el de su mujer ni en el de su hijo.

El hijo de Carlos Bahlsen, Alfredo, completa Carlos Bahlsen centinué viviendo en Almerfa
su formacién profesional en varios sitios, uno de en compafifa de su cufiada Luisa Eickhoff; su nue-
ellos es la Casa Udo Steinberg, Ingenieros Cons- ra y su nieto volvieron a Garrucha a [a casa de
tructores, en Barcelona, donde trabaja comeo in- Antonio Lacal.
geniero-jefe de los talleres en 1919. También tra- Fallecié de un infarto cuando transitaba por
baja en Garrucha, en los servicios de atencién al una acera en Valencia, e! 9 de Enero de 1930.

Cable Aéreo de Bédar.

Alfredo se casa en 1921 con Marfa Lacal, hija 7AD
del médico de Garrucha, Antonio Lacal. Deja la FUENTES UTILI AS
compafiia del cable y trabaja por su cuenta, reali-

zando obras en colaboracién con los talleres de su —Archivo familia Bablsen-Lacal.

padre. Tiene un solo hijo, Carlos, que nace el 8 de —Archivo de Juan Grima Cervantes.

Marzo de 1922. A los siete meses Alfredo fallece —Archivo de Andrés Sdnchez Picon.

en Malaga, el 26 de Octubre de 1922, cuando es- —"La Crénica Meridional” de Almeria.

taba realizando las obras de un puente, después _*E| Eco de Levante” de Carrucha.

de una semana de enfermedad y debido a una ~GOMEZ MARTINEZ, J. A.y COVES NAVARRO,
neumonia. I. V.. Trenes, cables y minas de Afmeria, Almeria, 1994,

CARLOS BAHLSEN E HiJO

HLA MAQUINIBTAS INGENIRROS # INSTALACIONES COMPLETAS
=F

TALLERES DE CONATRUCCIONES r
SARLES AMREQS PARA L TRAMPFGRTE DE TODMA

FUNCICIOMDE HIEARD Y BRONCE CLASE B MATEREALED, €OM

CONSTRUCCION ¥ AEPARACIGN APARATOE PEAFECCIONADOR DE ACOPLAMIENTO
= 3

CALMERAS, MAGUINAE DE YAFOR, PUENTES META

¥ ENPLOTACION B8 LOS WIBMOS

FOR CUEKTA PROFIS
LICOR |, YARONEE T

y A INA N
WAQUINAB DE EXTRAGCIOM FARA MINAS ViA® BCONDMIGAS

INETALACIONEE QOMFLEFTAS
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HOTORES A GAR POHRE
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EGMEAS PARR ELEVACION DE ABUAS TELEFOMEMAS
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Membrete comercial utilizado en las cartas por los ingenieros Carles Bahlsen e hijo en la década de 1910.
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SECCION PATRIMONIO

NOTAS PARA EL ESTUDIO DE LA ARQUITECTURA MILITAR EN LA
ZONA DE LA AXARQUIA ALMERIENSE (SIGLOS VIII AL XVIII) (2)

MARIANO MARTIN GARCIA
Arquitecto Técnico. Universidad de Granada

[I. TERMINO MUNICIPAL DE HUERCAL-
OVERA

Cerro de la Ermita de San Miguel

via de Almeria a Murcia, unos 1.500

metros al SE del cruce de ésta con la CN-
323. En su cumbre, a una altitud de 265 metros,
se sitia la ermita que da nombre al cerro, [M.M.E.,
hoja 996 (Huércal-Overa), E:1/50.000, coordena-
das U.T.M. (591.800-4.133.130}].

Este cerroc domina a entrada natural desde el
rfo Almanzora, observandose en sus laderas res-
tos de muros de piedra en seco, en especial en la
orientada al S, donde la mamposterfa cierra toda
la subida por esta parte del monte, de pendiente
mds suave. El antiguo acceso a la cima parece co-
rresponder con el actual, estando situado en la

: : ¢ localiza en la margen derecha de la Auto-

Jadera N. Sélo hemos localizado en ¢l lugar restos
de cerdmica superficial de época argdrica, pero es
muy probable que, dado su estratégico emplaza-
miento, pudiese haber estado ocupado en el pe-
riodo medieval.

Los restos aparentes de esta muralla no dispo-
nien de ningtin tipo de proteccién legal, si bien,
por tratarse de arquitectura militar, les seria de
aplicacién la disposicién adicional 2* de la Ley 16/
85.

V. TERMINO MUNICIPAL DE ANTAS

Cerro Cabezo Maria

Situado en la margen izquierda de la carretera
local que une las poblaciones de Los Gallardos y
Antas, a unos 2.500 metros al NO de su cruce
con la Autovia de Almeriz a Murcia. En su cima,

" Cabezo de
< Maria (Antas).



a 254 metros de altitud, se sitdan las rui-
nas de la antigua Ermita de la Virgen de
la Cabeza. [M.M.E., hoja 1014 (Vera),
E:1/50.000, coordenadas U.T.M. (594.800-
4.119.180)].

Este cerro, al igual que el de la Ermita
de San Miguel, debié estar habitado en
distintas épocas, entre ellas la medieval va
que por sus laderas se encuentran restos
de cerdmica superficial que lo confirman,
Ademas, podemos observar restos de
muros en la ladera E y de posibles
torreones en el dngulo NE, existiendo
grandes acumulaciones de piedras en
ambas orientaciones, asf como varios es-
pacios para habitaciones talladas en la
roca de las laderas del cerro.

Los restos que quedan de este recinto
amurallado no disponen de ningin tipo
de proteccién legal, si bien, por tratarse
de arquitectura militar, les serfa de apli-
cacién la disposicién adicional 22 de la Ley
16/85.

VI TERMINO MUNICIPAL DE VERA

Iglesia-fortaleza de la Encarnacién de
Vera

Se sitda en el centro del casco antiguo de la
poblacién, junto al edificio del Ayuntamiento.
[M.M.E., hoja 1014 (Vera}, E:1/50.000, coorde-

nadas U.T M. {600.450-4.123.070)]. Altitud: 102
metros.

Este edificio corresponde a una tipologia bien
definida y poco estudiada, conocida como igle-
sias-fortaleza, construidas principalmente a prin-
cipios del siglo XVI y localizadas en la mavor par-
te de las localidades préximas al mar del S v E
almeriense. Su misién, ademds de ofrecer los ser-
vicios religiosos a estas poblaciones, era la de ser-
vir de refugio y defensa ante cualquier ataque por
mar de piratas turcos y berberiscos, De igual
modo, fueron utilizadas como refugio por los crig-
tianos viejos, durante la sublevacién de los
motiscos de 1568,

La de Vera estd formada por una planta rec-
tangular de gruesos muros, construidos con cajo-
nes de mamposteria enmarcados por machones y
verdugadas de ladrillo, presentando algunos el
rejuntade de llagas, mientras que en otros los
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Iglesia-fortaleza de la Encarmacion {Vera).

mampuestos se encuentran ocultos por un enfos-
cado. Los lados mayores tienen una orientacién
E-O. La nave se cubre con bévedas rebajadas que
apoyan en arcos fajones apuntados, cuyo tras-
dosado de nivel, con ligera pendiente hacia los la-
dos mayores para la evacuacién de las aguas, per-
mite utilizar la terraza superior para la defensa,
resguardada por un parapeto. El primitivo acceso
al interior era el que hoy se encuentra a los pies
del templo, en la fachada O, formado por un arco
de medio punto adovelado.

En las cuatro esquinas de [a mencionada plan-
ta se disponen otras tantas torres cuadrangulares,
construidas con el mismo material descrito. Tie-
nen igual altura que la nave y, mientras en los dos
tercios inferiores las esquinas son de ladrillo, en la
zona alta son de silleria, siendo fingida en la dlti-
ma parte. Su interior, huece y con dos pisos de
altura, contiene habitaciones abovedadas, cubrién-
dose la baja con un bellisimo ejemplar octogonal,
cuyos ocho paiios estdn construidos con ladrillo,
dejando trompas del mismo material en los dngu-
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los. Las terrazas, también con parapeto, se utili-
zaban para la defensa. Las situadas al NO y SO
controlaban la entrada.

El edificio presenta ampliaciones y afiadidos
de épocas posteriores en los laterales E y S que
enrasan sus paramentos con las de las torres NE v
SE, asi como modificaciones en la fachada N,
donde se abrieron la actual entrada principal y los
Sculos, luego transformados en ventanas, asi como
algunos motivos decorativos renacentistas en la
parte alta. Sobre [a torre situada en el 4ngulo NE
se construyd, tras la expulsién de los moriscos, el
actual cuerpo de campanas.

El conjunto de la iglesia ha sido recientemente
restaurado, siguiendo en lineas generales unos
acertados criterios de intervencién, siendo quizas
lo mds llamativo de ella la silleria fingida ejecuta-
da, en las esquinas de los torreones.

El edificio tiene incoado expediente de decla-
racién de BIC con fecha 20-2-1985.

Cerro del Hacho

Se sitda a unos 400 metros al O de la pobla-
cion y a 600 al NO del Cerro del Espiritu Santo,
emplazamiento de la antigua alcazaba de Vera. La
parte mas alta del cerro se encuentra a 194 me-
tros de altitud. [M.M.E., hoja 1014 (Vera), E:l/
50.000, coordenadas U, T.M. (599.580-4.123.160)].

Castillo de
Uleila del
Campa.

Como su nombre indica y la experiencia de
otros lugares del reino de Granada con este mis-
mo topénimo nos ha demostrado, el nombre de
Hacho da a entender la existencia de una torre
atalaya de aviso a una poblacién o zona rural de-
terminada. El Diccionario de la Lengua de la Real
Academia Espaficla, define la palabra "hacho”
como “manojo de paja o espario encendido para
alumbrar” o “sitio elevado... en el cual solfan ha-
cerse sefiales con fuego”. Las torres asf llamadas,
parece ser que no formaban parte de las lincas
principales de comunicacién, sino que recibfan el
aviso de aquéllas v, como dltimo eslabén, anun-
ciaban el peligro al territorio que las rodeaba. La
que nos ocupa debia recibir la informacién de las
torres costeras, o bien de la comunicacién prove-
niente de las atalayas fronterizas de las zonas de
Pulpiy Huércal, trasmitiendo la sefial de peligro a
la alcazaba de Vera y al territorio que la circunda.

No queda en la cumbre de este cerro restos
aparentes de ella. Debid estar en el lugar que hoy
ocupa una caseta de repetidor de TV,

VIL. TERMINC MUNICIPAL DE ULEILA
DEL CAMFO

Castillo de Uleila

Se encontraba situado en la parte més elevada
de la actual poblacidn, por encima de la plaza de




la Iglesia, estando en la actualidad casi toda sy
superficie ocupada por viviendas, a excepcién de
las laderas N'y O que se encuentran despobladas.
Su altitud es de 650 metros. [M.M_.E., 1013
{Macael), E:1/50.000, coordenadas U.T.M.
{570.650-1.116.100)].

Ademds del recerdo toponimico que queda en
alguna de las calles de esta zona, como la placeta
del Castillo, v del indudable trazado medieval de
las mismas, son bien pocos los restos materiales
apreciables de la antigua fortaleza, pudiendo que-
dar algunos incluidos en las construcciones que
ocupan su solar. Séle hemos llegado a ver, entre
las escombreras existentes en la ladera N del ce-
rro, algunos restos de muros y posibles torres de
mamposteria.

Toda esta ladera N se estd aparatando con
muros de mamposterfz rellenos de escombros, con
la posible intencién, al parecer, de crear unas te-
rrazas ajardinadas en varios niveles. Sobre estas
paratas ya ejecutadas se sittia una gran escombrera
que es en la que se aprecian los restos. Creemos
que no estd reilido con esta intencién el sacar a la
[uz los restos del castillo del pueblo, dejandolos
integrados en el nuevo urbanismo. En ocasiones
da la impresién, como ocurre en otros muchos
lugares, que de lo que se trata es de ocultar la his-
toria de la localidad, porque lo que se ve, casi siem-
pre unos simples muros de mamposterfa desmo-
ronados, son una ruina sin valor, desconociendo

incluso a veces que formaban parte de un monu-
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Casiillo de
Lubrin,

mento protegido por la ley y que eran el ndcleo
principal por el que comenz6 a crearse el propio
pueblo.

Los escasisimos restos aparentes de esta forta-
leza, no disponen de ningin tipo de proteccién
legal, s1 bien, por tratarse de arquitectura militar,
les seria de aplicacién la disposicién adicional 2°
tle la Ley 16/85.

VIIT. TERMINO MUNICIPAL DE LUBRIN
Castillo de Lubrin

Los restos de la fortaleza se localizan en ¢l lla-
mado Cerro del Castillo, situado junto a las casas
de la poblacién y rodeado por ellas en su mitad S.
Dicho cerro se encuentra dividido en dos por su
propia estructura geoldgica, credandose una linea
defensiva natural con direccién E-O que confor-
man una ladera S, mds rocosa y con mayor tafud y
otra N de pendiente mas suave. Su altitud es de
240 metros. [M.M.E., hoja 1014 (Vera), E:1/
50.000, coordenadas U T.M. (582.850- 4.119.500)].

El castillo se situaba mayormente en la ladera
S, donde quedan restos de muros y torres de mam-
posteria pertenecientes al recinto exterior en su
parte baja, asi como abundantes paratas para la
nivelacién de las viviendas en toda esta pendien-
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te. También queda algin resto de mamposteria
en el borde del corte de la roca que divide las dos
mitades. En la cumbre del cerro, en la zona que
actualmente ocupa la Torre del Reloj, debid situar-
sc la alcazaba o recinto militar, dadas sus mejores
condiciones para la defensa.

En la ladera N, se aprecian restos de murallas
y torres de mamposteria en la zona NE. En la par-
te alta, en el centro, se localiza un agujero circular
excavado en la roca que por su parte superior tie-
nc la boca construida de mamposterfa, disponien-
do de una salida al N. En la parte baja de la lade-
ra, junto a la rambla y al camino que rodean al
cerro por el N, existe un complejo hidriulico, for-
mado por una noria y una alberca, posiblemente
construidos en época posterior.

No se han apreciado en ninguna zona indicios
de la existencia de aljibes, si bien podrfa haber
alguno en la plataforma mis alta del cerro, al S de
la Torre del Reloj, donde es mayor la capa de re-
lleno.

El estado de conservacién de este castillo es
bastante malo, encontrindose abandonado y cu-
bierto de vegetacion. Los muros de mamposteria
se encuentran esparcidos por la ladera, confun-
diéndose con los rellenos compactados de las
paratas originales. Hay gran cantidad de cerami-
ca superficial de época medieval.

Los importantes restos que quedan de esta for-
taleza no disponen de ningiin tipo de proteccidn

Castillo de
los Moros
(Bédar).

legal, s bien, por tratarse de arquitectura militar,

les serfa de aplicacién la disposicién adicional 2
de la Ley 16/85,

IX. TERMINO MUNICIPAL DE BEDAR

Castillo de los Moras

Se encuentra situado en una formacién rocosa
de la Sierra de Bédar, a unos 900 metros al SO de
la poblacién, a la derecha del camino que condu-
ce ala pedania de Serena. La ascensién desde esta
carrctera hay que realizarla a pie, siendo muy difi-
cil su localizacién va que no se ve desde lejos y,
aunque existe un cartel que indica "Castillo de [os
Moros”, no estd sefializado el camino de acceso al
mismo. Su altitud es de 570 metros. [M.M.E., hoja
1014 (Vera), E:1/50.000, coordenadas U.T.M,
(589.550-4.116.200)].

La fortaleza disponfa, al parecer, de varios re-
cintos, segin se desprende de los restos de muros
de mampostesia que se aprecian en la zona N-
NE del mismo, a mds bajo nivel que ¢l principal.
Tenia su acceso por el dngulo E, por el que actual-
mente se llega, existiende junto al dltimo tramo
del camino restos de torres, colocadas en la cuer-
da rocosa para su defensa.

Los importantes restos de este castillo roquero
se sitian en la cumbre amesetada del monte, divi-




dida en dos terrazas a distinto nivel. Estan forma-
dos por abundantes trozos de muros de mampos-
terfa, formando hiladas y tomada con mortero de
cal, que se colocan en el borde de la fuerte pen-
diente existente en los lados SO-5-SE, mientras
que al O-N-E, estos tramos de muros, con mayor
entidad que los anteriores, se disponen uniendo
las rocas cortadas a pico del agreste cerro. En la
zona O-SE se aprecian también restos de to-
rreones. No hay indicios de estructuras internas.

En el centro de la meseta, hacia el N, se locali-
za el aljibe. Su planta es rectangular con medidas
interiores de 3,55 x 2,05 metros, siendo la orien-
tacién de sus lados mayores NNE-SSO. Est4 cons-
truido con muros de hormigén de cal, con espe-
sores que varfan entre 55 v 75 cm. Su lade O se
sitda en el encuentro de las dos paratas, por lo
que estd enrasado con el terreno de la superior,
quedando los demds exentos. Por los indicios que
restan, parece que se cubria con béveda de mam-
posteria.

El estado de conservacién de estas ruinas es
malo, estando todo abandonado y cubierto de ve-
getacion. Existe gran cantidad de cerdmica super-
ficial de época medieval.

En el cerro situado a unos 400 metros al E-NE
del que nos ocupa, con una altitud de 520 metros,
se aprecian restos de un muro construido con
mamposteria en seco y que podria tener relacién
con el poblamiento afecto al castillo descrito.

Se encuentry inscrito en el Registro General
de BIC desde el 22-6-1993.

Cerro de Bédar

Este pequefio monticulo, se localiza a unos 100
metros al O de la poblacidn, estando actualmente
ocupada su cima por una caseta de TV. Tiene una
altitud de 425 metros. [M.M.E., hoja 1014 (Vera),
E:1/50.000. coordenadas U.T.M. (590.200-
4.116.700)].

El cerro tiene forma ligeramente cénica con la
cima redondeada, estando sus laderas horadadas
por la extraccién de mineral. Toda su parte alta
estd formada por material de relleno, procedente
al parecer de una construccién derrumbada, se-
gin se desprende del examen visual de los mate-
riales que lo conforman: ladrillo, piedra y mortero
de cal, asi como restos de cerdmica supetficial,
quizas de época medieval. Esto puede hacer pen-
sar en la posible existencia de algiin resto de to-
rre, semienterrada en sus propios escombros, que
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podria ser atalaya o de alqueria, siendo mas facti-
ble la segunda suposicién,

Las laderas del cerro se encuentran con bas-
tante grado de abandono, cubiertas de vegetacién
y basuras, en especial la que se orienta al E, por
encima de la poblacién. Seria, pues, conveniente,
la realizacién de alguna cata arqueolégica que sa-
case 2 la luz los posibles restos de dicha edifica-
cidn,

En caso de confirmarse nuestra suposicidn, lo
que queda no dispone de ningfin tipo de protec-
cién legal, si bien, por tratarse de arquitectura
militar, les sexfa de aplicacién la disposicién adi-
cional 2% de la Ley 16/85.

X. TERMINO MUNICIPAL DE LOS GA-
LLARDQOS

El Castillico de Alfaix

Los restos existentes del Castillico de Alfaix se
localizan sobre la margen derecha del rio Jauto,
poco antes de su confluencia con el Aguas v de
que sea cruzado por €l moderno puente de la Au-
tovia del Mediterrdneo, Su altitud es de 160 me-
tros. Para acceder a él hay que partir de [a antigua
carretera a Almerfa, cruzando la Autovia por un
puente de servicio, centinuando el camino con
direccion al barranco del rio Jauto. [M.M.E., hoja
1031 (Sorbas), E:1/50.000, coordenadas U T.M,
{591.950-4.111.900)].

Se ha podido comprobar in situ que las obras
de ejecucién de la mencionada autovia han oca-
sionado sensibles desperfectos en la zona, causan-
do dafios en los muros extremos de las ruinas que
ahora ponemos a la luz. Los grandes movimien-
tos de tierras que estas obras traen consigo v, en
concreto, el desmonte de la trinchera ejecutada
en el cerro préximo al castillo, motivaron el que
se usara como vertedero las dos barranqueras que
rodean los restos de construcciones medievales.
De esta forma, sin que se le dé importancia algu-
na, s¢ ha transformando completamente el paisa-
je de este lugar y, lo que antes era un pequefio
cerrete aislado por tres de sus partes, ahora se ha
convertido en un gran espacio triangular, comple-
tamente llano y en el que no tiene ningiin sentido
defensivo colocar una fortaleza militar. Al menos,
casi milagrosamente, se han conservado los anti-
guos restos de este desconocido castillo.

Como se ha indicado, el castillo de Alfaix se
encontraba entre dos barranqueras casi paralelas,
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Castillico de
Alfaix (Los
Gallardos},

situadas al NO y SE de las edificaciones, siendo
de mayor profundidad la ptimera. Al NE, la es-
carpada roca sobre la que se asienta est4 cortada
casi en vertical sobre el rfo Jauto, lo que lo hace
perfectamente defendible por esta zona, Al SO se
unfan las cabeceras de los dos barrancos, estando
por tanto el terreno que lo rodeaba mucho mas
elevado, si bien algo mis bajo que el nivel interior
de la fortificacién, El camino de acceso desde
Alfaix venia por la cuenci del rio Jauto, ascendien-
do por la ladera derecha y llegando al castillo a
través de la barranquera SE, conservandose, al
menos, toda la dltima parte.

Los restos conservados dan idea de un recinto
de planta romboidal irregular, con el dngulo mis
agudo situado al N, cercado por una muralla de
mamposteria de lajas, colocadas en seco, con es-
pesores que oscilan entre 1,25 v 1,40 metros,
La parte que da sobre el rio Jaute es posible que
tuviera sélo un simple peto defensivo, dado el fuer-
te escarpe de la roca. Lo que hoy queda conforma
un espacio murado, sensiblemente en L, dispo-
niendo en su trazado de dos torres huecas, unaen
el dangulo S y otra en el lateral SE, La altura méxi-
ma visible en la actualidad de estos muros llega
en algin punto a superar los 2,00 metros, tenien-
do en cuenta que el relleno interior, producido por
la acumulacidén de los materiales procedentes del
derrumbe de la fortaleza, puede esconder mayo-
res alturas conservadas de muralla.
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De las torres mencionadas, la segunda de ¢llas
tiene planta rectangular, con la parte NE maciza,
habiendo sido adosada a [a muralla principal con
posterioridad. Sus muros, construidos del mismo
material que la anterior, tienen un grosor de 1,05
metros, Dispone de dos huecos de paso ligeramen-
te descentrados, por lo que podria corresponder
con la puerta de acceso al interior del recinto ya

que se encuentra préxima al camino de llegada
desde Alfaix.

La torre situada al S, tiene planta trapezoidal,
siendo maciza la parte que forma el dngulo. Sus
muros son continuacion de la muralla principal, si
bien el que la cierra por su interior, este si cons-
truido después, tiene un grueso variable y un pe-
quefio hueco de acceso en abierto en su parte mds
delgada. Toda suzona S se encuentra enterrada por
las tierras procedentes del desmonte de la autovia.

En el interior del recinto y con direccién N-S,
se observan los restos de lo que parece ser una
construccidn rectangular, con dimensiones inte-
riores de mds de 16,00 metros de larga por6,85
metros de ancha, De ella, se conservan parte de
tres de sus muros, aprecidndose cara vista en al-
gunas zonas del paramento interior, habiendo des-
aparecido el que la cerraba por el N. No se apre-
cia ningtin trozo de muro con las dos caras vistas,
por lo que no se ha podido medir su espesor. Den-
tro de esta nave también se ven restos de muros
pertenecientes a su distribucién interior.



Al SE de ésta (ltima construccidn y en el espa-
cio que queda entre ella y la muralla, se observa
un hoyo en el terreno, cubierto de vegetacién, que
podria set indicio de la ubicacién del aljibe de que
dispondria la fortaleza.

El estado general de conservacién de esta pe-
quefia fortaleza es malo, encontrindose en la ac-
tualidad abandonado y cubierto de vegetacion. El
hecho de que esté construida con mamposteria
de lajas en seco, sin traba aparente de mortero y
sin enfoscado exteriot, hace que la degradacién
de sus muros sea mayor. Esto y los dafios que las
maéquinas hayan podido causar en el monumente
yen su entorno, hacen que sea urgente una inme-
diata intervencién para su total recuperacién y
puesta en valor, excavando el recinto y consoli-
dando los interesantes restos de esta construccién
desconocida y, hasta hace pocas fechas, dada to-
talmente por perdida.

Los restos de este castillo no dispenen de nin-
glin tipo de proteccién legal, si bien, por tratarse
de arquitectura militar, les serfa de aplicacién la
disposicién adicional 2* de la Ley 16/85.

XI. TERMINO MUNICIPAL DE TURRE
Castillo de Cabrera

Se localiza en la ladera N de la Sterra de Ca-
brera, en el Cerro de la Pilica, situado a unos 4.200
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metros al S-SO de la poblacién y junto a la Urba-
nizacién de Cabrera. Su altitud es de 407 metros.
Para acceder a él hay que tomar el camino para
esta Urbanizacién y a la del Cortijo Grande, que
parte de la carretera de Turre a Los Gallardos.
[M.M.E., hoja 1031 (Sorbas), E:1/50.000, coor-
denadas U.T.M. (596.330-4,108.580}].

El cerro en el que se asienta tiene forma ¢éni-
ca, ligeramente alargada de E a O y con la cum-
bre redendeada. El castillo presenta, al menos, dos
recintos claramente diferenciados, pudiendo, da-
dos los restos materiales de muros que se conser-
van, definir perfectamente el trazado de ambos.
El militar se encuentra situado en la cumbre del
certo, mientras que el ocupado por el poblamiento,
que pudiera estar formado por mis de uno, se
desarrclla en las laderas SE y SO, principalmente
en la primera. Ambas tienen una fuerte pendien-
te, por lo que tuvieron que asentarse en espacios
aterrazados. Las restantes vertientes poseen una
topografia que las hace practicamente inhabitables.

El acceso al conjunto se encuentra en el dngu-
lo 8, al pie de la ladera, de donde parte el camino
en zig-zag que asciende por [a misma hasta llegar
ala cuerda. Junto a esta entrada se encuentra un
gran aljibe, sobre el que existen los restos de una
moderna torre utilizada como palemar. El aljibe
es de planta rectangular, de medidas interiores
11,50 x 2,25, Estd construido con muros de hor-
migdn de cal, siendo la orientacién de los lados
mayores O-E. Se encuentta clibierta por una bs-

Castillo de
Cabrera
(Turre).
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veda de mamposterfa de 40 cm de espesor que se
conserva casi completa, La altura hasta el arran-
que de la béveda es de 1,75 metros. El muro N
sirve de contencién de los rellenos de la ladera del
Cerro.

A partir de este aljibe la muralla del recinto
sigue hasta llegar a la cuerda O del certo, en el
que la topograffa lo hace impracticable, Puede
seguirse casi todo su trazado, viéndose de trecho
en trecho restos de torres, todo construido con
mamposterfa, También se observan, al O del alji-
be mencionado, pafios de muros de hormigdn o
tapial que pudieran corresponder a otros aljibes
enterrados o a torreones de época nazarf para con-
trolar la entrada. Tanto en esta ladera SE como en
la SO pueden apreciarse restos de muros de las
mencionadas paratas y de la distribucién interior
del recinto. También pueden verse restos
discontinuos de muros con torres en las cuerdas
E v O, ambas ascendiendo hasta llegar al recinto
supetiot.

Séle tiene entrada este recinto militar por su
lado O, donde la pendiente es mds suave y el te-
ITeno menos rocoso. En las demas caras, donde el
terreno es muy escarpado, los muros de mampos-
teria se encuentran uniendo los riscos, logrindose
con ello una inexpugnable defensa natural. La
parte mas elevada, situada al E, se encuentra ocu-
pada pot una gran plataforma de mamposterfa,
sobre la que posiblemente existiese un torredn,
hoy derruido, pero cuyos restos se encuentran es-
parcidos por el tetreno, formando un monticulo
artificial, En el 4ngulo NE del recinto existe otra
torre que domina sobre los tajos de esta parte del
cerro. Entre ambos torreones se encuentra el alji-
be de este recinto, de planta rectangular y con di-
mensiones interiores de 4,15 x 2,30 metros. Estd
construido con muros de hormigén de cal, con
grosores que oscilan entre 55 y 80 cm. La orienta-
cién de sus lados mayores es N-5, estando su lado
O apoyado en el terreno de la plataforma mencio-
nada. Al igual que en el aljibe anterior, &ste tam-
bién se cubre con una béveda de mamposteria de
40 em de espesor, de la que se conserva la mayor
parte.

E! estado de conservacién de este castillo es
malo. Se encuentra todo abandonado v lleno de
vegetacion. La fuerte pendiente de las laderas hace
que todo el material de construccién se encuen-
tre esparcide por la misma, formando a veces
montones, constituyendo un considerable grosor
de material de relleno. Los dos aljibes estin relle-
nos de escombro y basuras, presentando agujeros
y desperfectos en sus bévedas. Se encuentra por
todo el conjunto gran cantidad de restos de cers-
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mica supetficial, Serfa interesantisimo un estudio
arqueolégico de esta fortaleza v su poblamiento.

Los restos de este importante castillo no dis-
ponen de ninglin tipo de proteccidn legal, si bien,
por tratarse de arquitectura militar, les serfa de
aplicacién la disposicién adicional 2* de la Ley
16/85.

Torreon de Sierra Cabrera

Se encuentra al pie de la ladera S del mismo
Cerro de la Pilica, estando incluido en la Urbani-
zacién de Cabrera, Su altitud es de 335 metros,
[M.M.E., hoja 1031 (Sorbas), E:1/50.000, coor-
denadas U.T.M. (596.250-4.108.460}].

A pocos metros al § del castillo mencionado
anteriormente, nos encontramos esta torre de
planta cuadrada, con una dimensién de 5,30 me-
tros de lado. Est4 construida con muros de mam-
posterfa, presentando verdugadas discontinuas de
lajas vy teniendo las esquinas reforzadas con
sillarejos. Su paramento estd sin enfoscar, si bien
tiene un rejuntado que deja aparentes los mam-
puestos, Esle llagueado de mortero de cal, forma
a veces dibujos curvos y con forma de ligrimas o
gotas, siendo un esgrafiado muy usual en la deco-
racion de paramentos durante la primera mitad
del siglo XVI. Su altura conservada es de uncs 8,50
metros.

La parte baja de la torre es maciza, situdndose
la puerta de acceso a su interior en la cara N, a
4,20 metros de altura desde el pavimento actual.
Sus jambas y el dintel adovelado son también de
sillarejos, disponiendo de una ancha batiente ex-
terior para el acople de la puerta, formada por una
hoja que servia de puente levadizo, cuyos aguje-
ros para los mecanismos se conservan sobre el din-
tel del hueco interior. El interior del hueco pre-
senta también rebaje, posiblemente para acople
de las hojas de otra puerta que dejaria entre los
dos tableros una cdmara de aire. A la izquierda de
esta puerta, a escasa altura respecto al pavimento
de la habitacién, se ve una tronera, Centrada en
la fachada E existe una ventana rectangular, de
mayor tamafio que la anterior, con derrame inte-
rior y recercada con sillarejos.

El interior de la sala se cubre con una béveda
de cafién de mamposterfa y dispone de una esca-
lera en tres tramos que sube hasta la terraza supe-
rior, de la que se conserva ¢l peto en todo su peri-
metro con una altura de 70 cm.

El estado de conservacién de esta torre es bue-
no. Ha perdido el rejuntado de las llagas en las



zonas altas, en especial en las fachadas Sy O. El
suelo de la terraza superior se encuentra cubierto
de vegetacion.

Esta torre figura en las gnfas como drabe, si
bien el tipo de construccidn, la decoracién de sus
paramentos v la forma de sus huecos son clara-
mente de tradicién cristiana, por lo que habifa que
fecharla en los primeros afios del siglo XVI. Fren-
te a ella existe una estructura en forma de U, cons-
truido con muros de mamposteria de iguales ca-
racteristicas que las descritas en la torre, con un
espesor de 70 cm y una altura conservada de unos
6,00 metros. Dicha estructura formaba parte de
una nave rectangular de medidas exteriores 21,60
x 8,20 metros, correspondiendo la dimensién
mayor a la direccion N-S. El lado menor orienta-
do al 8, es paralelo a la fachada N de la torre,
siendo la distancia entre ambas de 2,20 metros.

Aunque por algunos sea conocida como perte-
neciente a la mezquita drabe de Cabrera, esta nave
corresponde a la primitiva iglesia cristiana del po-
blado levantado por los repobladores castellanos
tras la conquista de estas tierras y abandonado y
despoblado tras la expulsién de los moriscos en
1570. Esto no descarta la posibilidad de que di-
cha iglesia se construyera en el lugar de la ante-
rior mezquita musulmana, incluso con aprovecha-
miento de partes de su fibrica o de otros elemen-
tos v matetiales, hecho que s6lo podria confirmarse
con el oportuno estudio arqueolégico, tanto de
las posibles estructuras enterradas como de las
gmergentes.

Este tipo de iglesias, abundantes en el levante
almeriense y del que en la actualidad preparamos
un trabajo comparativo de sus tipologfas, estaban
formadas por una nave rectangular, cubiertas en
unos casos con armadura de madera a dos aguas
vteja {como la de Teresa v Serena), mientras otras
lo hacian con bévedas y arcos perpiafios con te-
rraza superior (como en Bédar y posiblemente en
esta de Cabrera). Todas las estudiadas hasta el
momento, disponian de una torre fuerte con te-
rraza, adosada 2 los muros del templo, que al mis-
mo tiempo que se usaba como sacristia, servia tam-
bién, en caso de necesidad, para resguardo v de-
fensa de la poblacién.

Creemos que, en el caso de Cabrera, esta to-
rre no estaba adosada a los muros de la nave, sino
que se separaba de ella para poder defenderse con
mayor seguridad. En caso de ataque, la poblacién
subiria a la terraza superior de la iglesia, utilizdn-
dola come primer bastién. Si el empuje de los
atacantes era grande, los sitiados pasarfan a la to-
re a través del puente levadizo que apovaba su
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extremo sobre el muro S de la nave, quedando en
este punto restos del hueco que dejaba el parape-
to para tal fin y, una vez elevado el puente y cerra-
da las puerta intericr, hacerse fuertes en el inte-
rior de la torre hasta que les llegase la ayuda del
exterior.

Podemos incluso arriesgarnos a aventurar que
la puerta de acceso al interior de la iglesia se en-
contraba en el testero O, el tinico que ha desapa-
recido y que la tronera existente junto a la puerta
de la torre, rasante con ¢l exterior de dicho muro,
servia para su defensa.

Es posible que los edificios ruinosos que se lo-
calizan al iniciarse la pendiente del cerro de la
Pilica, entre la iglesia y el castillo 4rabe descrito
anteriormente, pertenezcan al antiguo despobla-
do cristiano ya comentado, encontrandose en un
lamentable estado de conservacién y préximos a
perderse definitivamente, por lo que seria conve-
niente un estudio de los mismos.

Hoy dfa, la moderna Urbanizacién de Cabre-
ra ha absorbido la iglesia y su torre. Se ha cons-
truido un moderno “pub” en el interior de 1a nave,
aprovechando sus muros come cierre exterior del
recinto, habiendo tejuntado los mampuestos de
parte de su paramento con mortero de cemento,

La torre se encuentra inscrita en el Registro
General de BIC desde el 22-6-1993, estandao el
resto del conjunto de edificaciones sin proteccidn
legal alguna.

Castillo de Teresa

Los restos de este interesantisimo conjunto
urbano y militar, se sitian en el Cerro de las Mi-
nas, a unos 7.000 metros al SE de Turre v a otros
3.300 metros al O-SO de Cabrera. El cerro estd
rodecado por la Rambla del Colotado. Se llega a
estas ruinas por la misma carretera que a las an-
teriores, si bien, antes de llegar a estas Gltimas,
hay que tomar un desvio a la derecha que condu-
ce a La Carrasca. Su altitud es de 322 metros.
[M.M.E., hoja 1031 {Sorbas), E:1/50.000, coor-
denadas U.T.M. (593.100-4.107.800)].

El monte en el que se sitda tiene forma alarga-
da, con direccién E-O, saliendo de dicha alinea-
cidén otros cerros que también formaban parte del
complejo. El castillo dispenfa, al menos, de dos
recintos claramente diferenciados, pudiendo, da-
dos los restos materiales de muros que se conser-
van, definir perfectamente el trazado de ambos.
El mas hajo, localizado a media altura de la ladera
S, estaba ocupado por la poblacién musulmana.
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Castillo de
Teresa {Turre}.

Su acceso parece que se encontraba en el lado O
de esta ladera, si bien existe un antiguc camino
que sube hasta €l por la misma orientacién de la
vertiente N. Ambos accesos estdn defendidos por
torres de mamposterfa. Las crestas rocosas de la
vertiente N se encuentran todas ellas ocupadas
por restos de torres y murallas. El borde rocoso
de [a cara S conserva pafios discontinuos de mu-
ros de mamposteria que rodean el cerro por com-
pleto, pudiéndose sceguir el recotrido de la cerca

En la zona mas elevada del cetro se ubicaba el
recinto militar, aprecidndose una gran plataforma
de mamposteria sobre ]la que montaria una torre,
No se ohservan restos aparentes de ningtin aljibe,
si bien, por el tipo de vegetacion existente en al-
gunas zonas podria intuirse su situacién,

En la pared rocosa que separa los dos recintos
existen cuevas naturales con apariencia de haber-
se usado en época medieval, al igual que otras
existentes por los alrededores. Hay gran cantidad
de restos de cerdmica superficial de esta época en
las laderas del cerro.

En una pequefia meseta situada en el extremo
O, a unos 200 metros del punto mis clevado del
recinto, encontramos también restos de muros v
torres defensivas v la toma de una canalizaciéon
hidraulica que conducia el agua hasta la base de
la vertiente S del cerro, punto en el que se en-
cuentran los vestigios del emplazamiento de la
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antigua poblacién cristiana de Teresa, creada con
repobladores tras la conquista y despoblada en
1570, después de la expulsién de los moriscos.
Queda de esta alqueria, ademds de abundantes
restos de muros de mamposteria que aterrazan la
ladera, la nave de su iglesia sin tejado y la torre
adosada a ella, cubierta con béveda de cafidn.

Todo el conjunto se encuentra en muy mal es-
tado de conservacién, abandonado 'y cubierto de
vegetacién, Las piedras de los muros y torres se
esparcen por las laderas del cerro. Serfa intere-
sante un estudio arqueolégico de este importante
yacimiento medieval.

Los restos de este castillo y del poblado que
existid a su amparo, no disponen de ningtin tipo
de proteccién legal, si bien, por tratarse de arqui-
tectura militar, les serfa de aplicacidn la disposi-
cién adicional 2¢ de la Ley 16/85.

XIL. TERMINO MUNICIPAL DE MOJACAR
Castillo de Mojicar la Vieja

Se encuentran en el Cerra del mismo nombre,
situado a unos 700 metros al NO de la poblacién,
junto a la margen derecha del rio de Aguas. Su
altitud es de 212 metros. [M.M.E., hoja 1031 (Sor-
bas}, E:1/50.000, coordenadas U T.M. (601.720-
4.111.950)].



El castillo que defendfa la primitiva poblacién
altomedieval de Mojacar, se sitia en un cerro de
gran pendiente por sus cuatro lados, en especial
por el NE, observindose al menos en €l dos recin-
tos amurallados, perfectamente reconocibles.

El supetiot o militar, ocupa la pequefia meseta
alargada existente en la cumbre del cerro, consti-
tuyendo una plataforma alargada con direccién
SO-NE, de dimensiones aproximadas 5,00 x 10,00
metros. En ella se ve un recinto sensiblemente
rectangular, de cuyos lados salen restos de un to-
tal de siete torres: dos en las esquinas N vy E, dos
en cada lado de mayor dimensidn y una de mayor
tamafio en el lado SE. Esta dltima debfa ser hue-
ca ya que los muros de mamposteria y tapial que
la forman presentan enlucide por el interior, por
lo que dispendria de habitaciones. Para la cons-
truccién de las fabricas se utilizé mortero bastar-
do de yeso y cal, mientras que los enfoscados y
enlucidos se hicieron sélo con mortero de cal. De
la torre existente en la esquina N, parte un muro
de mamposterfa que desciende por la ladera has-
ta unir con el otro recinto inferior v que debia
defender el camino de acceso al superiot, ya que
existen indicios para suponer que la entrada a éste
s situaria en el lado NE. '

En el centro de la plataforma existe un aljibe
de grandes proporciones, con planta tectangular
de 17,50 x 4,00 metros. Estd excavado en el cerro
y SUs muros, con espesores que llegan a tener has-
ta 95 ctm, estdn ejecutados con mamposterfa,
enfoscando sus paramentos verticales con morte-
ro de cal.

Se cubre con una béveda de mampostetia de
40 ecm de espesor. El trasdosado de nivel dejaba
una superficie horizontal, 2 modo de patio de ar-
mas, que servia para la recogida de aguas. Al NE
de este aljibe y separado 1,50 metros de €], existe
otro de menor dimensidn, constriido con muros
de hormigén de cal v del que no quedan restos de
la béveda. Solo tiene visibles el lado SE y parte de
los dos perpendiculares yva que la mitad NE se
encuentra enterrada.

El recinto inferior se desarrollaba en mitad su-
perior de las faldas del cerro, quedando de é€l, ha-
cia la mitad de la pendiente, abundantes restos de
sus murallas de mamposteria y torres, que hacen
facil reconocer el trazado de su perimetro. En el
interior del recinto se asentaba la poblacién, por
lo que las laderas estarian completamente
aterrazadas, formande paratas que permitieran ha-
cerlas edificables, quedando gran cantidad de res-
tos de muros que lo atestiguan, sobre todo en el
lade SE. Por toda la pendiente se ven gran canti-
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dad de piedras esparcidas y deslizadas, asf como
de trozos de tejas vy de cerdmica superficial,

El estado general de conservacion de esta for-
taleza es malo, teniendo en cuenta el material con
el que se construyeron sus muros ¥ el abandono
que sufrié desde, posiblemente, el siglo XIII, To-
das las laderas presentan una exuberante vegeta-
cién que hacen dificil hasta poder andar por ellas,
sobre todo por la proliferacién de chumberas. Los
dos aljibes se encuentran rellenos de escombros,
estando el pequefio semienterrado. A pesar de
todo ello, seria de todo punto interesante realizar
un estudio arqueolégico del conjunto, en especial
llevar a cabo una campafia de excavaciones en el
recinto superior, de escasa superficie, por que aun-
que s6lo se conservan los arranques de sus muros
y torres, tiene su planta de estructuras completa.

Los restos de esta fortaleza no disponen de nin-
glin tipo de proteccion legal, si bien, por tratarse
de arquitectura militar, les serfa de aplicacién la
disposicién adicional 2* de la Ley 16/85.

Castillo y recinto fortificado de Mojacar

Los escasos restos aparentes que quedan de
esta fortaleza, se sitdan en el punto mas elevado
de poblacién, a unos 180 metros de altitud, en lo
alto del cerrete que existe al NE de la misma, en
el llamado Mirador del Castillo. [M.M.E, hoja
1032 (Mojacar), E:1/50.000, coordenadas U.T.M.
(602.250-4.111.270)].

Sélo parece quedar de esta importante fortale-
za de la frontera marftima del Reino de Granada
uno de los varios aljibes de los que debié dispo-
ner. Se localiza bajo el mencionado Mirador del
Castillo, formando parte, como una sala més, de
un Centro de Arte dependiente del Ayuntamien-
to de la localidad.

Este aljibe estd formado por una nave rectan-
gular, de dimensiones medias 9,85 x 2,95 metros,
teniendo los lados mayores la orientacién NO-SE.
Est4 construido con muros de hormigén de cal,
de 85 cm de espesot, cubriéndose con una béve-
da de cafién de mamposteria que se conserva in-
tacta, quedando también restos del enfoscado ofi-
ginal.

En la actualidad v debido a las obras de adap-
tacién del mismo a sala de exposiciones, se han
abierto los muros de los lados pequefios, uno para
entrada al Centro, el SE y otro para comunica-
cién con el resto de las salas, si bien han quedado
en la béveda las improntas de los espesores de los
mismos. Se han levantado tabiques por el intetior
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de los muros longitudinales hasta la altura del
arranque de la béveda, al parecer con cimara de
aire intermedia. El nuevo pavimento se ha ejecu-
tado con solerfa de marmol, pintandose el intra-
dé6s de la béveda con esmalte. La altura total re-
sultante es de 3,30 metros.

A parte de lo resefiado, no se observan mas
restos aparentes de este castillo, pudiendo que-
dar algin trozo de muto o de torre en las edifica-
ciones que rodean a dicho Mirador. En fotogra-
fias de los afios veinte se aprecian adin algunos
vestigios del mismo.

Igual sucede con €l antiguo recinto amuralla-
do que rodeaba la poblacién, en cuyo interior se
encontraba la mezquita, quizés luego convertida
en la actual iglesia-fortaleza. Bs muy posible la exis-
tencia de algiin resto de muralla formando parte
de las construcciones de la zona, en especial por
la calle de Enmedio. Queda un torredn junto a la
Puerta de la Ciudad, situada al SE, en la vaguada
entre los dos cerros y hace pocas fechas que fue
demolido el Arco de Luciana que estuvo situado
en la parte SO del recinto,

Si bien es cierto que el castillo sufri§ impor-
tantes dafios con ¢l terremoto de 1518, la verdad
es que la desidia y el abandono de las administra-
ciones competentes para con las ruinas de nues-
tra arquitectura militar, han hecho posible que,
como en el caso de Mojdcar, sea practicamente irre-
conocible su pasado medieval drabe y cristiano.
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Los restos de este castillo y del recinto amura-
llado, no disponen de ningtin tipo de proteccion
legal, si bien, por tratarse de arquitectura militar,
les serfa de aplicacion la disposicién adicional 2
de [a Ley 16/85.

Iglesia-fortaleza de Santa Maria de Mojacar

Se localiza en el centro de la poblacién, en otro
cerro distinto al del castillo, situado al SO de aquél
y a 174 metros de altitud. [M.M.E., hoja 1032
{Mojécar), E:1/50.000, coordenadas U.T.M.
(602.080-4.111210)).

Es otro clarc ejemplo de iglesia-fortaleza. Esta
formada por una nave rectangular, construida con
gruesos muros de mamposteria, formando hila-
das y con las esquinas reforzadas con silleria, Toda
esta estructura monta sobre una base de cimenta-
cién que regula el desnivel de la ladera del cemmo
en la que se asienta, quedando vistas las zarpas
por tres de las fachadas. Los lados mayores tienen
una orientacion SO-NE. Interiormente, se cubre
con bévedas que apoyan en arcos fajones de me-
die punto, cuyo trasdesado de nivel, con ligera
pendiente hacia los lados mayores para la evacua-
cién de las aguas, permite utilizar la terraza supe-
rior para la defensa, resguardada mediante un
parapeto. El primitive acceso al interior, al igual
que hoy, es €l que se encuentra a los pies del tem-
plo, en la fachada NE, estando formado por un
arco de medio punto adovelado.



A dicha planta se le adosan dos torres, situa-
das en las esquinas O y E, estando construida con
los mismos materiales que la nave central. La si-
tuada al E se encuentra, al parecer, desmochada
ya que deberfa tener la misma altura que la terra-
za central y asf podria confirmarlo el resto de muro
que se adosa a la fachada de la iglesia. Interior-
mente se utiliza como capilla y se cubre con una
béveda de cafion. Debia defender la puerta de
cntrada, La torre orientada al O presenta tras plan-
tas de alzada, cubriéndose todas con bévedas y
estando la baja dedicada a sacristia. Las dos salas
altas tienen troneras para la defensa. En esta to-
rre se encuentra la escalera de caracol que daba
acceso a las terrazas,

El edificio presenta ampliaciones y afiadidos
de épocas posteriores en el lateral SO, asi como
modificaciones en la fachada NO, donde se abrié
otro hueco de acceso, hoy tapiado, v en la SE,

Mariano MARTIN GARCIA

donde se han colocado dos nuevos contrafuertes
que contratresten los empujes de los arcos y bé-
vedas interiores y donde tecientetnente se ha prac-
ticado en el muro una nueva entrada. También
presenta un hueco de puerta cegado la torre del
dngulo E. De igual modo, en varias partes se han
abierto ventanas y oculos, mientras que en otros
casos se han ampliado las antiguas troneras. So-
bre la torte situada en al O se construyo, tras la
expulsion de los moriscos, el actual cuerpo de cam-
panas,

El conjunto de la iglesia ha sido recientemente
restaurado, siguiendo en lineas generales unos
acertados criterios de intervencion, siendo quizds
lo m4s indicativo de mencionar, ya que el edificio
se encuentra catalogado, la apertura del nuevo
acceso lateral.

Se encuentra inscrita en el Registro General

de BIC desde el 22-6-1993.
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SECCION PATRIMONIO

UN TESORILLO DE PLATA MEDIEVAL
DEL TIJAN (TURRE, ALMERI{A)

SAIVADOR FoNTENILA BALLESTA
Numismdtico

Cerro de El
Tij4n, donde
estuvo el &
poblado
hispano-
drabe a
finales del
Califato.

I. EL TIJAN

A 1 Tijan s un pefidn situado en la cara nor-
te de la Sierra de Cabrera (Turre; Almeria),
entre los despoblados medievales de Ca-

brera y Teresa, (Coordenadas UTM 95000715, Z

340, Hoja Sorbas: 24-42, SGE). Sobre su cumbre

se hallan restos de muros y cimientos de més de

40 casas y un importante aljibe, as{ comao restos

cerdmicos de grandes tinajas, toscas y sin decora-

cién!. Entre estas ruinas se ha encontrado un con-
junto de monedas de plata, califales y fatimies,
que son ¢l objeto de este estudio.

El conjunto compuesto por 377 piezas de pla-
ta, que aparecid en una superficie de 4 m?, hace

! ALARCON, A.; ALARCON, T.; Y GRIMA. ].: Turre, His-
toria cuftura, tradicidn v fotografia. Almerfa, 1996, p. 305,
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suponer que constituia un tesorillo o depdsito ce-
rrado. Actualmente se conserva en una coleccién
particulat (JME de Macael, Almeria).

I[I. COMPOSICION DEL TESORILLO

El tesorillo se compone de 377 piezas de plata:

— 152 fragmentos de dithemes califales, dos
de Hixam II, tres de Hixam ;1I?, dos de Sulaymaén
y el resto sin determinar, Una fraccién de dithem
a nombre de Hixam [T, acuilado seguramente por
algunos de sus aliados en el Norte de Africa
(Medina 1992, n® 40).

— 38 Fracciones de dirthemes v 57 fragmentos
de dithemes fatimies, todos del tipo Lavoix 212,
del emir al-Hakim.

— 109 fragmentos de moneda inclasificables.



Restos de estructuras murarias de época medieval de El Tijan.

M. CRONOLOGIA

La fecha de ocultacién del tesorillo no puede
ser anterior al afio 400 H./1.009-1.010, fecha mas
tardia documentada en uno de los fragmentos de
dithemes califales.

Por otro lado, hay datos suficientes para aco-
tar esta fecha:

— La fuerte fragmentacion de las monedas
califales, indicio de desamottizacién o uso prolon-
gado.

— La ausencia de fracciones de dithem de ve-
ll6n del emir almeriense Abd al-Aziz al-Mansur
{429 H./1.038-433 H./1.041} u otras acufiaciones
de taifas, o del emir fatim{ Zahir, heredero de al-
Hakim (386 H./996-411 H./1.021), como ocurre
en el hallazgo de Lotca® en el que junto a mone-
das de Zahir hay monedas del emir de Almeria,
Somadih (435 H./1.043-441 H./1.052), y del de
Tortosa, al-Mokatil (431 H./1.039-448 H./1.058).

Todo ello aconseja no retrasarlo mas alla del
principio de los reinados de al-Mansur y Zahir, Es
decir, la ocultacion se debid producir entre el afio
411 H./1.021 v el 426 H./1.038.

IV. METROLOGIA

La presencia de monedas isldmicas fragmen-
tadas en hallazgos monetarios es un fenémeno
normal en [a Edad Media, la discusién radica en

¢ BOFEARULL, A «Trohalfla de monedas arabs en Lorcas,
Acta Numismdiica, Barcelona, 1985, p. 183 a 185.
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discernir si dichos fragmentos fun-
cionaron como moneda fraccio-
naria y, si asi ocurrié, si existe algu-
na relacién metroldgica entre ellos
o se utilizaron simplemente al
peso’. La evidencia de los hallaz-
gos (ver: Cuadro de pesos) yla irre-
gularidad de los fragmentos pare-
ce demostrar que no tuvieron in-
tencidn de conseguir unos pesos
determinados. El excesivo fraccio-
namiento, pues el 38% del peso se
fraccion6 en pesos inferiores a 0,3
¢, v la fraccién de 0,1 g (35,81%
del total de piczas), seftala el limite
de la exactitud en las medidas del
peso de la plata v que la intencién
era facilitar pequefias transacciones
al peso.

El peso total del tesorillo es de
112,5 g. de plata, equivalente a 36,9
dfrhemes califales. Segiin Frocheso? la metrologfa
de la moneda de plata califal es la siguiente;

— Dirhem .oooooveivs 003,04 .2 2,75 g,

— Medio dithem .........1,57 g. a 1,37 g.

— Cuarto de dirhem ... 0,78 g. 2 0,68 g.

— QOctavo de dirhem ...0,39 g. a 0,34 g,

Aunque hay constatacién material de dirthernes
de Hixam I1 con un peso minimo de 2,0 g, ¥ méxi-
mo de 4,2 g*

Las fracciones de dithemes fatimies tienen las
mismas leyendas, pero se diferencian por su for-
mato (dimensiones del cospel y la caligrafia), y
por su peso son equivalentes a:

— Medio dirhem califal con un peso entre 1,6
v 1 2., y un didmetro de 16 a 18 mm.

— Cuarto de dirhem califal con un peso entre
0,9v 0,5 g y un didmetro entre 14 y 16 mm.

— Qctavo de dirhem califal con un peso entre
0,4v0,2 g, yun didmetro de 12 a 14 mm.

V. CIRCULACION MONETARIA

La ausencia de monedas de oro o cobre esta
conforme con los hallazgos de la época, en su
mayorfa monometalicos®.

¥ CANTO, Gy MARSAL, M : «Hallazgo de moneda emiral
de [znajar {Granada)», Al-Qantara, Madrid, 1988, vol. [X, fasc.
2., p. 443,

¢ FROCHOSO SANCHEZ, R.: Las monedas cafifales, De ceca
al-Andalus v Madinat al-Zabra, Cérdoba, 1956, p. 12 y 17,

® PELLICER, J.: Al-Andalus. Las fuenses y lo numismdtica. Bar
celona, 1988, p. 139.

& CANTC, G Y MARSAL, M.: «Hallazgo de ...», p. 444,
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TESORILLO PLATA DE TIJAN: CUADRO DE PESOS

1.6g
1og
1,4 a
13g
12¢g
I,lg
lg
09¢g
08¢g
0,7¢
06g
0og
04¢g
0,3 g
02¢g
0,1g
0,05¢g
Total
%

Pesos Califal

W h e W

16
33
48
24
14

153
40,58

Fatimi

1

(e oBRN N e s R o R RS R

14
10
10
15
18

115
30,5

S/D Total %
1 0,27

1 0,27

2 0,53

3 0,8

7 1,86

11 2,92

8 2,12

14 3,71

18 4,77

13 3,45

2% 69

48 12,73

3 69 18,3
102 135 35,81
4 21 5,57
109 377 100

2891 100

2Pg.
1,6

1,4

2,4
3,3
7
9.9
6,4
9,8
10,8
6,5
10,4
14,4
13.8
13,5
1,05
112,5 g=36,9 d

1,43
1,25

2,14
2,94
6,24
8,82
5,7
8,73
9,62
5,79
9,27

12,83

12,29

12,03
0,94
100
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Anversa y reverso de 1/2, 1/4 y 1/8 de dirhem de Al-Hakim, procedentes de El Tijén (ampliacién x 3),

La circulacidn en el valle del Andarax en época
emiral se basaba en el cro aglabi del Norte de
Africa (los emires cordobeses no acufiaron oro) y
en la plata de la ceca de Cérdoba y aglabf; tam-
bién sabemos que Pechina emitié feluses de co-
bre al final del Emirato y principios dcl Califato
de Cdérdoba, que circularon por el valle del
Andarax v del tio Aguas’. Durante el Califato, el
circulante, tanto de oro como de plata, debid ser

TEONTENLA BALLESTA, S.. Peching de los marineros
{Almeria); aproximacion historica. Almeria 1997, p 93,
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casi exclusivamente califal, como corresponde a
un gobierno fuerte y a una situacién sociopolitica
y econdmica estable.

Estd demostrada, por las evidencias numis-
maticas, la circulacién de numerario fatimf de plata
y oro en Al-Andalus, pues ademads del ya citado
hallazgo de Lorca (42%), sc han documentado en
el tesorillo de Almoradi (Alicante ), posterior al 305
H./1.004-5, con el 15,85 %* de piezas de plata

8 DOMENECH BELDA, C.: El hallazgo de dirhames califales
de Afmoradi (Alicane), Valencia, 1991, p. 93.
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fatimfes; y en monedas-de oro, en un tesorillo
monometdlico procedente de Granada (inédito v
pendiente de publicacién).

Todos los fragmentos de plata califal proceden
de Cordoba, incluida Medina Zzhara (aunque
solamente se pucdan documentar cinco veces al-
Andalus y dos Medina Zahara), excepto el cuarto
de dirhem acufiade cn el norte de Africa. Las
monedas fatimfes son légicamente norteafricanas

y la tinica ceca documentada es al-Mansuria, en
Tunez, (5,22% de las fatimies).

Se puede considerar la hipétesis, por similitu-
des formales y por la aceptacién reconocida entre
la poblacién de las fracciones de dirhem fatimies,
de que las fracciones de dirhem del emir
almeriense Abd al-Aziz al-Mansur se disefiaran
tomdandolas como modelo.

V1. CONCLUSIONES

Este tesorillo es una muestra del circulante
monetario en los valles de los tios Andarax vy Aguas
entre el Califato (400/1.09-1.010) y el reinado del
emir de la taifa de Almetia, Abd al-Aziz al-Mansur
(429 H./1.038). Siguié circulando la plata califal
y se importé plata fatim{ norteafricana. Las frac-
ciones de dirthem fatimies (172, 1/4 y 1/8 de
dithem) se debieron ajustar mas a las necesidades
comerciales del momento, lo que justifica el he-
cho de la fragmentacion de los dithemes califales,
e incluso de las fracciones de dirhem fatimies,
aunque lo irregular de su corte y de su metrologfa
parece indicar que se utilizaron simplemente al
peso, con una aproximacion hasta la décima de
gramo, aproximadamente dos granos (babbas)
andalusfes de 0,0539 ¢.
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SECCION PATRIMONIO

EL TESORILLO ISLAMICO DE GARRUCHA, DEL
INSTITUTO VALENCIA DE DON JUAN (MADRID)

CrisTiNA Forreza DEL REY OTEIZA ¥ ERNESTO AGUSTI (GARCIA,
Arquedslogos

No gqueremos inicidr este articulo sin agradecer since-
ramente a Antonic Alonso Arza toda la ayuda prestada
para la elaboracion del mismo, ya que ba sido la persona
que nos informd de la existencia del Tesorillo y nos sugiric
la realizacién de un trabajo sobre €l

1. INTRODUCCION

on este articulo pretendemos dar a cono-
‘ cer, a todos los garrucheros, la existencia

de un pequefio tesorillo de época islamica,
realizado en plata, descubierto a principios de este
siglo supuestamente en las proximidades de Ga-
rrucha, que se conserva en la actualidad en el Ins-
tituto Valencia de Don Juan de Madrid v que es
conocide por el nombre de Tesorillo de Garrucha.

Desconocemos la localizacion v procedencia
exacta del mismo. Solo sabemos que en 1944, sien-
do director del Instituto Don Manuel Gémez Mo-
reno, se adquiere, a Don Manue! Arrufat, por la
cantidad de 2.500 pesetas dos tesorillos de plata:
el de Loja (Granada) y el de Garrucha, compues-
to este Ultimo de cuatro piezas: una ajorca, dos
pulseras y una seric de cuentas de collar.” Los pri-
meros datos descriptivos con que contamos sobre
el Tesorillo son de 1951, y fueron publicados por
el propio Gémez Moreno®. Posteriormente tam-

bién hace referencia al mismo Leopolde Torres
Balbas.?

II. EL INSTITUTO VALENCIA DE DON
JUAN

La Fundacién del Institute Valencia de Don
Juan se crea a instancia de los vigésimo cuartos
condes de Valencia de Don Juan: Dofla Adelaida
Crooke y Guzmdn de Osma y Don Guillermo Joa-

' Seglin consta en el libro de compras del Instituto, anotado
por el propio Gémez Moreno.

* GOMEZ MORENO, M. {1951},

* TORRES BALBAS, L. {1957}.
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quin de Osma y Scull, el 15 de marzo de 1916. El
Instituto es dirigido por un patronato compuesto
por cinco miembros. La mision de este patronato
se resumia en tres puntos principales: en primer
[ugar, conservar los objetos evitando la destruc-
cion y dispersién de los mismos; en segundo lu-
gar, la catalogacion e inventario de los objetos, li-
btos y documentos con los que cuenta ¢l Institu-
to; y por iiltimo [a publicacién de trabajos, estu-
dios o investigaciones sobre todos los fondos del
mismo.?

Al tiempo que se funda el patronato, se decide
crear un museo que albergue todos los fondos con
los que se contaban hasta la fecha; para ello se
eligi6 la residencia familiar que posefan los con-
des, en la calle Fortuny, construyéndose éste en
los terrenos del jardin. Dicho museo es de estilo
granadino nazarita y fue disefiado por el arquitec-
to Vicente Garefa Cabrera,®

[IL. DESCRIPCION

A continuacién pasamos a describir el Tesorillo
de Garrucha. Para facilitar la comprensién del
mismo asi como nfrecer mayor comodidad al lece-
tot, hemos realizado una ficha técnica, lo mds com-
pleta posible, de cada una de las piezas que com-
ponen el mismo.

Descripcion de la ajorca: Formada por dos
piczas acharneladas unidas por medio de una bi-
sagra, con cierre de pasador, estd compuesta de
dos chapas muy finas; la interior presenta una ins-

4 ANDRES, G. (1984).
5 Ihidem.
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PIEZA: Ajorca (pulsera para el pie).
DEPOSITO: Instituto Valencia de Don Juan (Ma-
drid)
PROCEDENCIA: Carrucha (Almeria).
N INVENTARICQ: 3028.
MATERIAL: Plata v plata dorada
MEDIDAS: Diidmetro interior: 6,2 cm.
Diametro Exterior: 7,0 ¢m,
Altura: 6.5 cm.
Grosor: (0,4 cm.

TECNICA: Nielado, Repujado.

PIEZA: Pulsera.

DEPOSITO: Instituto Valencia de Don Juan (Ma-
drid)

PROCEDENCIA. Garrucha {Almeria)
N° INVENTARIO: 3016

MATERIAL: Plata.

MEDIDAS: Diimetro Interior: 6,1 cm.
Didmetro Exterior: 7,4 cm.
Altura: 1,2 ¢m,
Grosor: 0,6 cm,

TECNICA: Niclado y repujado.

cripeidn en caracteres cificos que traducida dice
«No hay mds (Dios) que Ald». La exterior presen-
ta dos bandas verticales, situadas a ambos lados
de la bisagra y del cicrre, con decoracién vegetal
de roleos nielados sobre blanco. Formando un rec-
tangulo y recorriendo toda la ajorca, entre ambas
bandas verticales, se dispone una decoracién de
botones repujados, en plata dorada; en el centro
v dividiendo cada una de las piezas en dos partes,
se ubica un rosetén central formado por cinco bo-
tones repujados y en su interior un pequefio cit-
culo nielado con un motivo vegetal estilizado. A
ambos lados del rosetdn se ubican dos liebres {una
a cada lado) en actitud de correr y mirando hacia
la derecha, también realizadas mediante la técni-
ca del repujado. Dichas liecbres se encuentran
enmarcadas tanto en su parte superior como en la
inferior por una banda con idénticas caracteristi-
cas que las bandas verticales anteriormente des-
Critas,

b FRE

Inscripcion contenida em el reverso de la ajorca. Segin
Gdémez Moreno este texto de epigrafia decorativa
significarfa "Bendicitn perfecta®; otras personas que
hemos consultado, en cambio, piensan que ¢l primer
motivo no es ninguna letra y que el resio del texto
significa “No hay mis (Dios) que Ali",

Descripcion de la pulsera n°® 1: Pulsera de
seccion circular en plata hueca. Formada por dos
partes unidas por bisagra de forma circular, y con
cierre de pasador. Decorada en su totalidad por
motivos vegetales estilizados (flor de lis u hoja de
hiedra}, muy similares a las dencminadas flores
califales. Dicha decoracién est4 realizada mediante
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Inscripcién contenida en. la pulsera n° 1, que parece
sipnificar “La majestad de Dios es sagrada”.

la técnica del repujado v el nielado sobre blanco.
El cierre de la pulsera queda oculto mediante una
pequefia chapa de plata con una inscripcién en
caracteres cificos, que significa: «La magestad de
Dios es sagrada».

Descripcién de la pulsera n°® 2: Idéntica que

la anterior, v dice exdctamente lo mismo: «La
magestad de Dios es sagrada».

PIEZA: Pulsera.

DEPQSITO: Instituto Valencia de Don Juan {Ma-
drid).
PROCEDENCIA: Garrucha (Almeria)

N? INVENTARIO: 2017.

MATERIAL;: Plata.

MEDIDAS: Didmetro Interior: 6,2 cm.
Didmetro Exterior: 7,5 e,
Altura: 1,1 em.
Grosor: 0,8 cm,

TECNICA: Nielado y repujado.

4

Inscripcidn de la pulsera n® 2, cuyo significado es
idéntico a la anterior aunque varie algo la rotulacién,




PIEZA; Cuentas de Collar.

DEPOSITO: nstituto Valencia de Don Juan. (Ma-
drid)

PROCEDENCIA: Garrucha (Almeria)

N® INVENTARIO: 3067

MATERIAL: Plata.

MEDIDAS: Anche: 2,2 cm.
Largo: 2,9 cm

TECNICA: Repujado y filigrana.

Descripcién de las cuentas de collar: En
conjunto estd formado por cuatro cuentas de sec-
cién globular. Tres de ellas presentan decoracién
repujada €n bajo relieve formando pequefios mo-
tivos florales y geométricos, aunque debido a su
mal estado de conservacion es muy dificil preci-
sarla con claridad. La otra cuenta del collar posee
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CRISTINA FORTEZA Y ERNESTO AcusTi

La ajorca vista por las dos
caras, con decoraciéon de
liebres, glébulos y

espirales,

una decoracidn a base de animales encerrados en
circulos enlazados, realizados mediante un finisi-
mo hilo de plata. Entre estos animales destaca la
tigura de un pave, un leén o grifo y un ciervo o
liebre, todos ellos realizados mediante la técnica
de repujado.

IV. EL TESORILLO DE GARRUCHA EN EL
MARCO DE LA ORFEBRERIA ANDALUSI

Uno de los aspectos menos estudiado del mun-
do andalusi es el de la orfebrerfa. Esto se debe
fundamentalmente a la escasez de hallazgos en
excavaciones arqueoldgicas, debido a que no es
frecuente, en la sociedad musulmana, el enterrar-
se con ajuares, y a la falta de difusién de los mis-
mas, por lo que la mayoria de los restos de joyeria
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Imagen de la pulsera n® 1,

Cuentas de collar.

con que contamos en la actualidad son producto
de una serie de ocultaciones realizadas en perio-
dos de conflictos.

No obstante son bastantes los tesorillos cono-
cidos. Los mé4s antiguos aparecieron a finales del
siglo pasado y principios de éste: son los descu-
biertos en Charrilla, provincia de Jaén {deposita-
do en el Museo Arqueolégico Provincial de esta
ciudad}, datado entre los afios 944 v 947; el de
Lorca (depositado en el Museo Victoria and Albert,
de Londres), que junto a las joyas contenia
dithemes de plata que alcanzaban hasta el afio
1009; el lote de la Coleccién Walters, en Baltimore
(USA), fechado a fines del siglo X & comienzos
del XI% y dos mds, uno procedente de Loja {Gra-
nada) y otro de Garrucha (Almerfa), que son de
época califal v se conservan en el Instituto Valen-
cia de don Juan en Madrid. Posteriormente han
sido descubiertos otros tesorillos: el de Mallorca,’
(de época almohade y fechado a principios del si-
glo X1II}; el de Torre Grosa de Jijona (Alicante),®
también de época almchade; el encontrado en la

s ZOZAYA, ]. {1992).
7 VV.AA. (1989).
s AZUAR, R. (1990).
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necrdpolis de la puerta de Almansa de la ciudad
de Villena; y més recientemente ¢l de la necrépo-
lis de Bab Ilvira (Granada),® de época nazari, cu-
yos estudios aportan nuevos datos que nos permi-
ten conocer un poco mejor este campo de las artes.

Para realizar este breve estudio de la orfebre-
ria isldmica, y dada la escasez de materiales de la
época, debemos compararla con la actual joyerfa
del Norte de Africa para comprender los gustos y
el mundo de creencias de la época andalusi.’®

En primer lugar, debemos apuntar una clara
influencia del mundo romano y fundamentalmente
visigodo en lo que se refiere a los temas utilizados
y a la técnica empleada en la orfebreria musulma-
na. Esta influencia ird desapareciendo poco a poco,
adoptdndose, paulatinamente, los gustos propios
del mundo bizantino y fatimi.

En cuanto a los artesanos, serian bien judios o
mozdrabes los que fabricaron las joyas, ya que los
musulmanes sentian cierta repugnancia hacia el
trabajo de los metales, aunque estos fueran pre-

? FRESNEDA, E. et alil. {1595}.

" En este apartado cabe destacar entre otras las publicacio-
nes de BESANCENOT, T, {(1953) y ROMERO DE TEJADA, P.
(1980).



La liebre como elemento decorativo en el periodo final del Califato fue
muy usual. Como se ve en esta vasija decorada a la cuerda seca,
encontrada en Elvira, el motive elegido ha sido el mismo que en la

ajorca del tesorillo de Garrucha.

ciosos. Estas joyas, generalmente en oro y plata,
iban destinadas principalmente a las mujeres de
la nobleza musulmana; el resto de la poblacién
femenina solfan alquilarlas para alguna ocasién es-
pecial, sobre todo para las fiestas familiares; el al-
quiler lo realizaban unas mujeres dedicadas ex-
clusivamente a ello; éste se hacfa por un perfodo
de siete dfas, segtin una férmula de contrato ya
establecido, el cual debfa contener una descrip-
cién completa de cada ohjeto prestado, con indi-
cacién de su peso.!!

El empleo de la plata viene derivado de ser con-
siderada como simbolo de pureza y por tanto be-
néfico, si bien no se puede obviar su valor econé-
mico. Es poco frecuente su empleo sin mezcla con
otros metales como el cobre, el plomo o el estafio,

V. CONCLUSIONES

Nos es muy dificil aportar una cronologia casi
absoluta del Tesorillo; esto se debe principalmen-
te a la falta de material numismiético que nos per-
mita precisar con exactitud la época concreta en
que se ocultd el teserillo; por ello nos hemos teni-
do que guiar a través de comparaciones con otros
elementos artisticos de época isldmica, tales como
las ceramicas, los bronces, tapices, etc. Otro pro-
blema con ¢l que nos encontramos, ya menciona-
do en la introduccién del articulo, es el de la pro-

% LEVI-PROVENCAL, E. (1957).
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cedencia exacta del Tesorillo, pues des-
canocemos el lugar puntual del hallaz-
go, asf como cuantos elementos com-
ponfan en origen dicho tesorillo. Es sor-
prendente que no contuviese alguna
moneda, pues por regla general todos
los tesorillos localizados hasta el dia de
hoy cn Espaiia, van acompafados de
una serie de monedas que permiten a
los investigadores dar una cronologia
precisa, tal es el caso de los anterior-
mente mencionados. Todo ello nos hace
pensar que el Tese-rillo de Garrucha es-
tarfa compuesto por un mayor wimero de
piezas que con las que contamos hoy
en dfa y cuye paradero actual descono-
Cemos,

Elementos que permiten datar el
Tesorillo

En primer lugar, un elemento que
nos puede aportar una cronologia son las inscrip-
ciones epigrdficas, que aparecen tanto en la ajorca
como en las pulseras, realizadas en escritura
ctfica. Este tipo de escritura aparece en la Penin-
sula Ibérica con la llegada de los drabes, documen-
tindose en las monedas en el afio 716; pero no es
hasta Abd al-Rahman III cuando aparece en ins-
cripciones epigrificas propiamente dichas®?. Este
dato nos indica una cronologia dentro del perio-
do califal. El empleo de inscripciones epigraficas
es muy frecuente en todas las representaciones
artisticas del mundo musulmadn; asf [as encontra-
mos no solo en la joyeria {otorgando a éstas un
caricter mas bien protector), sino también en la
ceramica, en los marfiles, metales e incluso en ar-
quitectura.

Otro dato a tener en cuenta son las representa-
ciones zoomorfas que apatecen en la ajorca, v en
las cuentas de collar; los temas zoomorfos no es-
tén prohibidos per el Coran y su representacién,
generalmente en cerdmicas, posee un fuerte valor
simbdlico; asi el ledn significa el poder, mientras
que el pavo suele representar la majestad, sobre
todo si tienen la cola desplegada’®, Como patrale-
los contamos con un tejido denominado Franja
del Pirineo, del Instituto Valencia de Don Juan,
que ha sido estudiado por Cristina Partearroyo!*
y fechado en el sigle X; en él aparece representa-
do, dentro de un medallén, la figura de un pavo

2 OCANA, M. {1970).
13 SANCHEZ, T (1995).
M PARTEARROYO, C. (1992).
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de perfil, de idénticas caracteristicas que el que
aparece en la cuenta del collar; debemos destacar
aqui la importancia que el tejido tuvo en la Pen(n-
sula Ibérica durante la dominacién drabe v sobre
todo sus talleres, entre los que hay que sefialar
como uno de [os més importantes el Taller de
Almerfa. Tgualmente, la figura del pavo aparece
en numerosas ocasiones en cerdmicas de época
califal, como son los ejemplares aparecidos en
Denia, Valencia, Malaga y Alcals de Henares y
que han sido fechados en el siglo X1.'> También
podemos encontrar paralelos en bronces de igual
periodo, como es el caso del Mortero de Monzén,
en el cual se observa una distribucién de la deco-
racién idéntica a la de la cuenta, asf como los bron-
ces localizados en ¢l monte cercano a “Cérdoba
la Vieja” y el de “Olivos Borrachos”,' presentan-
do una decoracién muy similar y cuya datacién

corresponde a fines del siglo X y principios del
XI.

En cuanto a la decoracién de motivos vegetales
presentes tanto en las pulseras como en la ajorca,
podemos encontrar paralelos en cerdmica, como
¢s el caso de un aguamanil perteneciente al Mu-
seo de Cardoba, fechado en el siglo X1, cuya de-
coracion esté realizada en cuerda seca parcial so-
bre engobe,'” asi como en un bronce denominado
Grifo de Pisa, y en cl Candil de Montefrio, también
en bronce, del Museo de la Alhambra.’®

Por lo que respecta a la técnica empleada es
muy similar a la de los Tesorillos de Charrilla, Loja
v Lorca, todos ellos fechados por monedas entre
los siglos X y X1. La técnica utilizada en la realiza-
cién del tesorillo es la siguiente: primero se recor-
tan finas hojas de plata obtenidas por medio del
yunque, a las que posteriormente se afiade la de-

' AZUAR, R. (1990)

6 CASTEJON, R. (1925} v SANTOS JENER, S. de los.
(1526).

v SANCHEZ, T. (1995).

* TORRES BALBAS, L. (1983)
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coracién, en este caso repujada, y filigrana, la cual
se realiza mediante finos hilos que se sueldan so-
bre la pieza. Estos procedimientos son los que se
utilizaron en la realizacién de la ajorca y de las
pulseras. En cuanto a las cuentas de collar, serian
realizadas mediante moldeado, que se obtiene
vertiendo el metal fundido en un molde de arcilla,
formado por dos partes, que llevan grabados los
motivos decorativos. Cuando la pieza metilica
obtenida por este procedimiento se retira del
molde sc sumergen en agua fria y, mds tarde, se
corrigen los detalles con el cincel; posteriormente
se aplica la filigrana,

La exposicién de todos estos datos nos permi-
te concretar la datacién del Tesorillo de Garru-
cha, en época califal y mas especificamenie entre
finales del siglo X y comienzos del siglo X1.
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Paosiblemente el tesorillo de
Garrucha fuese diezmado en
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ya que es €l Gnico de los
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monedas. (En la foto una
moneda de Abderrahman IIT),
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JOSE ANTONIO PARRA MENCHON
«ARTISTA PINTOR», NACIDO EN ZURGENA

ADELA SEGURA MARTINEZ
Alcaldesa de Zurgena

uiero agradecer, en primer lugar, al equipo coordinador de la revista Axargufa la iniciativa de
dedicar en su seccion de Arte, un documento més que afiadir a la difusién de este artista almeriense
de Zurgena que con pesar opino, es mis conocido internacionalmente que en su tierra natal,

Hace unos afios un grupo de vecinos quisieron reencontrar al maestro y crearon la Asociacién Cultural
«Ginés Parra», ya que nuestro paisano adopté como nombre artistico el de su hermano mayor al que
adoraba. Esta iniciativa fue motivo de diversas exposiciones de arte, el Ayuntamiento tiene en su haber
una obra del maestro. Hace unos meses Zurgena inauguré un parque piiblico con su nombre y en estas
dos tltimas legislaturas con motivo de distintos actos, se ha entregado su biografia de los Cuadernos de
Arte para proyectar y dar a conocer esta figura de nuestro paisano como uno de los mejores pintores
contempotrdneos.

A pesar de todo queda
su obra sea conocida y va-
sa vida en lucha constante
patibilizada con la creacion

mucho pot hacer para que
lorada, reflejo de su azaro-
por la supervivencia com-
artistica.

Nuestro ilustre desapa-
tro pueblo en 1896, for-
largo de una existencia de
por el signo de la emigra-
bajos mds pesados. Hijo de
temprana edad al Norte de
tina, Arizona, y Nueva
hacia los afios 20. Lleva a
des para subsistir: minero,
ches, etc, y dedicar su tiem-
ra. Su pintura ha sido el fru-
Delanglade sefialé en e] 46
cilidad, acomete los temas
la razén de ser del modelo
bién, como Van Gogh, rea-
les con toda 2 nobleza que
bre». Sigue Delanglade:
para animar la superficie
hay en estos colores toda la
que se apodera del conjun-

recido pintor nace en nues-
mindose como artista a o
dureza inaudita, marcada
cidn constante y de los tra-
familia numerosa emigra a
Africa, mas tarde 2 Argen-
York, para acabar en Paris
cabo los oficios mas humil-
albafiil, camarero, lavaco-
po de descanso a la pinto-
to de una existencia que
asi: «no cede nunca a la fa-
con bravura. Sabe expresar
més sencillo y sabe tam-
lizar los motivos mas trivia-
le es permitido a un hom-
«dos o tres colores bastan
blanca de sus telas, pero
distincién y la serenidad
to y sobrecoge también la

.. . “Retrate de José Antonio Parra Menchon”,
aparicion sdbita de un ser  Angnimo. (Coleccion Francisco Parra Menchén),  d€ suptema belleza.»

Esta opinién nos da idea de la genialidad de nuestro
paisano, necesita pintar quizd mdis que subsistir. Sus obras son un constante hallazgo de formas y expre-
siones, un crisol de influencias muy diversas. Es un pintor universal que Zurgena ha tenido [a suerte de ver
nacer en su tierra.

Quiero aprovechar este espacic que como representante, en este caso, de una Institucion que tengo
que transmitir las opiniones de distintos criticos de arte que sefialaban siempie el «contrastes entre los
espacios fisicos en que habitaba el pintor, parcos en enseres y comodidades v la luz, la fuerza de su obra
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en las paredes. Entrar en la biograiia de Parra es algo a [o que invito desde aqui. Es reflexionar sobre la
grandeza del ser humano, la capacidad del artista para provectarse en su obra, como concluye Marta
Soubidie en la década de los 20 «Parra no vive en este angosto estudio, limitado por estas paredes, no
duerme bajo [a cobertura negra y gris de este lecho. Parra vive en una encantada esfera de esplendor, en
la que encuentra un perdido v desconocido paraiso, que con avidez, capta y traslada a sus obras».

Los rasgos de una acusadisima personalidad quedan patentes en toda su trayectoria, su serenidad, su
imaginacidn pictorica unida al rigor y la sobriedad de su cardcter. Ginés Parra fue un pintor exiliado que
gozaba de simpatia internacional, Espafia mds que Patria habia sido para él, un pais que no habia ofrecido
la menor eportunidad a su talento v que le habfa llevado a exiliarse y a trabajar en las minas, a la edad en
que otros nifios frecuentaban la escuela.

La incorporacién de Parra a las filas republicanas, segin unas referencias, se realizé apenas le llegé la
noticia de que se habfa iniciado la contienda, y segin otras, se llevé a cabo cuando ya no habia para ellos
la menor esperanza de llevar a buen término la guerra. Si consideramos que Parra tenfa al iniciarse la
guerra civil més de cuarenta afios, edad poco propensa a los entusiasmos irreflexivos, su decisién en uno
1 otro caso, demuestra un temple humano poco comiin, ya que, cuando apenas comenzaba a estabilizarse
como artista y a cotizarse como pintor, lo abandoné todo pro lo que crefa que era su obligacién: prestar su
adhesidn e incluso arriesgar su existencia, por un proyecto de Espafia, que pata él era vélido.

Entre los que més apreciaron su pintura figuran los principales pinteres de la Escuela de Parfs: Picasso,
Bores, Peinado, Dominguez..

Cuadros de Parra figuran entre otros en el Musco Nacional de Praga, Sao Paulo, La Habana, Boston,

Que estas lineas sirvan de un pequefio homenaje a una persona que no pudo substraerse a sus senti-
mientos, que luché por ser él mismo y nos legé una obra (inica que merecié califtcativos que llaman la

atencion por lo de contradictorio como €l de «revolucionario cldsico» v el de «fundador» que le dedica
Azcoaga,
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Uno de sus iltimos pasaportes, cuaando tenia residencia
El pintor Ginés Parra. (Foto cortesia de Francisco Parra}. en Buenos Aires. (Foto cortesia de Francisco Parra).
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“Lavandera®, Oleo, 1943. (Col. Ayuntamiento de Zurgena).

Todas sus obras llevan desde este momento la firma de “Ginés Parra” como homenaje a éste.

Sus viajes contindan, y hacia 1917 estudia durante dos aiios en la Escucla de Bellas Artes de la “Student’s
League”, en Nueva York. Para poder mantenerse trabaja en la via del Metro, formando parte de los
equipos nocturnos. Algin tiempo después encuentra un trabajo menos penoso, pero siempre nocturno,
COmMOo camarero de un caté,

Es evidente que una existencia como ésta tinicamente puede ser soportada por un hombre con una
energfa y una vitalidad poco corrientes. Para é] ningiin obstaculo es capaz de levantarse como una barrera
infranqueable, sino que simplemente constituye una parte de su vida, de la que, por lo demds, nunca
hablar4, y que contribuye a forjar un ser excepcional dotado de una voluntad sin limites.

Durante el transcurso del afio 1919 regresa a Zurgena con el fin de visitar a sus padres, y al afio
siguiente llega a Paris, precediendo de este modo a toda una generacién de artistas que experimentarin
andloga atraccidn por la capital francesa, centro indispensable del arte en aquella época.

A su llegada a Paris su pasaporte lleva la mencidn de escultor. En realidad, todavia no habia tenido
ocasion de ejercer esa actividad, sine que fue mucho més tarde cuando efectus la talla sobre piedra. ;Por
qué, pues, esa indicacién errénea? Quizd una timidez campesina le impidiera confesar su profesién de
pintor, la cual no estaba considerada como una ocupacién suficientemente seria, mientras que la de
escultor, por lo que tiene de artesania al requerir un ¢sfuerzo manual mds importante, le parecia mejor
introduccidn; todo esto a menos que no fuese un secreto desco, acariciado en sus suefios a los veintitrés
afios, y que él deseara ver realizado lo antes posible.

En lo sucesivo vivird en Parfs, pero siempre pasando dificultades materiales, salvo, quiz4, durante los
cortos perfodos que sucedian a productivas permanencias transcurridas en América del Sur.
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“Viajeras de Mojicar”. Oleo, Bueno. Aires. (Catdlogo Trino Tortosa).

En este afio de 1922 participa por primera vez en los Salones de Exposicién: en el de los Artistas
Franceses, en el de los Independientes y en el Salén de Otofio. Duro en la tarea, constante en el trabajo,
su estilo se va precisando, el oficio va penetrando en él poco a poco.

En 1927 llega por primera vez a exponer en una Galeria, en la Galerfa de Toro, en unién de otro pintor,
Joaquin Roca. La exposicién pasa inadvettida entre tantas otras, pero esto le demuestra que su perseve-
rancia no resulta vana, puesto que algunos marchantes acceden a darle hospitalidad.

Al afio siguiente, en 1928, conoce al escultor Julio Gonzélez, y llega a entablar con él amistosas relacio-
nes. Asimismo conoce a Picasso, el cual aprecia su franco natural. Mantiene también con éste cordiales
relaciones.

En 1929, una de sus telas, "Leda y el cisne”, expuesta en el Salén de los Independientes, se vende a los
Estados Unidos. Sus relaciones con Picasso efercen un beneficioso efecto sobre su obra, que empieza a
adquirir forma.

En 1931 decide emprender un viaje a Espafia para establecer nuevo contacte con su familia, Permane-
ce en Espafia aproximadamente un afio y medie, y regresa a Parfs en 1933 reanudando su labor pictdrica
en el estudio de la Rue Texel, ¢l cual ha conservado y en el que habitard durante el resto de su vida.

Parra es callado, reservado, asceta como un monje y, a través de una gran austeridad, se aprecia en él
un orgullo altanero, pero nunca en deje de amargura. No envidia la suerte de otros amigos; apenas deja
traslucit que a veces las galerias no se interesan por su trabajo y que le resulta dificil encontrar alguna
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“Tres mujeres, tres palmeras”. Oleo, Perd. (Catslogo Trine Tortosa).

donde exponer. A pesar de estas dificultades que le agobian, aparece como un hombre tranquilo, sosega-
do, ponderado, seguro de s{ mismo y que confia en el porvenir.

En 1936 se dirige a Espafia, donde acaba de estallar la guerra civil; toma partido y se alista en el bando
republicano. En 1938 es detenide en Madrid, pero la suerte vino en su ayuda al encontrar al pintor
Pancho Cossio que se interesa por su caso v le avuda a huir a Parfs. Vuelve inmediatamente de nuevo a su
trabajo y al afio siguiente consigue veader algunas telas.

Fue en 1939 cuando conocié a Mme. Breteau, con la que instantdneamente le unid una gran amistad,
que poco despusés se hizo extensiva a su marido, René Breteau, quien poseia una galeria en la Rue Bonaparte.

En 1942 expone en los "Surindépendents”, en el Salén de Otofio y en la Galerfa Charpentier, en una
manifestacién consagrada al Arte Espafiol Contemporineo.

Desde 1945 se crean nuevas galerias , los americanos se vuelcan sobre la capital comprando todo lo
que encuentran y poniendo un especial interés en el arte contempordneo. La pintura alcanzara en Paris
un auge considerable y las manifestaciones pictdricas se hardn cada vez mds numerosas.

El arte espafiol, representado en Paris por los mejores plasticos ibéricos, conocerd asimismo una stibita
pujanza y numerosas exposiciones colectivas de artistas espafioles tendrdn [ugar. Ginés Parra figura en un
puesto cxcelente cn estos grupos, en los que se encuentran Picasso, Gris, Mird, Bores, Peinado, Ferndndez,
Fenosa, Gargallo, Manolo, Gonzilez, Vifies, Dominguez, Flores, Ortiz, Clavé, etc.

En 1945 Pama conocié a Georges Maratier, propietario de una galeria, Este se entusiasmé de tal
manera con su pintura que firmé con él un contrato. Expone en esta galeria en 1946, obteniendo por fin
un gran éxito de prensa; los coleccionistas se interesan por una pintura tan original, a veces cercana a la
severidad de Rouault en su elocuente pobreza. Los criticos celebran la aparicion de un verdadero pintor.
Uno muy célebre, Waldemar Gerorge, se expresa en estos términos: “Paris acaba en este momento de descu-
brir al mundo un pintor excepcional”. En otro periédico, “La France au Combat”, el critico Frédéric Delanglade
prorrumpe: “Por fin un pintor; Payra”
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“Animales casi humanos”, Dibujo. (Coleccién Sahaggin).

Es en este mismo afio cuando participa con sus mas eminentes compatriotas en la expasicidn colectiva
consagrada en la Galeria Nacional de Praga al arte moderno espaiiol.

Este fulminante éxito trae como consecuencia la plena confirmacién de su vocacion.
En 1947 es invitado a exponer en Londres, en unién de Picasso, Bores, Clavé y Dominguez.

En el transcurso de 1948, Parra se ve obligado a separarse de las mejores piezas de una pequefia
coleccién que, con motive de nuevas dificultades econdémicas, se ve forzado a revender, con su mas vivo
pesar.

En 1949 parte para Argentina y expone en Buenos Aires, donde la prensa le denomina “revolucionario
cldsico”. Su pintura agrada; la exposicién obtienc un gran éxito y esto le anima a permanecer en América
del Sur més ticmpo del que habia previsto.

En 1950 expone en Rio de Janeiro; a continuacién, en Sdo Paulo y, por Gltime, en Lima, donde es
prologado por el poeta Rafael Alberti con un poema cuya terminacién es ast:

pensativa
. decisiva.
Esquivada y esquiva
Ginés Parra: pintura.
Después viaja a los Estados Unidos y vuelve a Paris en 1951, afio en el que, en casa de Denise y René
Breteau, entabla amistad con €] pintor Jean Le Moal, cuya compatifa frecuentara.

Ginés Parra era un hombre de corta estatura, moreno de piel, dotado de una abundante cabellera
negra, de mirada profunda y melancélica, que, sin embargo, no presentaba agresividad ninguna.

Sc expresaba con pocas palabras, pero captaba con celeridad los mas débiles matices de un razona-
miento. Aunque autodidacta, era capaz de tratar los temas mds espinosos, y sus respuestas maravillaban
por su precision y buen sentido.

Bajo una apariencia ruda ocultaba una gran generosidad, su manera de expresarse, de abordar con la
mayor sensibilidad los mas delicades problemas, todo en su conjunto, denotaban el ¢l la existencia de las
mejores cualidades humanas.
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“Mujex”, Dibujo al pastel. Lima, Perd. (Catiloge Trino Tortosa).

Daba la impresién de ser alguien que habia sufrido mucho, pere que nunca hacia alarde de ello. Tenia
el aire de un hombre hahituado a vivir con su desventura y que se contentaba con poco. De hecho era de
una extrema frugalidad, apenas bebia, y fumaba unos delgados cigarrillos que &l mismo liaba meticulosa-
mente. Sus ratos de ocio los empleaba en leer, con lo cual se forjaba unes sélidos conocimientos, hasta el
punto de suscitar en los demas la pregunta de céme v dénde habria adquirido tanto saber. Habia leido
mucho, habia visto mucho mundo, habia tratado a las mas diversas personalidades, se hallaba, en fin,
dotado de una mente despejada que le permitia analizar cada situacién con profundidad y originalidad.
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“Muchacha con pafiuelo”. Oleo. Paris. (Catdlogo Trine Tortosa).

Era timido, un hombre de campo, un solitario que tras su aspecto retraido ocultaba una delicada
bondad y una gran dosis de ternura,

En 1952 Parta presenta una exposicién en México con mediano éxito; tras la experiencia vuclve de
nuevo a Paris.

En 1953 decide dirigirse otra vez 2 América del Sur, donde su pintura se vende mejor que en Francia,
a pesar de la creciente notoriedad que habia alcanzado.

Por fin, después de una ausencia de dos afios, vuelve a Parfs provisto de una cierta suma de dinero que
le permitir4 trabajar sin inquietud durante algin tiempo.

Trabaja ardorosamente y recibe muy poco; rara vez invita a otros pintores para hablar de pintura o
chismorrear sobre la profesién. No cierra sus puertas a nadie, pero le agradan poco las visitas.

Los contactos de Parra, tanto con sus compatriotas como con los demds artistas, se realizan con
ocasién de sus paseos por las tardes, después de su trabajo.

Formando parte de sus relaciones, se encuentra entre otras [a del pintor chileno Eudaldo, con el que se
halla sumamente vinculado y al que le hace participe de sus pensamientos como a su mejor amigo.

No oculta su viva admiracién por Picasso, cuya inspiracién le ha guiado al principio de su carrera,
después por su contempordneo Solana, y, también, por su antecesor Goya. Eudaldo aprecia en él su
rectitud y su sinceridad. A su muerte siente una gran pena, y €l es quien prepara su tumba en Saint
Thomé, ornamentdndola con una de las propias esculturas de su amigo.
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WIEE s

Iy

“Busto de fémina", Oleo, Paris 1942, (Catdlogo Trimo Tortosa).

Sus amistades no son solamente ibéricas. Ademas de las ya citadas que mantiene con Peinado, Eudaldo,
Picasso, Gonzilez, Pelayo, conocié también a Visies, Colmeiro, Clavé, Palmeiro, Flores, a los que estima-
ba y ellos a su vez le apreciaban; también a Dominguez, Xavier Valls, A. Junyent, Salés, Salvador, etc.,
cuyos testimonios coinciden en reconocer su valor humano, asi como sus cualidades pictéricas.

Selecciona sus amistades, espacia sus telaciones, pero es fiel a las que ha escogido. Se inclina hacia el
aislamiento, no viviendo mis que para su trabajo. Es un caricter eterno, totalmente dirigido hacia la
gjecucién de su obra, una obra muy espatiola, de la cual, sin embargo, no habla jamis.

A partir de 1954 ya no presentard exposiciones particulares. Durante los afios que preceden a los
primeros sintomas de su enfermedad lo har4 en algunos salones en expesiciones colectivas que retinen a
aquellos de sus compatriotas que han llegado al cénit.

La vida fue siempre muy dura con él, no obstante nunca dejé de trabajar, produciendo con abundancia
v apilando las telas en las estanterias de su taller.

Mas si siempre ha sido pintor, su prictica, sus estudios, sus dibujos y su trazo poderoso y conocido
denotan al escultor que hubiera podido ser y que tinicamente a perfodos fue.

Sin embargo, ensayd la talla en piedra con pasidn y entusiasmo.

Esculpe de igual forma que pinta, es decir, con la voluntad de describir lo esencial por medio de la
exactitud v el desmenuzamiento. -
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“Descanso en la silla”. Dibujo. {Coleccion Sahagin).

A partir de 1959 Parra comienza a sentir los primeros sintomas de la enfermedad que ha de llevarlo a
la muérte. Empieza a sufrir y a conocer noches de insemnio. A pesar del mal que se va apoderando de é],
se levanta y trabaja sin desmayo. Una gran cantidad de telas se unen a las otras que permanecen en las
estanterias.

La enfermedad lo va minando v desde el momento en que va perdiendo fuerzas deja de dormir v
evoluciona de crisis en crisis. En 1960 es hospitalizado por primera vez en el Hospital Rotschild, en el que
se le somete a una primera operacion. Todos sus amigos acuden a visitarle durante su larga inmoviliza-
cién: todos intentan reconfortarle. En este mismo afio es operado por segunda vez v muere de un cdncer
generalizado el 19 de abril de 1960.

Asf{ desaparcci6 este artista excepcional v atrayente, que no suscitd sino simpatia durante toda su
existencia; este ser de acusada personalidad que persiguié una sola v permanente idea, mostrando su
obstinacién, y una inquebrantable dctcrminacion en la continua bisqueda de la perfeccion. Jamds satis-
fecho, buscando siempre llegar mds adelante, tenia la costumbre de decir: “La pintura es como la monta-
fia, que cuandc mas se acerca uno a ella mayor se hace, dejando entrever una cima a aleanzar...”.

Su vida fue su obra.!

! BIBLIOGRAFIA: XURIGUERA, Gerard: Artistas espafioles conmtampordneos: Parra, Madrid, 1976,

162



ESPECIAL (GINES PARRA
GINES PARRA

ANTONIO RODRIGUEZ LoZANG
Pintor

En 1946 la Galeria Nacional de Praga acogia al grupo de pintores conocidos como la Escuela Espafio-
la de Paris: Bores, Clave, Flotes, De la Serna, Picasso, Dominguez, Peinado, Palmeiro, Viola v Ginés
Parra, natural de Zurgena v objeto de estas lineas.

Es el Paris de entreguerras el centro artistico del mundo. Miles de pintores, procedentes de las partes
mas diversas del planeta, tratan de hacerse un nombre dentro de la durisima competencia de la capital
francesa. Posiblemente este grupo de pintores espafioles fucsc por su calidad conjunta y la importancia de
sus individualidades el m4s representativo.

Algunos hicieron de la capital francesa su residencia definitiva, caso de Picasso, Parra, de De La Serna;
otros como Vizquez Diaz, Cossio y Benjamin Palencia regresaron con posterioridad a Espaifia, en el caso
de B. Palencia para jugar un importantisimo papel en la renovacién de la pintura espafiola, encabezando
la llamada Escuela de Vallecas en torno a la cual se aglutinaron figuras como Alvaro Delgado, Maruja
Mayo, San José, Alberto etc.

El mundo cultutal madrileio pasa por un periodo de creatividad: en la Residencia de Estudiantes
coinciden Dali y Lorca; Ortega v Eugenio D'Ors son conferenciantes asiduos; en 1924 Bretdn publica su
“Manifiesto sobre el Surrealismo” teniendo una excelente acogida en Espaifia, en el campo de la poesia
con la Generacion del 27: Lorca, Alberti, G. Diego, Aleixandre, Cernuda, etc., en pintura Dalf, Mir6,
Palencia, e incluso en el cine con Bufiuel.

En 1925 acontece la “Exposicién de Artistas [béricos” v supone la aparicién de las nuevas tendencias
pictéricas, Palencia, Dali, Alberto, Evaristo Valle y Solana, que aunque pertenece a la generacién anterior,
goza de gran respeto.

Pero el gusto imperante es bastante conservador y la Dictadura de Primo de Rivera es un duro golpe
para la Espafia cultural de la época, comienza el exilio de un gran nimero de pintores. Dalf marcha a
Barcelona, su tierra. Barcelona va ha contactado con lo mejor de las vanguardias: la Galetia Dalmau, en
colaboracién con dos galerias patisinas, ha hecho destilar por su sala a Braque, Dufy, Derain, Matisse y el
arte constructivo de Totres Gatcia. Otra cotriente existente es el llamado Noucentismo que predica un
nuevg clasicismo con referencias mediterrancas.

Foto de Ginds Parra en su
estudio parisino. {Del libra
de Ranl Chavarri).
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La primera Guerra Mundial supone un freno en el mundo artistico de Parfs y sus Vanguardias, adonde
ya habian llegado Picasso v ]. Gonzédlez en 1900; Brancusi en 1904; Gris, Modigliani, Saverini y Blanchard
en 1905; Chagall en 1910; G. De Chirico y Peusnen en 1911 v Foujita y Soutine en 1913,

Finalizada la guerra Paris ha cambiado, hay un deseo de estabilidad, una vuelta a un cierto clasicismo
que impregna a pintores como Picasso, Balthus, al mismo tiempo que un intento de recuperacién de las
tradiciones nacionales.

Los movimientos artisticos mas representativos son el Nocentismo [taliano, la Pintura Metafisica de
G. de Chirico y Carra, la abstraccidn con todas sus variantes, las cuales engloban a Kandinsky, Mondrian,
T, Garcia etc. y, finalmente, el Surrealismo que emerge como un gran movimiento, siendo encabezado en
los afios 20 por Mird y Ermnst v a partir de los 30 por Dali, Magritte v Tanguy.

Bajo el nombre de “Escuela Espafiola de Paris” se engloba un numerosisimo grupo de pintores de muy
variadas tendencias y dificil clasificacion. No tienen un denominador comin, la influencia va desde un
Cubismo, mis evolucionado y sintético que el de Picasso y Braque, al Surrealismo. Del Fauvismo toman
la libertad por el color, pere rechazan sus excesos, incorporan materiales no pictéricos y cabalgan entre la
abstraccidn y la figuracién.

si bien bastante singular, no
las caracteristicas antes men-
fauves!' el guste por el uso li-
es semejante a la de los
deroso modela formas robus-
notable la austeridad de sus
cuencia el negro estructura el
colores, y sobria, en linea con

La pintura de Ginés Parra,
deja de compartir muchas dc
cionadas. Comparte con los
bre del color, pero su pintura
expresionistas?. Contrazo po-
tas y esquematicas, siendo
composiciones donde con fre-
espacio. Su paleta es parca en
la tradicion pictérica espaiiola.

La pintura de G. Parra es
jada de modas, resultado de
pintar, buscando los elemen-
sonas o kas cosas, Su temdtica
lezas muertas, bodegones, pai-
con una honestidad dificil-

poco comercial, personal, ale-
una voluntad constante por
tos indispensables de las per-
es variada: personajes, natura-
sajes, pero siempre tratados
mente equiparable

desconocido para el piblico
sus paisanos; esto es muy difi-
la alta estima pictérica de la

G. Parra sigue siendo un
espafiol v casi, también, para
cil de explicar si consideramos

: ' “Mujer con mantilla”, Gleo. - '
que el pintor disfrutaba entre Coleccién Muidioz Rojas sus compafieros: Picasso, .

Gonzdlez, Dominguez, Co- ssio, Bores, etc.

Después de un periodo de olvido la obra de G. Parra se encamina de manera paulatina al lugar que,
con justicia, se merece dentro de la pintura contempotéinea espafiola. La gran mayoria de sus compafieros
regresaron recibiendo el reconocimiento del pablico y de la critica.

Sin embargo la obra de G. Parra atn contintia luchande una segunda batalla no menos dura que su
vida, incluso aqui, en Almerfa, su tierra.

Por tltimo afirmar que G. Parra fue un grandisimo pintor, sindnimo de honestidad y esfuerzo, tanto en
el mundo artfstico como en la existencia diaria.?

| Fotografias: Juan Grima,

' Movimiento pictdrico que amanca de los grandes Post Impresionistas; Van Gogh y Gauguin, y que tiene en Matisse, Derain y M.
Vlanmuck sus mds importantes fignras; usan el color con gran libertad e intensidad. Este movimiento se disgregd en 1907,

* Expresionizsmo 1903-1925. Movimiento ¢que tiene su mayor auge en Alemania. Los antecedentes van desde Goya, El Greco, Brueghel,
El Bosco hasta los Post [mpresionistas, Podemos considerar a Ensor y Munch como precursores. En 1905 se publica Die Bricke y en 1912
Der Blane Reiter. Utilizan colores violentos y planos ¥ una angulosidad caracteristica.

1 BIBLIOGRAFIA: Ginés Para, Cuadernos de Arte, Editorial Cajal, Almerfa 1880; «Ginés Parra, el maestro reencontrado», Gazeta
del Arie, vn° 2, 1974; CHAVARR], Raul: Panorama de a Pintura Contempordnea: Pamra, Madrid, 1974; MUSE® RAMON GAYA: La
Generacién de las vanguardias, 1994; OROZCO DIAZ: Pisttura Espasiola en Parfs, fosula Madrid, o® 88; XURIGUERA, Gerard: Pintores
Espasioles de la Escuela de Paris, hérico-Europea de Ediciones, Madrid 1974; GUILLEN, Mercedes: Artistas Espasioles de 1o Escuela de
Paris, Taurus, 1960.

104



AXARULA, n° 3, Verano 1998

SECCION HERALDICA Y GENEALOGIA

DE LA PIEDRA AL PAPEL. UN TESTIMONIO DOCUMENTAL Y
HERALDICO DE UN SENOR DE LA GUERRA DEL QUINIENTOS

Maria Lutsa Anpres Uroz
Archivera-Bibliotecaria

n estas lineas intento ensamblar dos testi-
monios histéricos que, aparte de ser rela
—d tivamente poco conocidos, no se han pre-
sentado hasta ahora relacionados entre sf. Creo
que puede ser una aportacién de interés que nos
permitird recrear la vida de algunos de los perso-
najes que andaban por estas tierras alli por los
tiempos de la sublevacién morisca, en el comien-
zo del dltimo tercio del quinientos. Los eslabones
de este escrito son, en primer lugar un documen-
to conservado en el Archive Municipal de Vera en
copia de finales del siglo XVIII, que es un privile-
gio concedido al capitan Cetvantes en 1576; y, en
segundo lugar, una sugerente y enigmatica lapida
funeraria que se encuentra en unc de los torreones
de la Iglesia Parroquial de Vera, procedente del
antiguo Convento de los Minimos.

Comenzaré con el testimonio lapidario. Hace
aproximadamente 30 afios, ante el mal estado de
conservacion en que se encontraba el Convento
de los Minimos de Veta, y temiendo un posible
derrumbamiento del edificio, las auteridades ecle-
sidsticas locales trasladaron a la [glesia Parroquial
varias losas funerarias pertenecientes a la clase
social mas alta de la Vera del siglo XVIII. Estas
[apidas conservadas pertenecen a miembros de la
familia Jiménez, Salmeron y Arcas' y otros.

Especial atencién por la simbologia que encie-
rra nos ha merecido siempre la lipida de Jiménez
Castafieda, regidor perpetuo fallecido en 1708, Ya
el Padre Tapia tuvo ocasidn de verla en su estan-
cia por estas tierras y de describirla de la siguiente
forma:

“escudo de [iménez, timbrado por yelmo, y campo cortado,
arriba caballero armado de espadas v cautivo encadenado, el
campo inferior partido, en la primera parte dos banderas y en
cada una de ellas dos medias lunas, en la segunda dos cabezas
cortadas, sobre este escudo la siguiente inscripcion:

.Y ALGUACIL MAYOR DE LA INQUISICION.
CAPILLA ASIENTO Y SEPULTURA PROPIA

| RUZ MARQUEZ, |. L.: Los escudos de Almeria.
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DEL CAPITAN D. DIEGO XIMENEZ CASTANEDA
REGIDOR PERPETUO PREEMINENTE DE ESTA.

CIUDAD DEVERA. CONTADOR DE LA GENTE DE
GUERRA DE ELLA Y SU PARTIDO. ANQ DE (7087

Un hallazgo documental nos va a permitir des-
velar los hechos histéricos que estin detris de esta
iconografia heraldica. En mi trabajo archivistico
diaric tengo la necesidad de estudiar la documen-
tacién municipal para sus posterior ordenacién, y
asi en la serie compuesta por los «Expedientes de
Hidalguia» se han agrupado unos documentos qgue
contienen una importante informacidn sobre las
familias hidalgas de Vera, sus ascendientes, des-
cendientes, parientes en general, conexiones con
otros linajes, fechas en las que han estado exentos
de ciertos impuestos reservados a las clases no
privilegiadas, etc. Es ilustrativo de como se justi-
ficaba la exencion fiscal la frase que algunos de
ellos emplean para demostrar la pertenencia a este
estamento hidalgo:

“. &l y su mujer son de familias nobles, como se les ba
distinguido sin habernos repartido cargas concejiles en que solo

contribuyen los vecinos pecheros v del estado llano™.

Entre estos expedientes podemos ver los ini-
ciados por las familias Campoy, Garefa Cueto,
Escdnez, Jofre de Loaysa, Albarracin, Casquez,
Soto, Jiménez, ademais de varios padrones de no-
bles que se hicieron a partir de 1709. Toda esta
documentacion tiene unas fechas extremas que
van desde 1709 a 1815, aunque la informacién
que contienen se remonta a varios siglos atras ya
quc se trataba de demostrar la limpieza de sangre
del linaje de los interesados,

En uno de estos expedientes, en concreto en el
iniciado por Alfonso Albarracin Soler?, encontré
la base documental que ha dado pie a este articulo.

* TAPIA GARRIDOQ, ]. A.: Historia General de Almeria y su
Provincia. Almerfa, 1990,

3 Archivo Municipal de Vera, legs. 404 y 405

* Archive Municipal de Vera, leg, 404-8
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Iglesia de los Padres Minimos de Vera, donde se hallaba con anterioridad la ldpida (Foto J. Grima).

Alfonso Albarracin Soler, vecino de Cuevas, en
1785 inicia un expediente de hidalgufa para de-
muostrar la pertenencia tanto de su familia —"el
distinguide nacimiento de la familia de
Albarracin”— como la de su mujer a esta clase
social “limpia de sangre” y de esta manera poder
entrar su hijo Ginés Mariano Albarracin v Jofre
como cadete en el Ejéreito. El expediente se ini-
cia en Vera y no en Cuevas porque la rama
Albarracin que nos interesa se habia trasladado a
Vera a finales del siglo XVI por motivos de casa-
miento; en concreto serd el matrimonio de Ginés
Albarracin Jiménez, de Vera, con Juana Cervantes
Casquer, de Cuevas, en 1599, el que nos llevard
hasta el titular de este expediente.

En la genealogia de nuestro personaje apare-
cen otros apellidos (Navarro Ategui, Cervantes,
Soler Blazquez, Jofre, Abellin, Escinez) que re-
conocemos como pettenecientes a cargos pibli-
cos del Antiguo Régimen vy a lo que segin
Albarracin se les habian confiado “..los empleos de
mds honar y satisfaccién y alistdndose en la clase de
nobles para ¢l Real Sewicio en las ocasiones que ha
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babido orden para ello, como en la Contaduria de
Cauperra”,

Me voy a centrar en la informacion que hace
referencia al apellido Cervantes. Entre ottos do-
cumentos necesarios para probar la limpieza de
sangre y la pertenencia a la clase social privilegja-
da, Alfonso Albarracin Soler solicita al Ayunta-
miento de Vera el poder utilizar unos documen-
tos conservados en el Archivo Municipal —enton-
ces era un arca de tres llaves la que servia para
guardar los documentos generados y recibidos en
esta institucién—. En concreto solicita poder co-
piar unos documentos que se habian presentado
afios atrds para demostrar la nobleza e hidalgufa
de Isabel de Escdnez Cetvantes, quinta nieta del
Capitdn Francisco Cervantes, asi como de sus hi-
jos, con todos los privilegios que conllevaba.

Esta saga familiar nos lleva hasta los afios de la
sublevacidn morisca. Francisco Cervantes era her-
mano del alcaide de la fortaleza de Cuevas y des-
tacd por su participacion a la hora de reprimir el
levantamiento de los moriscos que se inicid en las
Alpujarras en 1568. Estuvo al servicio del Mar-
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qués de los Vélez, primero, y de Don Juan de
Austria después: Su misién consistia en vigilar la
seguridad de los caminos con una cuadrilla de se-
tenta soldados, como lo demuestra el parrafo si-
guiente perteneciente a un documento dictado en
1571 por Miguel de Moncada, capitan de las tro-
pas de Don Juan de Austria:

“Lo que vos Francisco Cervantes cuadrillero, bavéis de ha-
cer con viesira cuadrilla, es correr las sierras del Rio Almangzora,
Fiabres, Bacares y Serdn, v la sierra de Liicar, degollando o
cautivando los moriscos levantados que balldredes en ellas, vy
asegurando los caminos de tal manera que se puedo ir por di-
chas partes seguros...”

De entre todos los documentos me patece es-
pecialmente interesante el que voy a transcribir a
continuacion, un privilegio que concedié Felipe
[T en 1576 a Francisco Cervantes por el buen ser-
vicio que habia realizado a la Corena colaboran-
do en apagar la sublevacién morisca, participan-
do activamente a las érdenes del Marqués de los
Vélez y de Don Juan de Austria en el control de la
rebelién por las zonas de Berja, Filabres, Alman-
zora... y que sirve para explicarnos la simbologia
de este escudo que, aunque conocido en distintos
ambitos, no se ha sabido interpretar®.

Tras conocer el contenide de este documento,
va podemos hablar con exactitud del significado
del escudo que aparece en la tumba de los Jiménez.
Es un escudo de campo cortado, apareciende en
el primero de ellos un caballeto armado con una
espada en una mano, y en la otra mano sujeta una
cadena que tira de un hombre, Esta imagen hace
referencia a la hazafia en la que Francisco
Cervantes capturd en Mesa Rolddn al capitdn su-
blevade Hernando Puerto Carrero, de Gérgal lo
trajo a Vera con las manos atadas por una cadena.

El segundo campo a su vez estd partido en dos:
a la izquierda vemos dos lanzas con sus banderas,
y en cada una de ellas dos medias lunas para re-
cordar las muchas veces que, en sus cabalgadas,
habfa conseguido ganar las banderas de los ene-
migos. A la derecha vemos dos cabezas, y el docu-
mento en cuestion nos dice que una es del capi-
tdn morisco Garcia el Zaicar, de Serén, al cual tras
capturarlo en 1572, le corté la cabeza; v la otra
cabeza, aunque no se especifica, setfa de otro su-
blevado que corrié la misma suerte que el ante-
rior y tantos otros.

% El lorquine Espin Rael conoci6 otra copia de este dozu-
mento a través de la familia Pérez de Tudela, de Lorca, aunque
en 1935 ya no la conservaban. Lo que él no vig fue ¢l cscudo de
este Jinaje que se conserva en Vera, ESPIN RAEL, [.: «El capitan
Francisco de Cervantes. Un guerrillero del siglo XVI». La Inde-
pendencia, Almeria, 10 v 13 de marzo de 1935,
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Aunque en el escudo no vienen reflejados los
colores, bien porque no se pusieron o bien por-
que con el tiempo se han perdido, si estan descri-
tos en el documento que transcribimos posterior-
mente.

El escudo tiene la importancia de ser un testi-
monio grafico de los acontecimientos que suce-
dieron a finales del siglo XVI en el Reino de Gra-
nada y, en concreto, de la manera de hacer la gue-
rra de estos adalides cristianos. Una guerra que
tuvo en encarnizadas escaramuzas v en audaces
golpes de mano, sus principales acciones. El do-
cumento nos permite identificar a los protagonis-
tas de la escena herdldica. La crudeza de aquel
enfrentamiento y la deshumanizacién con la que
en el imaginario colectivo cristiano se trataba a la
figura del more capturado, convertido en un ver-
dadero trofeo de guerra. Las noticias que se re-
producen en el expediente (las acciones de Berja
y Carboneras} son también una aportacién de in-
terés para ampliar nuestro conocimiento de los
acontecimientos de la guerra morisca.

1 Juﬂ- FAYY

e

=

Imagen de la [ipida, hoy en la iglesia de la Encarnacidn,
con el escodo de [a familia Cervantes, obtenido por el
afamado guerrillero del siglo XVI,



Don Felipe Segundo, por la gracia de Dios, Rey de Castilla,
de Leon, de Aragon, de las dos Sicitias, de Jerusalen, de Nava-
vra, de Granada, de Toledo, de Balencia, de Galicia, de Ma-
Horea, de Sevilla, de Zerdesia, de Cordoba, de Corcega, de
Murcia, de Jaen, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de
las Islas de Canaria, de las Indias, v Tierra firma, del Mar
Oczeano, Conde de Barcelona, Sesior v Bizcaia cic. de
Molina, Duque de Atenas, ¢ de Neopatria, Margues de Oristan,
e de Gociano, Archidugue de Austria, Duque de Borgofia, ete.
de Brabante, y Milan, Conde de Flandes, etc. de Tirol, cte.

Por cuanto por parte de Vos, el Capitdn Francisco de
Cervantes vecino de la ciudad de Vera, nos ba sido echa rela-
cidn, que vos nos haveis sewido, desde el principio del Levanta-
miente de los Moriscos del Reino de Granada, en ¢l ejercito
que el Marques de fos Belez Nuestro Adelantado y Capitdn
Maior que fue del Reyno de Muscia ya difunto, trajo a su car
go, v despues zerca de la persona del flustrisimo Don Juan de
Austria mi Mui Caro, y Mui Amado Hermane, andando de
noche v de dia enboscadn, con una quadiilla, de que herades
cavo, y tomando lengua de los enemigos y haciendo muchas
cabalgadas, v matando y cautibando mu-
chos de ellos, y ganandoles sus Banderas, y
strviendo de Guia, y dando muchos avisos
con cuia ocasion se bicieron muchos v bue-
nos efectos 4 ques particularmente por haver
enconirado una noche, con sinco maros, que
estaban en Atalaia, zerca de Berja, y muer
to los dos, y prendido a uno, a quien se dio
tormento, v descubrio como el gue ellos
traian por su cabeza y caudillo, estaba de-
terminado de benir con mucho numero de
moros & dar en nuestro campe, come Lo hizo
al Alba del dfa por tres partes y estar por
tres partes y estay poy vuestyo aviso ef dicho
nuestro campo prebenido, no solo se escuso
que los enemigos no bictesen en el daso,
pera que se retirasen como lo hicieron con
mucha perdida suta, v que en la Sierra de
Belefique prendisteis v cauiibastes sesenta
marros sin perder mingun soldado de los vises-
tros, v como despues fuistes por guia del Ter
cio de Infanteria de Napoles, quando subio
a la Sierra de Albacares, donde peleastes
con vuestra quadnilla, contra los morvos, v se mataron trescien-
tas, y s¢ tomavon y cautibaron mil y quinientos con algunos
bagages que traian, y que en diez de mayo del afio pasado de
mil v quinienios ¥ setenfa y uno, prendistes en la parte que
dizen [| Mesa de Roldan zevca de la may, al Capitdn v Cau-
ditlo Hemando de Puerto de Carrero, nadural del Lugar de
Gergal, v le tragistes atadas las manos con una cadena a la
Ciudad de Vera; y ev veinte de Mayo del afio ansi mismo pasa-
do de mil y quinientos y setenta y dos, matistes y cortastes la
caveza al Capitdn Garcia el Caicar vecino de Seron, como
todo eflo lo podiamos mandar ver, por ciertas informaciones, y
otro recaudo que ente algunos de ¢l nuestro Cansejo presentastes
suplicandonos que tentendo consideracion a todo lo sobre di-
cho, y por que de ello quede memorias a vuestros deszendientes,
fuesemos serbido de hazeros merzed, onrra, y onov, de daros
porArmas un escudo, v en la mitad alta de el, en Campo berde
pintada la persona del dicho Capitdn Hemando Puerto Ca-
rero atadas las manos con una cadena como lo trujistes @ la
Ciudad de Vera, y un brazo de hombre armado, y con su zelada,
yuma espada desembainada en la mano de el, contra el dicho

El blasén de los Cervantes, segiin di-
bujo de José Luis Ruz Marquez.
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Capitdn Puerto Carrero, v en la ofra mitad baja del eseudo, a
la una parte de el en campo azul, la cabeza del dicho Capitdn
Garcia el Zaicas, y otra cabeza de otro moro; y en la ofra parte
ert campo blance, dos lanzas con sus Banderas, la una Berde,
v la atra Colorada con media luna en cada una , y encima del
dicho escudo, un yelmocon sus Penachos, o como la nuestra
Merced fuese: Y Nos acatando lo sobre diche, v de que de ello,
y de vuestra Persona, quede memoria, y vos, y vuestros
deszendientes, sedis mds onrrados, v otros imifandoos, se
esfuerzen a sewir a nos, y a los Reyes Nuestros Subzesores; Por
la presente, 05 bazemos merced, y queremos, ¥ mandamos que
podais tener y traer por vuesiras armas conocidas fas aniba
declaradas, vy puestas en un escudo tal como en ¢sta se contie-
ne.= Se balla estampado a continuacion el escudo= Las cuales
dawos avos el diche Capitdn Francisco Zemwantes por vuestras
armas conocidas, y queremos, y es nuestra boluntad, que vosy
vuestros hijos, y hijas, v deszendientes de ellos, y de cada uno
de ellos, las podais, y puedan poner, y traer por vuestras ammas
conocidas, y las baiais, y tengdis, y podais poner, y trder, y
tener en vuestros Reposieros, Casas, Capilla, Sepoltura, vy en
las otras partes, y lugares que wos, v ellos ¥
cada unc de Vos, y de ellos, quisieredes, y
por bien tubieredes, y por esta nuestra car-
tet, o su Traslado, signado de escribano
ptiblico, encargamos al Serenisimo
Principe Don Hemando, Mi Mui Care,
y Mui Amado Hijo, y mandamas a los
Infantes, Prelados, Duques, Marqueses,
Condes, Ricos hombres, Prioves de las
Ovrdenes, Comendadores y subcomenda-
dores, Alcaides de los Castillos v Casas
fuertes, v demas v o los de el Nuestro Con-
sejo, Presidentes v Otdores de las Nues-
tras Audiencias, Alcaldes, Alguaciles,de
la Nuestra Casa, v Corte, y Chanci-llevia,
y a todos los Corregidores, Asistentes,
Governadores, Alcaldes, Alguaciles,
Metrinos, Probostes, v otros cualesquier
nuestros Juezesy Justicias de todas tas Clu-
dades, Villas, ¥ Lugares de Nuestros Rei-
nos v Sefiorios, Assi a los gue agora son,
como a los que seran de aqui adelante, y
dacadaune, y qualquiera de ellos en sus h-
gaves y juvisdicciones, que os guarden, v cumplan, y hagan
guardar, y cumpliv a vos, y a vuestros hijos, y bijas, v
deszendientes de ellos, v de ellas, v de cada uno de estos. Esta
Merzed, que anssi os hazemos de las sobre dichas Ammas, y que
las baian, y tengan por vuestras ammas conocidas, -y os las de-
jen como tales poner, y traer en la manera gue dicha es, y que
en ello, ni en parte de ello, inpedimento alguno, os #o pongan,
ni consientan poner, agora, ni en ningun tiempo, ni por alguna
manera, so pena de la nuestra merzed, y de cinquenta mil
maravedis para la nuestra Camara, a cadauno que [o contra-
ria biciere; en Testimonio de lo cual Dimos esta Nuestra Carnta
de Privilegio firmada de mi Real mano, y sellada con Nuestro
Sello, y refrendada de Nuestro Infrascripto Secretario, Dada
en Madrid, a diez v ocho dias del mes de Febrero de mill y
quinientos y setemta y seis afios= Yo el Rey. Yo Ivan Basques de
Zalazar, Secretario de su Caiolica Magestad, la fize escrivir
por su mandado=Lizenciado Juan Maio=Don Francisco
Hernandez de Licrran=lizenciado Juan Tomas=Regis-
trada=Jorje de Olaalde Bergara=Por Chanciller maior: Jorge
de Olaalde Bergara.
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«El bolero». Oleo de José Camarén y Boronat (1730-1803).

I. INTRODUCCION bolero en la provincia de Almeria, datan la crea-
cién del “Bolero de Vera”, alrededor de 19722, Sin
embargo, nuestras investigaciones nos han lleva-

I : " es el tinico bai-
E igmaco Solero e Vera"ertel ico B do a descubrir la figura del maestro bolero Juan

le bolero transmitide por maestros bole ) . . i °
ros almerienses que atin hoy se practical, ;tﬁfﬁ;ﬁndez (+1560), quien conocid y ensefid

Los estudios realizados recientemente sobre el

Para desarrollar este trabajo hemos utilizado
' El llamado «bolere de Dalias» es de hecho un fandango fundamentalmente dos métodos: a) la encuesta
alpujarrefio. El bolero que se baila en la Escuela y Gripo Munici-
pal «Virgen del Mar» de Almerfa, ha sido transmitido en los dlti- * TORRES CORTES, N.: «Presencia del bolero on Almerian,
mos afios por un macsire bolero de Sevilla. en XIV Encuentros de Cradyillas, Vélez Rubio, 1997, pp. 12-17
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de campo en Garrucha, lugar donde vivi6 el maes-
tro bolero Juan Luis Ferndndez; v b) el trabajo
musical actual con el maestro bolero Cristébal Sal-
vador.

II. NACIMIENTO DEL BAILE BOLERO

El bolero, al igual que el fandango y las
seguidillas, forma parte de los bailes espafioles de
origen popular que fueron absorbidos por la aris-
tocracia en el siglo XVIII. El origen del baile bole-
1o esta intimamente relacionado con el movimien-
to cultural conocido con el nombre de “majisma”,
El majismo fue una reaccién de oposicién a la
moda francesa ¢ italiana, impuesta por los
Borbones con el cambio de dinastia. En el campo
musical, se manifesté en la creacién del género de
la tonadilla escénica, especie de intermedios mu-
sicales que se intercalaban entre los actos de las
comedias.

Los persenajes de las tonadillas eran siempre
tipos populares: amores entre majas y majos, es-
cenas callejeras y caricaturas de las madamas y
petimetres. Seguidillas, tiranas y fandangos for-
maban parte regularmente de este género teatral.

Las tonadillas se representaban en los teatros
madrilefios de la Cruz y del Principe, en abierta
oposicién a los teatros de Buen Retiro y los Ca-
fios del Peral (hoy teatro Real de Madrid) donde
se cantaba Gpera italiana, Una de las tonadilleras
de mayor renombre, “L.a Caramba”, llegé inclusi-
ve a influir en la moda de vestir entre la aristocracia.

En este ambiente, los macstros de baile de la
corte descubren los bailes populares, los
sistematizan y los ensefan en [as academias
dieciochescas de donde se trasladan a los salones.
Este es el nacimiento de la escuela bolera.

Musicalmente, el bolero es una danza ternaria
que consta de cuatro partes: salida y desplante,
parado, mudanza y paseillo. Parece probable que
se derivara de las seguidillas. Sobre el origen del
nombre bolero, existen dos opiniones. La prime-
ra, difundida por Don Preciso en 1799:

Este titudo de bolevo tuvo su origen, de que ha-
biendo pasado & su pueblo en la Mancha Don
Sebastidn Zerezo, uno de los mejores baylarines de
su tiempo, y vidndole baylar los mozas por alto con
un compds muy pausado, al paso que redoblaba las
diferencias que ellos tenian para sus seguidillas, cre-
yeron gue bolaba...de que resulté que las gentes se
citaban unas 4 otras para ir d ver baylar al que

bolaba, 6 segun ellos, af Bolero.

Otra opinién sostiene que el nombre se deriva
de las "boleras”, bolas o0 madrofios que adornaban
los trajes de los majos.
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La difusion del bolero ha sido extracrdinaria,
si bien se ha asentado preferentemente en la mi-
tad sur de la peninsula, Mallorca y el Levante,
dando origen en cada lugar a un tipe de baile bo-
lero con caracteristicas diferenciadas.

I11. EL BOLERO EN ALMERIA EN SIGLO
XIX

Segiin Nufiez Ruiz, citado por Norberto To-
rres®, el fandango y el bolero aparecen en el mar-
co festivo de una feria concedida a perpetuidad
para Almerfa en una Real Provisién de 1807,

A partir de 1860 encontramos anuncios de
maestros boleros en la prensa almeriense. El maes-
tro bolero Francisco Fernindez Ferndndez se
anunciaba: .., Batles que ensefiard. Baile inglés.- Bo-
lero.- Sewllanas.- Manchegas.- Fandangos y baile de
soctedad, Los precios serdn sumamente arreglados, (“El
Urcitano”, 20/5/1860),

De nuevo el Sr. Fernandez (ise tratara del mis-
mo Francisco Fernandez?) aparecia como baila-
rin en una actuacién en el Casino Almeriense en
abril de 1873, En la misma actuacién se anuncia-
ban ...la Mariquita v ¢l Nifio Miguel .. bailardn las
Boleras Zapateadas, la Jota aragonesa v el “bailete”
del génere francés... (“La Voz Republicana”, 6/4/
1873).

También se mencionaba a Rafael Giménez (“La
Crénica Meridional”, febrero 1886) ... {a) [sic]
Quiguiriqui, un bolero de muchos alientos, que una
vez se estuvo trenzando tres meses.

En 1877 se anunciaban actuacicnes de Con-
suelo y Elvira Alonso v Juana Ferndndez (;hija de
Francisco Ferndndez?)} ...interpretando el Vito, el
Olé, Boleras robadas y el Fandango. (“La Cronica
Meridional’, enerc 1877).

De nuevo en 1883: Café cantante.- El de la pla-
za de Santo Domingo... El personal de los artistas es
bastante selecto y debemos bacer mencion especial de
la bailarina Sria. Juana Ferndndez, fiel guardadora
de las reglas del arte en que llegaron a ser estrellas la
Nena y Petra Camara (baile bolero y andaluz). La
Srta. Ferndndez es una joven muy agraciada, que en
los boleros jaleados, el Olé, el Vito, ¢l tradicional fan-
dango y demds bailes espanoles, genuinamente anda-
luces, seduce y encanta por su agilidad, sus elegantes
posturas, sus mudanzas, sus trenzadas y sus quiebros
de cintura... (“La Crénica Meridional”, marzo
1883).

3 Las noticias de periddicos almerienses se han cxtraido del
trabajo de Notberto Torres Cortés, citado con anterioridad.
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“La Nena” (Manuela Perea) v Petra Cdmara a
quienes se hacia mencién en este anuncio fueron
bailarinas de gran éxito en Madrid. Ambas de ori-
gen sevillano actuaron en el teatro de la Camedia
madrilefio en 1849.

En suma, los tipos de bolero mencionados en
la prensa almeriense de 1860 a 1886 son los si-
guientes: Bolero, Boleras Zapateadas, Boleras del
tio Caniyitas, Bolero nombrado los Panaderos y
Boleras robadas.

En la actualidad, el lamado “Bolero de Vera”
es el inico bolero almeriense que se practica. Este
ha sido transmitido por la familia de maestros
boleros Ferndndez, de los que tratamos a conti-
nuacion.

IV. MAESTROS BOLEROS DEL LEVANTE
ALMERIENSE

A principios de nuestro siglo vivié en Garru-
cha el maestro bolero Juan Luis Ferndndez. Se-
gin testimonio de sus hijas Angela Fernandez
Cortés (73 afios) y Maria Ferndndez Cortés (77
afios)* Juan Luis Fernandez vivi6 siempre en Ga-
rrucha en la misma casa que ahora ocupan sus
familiares en el bartio de [a Cimbra. Segtn testi-
monio de Marfa Ferndndez Cortés, la familia pro-
venfa de Albox. Juan Luis Ferndndez murié en
1960, contando algo mas de 70 afios, ...y bails
hasta el final” segiin testimonio de Angela, su hija,
Teniendo en cuenta que en la época del maestro
Juan Luis era costumbre aprender a bailar duran-
te la adolescencia, podemos deducir que Juan Luis
Ferndndez habria adquirido su conocimiento de
los bailes aproximadamente entre 1900 y 1905,
Segiin su hija Angela, el maestro Juan Luis cono-
cia siete bailes, si bien solo recuerda seis: Sevilla-
nas, Malaguefas, Pertenera [sic], Ol¢, Bolerc y
Soleares, probablemente el séptimo fuese la Jota,
como nos apunté su hermana Maria.

Juan Luis Ferndndez impartia las clases en ca-
sas particulares, él mismotarateaba la mdsica y se
acompafiaba con las postizas que parece ser toca-
ba extraordinariamente. En ocasiones llevaba un
guitarrista. Segin Angela Fernindez Cortés, su
padre s6lo cantaba con letra dos canciones, el Olé
v la Pertenera [sic]. Segin la misma informante,
el baile bolero era ensefiado por su padre con la
misica del bolero mallorquin.

Juan Luis Fernandez se mudaba por tempora-
das a diversos pueblos almerienses para ensefiar
los bailes que conocia. Estuvo en la mayoria de

* Encuesta realizada por la autora en Gasrucha, marzo de
1998,
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El maestro bolero Juan Luis Ferndindez, hacia 1950.

los pueblos del Levante alme-riense: Antas,
Mojacar, Turre, Burjuld, Lubrin... y hasta en Baza,
como se pucde documentat por testimonios ora-
les. En Lubrtin tenfa muchas alumnas por lo que
pasaba alli temporadas [argas.

Otro maestro bolero afincado en Garrucha, con-
temporéneo de Juan Luis Ferndndez, fue Vicente
“el Bolero”, familia de la esposa del maestro Juan
Luis. Vicente “el Bolero” era ciego “siempre con
sus Jentes oscuras”, segin varios informantes de
Garrucha. El maestro Vicente ensefiaba a bailar y
también a tocar la guitarra.. Son muchos los testi-
monios de su buen hacer y de su virtuosismo con
las postizas. Miguel Giménez (77 afios)?, de Ga-
rrucha, informa que el maestro Vicente ensens a

su madre a bailar y a su padre a tocar la guitarra
hacia 1910,

La informante Mercedes Morales (77 afios)®,
de Garrucha, nos cuenta de Vicente “el Bolero™:

—...vivia en Garrucha, en la Cimbra. Eso era antes
de la guerra, cuando yo era chiquilla. Siempre ba vi-
vido aqui, siempre, en una de las cuevas de la Cim-
bra. El te enseitaba a bailar, por las casas.

A casa de quién iba, por ejemplo?
—DPues gente que queria ensefiarse a bailar las se-

villanas o el bolero, si era. .. si ya te dige que le dectan
Vicente “el Bolero”

—iY tii lo bas visto bailar el bolero, aquf en Ga-
rrucha?

* Idem.
¢ Idem. Febrero des 1998,



~—Yo no le be visto. Yo sé que iba por las casas y
que llevaba siempre las postizas. Unas postizas ne-
gras que las tocaba estupendamente...

Una informante de Villaricos” nos cuenta sus
recuerdos de Vicente “el Bolero” antes de la gue-
rra, hacia 1930;

—¢Y quién les ensefiaba los batles?

—Un maestro que babia aqui que le decian “el
Tio Vicente” que va murid.

—Y dénde aprendi6 él a bailar?

—Pues no lo sé. Eso ya no se lo puedo decir. Tenia
un hijo que estd en Barcelona, que es el que tocaba la
guitarra... el hijo tocaba la guitarra vy el padre ense-
#iaba a bailar. A mime ensefis la malaguedia, las sevi-
llanas, el bolero, la jota, "t5” eso me lo ensefiaba él, a
“toa” las jovenes del pueblo.

Francisco Ferniandez Cortés {1915-1985),
Frasquito "el Bolero”, otra generacién de maes-
tros boleros, hijo de Juan Luis Ferndndez, era
oriundo de Garrucha, si bien se trasladé a Vera
cuando se casé, de ahf que se le confunda con
veratense, Frasquito “el Bolero”, como es recor-
dado hoy dia, tuve como tinico maestro a su pa-
dre v al igual que €1, se dedicé a ensefiar baile por
los pueblos de Almerfa: Garrucha, Antas, Los
Lobos, Mojicar, Lubrin, Vera, etc.

Con Frasquito “¢l Bolero” se acaba la tradi-
cién de maestros holeros en la familia Ferndndez,
quienes en la actualidad regentan un chiringuito
en la playa de Vera, de nombre “El Pescafto”.

Francisco Fernindez Cortés ha sido el trans-
misor del baile bolero que segtin todos los indi-
cios, le ensefid su padre v a é corresponde ¢l mé-
rito de que haya podido ser recuperado. En efec-
to, en los afios 1980 el maestro Frasquito ensefid
este baile bolero al director del grupo “La Traffia”
de Almerfa. Al fallecer el maestro Frasquito, el
director del grupo almeriense lo ensefic a “La
Tono”, bolera de Vera y pariente de los boleros
Fernindez de Garrucha, v a Cristébal Salvador,
maestro bolero de Huércal-Overa, quienes en la
actualidad lo transmiten a sus alumnos®,

Este bolero recuperado se ha bautizado con el
nombre de “Bolero de Vera” por haber sido Fras-
quito “el Bolero” su transmisor. Sin embargo, esta
denominacion lleva a confusién ya que, segtin cree-

7 La informante contaba 84 anos el afia de la encuesta, 1994,
En TORRES CORTES, N.: Op. cit., p. 14.

# Comunicacidén oral del maestro Cristébal Salvador a la au-
tora.
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mos, ne se trata de un baile original de la ciudad
de Vera. Proponemos como mas apropiado el nom-
bre de “Bolero de los Fernindez”, ya que da ra-
z6n de su origen segiin la informacién de que dis-
ponemos en la actualidad.

V. CONCLUSIONES

1. La familia Ferndndez, Juan Luis y Francis-
co junto al maestro Vicente “el Bolero”, han juga-
do un papel preponderante como transmisores de
un tipo especifico de bolero a toda la comarcay a
la provincia de Almeria.

El "Bolero de los Fernandez” es el dnico baile
bolero transmitido por maestros boleros alme-
rienses que atin hoy se practica. Es un baile de
creacién anterior a los afios 1970, ya que el maes-
tro Juan Luis Ferndndez lo bailaba. Sobre la anti-
giiedad del Bolero de los Ferndndez crecmos que
existen dos posibilidades: a) se trataria de una
coreografia inventada por el maestro Juan Luis
Fernandez, en cuyo caso dicho bolero datarfa de
entre 1910-1960 b) Juan Luis Fernandez habtia
aprendido el bolero durante su adolescencia, de
las manos de un maestro bolero. En este iltimo
caso, el origen del Bolero de los Ferndndez po-
dria remontarse a la escuela bolera del siglo XIX,

2. Es muy posible que la via de llegada del bai-
le bolero a la provincia de Almeria haya sido a
través de la regidén de Mutcia. No hay que olvidar
que la escuela bolera murciana, con el célebre
bailarin Requejo, data de finales del siglo XVIII,
Esta escuela contaba a mediados del siglo XIX
con mas de ochenta maestros boleros. Esto expli-
caria la proximidad de los bailes boleros levantinos
{murcianos, valencianos y el propio Bolero de los
Fernandez) que se diferencia grandemente de los
boleros sevillanos y gaditanos,

3. Es importante mencionar aqui que nuestra
mdsica y bailes populares, tradicionales, estdn en
muchos casos intimamente ligados a nuestra mu-
sica llamada “cldsica™. No son dos mundos dis-
tintos. El bolero es una buena muestra de un bai-
le de ida y vuelta social, del pueblo a la corte y de
vuelta al pueblo. Un baile popular del siglo XV1II
que se pone de moda en la Corte de Carlos 11 y
vuelve al pueblo a fines del siglo, a través de las
manos de los maestros holeros, para convertirse
definitivamente en baile tradicional espafiol, con
variantes en cada zona.

3 El bolero ha tenido una difusién internacional extraordina-
ria. Scarlatti, Bethoven, Weber, Berliez v Ravel, entre otros mu-
chos compositores de musica culia, han incluido la creacién de
boleros entre sus obras.
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SECCION ETNOLOGIA Y FOLCLORE

EL TRAJE DE MOJAQUERA

Feperico MoLDENHAUER CARRILLO

acia muchos afios que no presenciaba

la corrida de cintas mojaquera; la curio-

sidad de ver la evolucién de esta mani-
festacién demoséfica que, de pequeiio, fue en mi
algo asiduo en las [iestas de San Agustin, me llevé
el afio pasado a subir a La Fuente desafiando €l
calor que, en las tardes del mes de agosto, envuel-
ve a la Axarquia almeriense. Cuando las mozas
liegaron al lugar que debian ocupar en la ceremo-
nia, mi desilusién fue grande; una de las mayores
riquezas que quedan en Mojécar, su traje tipico,
no estaba representado con el rigor que se mere-
cia. Pocas llevaban las alpargatas de cintas, algiin
refajo era del traje de murciana, el mofio de pica-
porte no aparecia. Por lo que pude apreciar, nin-
guna llevaba enaguas, y lo que es peor, llevaban
flores en el pele, algo que no fue propie del traje
de mojaquera y que es una influencia del folclore
andaluz, que poco a poco va comiendo terrenoc a
nuestra cultura, mas levantina que andaluza, y que
es uno de los dafios que la television viene hacien-
do en toda Andalucia oriental. Sucede lo mismo
con nuestras Semanas Santas, donde los arreglos
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de imdgenes a “la sevillana” estin acabando con
la estética propia de los desfiles procesionales de
nuestra comarca.

Desde entonces decidi investigar sobre el traje
de mojaquera para, de esta forma, fijar el lo posi-
ble el canon por el que se deberfa regir.

En Mojacar, hay dos peculiaridades en lo que
al vestido de la mujer se refiere; por un lado tene-
mos el que se usd, hasta hace bien poco, como de
diario, y por otro el tipico, que solo se luce ¢l dia
de la corrida de cintas. En representaciones re-
cientes he visto mezclar los dos, colocando sobre
el traje tipico el pafiuelo amarillo del de diario,
esto ya viene sucediendo desde el primer despe-
gue turistico de Mojdcar, alld por los afios sesen-
ta, ¥ creo que es una aberracion.

Hasta hace 25 ¢ 30 afios, [a mojaquera sorpren-
dia a todo visitante por tapar su cara con un pa-
fiuelo, este hecho diferencial con el resto de pue-
blos limitrofes era algo insélito ¥ que siempre me
hizo creer que los moros se quedaron en Mojacar
cunndo [a conquista castellana del reino de Gra-

X
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Grupo de mojaqueras durante la procesién de San Isidro Labrador {afio 1967).
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nada. Recientes investigaciones! han demostrado
tado lo contrario, ¥ esto ha hecho que sea adn
mds enigmatico el uso de este pafiuelo que tapa-
ba la cara al estilo drabe.

El vestido de diario no se diferenciaba en nada
del de Turre, Garrucha o Cuevas, pero lo del pa-
fiuelo sélo sucedia en Mojicar.

T'Serstevens? en su viaje por Espafia describfa
asi el vestido mojaquero:

“En seguida nos emocions el cardcter particu-
larmente dénico de su poblacion. Parece compuesta
exclusivamente de mujeres y de nifios, de mujeres
mayormente. Todas de tipo berberisco, afinadas por
el contacito latino, aungue, sin ninguna excepcion
tanto las ancianas como las jévenes Hevan el pa-
fivelo o manton,

Las mujeres casadas llevan uno negro igual que
su vestido, de casimir muy suave y sedoso, doblado
con dos puntas triangulares, una mds corta que la
otra, puesto sobre la cabeza sobresaliendo de la fren-
te, de tal modo que sombrea y protege la cara del
sof. Los dos puntales del pasiuelo llegan hasia las
rodiilas v ondean sueltos. Pero en seguida que una
mujer ve a wn hombre, se lleva una puma del pa-
finelo hasta tapasse parte de la nariz v de la boca,
exaciamente como lo bacen en las calles de Fez o
Marrakeck.

Las muchachas levan un pasiuelo mds peque-
fio, de un precioso, color aurora, salpicado de flove-
citas rosas y azules, como si fuera de tela ligera de
cotonada. Se lo ponen del mismo mode que las mu-
jeres casadas pero wunca se tapan la cara, Por lo
demds, van vestidas como el resto de las espaiolas,
blusa de algodon v faldas largas de pliegues que se
ensanchan hasta media piema.

Er cualquier ocupacidn que tengan las mujeres
nunca se quitan el manton o pasiuelo, »i para ir de
compras, #i pard ir por agua, mi tampeco cuando
va# a lavar a la fuente. Sdlo se lo quitan en su casa
si la puerta estd cevrada. Cuando las bemos visio
reunidas en una babitacion hablan con soltura, pero
siguen portando ¢l padiuelo sobre ln cabeza, Cuan-
do van a la iglesia, asimismo [levan todas, aiin las

muchachas, el pafuelo negro”.

También Manuel Comba?® al describir el traje
regional de Almerfa hace un inciso para dedicarle
unas lineas a Mojécar:

“En Mojdcar —ciudad de grandes sacrificios,
va que patte del afio quédanse aislados por inundar
el mar las comunicaciones, ¥ que se compone de al-
tas rocas, catles incretblemente estrechas e inclina-

' GRIMA CERVANTES, | .« La tierra de Mojdear desde su con-
quista por tos Reyes Catélicos basta la conversion de los mudéiares,
1488-1505. A partir de 2hora: La tierra de Mojdcar.

* T'SERSTEVENS, A. LTtinéraire Espagnol. Traduccidgn al
casteilano de Odile Achard v Juan Grima.

* COMBA, M.: Trajes regionales espasioles.
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das, restos de murallas y castillo de grandes recuer
dos— conservan jévenes v vigjos su buen chal o man-
t6n megro si son casadas, v su traje de un cachemir o
merino fino v flextble con flecos Largos doblado en
dos partes, una mds cota que la otra y muy echado
hacia delante, ddndoles una sombra perfecta que
cual marcoe barroce encuadra sus rostros. Las dos
puntas Hegan hasta la rodilla mientras no encuen-
tren a wingun bombye, ya que en este caso se cubren
con una de las puntas el rostro, tapdndolo casi por
completo al estilo de los mantos «de medio ojos, que
ian de maoda estuvieron durante el siglo de oro y de
los cuales nos hablan los poetas de esa época. Las
jovencitas usar a didric manios o paduelos con flo-
recillas estampadas o bordadas, Hevando cogido con
fos dientes uno de los extremos de estos, estos manios
los Hevan incluse basta dentro de las casa. Hacen
alarde de portar los cantaros en la cabeza con gran
equilibrio”.

Como vemos a todo aquél que visitaba Mojacar
le llamaba poderosamente la atencién el pafiuelo
mojaquero; a nosotros que lo hemos conocido
desde nuestro nacimiento nos parecia algo nor-
mal, aunque visto desde una perspectiva algo mas
distante tendriamos que calificarlo al mencs de
“raro”. De lo que no cabe duda es de que es una
herencia del pasade musulmin de Mojdcar que
ha sobrevivide “milagrosamente” hasta nuestros
dfas.

Si analizamos el proceso repoblador v lo acae-
cido con los moros mojaquetos, nos parecera atin
mds increible que, este vestigio de la vestimenta
morisca, halla llegado hasta la segunda mitad del
siglo X3

En junio de 1488 se entregaba Mojdcar junto
con otros pueblos a los Reyes Catélicos®. Desde
este momento Castilla ejecuta un plan encamina-
do a la destruccion de tode vestigio de cultura 4ra-
be. En esta comarca en adelante van a existir unos
pueblos habitados por cristianos viejos (Mojdcar,
Vera), y otros poblados por agarenos, esta coexis-

4 GRIMA CERVANTES, ].: Almeria v ef Reino de Granada
en los indcios de Ja modemidad (s. XV.XVI). A pastir de ahora Almeria
¥ ¢l Reino de Granada: * Los documnentos existentes no ofrecen
ninguna duda. En cuestién de dos meses —segiin coinciden to-
dos los cronistas— fueron tomados casi cincuenta pueblos, entre
ellos Vera, Mojécar, Nijar, Vélez Blanco y Huéscar, que eran de
poblacion considerable. Y todo ello sin cercos ni bataliag, ni esca-
ramuzas dignas de contar, porque no las hubo, puesto que los
cabos estaban bien atados, como lo expresa perfectamente el cro-
nista de los Palacios, que no duda en sefialar que el Marqués de
Cadiz fue a "Fazzer requerimiento 2 los moros de Vera apara que
s¢ entregasen, que si no se daban o el cerco consentian poner, gue no se
les daria otro partide sino como los de Mdlaga, que fueron todos
captivose, Eg decir, los almerienses de los pueblos capitularon en
1488 por temor a convertirse en esclavos y perder sus bienes, ¥
también porque sus lideres estaban comprados con dinero y con
otras gratificacinnes gue les habian prometido los Reves Catoli-
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Escena
costumbrista
en la Puerta
de la Ciudad
un dia de
mercado de
los aiios
cuarenta
{(Foto J.
Grima).

tencia de distintas etnias creo un conflicto impor-
tante, ya que los modos de vida, v las diferencias
de religién y cultura propicié el que pronto se en-
frentaran?.

Las capitulaciones que otorgaron los Reyes
Catolicos a estos lugares fueron bastante benig-
nas; en un principio Mojdcar solo entregé el casti-
llo, permaneciendo en el resto del pueblo los mu-
déjares mojaqueros; solo se repartieron las tierras
de Jos que se habian pasado a Africa o ido con las
tropas granadinas. Pero algo sucedié en 1490, al-
guna ruptura de lo capitulado, o una sublevacién
de los mudéjares de Vera®, que iba a tener como
resultado la expulsién de los mudéjares de estas
dos ciudades. Asi pues, no quedaron musuimanes
en Mojacar; y por si todo esto fuera poco se pro-
mulgaron una serie de pragmaticas encaminadas

¥ GRIMA CERVANTES, |.: Almeria y ef Reiro de Granada...
“De este modo. se podria afirmar que a la conguista bélica siguié
otra conguista, esta mas pausada, ejercida afio a afio, llevada a
cabo por la propia corona y su aparate adeninistrativo, y que, sin
revestit externamente vn talante coactivo, intentd transformar la
mentalidad de los naturales granadinos mediante la aplica:idn de
medidas juridicas de diverso tipo, las cuales en su mayor parte
estaban encaminadas a anular las sefias de identidad de los mu-
déjares vy, posteriormente, de los motiscas, asi como a extirpar
aquellas peculiaridades mds arraigadas en los demds rdenes de
la vida”.

# GRIMA CERVANTES, J.. La tierma de Mojdear: "Cuando
se produzca la sublevacion de los mudéjares de Vera en tomo a
1490, va si los moras mojaqueros serdn obligados 2 salir de la villa
de Mojacar, siéndoles confiscadas sus propiedades urbanas y riis-
ticas”
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a la prohibicién del empleo del traje morisco. Vis-
to el fracaso de la politica de los Reyes Catélicos
para asimilar a los moriscos, la Reina Dofia Juana
“la Loca” hizo piiblica una pragmadtica en 1508
prohibiendo el uso del traje morisco’; esta misma
reina en 1511 decretd que ningtin sastre pudiera
cortar ropa a la morisca; en 1513 se volvi6 a pro-
hibir la costumbre de portar almalafas, prenda con
la que las mujeres se tapaban la cara®. En 1518
Carlos | reiterd la prohibicién, pero nuevamente
fue aplazada; en 1526 v 1530 se repite otra vez la
disposicién, pero nuevamente se vuelve a dejar en
suspenso. En 1566° se hace ejecutiva la orden, ori-

* ARIE, Rachel: «Acerca del traje musulmén en Espaiia des-
de la caida de Granada hasta la expulsion de los moriscos», Revis-
ta del Instituto de Estudios Isldwmicos en Madrid. A partir de ahora:
"Arerca del traje musulmin”. “En 1508 una Pragmdtica de Dofia
Juana decreté que los musulmanes disponian de un plazo de seis
afios para abandonar su traje, pero este plazo, prorrogado por
diez afios, vio su cumplimiento suspendido sine die por Carlos V,
a peticidn de los moriscos. En 1526 surgieron nuevas prohibicio-
nes, principalmente acerca del atavio femenino: se prohibié que
las moriscas llevasen al cuello, «ni en otra manera, unas patenas que
sollaw trger cor una mano y ciertas letras drabes»”.

3 CABRILLANA, Nicolis: Almeria movisca; “1511, Una pro-
vision de la Reina dofia Juana decretaba que ningdn sastre pudie-
ra cortar ropa 'a la morisea’; en 1513 en vista de que las mujeres
continuaban llevando las caras tapadas y portando almalafas se
les prohibe terminantemente”.

T LONGAS BARTIBA, P.: La vida religicsa de los moriscos:
“En ¢l mismo afio 1526, babiende presentado al Emperador tres
regidores de Granada, en nombre de la ciudad, un memorial de
agravios que los moriscos decian haber recibide de los curas y
ministros de justicia eclesiastica y seglar, fueron nombrados por



ginando disturbios que fueron 12 antesala de la
guerra de las Alpujarras que no tardatia en llegar.

En 1570, tras la guerra, vino la expulsion defi-
nitiva de todos los moriscos del reino de Grana-
da'®, incluso los que no tomaron parte en la con-
tienda o estuvieron de parte de los cristianos vie-
jos, también se prohibi6 tener esclavos proceden-
tes de la guerra de las Alpujarras'’; los esclavos
que posefan esta condicién antes de la guerra, o
cran de origen berberisco si permanecieron. En
Mojicar se mantuvo la esclavitud hasta bien en-
trado el siglo XVIII, principalmente de origen
magtebi.

La tragedia la describe muy bien el profesor
Grima'?;

el Consejo Real visrtadores eclesidsticos para toda la tierra de
Ciranada: y, averiguados los hechos, una Junta de tedlogos, com-
puesta de Arzobispos y Obispos, resolvié respecto de los moriseos
lo siguicnte: que dejasen de usar la lengua aribiga, su traje y los
bailos; que tuviesen abiertas las puertas de sus casas en los dias
festivos y en los de viernes v sabados; que no usasen las ceremo-
nias de moros que solian celebrar; que no empleasen sobrenom-
bres de moros, y otras dispasiciones a igual tenor (Que las moriscas
o traigan almalafas wi sdbanas; wi las christiaras viejas anden fapa-
das}, Estas drdenes fueron suspendidas por el Rey, a peticion de
los motiscos. En 1530 son reiteradas aquellas drdenes, v de nue-
vo qued en suspenso si cjecucisn.

En 1566, fecha en que terminaba ¢l plazo de cuarenta afios,
durante el cual se suspendié la ejecucisn de las disposiciones adop-
tadas respecto de los moriscos, celebrdse en Madrid una Junta
para tratar de la reforma de su vida, v en ella se acordd reiterar las
drdenes dictadas en 1526, a saber: obligacién de hablar el caste-
llano dentro de los tres afios siguientes, v prohibicién de hablar,
lect o escribir el 4rabe, asi en piblico como en secreto; nulidad
de los contratos hechos en lengua ardbiga; entrega de los libros
ardbigos al Presidente de la Audiencia Real de Granada; que no
pudieran hacerse cn adelante trajes moriscos, ¥ que los de seda y
pafio pudieran tan solo ser usados por plazo de uno y dos afios
respeciivamente; que las mujeres no vistiesen a la morisca, y que
llevasen descubierta la cara!; prohibicidn de ceremonias musul-
manas en las bodas; que tuviesen abiersas 1as puertas de las casas
los vietnes y dias en que celebrasen bodas; que dejasen de usar
nombres de moros; v pot tiltimo, prohibicidn de los bafios".

" GRIMA CERVANTES, T.: La expulsidn morisca el reparti-
miento y fa repoblacién cristiana de Tume (1570-1569). A partir de
ahora: La expulsion morisea. “El dia uno de noviemhre de 1570 lus
bandos publicadas sefialan que los moriscos debian reunirse pa-
cificamente en las iglesias, para ser llevados desde aquf a los cen-
triw de concentracion, desde donde debian partir las comitivas
para sacarlos del Reino. La ciudad de Vera fue el centro de depor-
tacion establecido para los moriscos del ric de Almanzora y de
nuestra comarca’,

" CABRILLANA, Nicolas; Almeria morisca: “Ello prucha que
el proyecto de Felipe 11 fue dejar todo el Reine de Granada com-
pletamente libre de moriscos. hasta el punto de que en los prime-
ros meses de (370 se dieron pregones prohibiendo incluso el ca-
mercio de esclavos mariscos para tenerlos dentro del Reino gra-
nadino; en los documentos notariales puede constatarse como a
partir de mayo de 1570 los compradores de esclavos moriscos,
deben declarar en el acta de adquisicién que aceptan la condi-
cidn itnpuesta en los pregones de no tenerlos en ] Reino de Gra-
nada ni de Mutcia, sino en regiones situadas fucra de esos terri-
torios”.

? GRIMA CERVANTES, |.: Almerfa v e reino de Granada.
pp. 17-18.
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“La masacre humana reviste tintes de pura esca-
lofrio. En cuestién de un siglo, mediante una deter
mindda —y a veces consciente— politica, casi siem-
pre justificada en la “razén de estado”, se deshere-
dd, confiscd, persiguid, maltrats, esclavizs, depor-
6, ajusticid, anuls v expulsé de sus pueblos a los
que ta historia primero llamd moros, después mudé-
jares, v por tiltimo moriscos, que eran los verdaderos
noturales de estas tervas, Y esia anulacidn se Hevd
hasta el extremo de bacer imperceptibles sus sefias
de identidad o sus influencias culturales en ef mun-

do de lo cotidiano”

Asi pues, todo hace suponer que en Mojacar
no queds ni rastro de elementos musulmanes.
:Como explicar la supervivencia del pafiuelo?

La expulsién de los moriscos del reino de Gra-
nada ne fue total®, algunos quedaren escondidos
por las sierras, dedicados al pillaje v el bandoleris-
mo,

También se debe tener en cuenta que, tras la
conquista, se debié de producit algiin matrimo-
nio entre cristiano viejo y morisca. Una de las con-
diciones para tener acceso a una suerte de repar-
timiento fue estar casado, si no era asi se daba un
plazo para hacerlo. Es de suponer que con el con-
tingente de soldados no viajaron mujeres, lo que
nos lleva a sospechar que las pobladores solteros
la tnica posibilidad que tenfan para poseer la tie-
rra era contraer matrimonio con alguna morisca,
en Mojacar no nos consta ninglin caso de estos, si
en Turre, lo que hace pensar que este tipo de en-
laces no estaria bien visto en la sociedad cristiano
vieja de Mojacar,

Por otro lado, no todos los nifios fueron expul-
sados, se llamé “nifios encomendados” a aquellos
que sus padres, para evitarles los peligros v la in-
certidumbre del exilic, entregaron en “encomien-
da” a cristianos viejos, desconocemos el nimero
de “encomiendas” que se dieron en Mojécar, pero
comparado con las que se diercn en Almeria de
bié de haber algunas™. Solo pedian ser “encomen-

¥ CABRILLANA, Nicolds: Almeria morisca: "Asi pues, los
documentos notariales del afio 1571 nos ponen de relieve que el
fin de la gucrra, no fue mas que puramente ‘oficial’, con visla a
resolver superficialmente problemas de la politica exterior de
Felipe 11, y quc la expulsidn de los moriscos no fue una operacién
perfecta en st organizacidn y realizacion, Varios anos después
todavia los moriscos, ocultos en las brefias, continuatian siendo
un problema a tener en cuenta”.

" CABRILLANA, Nicolds: fdem: "Cabe preguntarse si la
encomienda de moriscos tuvo consecuencias en la ctnografia de
la comarca almeriense: el ntimero de nifios que quedaron debis
de ser grande, aqui no he podido documentar mis que los 156
nifios registrados ante el escribano Cosme de Quevedo, pero sc
ha perdido la totalidad de los registros d= otros escribanos, v ade-
mis las ocultaciones debieron ser muchisimas, pues el control
era muy dificll en épocas de tanto desbarajuste”
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Calle de Enmedio. Escena costumbrista. Aflos cuarenta.
- {Foto ], Grima).

dados” nifios menores de diez afios, v nifias de
915, Dada la falta de mano de obru que originé la
expulsién, los nifios “encomendadaos” fueron reci-
bidos con los brazos abiertos'.

Para terminar con los moriscos que no se fue-
ron y que podrian haber influido en la conserva-

cién de costumbres propias de ellos, hay que ha-

cer mencion a los nacidos de las relaciones de cris-
tianos viejos con esclavas, pues algunos quedaron
con sus madres!?,

B CABRILLANA, Nicolds: Mdem: “Como es sahido los nifios
mayores de diez afios y medio, ¥ las nifias de nueve y medio no
podian ser encomendadas, y por tanto debian salir del reino de
Granada, pcro csto no se cumplit a rajatabla®

S CABRILLANA, Nicolds: Idem: “Como facilmente se com-
prende, el recibir un nifie en encomienda era no solo un privile-
gio que repercutia on presiigio social, sino que proporcionaba
ventajas econémicas nada despreciables. El trabajo de los nifios
encomendados es particularmente provechoso en una época en
que por la expulsién de los moriscos [a escaser de mano de ohra
va a eI acuciante’.

17 ANDUJAR CASTILLQ, F.: «Entre la administracién v la
esclavitud de los nifios moriscoss, Revista Velegana, n® 15, “Final-
mente, relacionando la problematica de los nifios en administra-
¢ién con la pervivencia de la familia morisca, se aprecian miilti-
ples sitnaciones. Entre los nifios “en administracion®, se encon-
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Pero lo més determinante en el mantenimien-
to de las costumbres fueron los 82 afios de convi-
vencia que maniuvieron las dos etnias, pues aun-
que fueron expulsados de Mojécar, los moriscos
subian para poner el mercado, y la mayoria traba-
j6 a las 6rdenes de los nuevos duefios de la tierra.

Hay muchos ejemplos de la persistencia de
prendas moriscas, v de la penetracion de estas en
la sociedad cristiana vieja'®, La ropa morisca era
vistosa y alegre, por contra la castellana era sobria
y de escaso colorido, esto va a hacer que algunos
atavios de uso morisco sean acogidos sobre todo
por las mujeres repobladoras®™. En Mojdcar un
ejemplo de esta adopcién de prendas moriscas nos
lo da el documento notarial de la dote que se apor-
ta al casamiento entre Sebastidn de Aguilar {de
Cartagena) y la mojaquera Leonor de Hortigosa
en 15692 en el que aparecen tres almohadas la-
bradas a la morisca.

“En la cibdad de Moxdcar, veynte e quatro didas
del mes de agosto de mill ¢ quinientos e sesenta e
ntiebe afos; en presencia de mi el escribano ¢ testi-
gos yuso escriptos, Sebasiidn de Aguilar, vegino de
la ¢ibdad de Cartagena, abitante en esta dicha
cibdad, dixo que por cuanto bes contraydo matri-
monio segund horden de la Santa Madre Yglesia
entre él ¢ Leonor de Hortigosa, hija de Herndn
Garcia desta ciudad e por bonrra del dicho casa-
miento ¢ para ayuda a las cargas del dicho matyi-
monio conosco aver recibido con la dicha su esposa
en dote los bienes e joyas presentes apercebidos por
Etbira de las Heras, biuda muger que fue de Juan
de Guinea, ¢ Frangisca Nitfiez, muger de Pedro de
las Heras veginos desta ribdad:

—Una cama de tablas ¢ bancos. Se apregio en

un ducado.

traban también aquellos que tenian tal condicién, conviviendo
con sus mardres esclavas y que habian nacido de padres moriscos
—antes o despuss de 1568— libres o esclavas, o fruto de las rela-
cioncs de Iags esclavas con sus propictarios”,

® ARIE, Rachel: ¢Acerca del traje musulméin en Espafias:
“Los documentoes notariales esmeradamente publicados por Tron
Luis Seco de Lucena Paredes, y otros por el Dr. W. Hoenetbach.,
constituyen para el estudio de la vida social v econémica de los
musulmanes de Espafia a {inales de los siglos XV v XV1 una pre-
ciosa fuente de informacidn. Estos documentos nos ofrecen rola-
ciones de prendas que atestiguan la persistencia de algunos ele-
mentos tradicionales del traje musulmdn; dada la ausencia de un
contexto explicativo, surgen dificultades de interpretacion”.

' MARTINEZ RUIZ, |.: «La indumentaria de los moriscos,
seglin Pérez de Hita v los documentos de Ia Alhamnbras, Cuader-
nos de la Albambra, n® 3, [1967); «Paula Blanchard llega a la
conclusion de gue Pérez de Hita no s¢ dejé llevar por la libre
imaginacion en la pintura de sus moriscos, envueltos en marlotas
v alquiceles, pues una seric di <lcumentos y relaciones de fiestas
espaiialas prucban ol uso frecuentisimo de trjes y ropas moriscas,
desde mediados del siglo 2XVT hasta comienzos del XVIL»,

2 ARCHIVO HISTORICO PROVINCIAL DE ALMER[A.
Protocolo 2069, folio 74, Escribania de Andrés de la Cadena.
Documento facilitade por Juan Grima.



—Dos colchones de
lana, se apregiaron en sie-
te ducados.

—Una fragada, se
apre¢id en seyscienios
maravedis,

—Quatro sabanas de
liengo, de lino las dos, ¢
las dos destopa, en ginco
ducados.

—Una delantera de
red, s¢ apregic en tres du-
cados.

—Dos abmobadas la-
bradas de seda, en quatro
ducadoas.

— Otros dos almoha-
das de red, en dos ducados.

—QO1ras tres almoba-
das labradas a la mo-
riscd con su lana, en ocho
ducados.

—Un ¢erco de cama
cowt sus tiras de red, se
apiecio en diez ¢ ocho du-
cados. _

—Dos patios, el uno labrade con seda negra v
ef otro desilado, en quarro ducadss.

—Quatro varas e media de pasizuelos en nueve
reales,

—Quatro almohadas de alfombra con sus sue-
los, se apreciaron en tres ducados.

—Das areas con sus cervaduras, en dos ducados.

—Un paramente e una estera de junco, se
apregic en un ducado.

—Una caldera ¢ unas trebedes ¢ una sarén, en
dos ducados.

—!na masda, en ocho reales.

—Dos candiles e dos asadores, en ginco reales.

—Dos sillas, la una de cadera ¢ la otra de cos-
tillas, se apregiaron en diez reales

Por manera que suma e montan [os biewes de [a
dicha dote vevate e quatvo mill ochogtemtos ¢ sesenta
e ocho maravedis.

Y el dicho Sebastidn de Aguilar por bonrra del
dicho casamiento e su linage e virginidad de la di-
cha su esposa le mands en arra proter nugias diez ¢
ocho mil setecientos e cinguenta maravedis que con-
fesd caber en la degima parte de sus bienes.

Por manera que suman ¢ montar los bienes de
la disha dote ¢ arvas quarenta e tres mill e seyscientos
¢ diez ¢ ocho maravedis.

De todo lo qual Sebastidn de Aguilar se otorgs

por bien coniento v entregado.

o

Todas estas razones, mds el aislamiento y el
olvido en que, una vez expulsados los moriscos y
desaparecida la amenaza de los piratas, va a que-
dar Mojdcar, pueden justificar que costumbres
como la de taparse la cara las mujeres hayan per-
durado en el tiempo.

La historia del traje tipico mojaquero es bien
distinta a la del de diario, pues en él no encentra-
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Grupo de nifios mojaqueros en 1932, Obsérvese a las nifias con traje tipico, y a dos
de ellas con €l collar de coral rojo del Golfo de Almoraig.

mes vestigios del pasado musulméan de Mojacar,
como vamos a demostrar es un traje de repoblador.

Los repobladores de Mojdcar proceden, en una
gran mayoria, del cercano remo de Murcia y de
las regiones levantinas®'; ademés en 1573 cuando
se tepuebla Turre, también con personas proce-
dentes del reino de Murcia®, estos son obligados
a vivir en Mojdcar. Por tanto la influencia del le-
vante espafiol en el traje de mojaquera debi6 de
ser importante; si analizamos los trajes tipicos re-

TGRIMA CERVANTES, 1.: La tierra de Mojdear: «La mayor
parte de la poblacién que adgquiere vecindad en Mojicar y en
Vera proceden de la regién murciana. Ya comentabamos como
muchos hombres con apellidos de Lorca, de Mula v de la misma
cludad de Murcia participaron en la campaiia de 1488 para la
toma de Vera v Mojdcar. Pues bien, muchos de ellos obtuvieron
metrcedes ¥ otros vinieron tras ellos, bien como peones en el ejér-
¢ito o bien como buenos labradores, para repoblar estos pueblos.
En Mojdcar, de los apellidos murcianos que menciona Pérez de
Hita, encontramos con ellos 2 algunos pobladores, como sucede
con Carlos de Guevara y Gonzalo Lisdn, ambos con sendas met-
cedes, o Juan Escdmez v Juan Alarcon Gabarrdn, con pueste en
el acostamiantn. La proximidad geogrifica es obvio que dabia
jugar un papel relevante v ser un aliciente para bastantes lorquinos
v murcianos, como también ocurrid con Juan Yidez. Otros
inmigrantes, no hay duda, que vendrian con {a fija idea de mejo-
rar el nivel de vida que tenfan en sus lugares de procedencia, ya
que la Corona les ofrecia la opertunidad de ser propietarios, dan-
doles casas ¥ tierras gratuitas, ¥ unas inmejorables condiciones
fiscales. Luego veremos como la proximidad geogrifica sera un
factor clave para el fracaso de la repoblacion de Mojacars.

BGERIMA CERVANTES. |.: La expulsidn movisca: "En los
meses de noviembre v diciembre de 1573 se procedi6 por fin al
que setia el repartimiento definitivo, con 43 suertes sin ventaja,
que se dieron a 43 pobladores, entre ellos un' cura, un beneficia-
de v un saceistin. La mayorfa procedian del Reino de Murcia,
sobre tedo de Lorca v Cehojin®



EL TraJE DE MOJAQUERA

gionales de Murcia y Valencia encontramos en
ellos muchas similitudes con el de mojaquera.

En un principio cada region o comarca poseia
sus catacteristicas propias en cuanto a vestimen-
ta, con la llegada de 1a Edad Contempordnea, la
revolucion industrial y la mejora de las comunica-
ciones la moda fue igualdndose entre los pueblos,
los tejidos, a precios baratos, fueron llegando a
todos los rincones, con todo esto que ocurrié so-
bre la segunda mitad del siglo XIX el atuendo se
fue igualando y empezaron a desaparecer las pe-
culiaridades de cada sitio. El atuendo que hasta
entonces se usaba en las distintas regiones, es el
que queds como traje tipico regional, es decir que
los trajes tipicos regionales espaficles van a ser los
empleados en los siglos XVIII y XIX*,

Esta indumentaria que quedd, no debe ser al-
terada, como toda teconstruccién arqueolégica
debe ser fiel a lo que fue, por eso mi indignacisn
cuando veo que ¢l traje de mojaquera es variado a
capricho de las jévenes mozas que lo lucen, y de
las modas importadas de otros lugares de Espafia.
El vestido es como es y si no gusta lo mejor es
prescindir de &}, pero no introducir cambios a ca-
pricho de los que lo utilizan,

La primera prenda con la que se empieza a
vestir una mojaquera son las enaguas, su funcidn
es hacer mas huecas a las mujeres; en Mojacar
son blancas, con encajes o bordadas al deshilado.
Me cuentan que antiguamente existian unas ena-
guas de percal estampado tremendamente riza-

das.

A continuacién el corpifio que siempre ha sido
negro con mangas blancas de farol por encima del
codo; el cuerpo puede ser de terciopelo, raso, seda
o damasco, y tiene una particularidad; en la parte
baja se le cose una tela enrollada denominada
“morcilla” cuya finalidad es hacer que se sujete el
refajo, ya que este es muy pesado. Para el invier-
no el corpific es de manga larga negra, del mismo
tejido que el cuerpo y con encajes y botonaduras
en los puiios.

Los refajos se colocan anudados a la cintura,
por encima de la “morcilla” del corpifio; son de
lana confeccionados en los telares mojaqueros, hoy
dia desaparecidos, lo que hace bastante dificil en-
contrar tela con que hacerlos; el Gltimo de estos
telares que los fabricé fue el de la “Tia Munda”,
que estaba situado en la subida de la *Cueva
Morales”. Llegan una cuarta por encima de los
tobillos y son muy plisados, lo que le afiade mas

* CASARIEGQ, ]. E.: Prologo a 12 obra de M. Cormba: Tra-
fes vegionales esparioles.
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peso de lo normal al tener que emplear casi el tri-
ple de tela de la necesaria para rodear la cintura,
por eso se utiliza la morcilla en el corpiiio, para
evitar que se deslice hasta el suelo. Los hay ver-
des, azules y de arcoiris, los dos primeros pueden
ser lisos o llevar en la parte baja una cinta de ter-
ciopelo negro, el tercero, el més espectacular, lle-
va colores verdes, rosas, azules y rojos, todos ellos
en varias tonalidades dispuestos en franjas hori-
zontales,

En la cintura, encima del refajo se cifien las
faltriqueras, especie de bolsillos flotantes planos,
con una abertura central y vertical, hechos en vi-
vos colores y algunos bordados; es la prenda que
mds tiempo ha sobrevivido en el uso diario, re-
cuerdo de nifio a mujeres mayores que las seguian
utilizando debajo del vestido o del delantal.

El delantal suele ser blanco, bastante adorna-
do con encajes, y cubre casi por completo al refa-
jo en la parte delantera de este.

Llegamos al controvertido tema del pafuelo,
el traje tipico de mojaquera no lleva pafiuelo en la
cabeza, pero si lo lleva en el cuerpo. Este pafiuelo

Conjunto de faltriqueras, realizadas en los telares de
Mojdcar v luego bordadas por las mozas,
(Coleccién Rosa Carrillo).



Mojaqueras con los cdntaros. Ailos cuarenta.
(Foto de José QOrtiz Echagiie).

es como un pequefio mantén de Manila de seda,
bordado con motivos florales, que se coloca sobre
los hombros v cruza por el pecho para anudar sus
puntas detrds. En casi todas las fotografias de ni-
fias pequefias vestidas de mojaqueras, estas apa-
recen ademads con un pafuelo en la cabeza, pero
colocado a “la campesina”, supongo que se lo pon-
drian ante la imposibilidad de hacerles un mefio
en condiciones.

Como calzado se utilizan las alpargatas de cin-
tas azules o negras, no vale cualquier tipo de al-
pargata, solo las de sucla de cafiame con cintas
que, cruzéndose, se anudan a media pierna.

El peinado consiste en un mofio, normal o de
“picaporte”, quizds sea la dnica herencia mora que
conserva este traje?’, Ninguna de las sefioritas que

™ ARIE, Rachel: «Acerca del traje musulman en Espanan:
“Llevan en la cabeza una especie de mofio redondo, que cuanda
se pone por encima el pafo le da la misma formas.
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pusieron cintas el afic pasado llevaba
mofio de picaporte. No se ponen ni pei-
netas ni flores en el pelo.

Como dnicos complementos se en-
cuentran los pendientes largos y colla-
res, prefercntemente de coral rojo del
golfo de Almoraic, aunque en los com-
plementos siempre ha habido cierta li-
bertad, supeditada a aquello de lo que
se podia disponer en ese momento.

Manuel Comba® define asi este tipo
de indumentaria:

“En algunds drcas conservan con cdrific sus
viejas prendas que pertenecieron a sus antepasa-
dos: corpifios de seda o damasco con mangas bor
dadas de tela fina Hamada estofa; anchas y riza-
das, enaguas bordadas af deshilade, alpargatas
con cintas azules o negras, refajos de vivos coleres
v con franjas de terciopels”.

El uso de esta vestimenta estaba re-
servado a mujeres nibiles, ya que solo
s¢ atavizban de esta guisa el dfa de la
corrida de cintas, y condicién indispen-
sable para poner cintas era la de ser sol-
tera. Modernamente también han ves-
tido el traje en alguna procesién de San
Isidro Labrador.

La gran impresién que causaba el he-
cho de taparse la cara y portar los can-
taros en la cabeza hizo que para obte-
ner fotograffas, se las hiciese afiadir es-
tos dos elementos al traje, lo que, como
va hemos dicho, es una falsedad. Comeo
curiosidad diré que no he encontrado
ninguna fotografia de mojaquera co-
rrectamente vestida.

Para terminar, v fuera del tema del articulo,
vean lo que M, Comba dice del traje masculino,
el cual vo no he visto nunca en Mojidcar aunque si
en fotografias:

"Usaban los hombres, zaragiielles, blanca ca-
misa cerrada en el cuello con dos cintas, faja, calce-
tas, espartefids v montera, y, para fiesta, calzon de
punto corto con botones y borlas. A estos botones
esféricos se les denomina «jotas», que se alternaban
con otros hechos con monedas parecidos a los que
wsan en fa Alberca; chaqueta corta v sombrero ca-
lariés”

% COMBA, Manuel: Trajes Regionales Espafioles.
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SECCION EINOLOGIA Y FOLCLORE

CARBONERAS: MODALIDADES DE
PESCA ARTESANALES EN UN PUERTO
DEL LEVANTE ALMERIENSE

JosE MARQUEZ UBEDA

[. INTRODUCCION

| municipio de Carboneras se encuentra
situado en el levante almeriense, desatro-
llindose en forno al paralelo 37° Norte.
Tiene una extensién de 927 Km?,, ocupando el

1'05% del total provincial, y dista de la capital 68’3
Kim.

Actualmente cuenta con una poblacién de
6.075 habitantes, con una densidad de 65'6 hab/
km?2,, vinculados tradicionalmente al sector ptima-
rio: agricultura y pesca. La actividad pesquera es
una de las principales fuentes de riqueza de la lo-
calidad, el empleo representa el 32% de la pobla-
cién total ocupada, destacando una actividad
pesquera artesanal por delante de la pesca semi-
industrial {arrastre v cerco).

Carboneras es, ante todo, tierra de mar y pes-
cadores, un pueblo que siempre ha vivido por y
para el mar, pese a la importancia del cometcio,
Desde sus origenes la importancia de Carboneras
estuvo centrada en la pesca. Cuenta con tres puer-
tos sucesivos especializados: el de ENDESA, el
del cemento v el pesquero, que denctan cuales
son los pilares econémicos del pueblo.

Hoy dia la flota artesanal de Carboneras esta
integrada por 26 barcos que suman 62,57 TRB,
627 HP, y dan
trabajo a 37 pes-
cadores. Es la
base mis impor-
tante del levante
almeriense (con- °
centra el 37'6%
de la flota levan-
tina) yla segunda
de Almeria em-
patada con a ca-
pital {también con 26 barcos). Esta flotilla faena

basicamente en aguas del litoral carbonero y en

otras zonas del levante almeriense, pero sin ale-
jarse mucho de su base. Sus unidades sélo traba-

jan con buen tiempo, con salida y entrada en puer-
fo diaria.

Los pescadores carboneros dedicados a las pes-
querias artesanales o de artes menores poseen
barcos de madera (actualmente se estin constru-
yendo barcos de “fibra"} de dimensiones reduci-
das y con motores de escasa potencia, predomi-
nando los barcos con menos de 50 HP, movidos
por gas-oil. La tripulacién es reducida, oscila en-
tre 1 y 3 pescadores, siendo lo mas frecuente 26 3
tripulantes (patrén, mototista y marinero).

El presente articulo se centra en el andlisis de
las modalidades pesqueras artesanales, ya sean con.
redes, anzuelos u otros utensilios, que se emplean
actualmente en el puerto de Carboneras.

II. MARRAJERA
Tipo de arte

Es un arte de pesca con anzuelo {no emplea
redes) que le debe su nombre al marrajo. Se trata
en realidad de un palangtre de superficie, mante-
nido en la superficie mediante boyas colocadas a
intervalos. Constituye una de las pesqueras mis
importantes y rentables del puerto de Carboneras.

Consta de un
cordel principal
denominado
«madre» que tie-
ne unos 2’5 mm.
de grosor, del que
penden otros lla-
mados «brazo-
ladas», regular-
mente espacia-
dos y que sopor-
tan los anzuelos. La separacidn entre las
brazoladas es de 10 a 15 brazas. Estas miden unas
10 brazas y son de pelo bastante grueso (del 140
al 160).



La marrajera lleva varias unidades de palangre
(entre 40 y 70) de 100 a 150 . de longitud. Cada
palangre soporta unos 12 anzuelos del nimero 1
6 del 2, siendo estos tltimos los mas usados. El
tamaifio del anzuelo varia segiin la especie a cap-
turar. Las unidades de palangre se introducen ¢n
«cajones» de madera de 80 x 80 cm, En los cajo-
nes, situados en la medianfa del barco, la madre
va ordenada en circulos v los anzuelos descansan
sobre el borde de los mismos, que disponen de
agujeros.

Forma de pescar

Para calar el arte, el barco va navegando a rum-
bo con poca velocidad. Se arria el primer gallo {un
flotador de corcho) con su cabo correspondiente
y a partir del cabo va saliendo el palangre debido
ala velocidad del
barco. Con la sa-
lida del dltimo
gallo finaliza la
calada. La car-
nada se fija en
los anzuelos en
el momento del
calamento.
Como ¢ebo se
utilizan algari-
ncs, potas, calamares, caballas y bogas.

Una vez en ¢l agua, la marrajera queda sefiali
zada en ambos extremos con un gallo que lleva
adosado un faroly, adernas, entre cada seis unida-
des de palangre se coloca otro gallo con un farol y
entre cada unidad de palangre se coloca una boya.
La marrajera permanece a la deriva, siendo segui-
da de cerca por el pesquero.

Se cala en linea recta y perpendicularmente a
la linea de costa, desde esta misma. La faena
pesquera se lleva a cabo a unas 3 6 4 millas de la
costa y sobre profundidades que oscilan entre 90
y 100 brazas.

La marrajera es izada a bordo del pesquero con
un halador. La maniobra se efectiia navegando al
ralenti. El barco maniobra siempre buscando el
palangre para que éste no ofrezca mucha resis-
tencia durante el halado.

Tiempo

Las horas efectivas de pesquera son las noctur-
nas. Se cala al atardecer ("de prima") sobre las 8
horas y se [eva de madrugada.

u%‘
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La temporada de la marrajera tiene lugar entre
abril v ectubre, pero sobre tode en los meses de
verano.

Tipos de peces

Capturan peces de superficie. Como especies
objetivo tienen el pez espada, €l marrajo v la tin-
torera. El palangre es el arte de pesca mas selecti-
vo, ya que captura las especies mas grandes.

III. MELVERA

Tipo de arte

Se trata de un arte de deriva que, una vez cala-
do, queda formando una larga barrera de red que
pende verticalmen-
te de la misma su-
perficic del agua
para interceptar el
paso de los bancos
de melva, de ahi el
nombre que recibe
¢l arte.

Queda consti-
tuido por varias
piezas (de 5 a 14,
por lo que puede llegar a alcanzar una longitud
maxima de 1.400 m.} de 100 m. de longitud y de
altura creciente, desde las 100 mallas {medida
usada por los pescadores) de la primera pieza hasta
las 300 mallas de la tiltima pieza. Loqueleda ala
red una forma trapezoidal. Las piezas son de un
solo paifio de red y se unen entre si por los extre-
mMos.

¥

e w '-yqaﬁ

Los pafios tienen un mallero de 5 cm. el lado
del cuadrado, estdn hechos con hilo de nailon del
nimero 11.000 6 12.000 y van montados sobre
dos trallas, también de nailon. Como es arte que
s¢ cala en la superficie, la traila superior va provis-
ta de abundantes flotadores {m4s de 100 por pie-
za) para mantener en flotacién el arte y la inferior
de la cantidad indispensable de plomos (5 6 6 Kg.
por pieza).

Forma de pescar

La forma de pescar de la melvera es la siguien-
te: Localizado el cardumen, se presta especial aten-
cién a la direccién yvelocidad a que se desplaza y
se cala el arte por delante de forma que intercepte
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su trayectoria. Se cala en direccién perpendicular
a la linea de costa. Desde una de las bandas de
popa se va largando la red al agua. Por un extre-
mo se sujeta a un gallo ¥ por el otro al barco, sin
fondear nada, de manera que arte y barcovanala
deriva arrastrados por la corriente {(a son de la
marea, dicen los pescadores). Otros, en cambio,
prefieren dejar la melvera balizada en ambos ex-
tremos con un gallo; en este caso, el barco perma-
nece muy préximo a la red.

(Cada cierto niimero de piezas, se adosa un cabo
con un gallo, que soportan la red y denotan en
superficie la ubicacién de la misma. Cuando un
banco de melvas acierta a cruzar la red, se enmalla
en ella. Como las mallas tienen una dimensién
inferior en relacidn al tamafio de los peces que
han de capturar, estos quedan enmallados por los
opérculos al tratar de atravesar la red.

El arte permanece pescando de una a dos ho-
ras. Pasado ese tiempo se recoge del agua con la
ayuda de halador.

La pesquera de la melva se realiza en zonas
muy préximas a la costa, La primera picza se sue-
le calar a 7 m, de tierra y la dltima a una distancia
maxima de 1.400 m. que es la correspondiente a
una melvera de 14 piezas, ya depende del niimero
de piezas que se lieven a bordo del barco.

Tiempo

Este tipo de pesca se hace preferentemente al
anochecer, es lo que los pescadores dencminan
pesca "de prima". Se cala al atardecer (al ponerse
el sol) y se recoge a las dos horas. Dado que la
melva es un pez migratorio, la pesquera con este
arte se reduce 2 aquellos meses en las que el pes-
cado en su migracién pasa por las costas de Car
boneras. Esto sucede enire septiembre y noviem-
bre, por tanto, es en estos meses cuando se em-
plea la melvera. Entonces se dice que el pescado
viene "de revés".

Tipos de peces
Su especie objetivo, como indica su nombre,
es la melva, pero también puede capturar boni-

tos. Es un arte selectivo, pues captura peces de
gran tamafo.

IV. PESQUERI{A DE ATUNES

Tipo de arte

La flota artesanal de Carboneras practica en
una determinada época del afio la pesqueria de

Barco «Los cineo hermanoes». Afio 1952, {Fote Manuel Rodriguez Fuentes).
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los atunes, utilizando para ello anzuelos cebados
con peces muertos o sin cebar. Estos buques
pesqueros disponen también a bordo de curricanes
o trainas,

Esta modalidad de pesca es muy rentable y se
emplea exclusivamente en el levante almeriense.
La captura del atin se ha convertido en los «lti-
mos afios en uno de los soportes mds importantes
de la economia pesquera de Carboneras. Duran-
te la campafia de 1996, los palangreros carbone-
ros capturaron en torno a las 450 toneladas de
atdn, moviendo un montante del orden de mds de
400 millones de pesetas.

Para pescar los atunes los pescadores dispo-
nen a bordo de una serie de cafias corrientes de
I'5 m. de longitud. Dc cada cafia pende un sedal
de longitud infetior ¢ similar a la de la caiia, de
pelo del 80 6 90 de nailon, en cuyo extremo estd
empatillado un anzuelo, Los anzuelos suelen ser
del mimero 7 y del 8 y no ticnen lengiieta, con
objeto de que se produzca un desprendimiento
rapido del atun a bordo v asi perder el menor tiem-
po posible en el lance.

Forma de pescar

Para detectar la presencia de los atunes el bar-
co remelca por la papa una o dos trafnas a 40 6 50
m. de distancia, Las trafnas consisten en unos
anzuelos provistos de sefiuelos especiales de di-
versas formas que son arrastradas a diferentes ve-
locidades por los batcos. El pesquero va navegan
do tanteando en donde hay pescado. Si da o toca
algin atan, el barco se para y el pescador que tie-
ne la traina en la mano la recoge. A continuacién
se arrojan peces muertos al agua y los atunes atraf-
dos por el cebo muerto se acercan al barco. Un
pescador echa constantemente agua por la borda
sobre el banco de atunes para que parezca que la
carnada lanzada esta viva. Los otros pescadores
ceban los anzuelos y los arrojan al agua. Si el car-
dumen es grande ni siquiera se ceban los anzue-
los. Como carnada se emplean principalmente
sardinillas, boqueroncillos v lachillas.

Con la ayuda de las cafias, que los pescadores
portan en la mano, se cobran las piezas a barco
parado. Cuando los atunes llegan a bordo, con la
mano se les quita facilmente el anzuelo de la boca
dada la forma especial de estos anzuelos.

Tiempao

Con estos instrumentos se trabaja a una dis-
tancia de la costa que oscila entre 2 y 10 millas
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{de 2 a 3 horas de navegacién) y de dia, general-
mente desde que sale el sol hasta las 3 de la tarde.

Su época de pesca se limita a la época de mi-
gracion de los tinidos {migracién de revés), es
decir, en septiembre y octubre.

Tipos de peces

Esta pesquera persigue como especie objetivo
los atunes, que llegan a alcanzar en el mercado un
precio superior a la media situada en unas 900
pesetas por kilogramo.

V. RASTROS

Tipo de arte

Son instrumentos de pesca censtruidos con la
funcién de araiiar el fondo del mar (arena o fan-
go) e ir capturando toda clase de chitlas o almejas
que se encuentren durante su trayecto.

Los rastros tradicionales han sido sustituidos
hay en dfa por unos rastros denominados "jaulas".
Las jaulas constan de una estructura de hierro de
forma ortoédrica {mds ancha por la boca que por
el saco final), rodeada por una malla metédlica muy
tupida, de 11 mm. de lado, que posee un peine
con un niimero determinado de dientes (entre 35
y 50) de 10 cm. de longitud. A ambos lados de la
boca, de 27 a 42 cm. de altura y 79 a 81 cm. de
anchura, llevan dos atgollas donde se enganchan
los cabos que van a la maquinilla que las atrastra,

Estos rastros son arrastrados desde un barco
con |a ayuda de un motor, es decir, la fuerza de
traccion es con motores, bien mecanicos o hidriu-
licos. En funcién de la potencia del motor una em-
barcacién puede arrastrar de 2 a 3 jaulas a la vez.
El peine est4 inclinado con respecto a la superfi-
cie de arrastre y su misién es [a de desenterrar las
chirlas de la arena (éstas se entierran profunda-
mente) e introducirlas en el interior del rastro
cuando éste estd en movimiento,

Forma de pescar

Tras fondearse el batco, se echa por la popa el
gavilan (ancla muy pesada de puas muy anchas
que se hunde profundamente en la arena), que va
unido a unos 20 6 30 m. de beta (cuerda) y a 200
m. de cable. Despusés, por la proa se calan los ras-
tros, que van unidos a una beta de nailon de 18 a
20 mm, de grosor y de 15 brazas de longitud.
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El proceso empleado para el rastreo consiste
en recoger ¢l cable del gavilan después de fondea-
do el barco. Se va recogiendo cable del gavilan,
que pasa por una patesca, y que se va enrollando
progresivamente en el carrete de la maquinilla, con
lo cual la embarcacién se aproxima al gavilan y las
jaulas van siendo arrastradas por el fondo durante
un periodo aproximado de 15 minutos (tiempo
que se tarda en recoger los 200 m. de cable). Cuan-
de para de virar la maquinilla se sujetan los ras-
tros en los tamboretes de ésta y se suben a bordo,
recogiéndose las chirlas o almejas capturadas. El

lance se vuelve a repetir tantas veces come se quie-
ra (de 40 a 50 veces),

El rastreo se efectda siempre en fondos de are-
na ("las almejas se crian donde hay arena fina",
nos dice un pescador de Carboneras), muy cerca
de la orilla, a 4 6 5 brazas de profundidad como
MAXImo.

Tiempo

Los rastros pescan en periodos diutnos, desde
las 6 de la mafiana hasta las 3 de la tarde. La épo-
ca de pesca se rige por las normativas dictadas
por la Administracién, aunque en ocasiones no
son estrictamente cumplidas. La veda empieza a
finales de junio y finaliza en agosto,

Estos instrumentos de pesca se utilizan desde
abril hasta junio, aunque el mes mas puntero es
junio. Se recurre a ellos cuando hay crisis en otro
tipo de artes.

Tipos de peces

Las jaulas estdn dedicadas a la pesca de chirlas
o almejas, que estdn alcanzando en el mercado
precios increibles de hasta 400 pesetas por kilo-
gramo. '

VI. TRASMALLO

Tipo de arte

Se trata de una red fija rectangular que se cala
verticalmente en los lugares de paso del pescado
que al encontrar la red en su camino queda apri-
sionado entre dos mallas, Su nombre de viene dado
por las tres mallas que usa. Hay varios tipos de
trasmallo con leves diferencias, el que aqui se des-
cribe es ¢l trasmallo propiamente dicho o, como
dicen los pescadores, "trasmallo fino", Los pesca-
dores carboneros también utilizan el trasmallo
jibiero o jibiera de febrero a mayo.

Pescadores sacando el pescado en cajas (Pestal adios 50, realizada por GIRA).
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Este tipo de arte estd constituido por tres re-
des o pafios colocados en paralelo. La red central
es de una malla finisima v las laterales {denomi-
nadas "armitanas") son de mayor grosor. Las ma-
llas de las redes laterales, con un grosor que varia
de los 17 a 34 cm. el lado del cuadro, se corres-
ponden exactamente. La red central, de hilo mas
fino que las otras dos, tiene una malla mds tupida
que normalmente escila entre los 6 y 9 mm. y tie-
ne mayor extensién, lo que permite la formacién
de bolsas. En esta red, que suele ser de color ver-
de para dificultar la visi6n a los peces, es donde se
enreda el pescado. Las armitanas, en cambio, sue-
len ser de color marrdn.

El material con el que se confeccionan los pa-
fios del trasmallo es, mayormente, el nailon, aun-
guc también se emplea el polietileno. Las redes
de polietileno reciben el nombre de "redes de pl4s-
tico” (también conocidas popularmente en la zona
de Carboneras corno "tripa gato') y son mds bara-
tas. Con nailon, el hilo empleado suele ser del
niimero 10.000 & 12.000 para la red central, del
3.500, 4.000 6 4.400 para las redes laterales, v del
2.000 para armar.

El arte completo estd constituide por varias
piezas de red ( habitualmente de 10 a 30), de 50
m. de longitud por 2 m. de altura, unidas entre si
v armadas sobre dos trallas; tralla superior o de
corchos y tralla inferior o de plomos. La cantidad
de piezas empalmadas varia en funcién del tama-
fio del barco, del caladeroy, sobre todo, de la eco-
nomia del pescador. Cada una tiene ¢n la parte de
arriba flotadores, en nimero de 80 6 90, de muy
diversos materiales: pldstico, poliuretano expan-
dide o corcho, siendo los primeros los mas usa-
dos, v en la parte de abajo lleva sujetos unos plo-
mos (9 ¢ 10 Kg. de plomos) con la finalidad de
mantenerla vertical y fija. Los plomos son peque-
fias pieras rectangulares que los pescadores do-
blan y aprietan sobre la tralla. Las trallas mds uti-
lizadas son de nailon de 4 a 8 mm. de didmetro.
También se utilizan trallas de un material que los
pescadores de Carboneras llaman "curralén’ (una
mezcla de nailon y pldstico).

Las piezas trabajan con un coeficiente de col-
gadura del 50%, es decir, que los pescadores ar-
man 50 m. de tralla con los 100 m. de pieza de red
que proporciona la fabrica de redes.

Forma de pescar

Un barco sale del puerto con las piezas dis-
puestas ordenadamente sobre la cubierta y al lle-
gar al caladero elegido echa la red al agua {(lo que
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se conoce por calar la red), tras comprobar la di-
reccién de la corriente.

Por la popa del barco se va calando el arte si-
guiendo la direccién de la corriente, en linea recta
o haciendo "coillos" (curvas) y perpendicularmen-
te a la linea de costa (al contrario que en los de-
més puertos del litoral almerniense). Ya calado el
arte, queda posado sobre el fondo del mar, en la
primeta y dltima pieza las trallas se unen forman-
do lo que se conoce como "pata de gallo" o "cabe-
cera', a su vez, unida a un cabo que va desde el
fondo del mar a la superficie, fondeado con un
pedral (una piedra de 5 a 10 kg. de peso) en el
extremo inferior y con un gallo en el supetior. La
funcidn del gallo es la de sefalizar el arte, por lo
que lleva adosado un farol de gas-ofl, y consiste
en un flotador basal de forma paralelepipédica,
de corcho o de espuma sintética, protegido por
dos tableros cuadrangulares. '

Los peces al encontrar la red en su camino pa-
san por la malla exterior {gruesa) v no por la malla
central, por [o que la empujan, forman una bolsa
y quedan enganchados en la red exterior de malla
méis gruesa.

Con trasmallo se trabaja en fondos de arena o
de fango pero muy cerca de la costa, a profundi-
dades variables dependiendo de la forma de la pla-
taforma continental, como méaximo a 30 brazas
de profundidad, y desde 50 m. a 1 km. de la costa.

Para recobrar la red del agua y meterla a borde
se valen de un halador que facilita la tatea. La
operacion es como sigue: se dirigen proa a la co-
rriente empezando por el extremo que se calé al
final y van recogiendoe el arte con el halador y
desenmallando el pescado que viene ¢n la red.
Cuando recuperan las redes retornan con ellasa
su puerto.

Tiempo

La pesquera de cste arte es preferentemente
nocturna. Los pescadores carboneros prefieren
pescar por la noche. Lo mds corriente es extender
la red por la tarde y recogerla a la mafiana siguien-
te, permaneciendo en el agua toda la noche (unas
doce horas mis o menos). Los pescadores regre-
san a sus casas después de calar volviendo a la
hora de cobrar.

Es un arte que pesca todo el afio, no tiene limi-
taciones. Su uso se hace més intenso entre mayo
y septiembre, época en la que las especies a las que
s¢ destina se acercan a la costa para ¢l desove,
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Pescadores en Iz Playa. Afios 50. Foto GIRA.

Tipos de peces

El trasmallo selecciona cl tamafio de las pie-
zas. Se destina especialmente para capturar
salmonetes, especie muy apreciada en el merca-
do, pero captura toda clase de especies de fondo;
herreras, lenguados, besugos, brecas, etc.

VII. VORACERA

Tipo de arte

En esencia se trata de un volantin con una gran
cantidad de anzuelos, pero al ser usade de modo
mis profesional que un volantin normal (que es el
que emplean los pescadores deportivos), presen-
ta una serie de diferencias con éste tltimo. Reci-
be el nombre de voracera por su dedicacién a una
especie determinada: ¢l vorazo o besugo del nor-
te. Su uso entre los pescadores de Carboneras cs
de reciente implantacién, se viene utilizando des-
de hace unos 10 afios,

Consta de un sedal principal 0 madre de longi-
tud variable, dependiendo de la profundidad de
pesca, en cuyo extremo final se engancha un pedral
(una piedra de 1 a 2 kg. de peso) v en superficie se
le baliza con una boya. De la porcién final del se-
dal principal, parten otros sedales cottos, situa-
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dos de dos endos sobre la madre y distanciados
unos de otros entre 8 y 10 cm., con sus respecti-
vos anzuclos. El sedal es de nailon trenzado recio,
de aproximadamente 2 mm. de grosor. Los sedales
cortos son de "tripa" de nailon del 180 & 150 y
miden entre 5y 10 cm.

Cadavoracera lleva un gran ndmero de anzue-
los, oscilando entre 100y 500 y son de gran tama-
fio, con ndmeros del 11 y del 12. Todos los anzue-
los se ceban. Como carnada se utilizan principal-
mente algarines y también sardinas.

Forma de pescar

Descripcién del lance: Una vez elegido el
caladero por el patrén, a batco parado, un pesca-
dor echa al agua el pedral y los anzuelos ya ceba-
dos por la banda de estribor. Cuando el pedral
toca fondo se larga la boya al agua, quedando ca-
lado el aparejo. La operacién se repite tantas ve-
ces como apare]jos se lleven a bordo (normalmen-
te de 7 a 12), separados unos de otros entre 10y
15 m. Los anzuelos se van cebando durante el
camino de ida o bien ya se traen cebados desde
tierra. El pesquero permanece cerca de los apare-
jos hasta que llega el momento de recogerlos.

Para recogerlos, s¢ dirigen a las boyas (que es
lo tinico visible en superficie} por la banda de es-



tribor, sc recoge una boya y se va izando el apare-
jo hasta subir el pedral a bordo. Ya con la voracera
a bardo, se procede a desenganchar de los anzue-
los el pescado capturado y, si el patrén lo estima
opertuno, se vuelve a calar.

La voracera siempre se cala en fondos rocosos
{en lo que los pescadores llaman "secos') a pro-
fundidades que oscilan entre las 40 y 220 brazas v
generalmente entre 7 y 16 millas de la costa, ya
depende de la localizacién del seco, siendo el mas
frecuentado el seco de Mesa Roldan,

Tiempo

Para practicar esta pesquera se sale de puerto
a primeras horas de la noche (sobre las 9), em-
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pledndose al menos dos horas de navegacion, Con
este aparejo se trabaja de noche y cuando vienen
las claras del dia se recoge, porque ya de dfa no
comen los peces (dicen los pescadores del lugar
que el vorazo come de noche y no de dia). Suele
estar calado unas dos horas o dos horas v media.

La época de pesca de la voracera comprende
desde noviembre hasta mayo.

Tipos de peces

La especic objetivo es ¢l vorazo o besugo del
norte, de buen tamafio, que estd muy bien cotiza-
do en el mercade.
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SIGNOS Y ACOTACIONES DE NUESTROS
VIACRUCIS Y PROCESIONES

Francisco Henares Diasz

a ubicacién geogrifica, a caballo entre An-

dalucia y el levante espafiol, ha marcado al

Levante almeriense como reino fronteri-
zo, y esa impronta lo contagia también en lo
ataiedero a la religicsidad popular. Aceptando la
limitacién de estas paginas, destacaremos sélo al-
gunos apuntes desde una perspectiva plural, pero
en especial desde la dramatizacién religiosa.

[. LAS UBICACIONES ESCENIFICABLES

La teatralizacién de las vivencias, connatural a
todos los pueblos de la tierra, se concreta aqui en
un acervo religioso, cristiano en mayoria. Desde
la Reconquista, que se asienta en el Real de Vera,
entremezclindose con sincretismos del judaismo
y mahometismo, dificiles hoy de precisar, el po-
deroso afincamiento de los Reyes Catélicos trae-
ra consigo otros afianzamientos catdlicos. La ex-
pansidn y poblamiento de los vencedores se con-
tinta luego en parroquias y fundaciones de con-
ventos, sobre todo de franciscanos. De 1467 es el
de las Huertas de Lorca, y siguen después el de
San Francisco y el de los descalzos, alli mismo; el
de Vélez Rubio, Vélez Blanco, Albox, Cuevas de
Almanzora, Ha de agregarse a ellos la fecunda la-
bor de la Escuela de Cristo que, desde Vélez Ru-
bio, se bifurca en muchos ramales por todo este
levante. Y fundaciones como la de los minimos,
de S. Francisco de Paula, en Vera, con tantas con-
comitancia con los franciscanos.

La huella pasional, a lo largo de los siglos, ha
perdurado hasta hoy unas veces; otras, queda en
rétulos de calles v plazas; otras, en fin, ha borrado
todo el tiempo.

Para lo que aqui interesa, la huella principal se
centra en los via-crucis. Es sabido que ese acto
paralitdrgico “tepresenta” el camino de la cruz que
Cristo hace hasta llegar al Monte Calvario. Aun-
que en la historia de esta representacién {en Ita-
lia, Espafia y Europa) varfa algo, se impone sin
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embargo la forma de 14 estaciones, que es la que
hoy subsiste. En esa traida de devocién a Espaiia
desde Italia tiene mucho que ver una figura
franciscana como ¢l P, Alonsc de Vatgas, que mora
en Lorca a principios del S. XVII, escribe sobre el
convento de las Huertas y es elegido provincial de
la Prov® Serafica de Cartagena, cuyos conventos
almerienses son los anteriormente citados,

Tal representacién del via-crucis —de modo
muy distinto a como se ha mantenido dentro de
nuestras actuales iglesias— se entiende desde el
primer momento seglin el estilo de una dramati-
zacién con un espacio escénico y un decorado
apropiado. Surgen asf las ermitas de cada una de
las 14 estaciones, que acaban en un Calvario, o
un Sepulcro, siendo ésta la ermita mayor y la co-
ronacion de un cabezo que se halla cerca de la
ciudad, pero siempre extramuros. El urbanismo
actual recoge, a veces, esas ermitas dentro ya de
la poblacién, pero no ocurtié asi en los inicios. En
multitud de pueblos de Espafia pervive, bien la
cruz de la estacién, bien la derruida pared, bien la
ermfitica entera que alberga a ese “paso” del via-
crucis. Lovemos desde Gandia hasta Cocentaina,
y desde San Juan de Alicante hasta Yecla, pasan-
do por Cartagena y Lorca, Es ésta la que ha sabi-
do mantener en pie una tradicién con cientos de
afios, tanto en sus “rezaores” como en algunas er-
mitas, sobre todo las finales.

El levante almeriense, por su parte, mantiene
calvatios tan espléndidamente cuidades como el
de Huétcal-Overa, en el que la reciente
pavimentacién desde la 1* estacién hasta la ermi-
ta final consigue un hermoso paseo y una panori-
mica espectacular de la zona, vista desde alli arri-
ba. Se ha repoblado, ademads, de arbolado, y en
afios futuros se echara de ver el acierto del ayun-
tamiento huercalense. Las ermitas se han rehe-
cho, transformadas en 14 mojones artisticos de
marmol blanco, cada uno con el grabado en bron-
ce de la estacion correspondiente.

Frente a ese cuidado, ¢l Calvario de Cuevas
del Almanzora ofrece la otra cara de la moneda.



Pasee una de las mejores ermitas finales que no-
sotros hayamos visto en ubicaciones semejantes.
Cierto que se ha cerrado con una potente reja,
que libra al menos de la porqueria y fogatas de
afios atrds, pero todo es desidia allf adentro. La
fabrica de iglesia nos deja ver una sencilla, pero
agraciada construccion con dos capillas, una a cada
lado de ]a nave central, dos hornacinas laterales,
entablamientos de pilastras, y un humilde presbi-
terio con altar mayort. Los arcos de la nave central
son agraciados, y el mds préximo a la puerta atin
conserva detalles artisticos. Al parecer, antes de la
pasada guerta civil se guardé alli al Nazareno que
procesiona el Viernes Santo por la mafiana, y que
sigite subiendo todos los afios por aquel sitio. El
urbanismo de zona deprimida que rodea al Cal-
vario recuerda el de otros lugares del sureste: los
de Hellin y Cartagena. La ubicacién, empero (tan
cerca y tan lejos de Cuevas) sigue siendo no sélo
historia antigua, sinoc alfilerazo de remedios por
venir. Cuevas también tuve otra ermita del Santo
Sepulcro, en la Cruz Grande, hasta €l primer ter-
cio de este siglo XX. Vélez Rubio conocid, por
igual, desde 1627 la ermita del Santo Sepulcro, v
F. Palenque en su historia del pueblo testimonia
que setvia de capilla dltima de un via-crucis que
existia por aquel paraje, y que principiaba en la
ermita de la Concepcién. El rétulo de “Cruces
Viejas” que tuvo luego la calle delataba la tradi-
cién no perdida. Esa ermita del Sepulcro la
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Calvario de
Huércal-
Overa.
Junio a la
ermita son
visibles las
dos ilimas
estaciones
del Via-
Crcis.

reedifico a finales del S. XVII la Escuela de Cris-
to. De la ciudad de Vera, a su vez, la archivera
municipal, M?* Luisa Andrés, me facilita este dato;
las Actas Capitulares de 1778-79 (libro 121, pdg,
6; libro 122, pag. 31) muestran que en 1691 se
habla de una eruz de marmol junto al Sto. Sepul-
cro. Mis tarde, al derruirse esta ermita, se cons-
truyé alli el Pésito, v actualmente el Banco Cen-
tral-Hispano. Otro dato similar ayuda a recons-
trucciones urbanas de Vera: las personas mayores
siguen llamando a la actual calle Isabel la Catdli-
ca con el de “Calle de las Cruces”, lo cual es un
indice de los posibles via-crucis existentes anta-
fio. Habria que suplicar a los ayuntamientos que
fuesen cautos a la hora de cambiar nombres. El
callgjero antiguo de un pueblo es una fontana de
noticias urbanas. Garrucha, de hecho, ain con-
serva una calle denominada también de las Cru-
ces, que sube y llega a los aledafios de lo que los
antiguos nombran ¢l Calvario. S6lo faltaria que
un dfa alguien lo cambiara por el nombre de un
politico de dltima hora.

Destaquemos que esos via-crucis enmarcaban
un espacio escénico ideal para representar el Ca-
mino de [a Cruz. El pueblo llano siempre ha teni-
do una vis especial para resituar los emplazamien-
tos exteriores de lo que estaba sintiendo en su in-
terior. Hay que ascender. Y se asciende haciendo
penitencia, y se corona la ¢ima como gloria. Esta
sencilla teologia mistica se cobra el signo escénico
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maés palpable: el de subir la cuesta del Calvario.
Algunos de estos via-crucis {Yecla, Cartagena,
Lorca) son ascensioaes en verdad. Pero recorde-
mos, 2 la par, que la representacién llevaba apare-
jada, junto a la cuesta, los pies descalzos, la carga
de cruces de madera, los cilicios, las coronas de
espinas, las sogas al cuello, etc. El sacrificio esta-
ba asegurado como asimilacién con Cristo Jess.
Todavia, el fajin de esparto sobre las tnicas de
los cofrades de Cuevas en la mafiana del Viermnes
Santo es un atisbo del cilicio que antiguamente,
por supuesto, iba sobre la carne. Ese fajin y la ta-
nica de color penitencial acrecen el atrezzo, como
en la mejor dramaturgia. Sin ese contexto nadie
puede entender debidamente la teatralizacién que
se organiza entorno. Tales procesiones son, a su
vez, remedos de los via-crucis que se celebraban
al amanecer, o al anochecer. Lo cual comporta otra
asociacién: la tenue luz, el recogimiento, la capa-
cidad de retiro que da el lugar vy da la
interiorizacion. El sacrificio que hoy nos estreme-
ce se produce por grados de asimilacién, de
investirse del papel. Asi, acompafiar a Cristo se
hace del modo més obvio, quiero decir mas “evi-
dente”, bajo el signo de salir con cruz como Cris-
to la porté. De ahi vienen todas las ottas repre-
sentaciones que hemos alcanzado 2 conocer algu-
nos de nosotros. Ser en ¢l via-crucis todos actores
comportaba no ponerse a ver, sino a actuar: unos,
llevaban sogas al cuello; otros cruces; otros coro-
nas de espinas. Todo ello se unia a que las tres
cafdas {espaciadamente representadas en la 32, 7°
y 9% estacién) obligaban a doblar el espinazo, echar
las rodillas por tierra, besar el suelo, y decir:
“Adorémoste Cristo y te bendecimos porque con
tu santa cruz redimiste al mundo”. Un coro (que)
acompafiaba al libreto con textos para cada esta-
¢ién, y que més de una vez se hacian merced a
una predicacién de algin misionero en algunas
estaciones, o al final de ellas.

Estamcs, pues, ante un teatro en la calle de
mucho valor. Eso sf, pobte, devoto, humilde, sin
aparato. Una religiosidad popular perdida boy en
gran parte, por razones complejas que no caben
en estas paginas. De todos modos, corroboremos
que la pérdida de la teatralidad es una ausencia
sensible en la iglesia catélica. Ha ocurrido con el
rosario ¥ con el viacrucis. Precisamente, la ubica-
ci6n de los Calvarios y Sepulcros es un mojén del
pasado que nos advierte y recrimina. Posiblemen-
te, esa pérdida de actuacién giobal se tradujo poco
a poco en los pasos ¥ los tronos que llegaron en
sustitucién, v que acabé en otro especticule, ri-
quisimo también, pero mas para ver, y en el que
todos ya no somos actores..
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II. LAS EVOLUCIONES EN EL LEVANTE
ALMERIENSE

De ser actores todos en un principio, pasamos
a dividirnos luego unos en actores-cofrades, y otros
en plblico espectador. Y de tener un especticulo
teatral sencillo pasamos a un espectédculo barroco
enriquecido en tantos y tan divergentes sentidos.
Es de suponer que la escenificacién de un “paso”
que hacia el via-crucis fue dejando sitio a la escul-
tura y al trono de esa estacién, tal como vemos
hoy en muchas procesiones, que no han perdido
la costumbre de subir al Calvario, como ocurre
todavia en Cuevas y en Huéreal Overa. M3s adn:
se comenzaron a esculpir y engrandecer escenas
que no estaban siquiera en el guién del via-crucis.
Por ejemplo, el Prendimiento de Jests en el Mon-
te de los Olivos. Pero que la escena tuvo su repre-
sentacién concomitante, o anterior a la misma
escultura, lo deja entrever todavia la “Judea” de
Cuevas. Que los sayones anden acechando el Vier-
nes Santo de mafiana para ver si sale ya el Jesds
pot la puerta de la iglesia, con el fin de prendetlo,
es una reliquia que bien puede venir de lejos en su
ptimitiva forma. Como queda actualmente resul-
ta quizas lo contrario de lo que querriamos, y pue-
de convertirse en carnavalada con ¢l aval del mo-
rapio, que una pastoral exigente debe ir cambian-
do. Léstima que los archivos de las cofradias sean
otra asignatura pendiente, porque nos ayudarfan
a rehacer la historia de estas escenificaciones,

En la evolucién, pues, hacia el especticulo
(Lorca serfa el caso més ejemplar, aunque con to-
ques de excepcién en la comarca) comienzan a
importar otros signes y acotaciones, que unas ve-
ces conviven con signos que ya venfan de atrés;
otras, oscurecen a aquéllos; v otras, innovan. A
mi me parece innovacién que convive con el pasa-
do el via-crucis de Garrucha el Viernes Santo, a
las siete en punto de la mafiana. Sacrificio del
madrugén que huele a penitencia antigua en una
sociedad como la actual, desacostumbrada al sa-
crificio voluntario. Ese via-crucis ha nacido hace
pocos afios de un grupo extenso de actores que
desde varias décadas atrds representa la Pasién
cnclteatro del pueblo. Esos actores empujan aho-
ra el carro de la farsa, que es un pequefio trono
con el Cristo crucificado. Las canciones de las
misiones de antafio todavia resuenan con sus le-
tras escaloftiantes preconciliares (“INo estés eter-
namente enojado...”}, pero a la vez bien concilia-
res: “3i grandes son mis culpas, mayor es tu bon-
dad”. A lo largo del malecén, a la vera del mar y
por otras calles, la primavera empieza a despun-
tar en este levante. Cientos de metros se repatrten



Francisco HENARES Diaz

Eremita del Calvario. Cuevas del Almanzora.

las 14 estaciones, mientras el gregoriano de Silos
acompafia el recorrido incitando a la meditacién..

En distintos lugares de este levante hay otras
acotaciones que se han hecho ya clisicas. ;Quién
le ensefié al pueblo, y a su estética, que lo barroco
era tan definitivo entre nosotros, su mejor modo
de representar? Pienso en esas Virpenes de Cue-
vas {Los Dolores, La Esperanza), de Huércal, de
Vera... todas ellas convertidas en manto de tercio-
pelo y palio, v cirios v candelas que ascienden en
esczlera hasta la cintura misma de la Madre de
Dios. Ahf manda la tradicién. Son Virgenes a las
que nosotros nos hemos acostumbrado a ver, por-
gue nuestros ojos de nifios se acompasaron a su
caminar, pero producen sorpresa tremenda al fo-
rastero. Una carica, unas manos sélo, muchos pu-
fiales en el pecho. Es terrible ahi 1a identificacién
con la diosa madre, Identificacién, a la par, con la
humanizacién. En el dramatis personae se presen-
ta, ademds, con nombres estremecedores,
hiperbdlicos: Angustias, Dolores, Primer Dolor,
Maria del Consuelo, de las Penas, Amargura, etc.
No son distintos los personajes del Hijo, con nom-
bres mds impresionantes, si es que caben.

No me resisto a citar otro signo importante.
Es el del tambor, y las mil formas de tocarlo. El
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levante murciano, por su noroeste, conoce
tamboradas cuyo origen proviene, posiblemente,
de la repoblacién catalano-aragonesa tras las Re-
conquista. Pero el levante almeriense recoge el
parche del tambor con otras influencias, ademas,
y lo planta en medio de las procesiones. El por
qué de tal incorporacién a la Pasién de Cristo es
dificil de precisar, pero caben apreciaciones que
aluden, por un fado, al dolor y muerte que conlle-
va el tambor, el miedo y el temblor; ¥ por otro, al
apunte de que también es modo de camuflar la
protesta cabe un Cristo, ya que la asonada del
pueblo no se ha podido realizar frente a las auto-
ridades en otro contexto. La critica social, politi-
ca y religiosa que las medievales Danzas de la
Muerte, o el Carnaval, o los ninots valencianos
desatan, pudo encontrar grutescos de tronos don-
de guarecerse, quejas solapadas bajo el manto de
una Virgen llamada de la Amargura o del Descon-
suelo,

Desde otros puntos de vista, muy de destacar
nos parece la imaginacién desarrollada para sor-
tear dificultades fisicas en la ptocesién, con lo que
ello elabora de signo escénico. Los dos dmbitos
principales se refieren a las estrecheces y alturas
de la iglesia hasta sacar el paso; v a la de las calles
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o plazas que ponen en un aprieto, sin sitio siquie-
ra pata salvar la esquina. Algo tan vulgar y
posibilista ha reunido, en cambio, toda una
escenificacién, muchas veces cargada de hombria,
de belleza y de ritmo lento. En algunos pueblos
de Andalucia (Anddjar, por ejemplo) traspasar el
cancel es toda una aventura. Ha llegado a tanto
la “especializacion” entre nosotros que ha conta-
giado a innovaciones posteriores. Vedmoslo: tra-
dicionalmente en Andalucia, y en todo el levante,
a la mujer se le otorgd de planc la prohibicién de
desfiles. Era eso cosa de hombres. Algo tan ab-
surdo pedfa cambios, v se iniciaron no hace tanto.
La fuerza de la Verénica {(una “mujer fuerte” en
sentido biblico) era natural que arrastrara mira-
das de mujeres en torno a ella. Mas adn: no sélo
estaban dispuestas a desfilar como cofrades, sino
a portar el paso como costaleras. Ese es el sentido
del nuevo paso de la Verénica junto a Jesds que
ha estrenado Garrucha en 1998. Era impresionan-
te ver a docenas de mujeres jévenes sacar el paso
casi a rastras para salvar la altura de la puerta de
la capilla, alzarlo a media pierna, subirlo al hom-
bro, alzatlo por encima de los hombros para ba-

jarlo luego lentisimamente otravez sobre los hom-

bros. Comenzaba [uego el juego simétrico de los
pies izquierdos girando hasta cobrar Ia posicién
obligada de desfile.. Un espectaculo pausado, con-
vertido en espectaculo. Andan incrustados por ahi
muchos signos y significaciones. El principal, se-
guramente, el del protagonismo femenino a fina-
les del siglo XX. A mayor abundancia, sen

Cristo de la Misericor-
dia, perteneciente a la
Cofradia del Santo
Cristo de la Misericor-
dia v Marfa Santisima
de Ia Amargura de
Garrucha.

costaleras con pantalén negro, blusa blanca, v fa
jin negro con fimbria roja. Una sencilla ¢legancia.
De nuevo, la religiosidad popular se toma vengan-
za del escaso protagonismo concedido a la mujer
en las instituciones (las eclesiasticas y vaticanistas
incluidas, no nos llamemos a engafio).

III. LA HUMANIZACION DE LA DIVINI-
DAD -

A finales de la Edad Media, las érdenes
mendicantes aportan un nuevo modo de acerca-
miento a los misterios de Cristo. Es sabido que S.
Francisco de Asis decide representar en Greccio
un belén viviente, y su misma vivencia de [a Pa-
sion estd repleta de honda humanizacién. Lo pro-
pio ocurre con los misterios del Rosatio, propala-
do éste por los dominicos. Esas nuevas formas
penetran extensa e intensamente en la religiosi-
dad popular. Del Dios terrible y afilado de mie-
dos se va pasando a un Cristo y una Virgen Ma-
dre, “semejante a nosotros en todo, menos en el
pecado”. Nuestra Semana Santa cultiva ese talan-
te, v de tal modo que hoy compone une de los
monumentos culturales y teoldgicos mas grandes,
tanto en arte como en antropologia v etnograffa,
El levante almeriense, ciertamente, ha humaniza-
do mis [a Pasion que la Resurreccién, como ocu-
rre en toda Espafia y quizis en todo el Occidente,
Quiere ello decir que ha representado pasio-
nalmente més que pascualmente, evidenciando un
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Cristo del Perdon y la Vexénica, Cofradia del Santo Cristo de la Misericordia y Maria Santisima de [+ Amacgura de Garcrucha.

desfase en su propia teologfa, si bien los modos
pascuales afloren de otra guisa (por ejemplo, en
las cruces floridas). Lo cierto es que el
procesionismo se llena de desfiles de Pasién to-
dos los dias de Semana Santa, v sélo uno {y toda-
via sin mucha tradicién} de Resurreccidn.

Una explicacién evidente de todo ello se alza a
primera vista como humanizacién: se identifica la
gente con el dolor, vy en pueblos que han sufrido
pot doquier, esa identificacién es muy aparente,
Quiero decir que aparece y se ve mucho. La iden-
titicacién con el gozo, en cambio, queda velada y
es una asignatura pendiente del ser humane. Un
Cristo con la cruz a cuestas se lleva los ojos tras
de si, porque son muchas las cruces que manda el
Sefior. Una Madre de los Dolores, en un pueblo
donde las madres significan tanto como abnega-
¢idn, recaba identificaciones multiples. De ahi, el
triunfo popular de tanta imagen con Jesis mues-
to en brazos de su Madre. Quien mis quien me-
nos tiene experiencias escalofriantes de madres e
hijos en trances dolorosos. ;Cdme no entender,
entonces, esa efusién religiosa en el venero de la
Pasién? Leo en la historia de Cuevas del
Almanzora, de Antonio Molina, unas piginas
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sobrecogedoras de teatro del pueblo, hace ahora
cerca de cien afios. En Viernes Santo se llegé a
representar dentro de la parroquia (como en los
mejores Autos de Pasion medievales) la escena del
Descendimiento. Los detalles son de la mejor ley:
se hacfa sitio poniendo una plataforma de made-
ra a modo de entarimado como escenario, y que
el dia anterior habia servido para el magnifico
Monumento del Jueves Santo. Un telén de fondo
cubrfa el altar mayor. El decorado representaba el
monte Calvario con las dos cruces de los dos la-
drones que acompafiaban a Jesis. Se colocaban
luego en escena dos imdgenes, disefiadas y prepa-
radas para el acto, Una, la de la Dolorosa a la iz-
quierda: Otra, la de Cristo crucificado, a la dere-
cha. Lo curioso de ambas imdgenes es que tenian
brazos articulados. La iglesia se ponfa de bote en
bote. Ocurria en un momente dado que por un
lateral del escenario aparecia un grupo de
figurantes vestidos a la usanza hebrea, que trafan
dos escaleras de mano. Dos de aquellos figurantes
eran siempre mujeres, y entre todos comenzaban
el desenclavamiento. Bajaban a Cristo poco a
poco. La mucha pausa era favorecida por los bra-
zos articulados que facilitaban grandemente la la-
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bor. Ponian a Cristo luego en el suelo, lo envol-
vian con un sudario, v [o presentaban finalmente
a la Virgen. Y es entonces cuando acaecia el cli-
max de la representacion, el momento esperado
por todo el pueblo. La Virgen, al ver a su Hijo asf
comenzaba a llorar, llevindose una y otra vez las
manos a los ojos para secarse las ldgrimas con un
pafizelo de encaje. Los brazos articulados cran
hébilmente manejados por un operador. Huelga
decir que la emocidén del piblico acababa tam-
bién en lagrimas, y el gesto de la Virgen hab{a que
bisarlo como en las dramaturgias de mds éxito.
Hace un siglo quizds sabfan llorar mejor que aho-
ra las gentes.

Acabaré, sin embargo, con dos gestos escénicos
que por su candor representan Jos signos que vie-
nen creciendo en torno al Domingo de Pascua.
En Garrucha, el Resucitado se encuentra con la
Virgen en la placetz a hora temprana de la mafia-
na {que no ocurra tal a las doce 0 a la una ya es
una acotacién al margen). En son de alegria, los
nifios que portan al Resucitado se van acercando
ala Virgen, y una, dos, tres veces espaciadamente,
inclinan el leve trono del Sefior que saluda a su

Madre. El gozo triunfa sobre la ldgrima. La Ma-
dre se alegra. Se cree en la Resurrecci6n-Esperan-
za de todos, no en la muerte, ni en los muertos. El
triunfo de Cristo incita al cambio. Todo lo que
traemos de origen rastrero debe ser arrasado por
el agua y la [uz. He ahi la teologia de la Pascua,
que quizas ha calado menos en el pueblo a la hora
de teatralizarlo, entre otras cosas porque la teolo-
gla pascual no ocupaba sitio en la catequesis y la
pastoral hasta hace unos afios,

Creo que ese candor es el mismo que veo en
Cuevas. Alguien ha tenido el gesto sencillisimo,
pero escénico, de poner un clavel entre los dedos
de Cristo, en su mano derecha resucitada. Otro
tanto ha hecho alguien con San Juan: su mano
izquierda sostiene la palma del martirio, pero la
derecha porta otro clavel encendido. Toda la pri-
mavera estalla en las manos. La Iglesia, la comu-
nidad primitiva, maestra en acomodarse y peda-
goga, quiso ubicar en el calendario la Resurrec-
cién cuando florece la ptimavera. Quizés por ello, en
nuestra tierra, ha desembocado en un florecer tam-
bién de teatro en la calle que no cesa de renovarse.
Su acomodo ha sido ejemplar en nuestro levante.
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SECCION NATURALEZA

ARBOLES Y ARBUSTOS AUTOCTONOS DE VERA
(1% Parte)

Ricarpo Masie Sawvt Y Juan Francisco MuNoz PEREZ
Bidlogos

| clima mediterrdneo 4rido, la existencia
de enclaves con microclimas mas hime-

E dos y la diversidad litolégica son determa-

nantes para configurar el paisaje vegetal de Vera.

Las rocas mis abundantes son las margas
yesiferas y los conglomerados { El Hacho, Cerro
del Espiritu Santo, Canadas de Vera,...). También
podemos encontrar areniscas (La Loma) | dos ti-
pos de rocas volcdnicas: riodacitas (Los Pelaos) v
veritas {(Media Legua, Laguna Negra), y rocas im-
pregnadas de sal (Salar de los Cano).

Si juntamos esta gran variedad de rocas dife-

rentes con un verano especialmente drido y la pre-
sencia de pequefios humedales en los cauces de
algunas ramblas, tenemos todas las claves para
comprender el medio fisico.
(G Con estas condiciones, la vegeta-
W'~ ci6nno es frondosa ni muy abundan-
M te, pero si muy variada, con la pre-
2 sencia de varios endemismos, es de-
cir, especies exclusivas.

& En Los Pelaos podemos encontrar
cuatro especies diferentes de jaras, ca-
racterizadas todas ellas por sus cinco
pétalos libres, arrugados y caedizos.
La jara blanca (Cistus albidus), arbus-
to con hojas biancas y flores rosadas.
La fara negra (Cistus salviifolius), muy
rara en la comarca. La jarilla de
Almerfa (Helianthemum almeriense),
ende-mismo del sureste espafiol, con
pétalos blancos y sépalos verde-roji-
zos. La sillerilla (Fumana exicoides), de
pequetio tamafio v flores completa-
mente amarillas.

Jarilla de
Almeria.

3!

o
L Por todo el territorio abundan los
vegetales de la familia Lab-iadas, lla-
Sillerilla mados asi porque sus pétalos estin

Podemos observar otra jara en la
umbria del Hacho: El jaguarzo blan-
co {Cistus clusii), especie de alto porte
y pequefias flores blancas.
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Mijediega

unidos formando uno o dos labios. To-
dos son vegetales muy olorosos y con
propiedades medicinales: el tomillo
(Thymus hyemalis), el romero {Rosmari-
nus officinalis), el cantueso {Lavandula
multifida) v el cantueso dentado
{Lavandula dentata) de mayor tama-
fio que el anterior. En las rocas volca-
nicas aparecen el matagallo (Phloms
purpurea), de hermosas flores rosadas
v la candilera (Phlomis lychnitis) con
flores amarillas. Con sus flores mu-
cho mas pequefas se presentan el
mantrubio (Ballota hirsuta) con péta-
los rosados y el marrubio (Marrubium
vulgare) de flores blancas,

Las Leguminosas se caracterizan
pot sus frutos, las legumbres, v por
tener los pétalos unidos formando una
esiruc tura ql_le recuerda 4 una mﬂ.ri-
posa. Los arbustos pertenecientes a
esta familia son abundantes: 1z albaida
(Anthyllis cytisoides) muy abundante,
cubre de amarillo los montes en pri-
mavera. La bolina (Genisia umbellata)
se encuentra en las umbsrfas margosas,
es frecuente entre Vera y Cuevas. La
retama comin (Retama sphaerocarpa),
rara en Vera pero muy comin en las
localidades de los alrededares, se dis-
tingue bien por su altura (3-4 metros),
sus pequefias flores amarillas y sus fru-
tos redondeados. La mijediega
(Dorycnium pentaphyllum) se recono-
ce por sus pequefifsimas flores blan-
cas, es un arbusto caracteristico en los
barrancos con trazas de humedad.
Junto al anterior encontramos otro ar-
busto de hojas caedizas y flores ama-
rillas, la coronilla de hoja fina {Coro-
nilla juncea).

Dentre de la familia Quenopo-
didceas aparecen unas plantas de flo-
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res pequeiias v verdosas. Muchas de
ellas florecen en otofio y sus peque-
fias flores estin rodeadas de membra-
nas rosadas o blancas, Entre ellas [a
escobilla (Saisola genistoides), cuyas
famas son iguales a las de la retama,
muy frecuente sobre margas, es una
especie endémica del sureste. El salao
negro (Salsola oppositifolia), de gran
porte {2 metros), hojas opuestas de
color verde-oscuro. El salado (Salsola
papillosa), con tallos blancos postra-
dos v hojas carnosas verde-azuladas
es un endemismo almeriense-murcia-
no muy comtin en los cerros margo-
sos. En las colinas margosas mas ari-
das aparece una especie, Andbasis
articulata, que se extiende por el Nor-
te de Africa y Sureste de Espaiia, sus
tallos son carnosos, articulados v ras-
treros.

Otras Quenopodidceas no presen-
tan membranas alrededor de sus flo-
recillas. En Vera encontramos el
almajo {Sudeda vera), arbusto con pe-
quefias hojas carnosas que vive sobre
suelos medianamente salinos , pode-
mos verlo ocupando grandes exten-
siones en los Llanos de Rosa,

La sosa alacranera (Sarcocornia
fruticosa) aparece en los suelos con alta
salinidad, presenta un tallo carnoso
articulado y hojas milimétricas que
pasan desapercibidas. El salac blan-
co (Amiplex halimus), es un arbusto
que puede alcanzar hasta 3 metros,
aparece en los bordes de caminos
costeros o interiores sobre suelos li-
geramente salinos, es muy frecuente
en el Playazo y Puerto Rey.

Otros arbustos muy caracteristi-
cos de Vera pettenecientes a diferen-
tes familias botanicas son;

— Bolaga (Thymelaea hirsuta), vive
en campos de cultivo abandonados,
ptesenta pequefias flores amatillas,
hojas parecidas a escamas verde-os-
cuto por un lado y blancas con nu-
merosos pelos por el otro.

— Rascamorios o Rascavieja (Lau-
naea arborescens), arbusto muy rami-
ficado y espinoso, hojas reducidas y
caedizas, flores amarillas parecidas a
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Espino
Negro

Palmito

Esparraguera
blanca

las de la cerraja, fruto rodeado de
pelos, tallos y hojas con litex en su
interior. Muy frecuente,

— Arto (Ziziphus lotus), arbusto
espinoso de hoja caduca, caracterfs-
ticas ramas en zigzag, frutos comes-
tibles (artinas). Se agrupa en forma-
ciones cerradas semicirculares impe-
netrables de varios metros de didme-
tro, que sirven de refugio a diversas
especies vegetales y animales, prote-
giéndolas del pastorco y de los
depredadores respectivamente. Se
cree que la vegetacton climax de Vera,
la que habria sin la intervencion hu-
mana en los dltimos siglos, seria un
matorral espinoso, impenetrable,
parecido a las formaciones de artos.
Frecuente.

— Orobal (Withania frutescens),
atbusto de flores amarillo-palido, con
el céliz acampanado, tallos blancos y
hojas acorazonadas. Muy frecuente,
a menudo asociada al arto.

— Cambroncro (Lycium intrinca-
tum), arbusto ramificado, muy espi-
noso, hojas carnosas verde-azuladas
y flores vicletas. Frecuente en los
ribazos enfre campos de culiivo.

- Cornicabra (Periploca angusti-
folia), arbusto lefioso de aproximada-
mente 1 metro, hojas de color verde
muy oscuro, frutos semejantes a cuer-
nos rectilinecs, en Vera solo aparece
en la cara Sur de Los Pelaos.

— Espino negro {Rhamnus lycioi-
des), arbusto espincso de 1-3 metros,
hojas verde-oscuro, frute negro ovoi-
de de 5 mm. de didmetro. Se encuen-
tra en la cara Norte de Los Pelaos.

— Boja (Artemisia barrilieri), mata
aromatica, con las hojas muy dividi-
das, comiin en campos dc cultivo
abandonados y matortales degradados.

— Malvavisco martino (Lavatera
maritima), especie de hasta 1,2 me-
tros de altura, con grandes flores so-
litarias de color rosa pélido con la
base piirpura. Frecuente sobre las
veritas,

— Adelfa o Baladre (Nerium

oleander), arbuste de hasta 3 metros,
se encuentra en el cauce de las ram-
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$ 4 blas, presenta vistosas flores rosadas
e de 3-4 cm. de didgmetro. También es
§% cultivada en jardines.

— Palmito (Chamaerops bumilis),
palmera enana de hasta 3 metros, en
Vera solo se localiza en las veritas que
rodean la Laguna Negra.

Aunque estrictamente no puedan ser conside-
radas arbustos, las esparragueras son elementos
muy caracteristicos del paisaje. Distinguimos tres
especies diferentes: esparraguera comin
(Asparagus acutifolius), esparraguera blanca
(Asparagus albus} con el tallo blanco, y
esparraguera pinchosa (Asparagus borridus), con
espinas de hasta 7 cm.

Entre los drboles autéctonos cabe destacar el
taray (Tamarix sp.), en su fase juvenil es un arbus-
to, puede alcanzar hasta 6 metros de altura, tiene
hojas de unos 2 mm., flores rosadas o blancas dis-
puestas en espigas cilindricas, Vive en suelos sali-
nos y en los margenes de ramblas de suelo arcillo-
so. Son de destacar los tarayales del rio Antas

Taray.

proximos a la depuradora de lagunaje v el tarayal
de la Hoya del Gallego, cerca del Club de Tenis.

Otros drboles autdctonos que en la actualidad
se encuentran cultivados, escapados de cultivos o
en repoblaciones forestales son: el algarrobo
(Ceratonia siliqua), el pino carrasco (Pinus
halepensis}, el pino pifionero (Pinus pinea), el dla-
mo blanco (Populus alba), las higueras {Ficus
carica), el granado (Punica granatum), el olivo-ace-
buche (Olea europea).

En esta introduccion a los drboles y arbustos
se ofrece una panordmica parcial de la  flora de
Vera. Queda pendiente afiadir nuevos arboles y
arbustos a esta relacién, confeccionar la relacidn
de vegetales herbaceos, estudiar las especies in-
troducidas, confeccionar el mapa de distribucién
de todas las especies, recopilar los nombres popu-
lares y los usos y virtudes de cada uno de los vege-
tales, ampliar el estudio al ambito comarcal.

Estarea de todos intentar conocer la naturale-
7a y recuperar los nombres y usos tradicionales de
los vegetales que nos rodean,
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n la zona del Bajo Almanzora se atinan la

existencia de un clima y unos cultivos que

permiten la presencia de una serie de plan-
tas que, con frecuencia, son menospreciadas y de-
nominadas genéricamente como “malas hierbas”.
Sin embargo, estas plantas se desdefian a veces
ingenuamente, por desconocimiento de sus posi-
bilidades nutritivas.

No siempte se ha desaprovechado el uso de
las plantas silvestres durante la historia de nues-
tra especie, pues éstas ocuparon un lugar prepon-
derante entre los alimentos que ingerfan nuestros
antepasados. El motivo por ¢l cual alguncs vege-
tales pasaron a un lugar secundario en nuestra ali-
mentacién parece obvio: los mas titiles para el ser
humano pasaron a ser cultivados. Poco a poco se
fueron diferenciando de sus parientes sitvestres,
debido a modificaciones seleccionadas por los pri-
mitivos agricultores, llegando a desempefiar un
papel importante dentro de nuestros habitos
alimentarios; de esta forma dejaron de utilizarse
las otras plantas, de aspecto menos atractivo, al
no detectarse en muchos casos las modificacio-
nes que el cultivo infiere a las plantas cultivadas,
o bien debido a sus sabores olvidados, que no siem-
pre son faciles de aceptar de nuevo.

Surgen, sin embargo, muchos interrogantes so-
bre estas plantas olvidadas v de potencial valor
nutricional ;Seleccioné el hombre para el cultivo
todos los vegetales que realmente podrian adap-
tarse a éste? ;El acervo de plantas cultivadas es el
suficiente, considerando las posibles patologias
que pueden aparecer en cllas de forma repentina
y mermar su escaso nimero? jAprovechamos la
adaptabilidad a los distintos biotopos, como los
suelos salinos, de algunos vegetales silvestres con
potencialidad nutricional? ;Legislaciones histéri-
cas sobre especies que debfan cultivarse, fueron
responsables del parco nimero de las que disfru-
tamos? ;Existen realmente posibilidades
nufricionales en estas hierbas que sean eficazmen-
te aprovechables? ;Cuéles son sus cualidades sen-
soriales, v en qué medida las aceptariamos?...
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La tendencia a que un mimero cada vez mayor
de personas se alimente a expensas de un nimero
cada vez menor de vegetales ha llegado 2 un pun-
to en el que la mayoria de la poblacién mundial
depende en forma absoluta de un corto ndmero
de especies. Esto no ha sido siempre asi. Desde
principios del siglo pasado se han perdido para el
cultivo mas de 50 especies tradicionalmente cul-
tivadas en Europa desde el Neolitico, entre las que
destacan los armuelles, las acederas, el llantén, el
jaramago, la verdolaga, las cerrajas, etc. Asi, los
sisternas agricolas de subsistencia tradicionales
eran muy diversos en cuanto a las especies que se
cosechaban. Los cuatro cultivos que encabezan la
lista de especies cultivadas (trigo, arroz, maiz y
patatas) suministran en la actualidad mais tonela-
das de alimentos que todas las restantes. Esto hace
al hombre mads ineficaz frente ¢l hambre, ya que
el suministro de alimentos depende ahora de un
corto nimero de especies, y una plaga nueva en
cualquiera de ellas darfa lugar a problemas para
un gran nimero de personas.

Las especies que hemos seleccionado son ap-
tas para consumir con moderacién, abundan en
nuestra zona, v pueden aportar nutrientes en can-
tidad importante a nuestra dieta.

ESPECIES MAS FRECUENTES COMESTI-
BLES DE NUESTROS HUERTOS

Acelguilla {Beta maritima L.)

También es conocida genéricamente con el
nombre de espinacas. Esto no tiene nada de ex-
trafio, va que desde el medievo, si no antes, espi-
nacas cran todas las hierbas con las que se con-
feccionaban potajes, acompafiadas de raices, be-
llotas, v poca cosa mds, lo que constituia el grueso
de la alimentacién de la mayoria de la poblacidn
europea hasta tiempos bien recientes. Esta planta
es ampliamente conocida en nuestra regién. To-
dos la hemos recolectado alguna vez para confec-
cionar con ella potajes o tortillas.



Dioscérides describe
dos especies de acelga,
la blanca (B .vulgaris) y
la negra (B. maritima).
Probablemente la blan-
ca fue ennoblecida a
partir de la negra, yesla
que en la actualidad se
cultiva. La negra crece
silvestre en la mayoria de
los huertos, lo cual es un
indicio de la elevada
salinidad del suelo de
estos. As{ mismo, es
muy frecuente encon-
trarla en cunetas, jardi-
nes estercoleros, etc. Como su hombre indica, no
se aleja del influjo del mar, por lo que cuanto mds
al interior, menos frecuente s encontrarla,

Acelguilla.

En cuanto a su composicién, contiene un ele-
vado porcentaje de fibra y proteinas, més que su
pariente cultivado. Igualmente, el contenido en
sodio es elevado. No es conveniente abusar de su
consumo, ya que en suelos bien abonados es ca-
paz de almacenar una buena cantidad de nitratos,
pero esto es algo que le ocurre también a la acelga
cultivada.

En relacién a su forma de consumo, es muy
frecuente tomarla de la siguiente forma: una vez
cocidas las hojas, se escurren y reservan, Con to-
mate ctudo, huevo cocido y cebolla se confeccio-
na una ensalada a la que se afiaden las hojas coci-
das, v con aceite de oliva, sal y buen vinagre sc
alifia todo, obteniéndose asf una agradable ensa-

lada.

Bledo
(Amaranthus viridis L..)

Esta amarantdcea
se cultiva en muchos
paises africanos y
riberefios del Medite-
rrdneo, al abrigo de su
influjo climatico, y en
regiones subtropica-
les: desde el Norte de
Africa hasta Corea.
Reemplaza con éxito a
otras hortalizas como
acelgas v espinacas en
numerosas recetas de
cocina, pues su forma
de consumo es seme-
jante a ellas: cocido y
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alifiado, en purés, etc. Su sabor es muy semejante
al de la acelga, pero mas dulce,

Esta planta es conocida ampliamente en nues-
tra region, se recolecta para alimento de animales
de corral. Sin embargo, en la mayor parte de la
Peninsula, aunque no faltan otras especies de ble-
dos, éste es desconocido, pues requiere inviernos
muy suaves para completar su ciclo biolégico.

Numerosos autores han divulgado el cardcter
comestible de este bledo desde hace tiempo. Asf,
Bois, en 1927, en su conocida obra sobre plantas
alimenticias de todo el mundo, dice que se culti-
van cerca de 50 especies distintas de amaranticeas,
las cuales se diferencian entre s por minimos de-
talles, destindndose unas a fines ornamentales
(como el moco de pavo, por ejemplo) y otras a la
alimentacién humana y animal. Wildeman, cono-
cido explorador, encontré esta planta cultivada en
el Congo Belga en el siglo pasado. Otro autor,
Selon Roxburg, en 1904 afirmaba que el A. viridis
era muy cultivado en toda la [ndia. David Hooper,
autor de la obra The agricultural Legder, en Calcuta,
observé que la planta se consumia con frecuencia
enla India, proporcionando algunos datos de ana-
lisis quimicos de esta especie. En paises tropica-
les americancs también es ampliamente consumi-
da; asi, en Brasil se vende en los mercados con el
nombre de “caruru’”.

La planta crece con facilidad en todos los huer-
tos bien abonados, parques, solares, etc. por lo
que es facil encontrarla por doquier. Hay que des-
tacar que es muy variable morfoldgicamente, se-
gun se desarrolle en suelos mas o menos profun-
dos.

En su composicion destaca la elevada canti-
dad de proteinas, sales minerales y fibra. Es muy
importante la vitamina C que contiene la especie
{mds de 150 mg/100 g), valor que sobrepasa al de
los citricos. También son dignos de mencién, en-
tre todes sus nutrientes, el hierro y los carotenos.
Precisamente €l alto contenido en carotenos ha
hecho que en la India se recomiende su consumo
a todos los nifics para prevenir cegueras, después
de numerosos ensayos clinicos, y se ha observado
que tras su consumo se incrementa el nivel de he-
moglobina en la sangre. Como aspecto negativo
de la planta, tras los analisis efectuados hemos de-
tectado que presenta gran cantidad de 4cido
oxdlico, lo que indica que no es conveniente in-
cluitla en gran cantidad en la dieta de personas
con problemas de descalcificacién

Recomendamos consumir esta planta cocida,
hecha puré, recubierta de queso fundido y
horneada, acompafiada de pifiones o nueces.
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Cenizo (Chenopodium album L.)

Realmente no es muy sugestivo el nombre vul-
gar de esta especie, que alude a la elevada canti-
dad de cenizas de la planta que permanecen tras
su combustidn, Es sinénimo de mala suerte, se-
guramente por
la capacidad in-
vasora ¢n los
cultivos de algu-
nos de sus con-
géneres.

No siempre
se ha considera-
do una especie
daiiina, pues se
han encontrado
semillas de ceni-
zo en los cam-
pamentos neo-
liticos del Norte
de Europa, coin-
cidentes con los
inicics de la
agricultura, lo
que hace pensar
que se cultivaba
por el hombre
del Neolitico.
En la actuali-
dad, en algunos
paises como Mé-
xico, el cenizo
se vende en los mercados como si de cualquier
otra hortaliza se tratara,

Cenizo.

Bois, en 1927, lo cita como empleado en los
Estados Unidos. Las plantas jévenes y tiernas eran
recolectadas por los Indios de Nuevo México, las
tribus de Arizona, los buscadores de oro y los ha-
bitantes de Uthat, En aquella época se consumfan
cocidas o crudas. En la India, desde el Punjab hasta
Bengala v hacia el extremo sut, el cenizo es culti-
vado en la actualidad, coexistiendo junto a sus
pariente espontdneos, Hooper, en su mencionada
obra, asegura que C. glbum es cultivado para la
alimentacién de las tribus que habitan las monta-
fias del Himalaya QOccidental v en otras partes de
la India, recolectandose tras la época de las llu-
vias, alcanzando la planta 1,80 m de altura. Este
autor indica que el cenizo es rico en nitrégeno,
potasio y fésforo. Hedrich, en 1919, afirma que [a
simiente madura es usada para elaborar pan por
algunas tribus de América del Norte, y fue em-
pleada en Rusia con este mismo fin durznte la
hambruna de 1891-1892. Hanansek, en 1915, ase-
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guraba que, por su composicién quimica, esta
planta no deberia ser desestimada para la
panificacién.

No es diffcil encontrar al cenizo en nuestra re-
gién, pues medra scbre todo en las cunetas y sola-
res abandonados y, a diferencia de otras especies
de cenizo, éste apenas invade los cultivos.

En su composicién destaca ¢l contenido en
sales, entre las que el potasio, el fésforo y el hierro
son preponderantes, También el contenido de ni-
trégeno es interesante, lo que da idea de su eleva-
do contenido proteico. La vitamina C se encuen-
tra en proporciones que superan a las de los fru-
tos citricos. Como aspecto negativo de su compo-
sicion hay que sefialar, la presencia de nitratos y
oxalatos.

Recomendamos consumitla como si de espi-
nacas se tratara, o bien tormar brotes crudos de
hojas jovenes acompafiando ensaladas, para
beneficiarnos de su vitamina C.

Cerraja (Sonchus oleraceus L.}

Las cerrajas se han consumido y se consumen
popularmente en toda la peninsula, mis en otras
épocas de penuria que ahora, aunque es raro el
pueblo o aldea en donde no se consuma o no se
haya consumido en tiempos recientes. Son
numerosos los autores que tratan de ella en libros
de plantas medicinales y silvestres comestibles.

A fines del siglo XVIII las cerrajas gozaban de
poca estima; y referirse a agua de cerrajas era como
referirse a cualquiera cosa indtil y de ningiin




provecho. Dioscérides afirmaba, textualmente:
«Hdllanse dos especies del sonco, una de las cuales es
mds agreste y espinosd, -Sonchus asper actual-; i otra,
mds tierna v buena para comer. Tiene aquesta el tallo
esquinado, bueco, y algunas veces rojete, las bojas,
por toda la redondez, de trecho o trecho, bendidas...Su
zumo, sorbido, mitiga las mordicaciones de estémago
v acrecienta la leche», Mattioli, en 1548, en su
cldsica obra, comenta que el sonco se dencmina
vulgarmente cicerbita, y también crespine, del cual
se ven las tres especies de Dioscdrides por campos,
huertas y vifiedos, y escribe: «en Toscana, en
primavera usamos de ellos las bojas v las raices para
comer en ensalada, las cuales, por estar todavia muy
tiernas vy dulces, son muy agradables al gusto».

La especie es muy abundante en todos los huer-
tos de citricos de nuestra regién. De sus princi-
pios nutritivos, resalta el contenido en proteinas y
las relativamente altas proporciones de lipidos que,
por contener 4cidos grasos esenciales, son muy
interesantes nutricionalmente. La vitamina C y los
carotenos que contiene también son destacables.

Puede consumirse de cualquier forma. Es muy
agradable en ensaladas, junto a la lechuga.

Cerraja de pared {Sonchus tenerrimus L.)

Esta especie es muy similar a la anterior. Goza
de mucha estima en Cataluiia, donde es recolec-
tada para hacer ensaladas. En nuestra regién es
frecuente comerla cruda, nada mas recolectada,
sin ninggin tipo de alifio.

Cerraja de pared.
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Destaca la elevada proporcion de vitamina C
de las hojas, asi como de magnesio v de dcidos
grasos esenciales.

Llantén (Plantago major 1..)

Se trata de una especie cuvo consumo era
habitual en pafses europeos como Alemania,
Franciay otros. Es semejante en sabor ala acelga,
y de parecidas cualidades nutricionales, asf{ como
de similares aplicaciones culinarias.

Llantén,

La hoja del llantén mayor guarda cierto
patrecido con la huella de una pisada, y el nombre
de plantago procede de esa apariencia. Los
antiguos las consideraban valiosas, muy activas
terapéuticamente, tanto en uso externo como
interno. La recoleccién de la hoja puede hacerse
durante diez meses al afio, afadirlas frescas a las
ensaladas v sopas o secarlas para su utilizacién
medicinal.

Dioscérides, en el libro IT {cap. 115), se ocupa
del Llantén de la siguiente forma:

«Hdllanse del lantém dos especies, conviene a
saber, menor y mayor. La menor tiene las bojas
menores, mds angostas,...La mayor es mds viciosa y
mds bella; produce las hojas anchas y parécese a las
acelgas algo. Su tallo es tambidn esquinado, rojeto
y del alto de un codo, el cual, desde su meitad hasta
la punta estd rodeado de una menudica simiente.
Sus rafces son tiernuas, vellosas, blancas v de la
grosura de un dedo. Nace el lantén por los
cenadales, v por los setos y por los lugares muy
humidos. La mayor especie es tenida por la mds dtil,
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Sus hojas son desecativas y estipticas por donde,
aplicadas en forma de emplastro, som titiles a todas
las llagas rebeldes, manantias vy sucias, ¥ a las que
tienen alguna afinidad con la lepra; atajan las
efusiones de sangre, las covrosiones que van paciendo
la came, los carbimculos, las postillas que por el
cuerpo se extienden, v finalmente, las epinictidas;
encoran las llagas antiguas y desiguales y curan las
llamadas chironias y sueldan las hondas y
cavernosas. De mds de esto, aplicadas con sal, son
ditiles a las mordeduras de pervos, a las inflamaciones,
@ lus quemaduras del fuego, a las sequillas que se
hacen iras los oidos, a los diviesos, a los lamparones
v a las fistolas de los lagrimales. Cocida con sal v
vinagre la hierba, y comida, sirve contra los flujos
disentéricos y estomacales. Cocida con lentejas, se
da en lugar de acelpas. Comese en medio del pasto
tras las viandas secas, contra la hidropasia
derramada por tode el cuerpe. Sirve también,
comida, contra el asma y contra la gota coral,..»

En nuestra zona crece en las acequias
preferentemente. De sus principios nutritivos
destaca el elevado contenido en fibra, en forma
de mucilago, que espesa sopas y potajes.

Recomendamos tomarla en potajes, usando
solo hojas jovenes, con lentejas y patatas.

Matacandil (Sisymbrium iric L.)

El jaramago o matacandil es citado desde tiem-
pos inmemoriales, como planta alimenticia y hor-
taliza cultivada. La planta es muy similar en sabor
a otras cruciferas y se consume de forma parecida
a ellas, en ensalada o cocida. Existen testimonios
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Pamplina.

de su consumo y cultivo desde la antigiiedad cl4-
sica, aunque en tiempos recientes ha desapareci-
do de nuestras mesas.

A esta planta se le han atribuido propiedades
estimulantes, en la medicina popular andalusf. De
esta forma, Abu [-Alg" Zuhr, autor andalusi, pro-
ponia el siguiente remedio para evitar el suefio:

«8i se coge un vencejo, se degitella v se diseca;
Luego se mezela con semilla de jaramago, se pesan
cuatro dirhemes v medio, se echa todo en una bote-
lla, v se deja todo durante sesenta dias: que nadie

beba de este contenido, a no ser que desee velar, pues
no dormird suncas.

Ateneo, en su cldsica obra, en el capitulo de
las ensaladas, escribe:
“Por otra parte, Teafrasto afinma que son de re-
gadio la acelga, la lechuga, el jaramago, la mosta-
za, la romaza, ¢l coviandro, el eneldo y el bero”.

Crece en los bordes de caminos, estercoleros,
huertos bien abonados, etc. De su composicidn,
destaca la elevada cantidad de proteinas que con-
tiene, asi como de hierro y de vitamina C.

Recomendamos consumirlo en ensalada, jun-
to a lechuga u otras hojas verdes,

Pamplina (Stellaria media Villars)

Esta planta ha sido consumida en Europa des-
de tiempos remotos, como verdura de ocasién, a
la que se deja crecer silvestre hasta que alcanza
un grado de desarrollo tal que haga posible la re-
coleccién, En este sentido, en Inglaterra se reco-



ge en abundancia en jardines abandonados, huer-
tas, etc.; prepardndose cocida y rehogada con
mantequilla v cebolla.

En nuestra zona no alcanza la vitalidad que
muestra en otras regiones mas himedas, en las
que un solo pie de planta produce hasta cinco
generaciones en un afio, pero es frecuente encon-
trarla de otofio a primavera en zonas umbrias de
los huertos.

De su composicion, destaca el contenido en
hierro v fibra. Recomendamos consumirla cocida
y rehogada con aceite o mantequilla.

Verdolaga (Portulaca oleracea 1..)

La verdolaga se consume regularmente en
muchos paises de Oriente, Europa y Asia. Desde
la antigiiedad clisica existen referencias a su uso
medicinal y como hortaliza de consumo habitaal.
Se ocupé de ella, entre otros autores, Dioscérides,
el cual la ensalzé por sus propiedades curativas.

La planta ha sido consumida y considerada
como medicinal en el mundo islimice, en espe-
cial en la Peninsulfa Ibérica durante la Edad Me-
dia. De este modo, sabemos que Abu 1-‘Ala’ Zhur
{1060-1131), médico andalusi, en el Kitab
muyarrabat al-jawass (Libro de les Hechos de la
Experiencia), registrado en el manuscrito 520 de
la biblioteca Bodleian de Oxford, sefiala que el
consumo de las semillas de verdolaga con miel hace
desaparecer el dolor de muelas y que, ademds, es
un remedio afrodisfaco. Otros usos en los que se
aplicaba la planta eran para cortar los esputos de
sangre v la tos, masticdndola. La semilla aplacaba
la sed, simplemente con tenerla en [a boca. Se con
sideraba su sabor parecido al del agua de rosas,
Incluso se estimaba que sanaba las vides tras las
heladas invernales, aplicindoles verdolagas tritu-
radas a sus rafces.

Otro autor andalusi que se ocupé con profu-
sion de la verdolaga fue Al-Zahrawi {936-1013).
Este proponia un medicamento con semillas de
verdolaga, sdndalo amarillo y rojo, semillas de
zaragatona, tribulo, granos de cohombro pelado,
granos de calabaza y de borraja. Todo ello, mez-
clado con azdcar pilén y con escamonea, y ma-
chacado con ungiiento de rosas, se bebfa con agua
de ojimiel, segiin figura en el manuscrito 5772 de
la Biblioteca Nacional de Parfs.

Bois (1927}, expone que csta planta se encon-
traba cultivada en Francia, pero que ya a ptinci-
pios de siglo escaseaba en los mercados de Patfs,
Segin este autor, sus hojas y tallos se comen cru-
dos, en ensalada, v a veces cocidos como espina-
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Verdolaga.,

cas, o bien en potajes. Su origen parece incierto,
perc De Candolle la cree proveniente de Asia
Menor, Parece, a pesar de todo, que la especie
existia en América antes del descubrimiento. El
hombre ha usado la verdolaga como planta ali
menticia desde tiempos inmemoriales. Era cono-
cida en Grecia, y Dioscérides, Teofrasto e
Hipécrates la mencionan. Era la Portulaca de los
romanos. Enla Edad Media la consumfan los Ara-
bes; Ibn Al-Baytar la calificaba de «legumbre ben-
dita». En el siglo XIV, figuraba en los jardines més
selectos y, algo mds tarde, se la encuentra entre
las «plantas potajeras» de primer orden en la obra
El jardinerc francés, cuya publicacién se remonta a
1651. En los mercados de Paris se encontraba con
preferencia una variedad de hojas amarillentas lla-
mada «Verdolaga dorada», y otra de hojas mas lar-
gas v de un amarillo dorade mas acentuado, lla-
mada «Verdolaga dorada de largas hojas». Esta
tltima es la que los agricultores de los alrededo-
res de Patfs cultivaban, preferentemente. En los
paises cdlidos la verdolaga puede dar mucha co-
secha, en razén de su tdpido crecimiento y de su
facil cultivo. En el Informe Botdnico de la expedi-
cibn Norteaustraliana, el Barén Mueller relata los
méritos de esta planta que se encontraba en gran
abundancia en las orillas de los rios, y que sumi-
nistraba a la expedicién una legumbre agradable,



PranTas SILVESTRES COMESTIBLES DE NUESTROS HUERTOS

reservandole el papel de antiescorbditica, en au-
sencia de otras. El capitan Cook la utiliza tam-
bién por esta propiedad en su viaje al Este de Aus-
tralia.

Leclerc afirma de la verdolaga que es suavizante
de mucosas. Dioscérides, en el libro 11, capftulo
113, enumera gran variedad de virtudes medici-
nales. Andrés Laguna en 1570, afiade a lo dicho
por Dioscorides:

«...las verdolagas silvestres son calientes, agudas, corvo-
stvats... No quiso discrevir Disscorides [a verdolaga hortense,
por ser muy comiin a fodos, la cual tiene los tallos gruesos,
grasos, redondos y enbiestos. Produce las hojas blancas por
el envés, umarilla la flov y la simiente negra v memuda,
dentro de ciertas bolsillas... cuando se maxcan bumedecen,
ablandan v lenifican con él las desecadas encias y fos dien-
tes exasperados a causa de cualguiera grande dcedian.

En nuestros huertos crece en abundancia, so-
bre todo durante el verano.

Puede consumirse cruda, en ensaladas. Tam-
bién en sopas y portajes. Es especialmente agra-
dable consumirla encurtida, como si de pepinillos
se tratara.

ALGUNAS RECOMENDACIONES REFE-
RENTES AL CONSUMO DE PLANTAS SIL-
VESTRES

1. Estar absolutamente seguro de que la espe-
cle que se va a consurnir es la descrita. Las plan-
tas, sobre todo cuando no tienen flores, a veces
son muy diffciles de diferenciar, v la confusiin
puede tener a veces trigicas consecuencias.

2. Los huertos son tratados con venenos muy
poderosos, por lo que hay que lavar muy bien todo
lo que se recolecte, o abstenerse de recolectar si
se sospecha que el huerto ha sido tratado recien-
temente con cualquier biocida.

3. Conviene no abusar del consumo de cstas
plantas. A pesar de que se consumen con frecuen-
cia en todo el mundo, nadie las consume en ex-
clusiva ni deberia hacerse jamas. Pueden con-
tener algdn principio ain no identificado que sea
téxico tras su acumulacién por consume abusivo.

4. Antes de recolectar en cualquier huerto, so-
licitar permiso para hacerlo, hay que tener en cuen-
ta que estas plantas se recolectan también para el
ganado, v podrian ser de utilidad a su duefio,
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José Antonio Siez nacid en Albox (Almeria)
en 1957. Ha publicado los [ibros de poesfa Vuine-
rado arcdngel (1983), La visién de arena (Almeria,
1987, 1% ed., Milaga, 1988, 2* cd),Arbol de tlumi-
nados {1991), Las aves que se fueron (1993) y Libro
del desvalimiento (1997).

Su incursién en la narrativa dio como fruto Vir-
ginid Woolf no pudo amarme (1983), que fue pre-
miada en el VII concurso de novela corta «Gabriel
Sijé» el afio anterior.

Ha publicado también numerosas ediciones cri-
ticas y ensayos, la mayoria centrados en la figura
de Miguel Hernédndez.

Es miembro del consejo de redaccion de la re-
vista literaria Batarro v del consejo editor de las
colecciones de poesia, narrativa y ensayo del mis-
mo nombre, con unos sesenta titulos editados

hasta Ia fecha.

Tiene una casa en la playa de Mojécar, en la
que veranea, desde donde se interesa v se zambu-
[le en todo lo nuestro.

Piedras sobre el agua

Aquél que arroja piedras sobre el agua dormida
de las olas en calma con el mirar ausente

y el corazdn transido de una rara tristeza,
solitario y perdido se alejd hacia los muelles
donde los marineros dilapidan las boras

en tabernas del puerto que han de dejar un dia
para adentrarse al mar gue no tiene retorno. Dibujo de A. Bujalance.
Y acuden al alcobol como quien sabe quema

los dltimos instantes del gozo en las mujeres

que ya nunca le amardn perdida ¢ intensamente.

Partir fue siempre el signo que empuja a otros lugares

J_&!‘g;[gicu‘t._z;

N 'oag

ignotos y alejados donde hallar el consuelo y €l corazon ausente vagando entre la niebla?
a tanta quemazén del alma que naufraga. Su mirada se pierde en las ondas que expanden
No tomar aposento, pues fue breve la estancia. el fluir del instante que sigue al movimiento
sHacia dénde mira aquél que las piedras arrofa y sus ofos escoran buscando el borizonte

sobre el agua dormida de las olas en calma en clroulos concéniricos de imagen desvatda.
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PoEstas

El poeta entrega sus ojos a las olas
y abandona su corazén a los violines _

Homenaje a Federico Garcfa Lorca

Miraba al mar como quien ve apagarse
las wltimas antorchas de la noche
estrellada. Se perdian sus ojos

tras las aves que cruzan al llegar

el otofio, desplegando sus alas

que abanican el aire en majestad

y surcando los cielos de un azul
delirante que en quietud dora el dia.
Qué pdlpito al unfsono velara

el corazén, que oculto en su congoja,
recela su dolor como quien guarda

el secreto de una herida palpable

que apends si sostiene en su zozobra
océanos de amor v de ternura,

Aquel nifio lejano se refugia

en las sombras de su dolor cumplide.
Confinado en su infancia, el desamparo
arraiga como flor que entre cardos
exbala su perfume y luego expira,

Dibujo de A. Bujalance.

Wil

Los amantes

Se amaban. Se sofiaban felices.

Nada pudo evitar un encuentro de labios,

el derrumbe de los cuerpos enfrentados
furiosamente al par de su violencia.

Pudo mds el deseo v gané ast la vida

esa incruenta batalla que llamamos amor.
Eran jévenes y el azar entonces

les fuera favorable. Nunca otra cosa vieran
mds alld de los ojos ardientes,

de las manos que buscan ignorados senderos
v se pierden, rendidas, al acoso constante.
A otro lado del suefic, unos tigres vencidos.
Cabia el universo en la pupila amada,

todo el orbe tenta la conjuncicn de un brazo
y los pies, como alas, al encuentro corrian,
veloces y ligeros como plumas de pdjaro.
Nada existia, sino él que era viento,

sino ella, que era un mar extendido,

un jardin en penumbra que aguardaba el ocaso.
Se querian. Todo cerraba el cerco.

Se sentian a salvo y al abismo lejano:

lo suyo eran los cielos, eran vegetaciones

y bosques sin retorno por donde navegar
recorriendo senderos de inabarcable trdnsito,
como tnacabable es la noche y las horas de entrega.

\
i \ %'m - Y no saber otra cosa que el cuerpo del otro,
= \} T ag y quie el vientre dulcisimo y los muslos de seda,
4 que los dedosy el voce son al desgaste ajenos.
Dibuje de A. Bujalance. Se amaron, si. Fueron, sin duda, eternos.
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Propdosito de enmienda

Asémate a la vida.

Dreja a la luz que invada
las sombras que proyectas.
Esparce por el suelo
pétalos perfumados

y fragancia de rosas.
Somrie mientras danzas,
atnque nadie te aplauda.
Deja al sol que madure
las frutas del manzano.
Coge la mds dorada,

la mds jugosa y fresca,
aquélla que mds luce
antes que, por exceso,
venga a caer, madura,
sobre el vientre redondo
de la tierra exultante.

Ven ahora o la calle,
saltidate v sonrie,

da gracias por la vida,
por la savia que corre
entre floves vy plantas,

que reciben los drboles

y el olfato agradece.

Mira a tu alrededor:
comprueba que vivir

es la experiencia mdxima.
Stibete al primer trem,

o lo dejes que para.
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Diibujo de M* del Mar Rédenas.

sPor qué?

s Por qué el egoismo?

iPor qué la maldad?

;Por qué 1o ser solidarios?
i Por qué no ser humanos?
iPor qué no... ?

Si somos la nada,

v en la nada caminamos,
v en la nada morimos.
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Alma marinera

Alma marinera,

alma errante.

Te entras en el mar siendo prisionero.
Naciste para formar un mundo con el mar.
Abrazado a tu propia soledad,

el mar te {leva y te trae en sus manos,
con sus anchas olas rabiosas y sonoras.
En las entrasias de su noche oculta,

te consumes — Ima marinera—,
mientras tu sufrimiento,

salpica el mar de sangre.

Tu mirada triste y desgastada,

se pierde sobre la mar.

JFuturo?

Al parar en mi caminar

cuando llega la noche,

siento miedo, mucho miedo.

Las estructurds que constrirye

el bombre en su evolucion,

un dia le levard a su destruccion.
Por ello,

siento miedo, mucho miedo.
Hemos perdido el respeto a la Naturaleza.
Practicamos la superexplotacion,
v la maltratamos sin escripulos.
Por tods ello,

stento miedo, mucho miedo.

Triste atardecer

A mi amigo P. Grano de Oro

Al ataradecer,

mis pensamientos se vuelven lanzas.
Al anochecer,

se me clavan lanzas sangrientas.
Cada despertar es un suefio.



Francisco (GARCIA MARIN

; LT
E o iyt e Ay B B A=
s et y s e

| X Diibujo de
Wl R, Dibajo de

Rédenas.
Tus sombras Trasplante
Mi pensamiento incansable Cuatro lfamadas
acaricia tus sombras. Hamadas al vacio, jcuatro!,
iPero son éstas aquellas tus sombras? Fue ayer,
Carmino sobre tinieblas Si, en un tiempo no muy lejano
en la oscuridad del dia. dibujaba ilusiones sobre el aire,
Navego por un mar cuando un aire joven y fresco
sin rumbe bacta la deriva. paso por mi vida.
Vuelo en la soledad del vacio La esperanza,
y s6lo veo tus sombras, se detuvo por un instante

ante mi clemencia,

jpero se marchd!,

Fueron cuatro,

cuatro lamadas al vacto.

Dibujo de
M del Mar
Rdédenas.
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Trasvase DeL NEGRATIN A Las TIERRAS Bajas IDEL ALMANZORA

v abtird un abanico de posibilidades de colabora-
cién interadministrativa que favorecera la mds
pacifica y eficiente implantacién de la ordenacién
integral de los recursos hidricos de la cuenca.

Lo expuesto anteriormente, y a tener de la ur-
gente situacién determinada por el déficit de re-
cursos hidricos de la Cuenca del rfo Almanzora,
establece un claro paralelismo con la cuenca del
rio Guadalete en que, con la Ley 18/1995 de 1 de
junio de Transferencia de Volimenes de Agua de
la Cuenca del rio Guadiaro a 1a Cuenca del rio
Guadalete, en su articule 1, se determina que el
volumen anual transferido en la interconexién
entre las Cuencas del Guadiana Menor y del
Almanzora no es superiot a los 50 13

La necesidad de aumentar la dotacion hidrica
en la Cuenca del Almanzora es de conocimiento
publico y notorio, y de los estudios hechos por la
Administracién y la Junta Central de Usuarios se
ha llegado a la conclusién de que la Gnica solu-
cién posible viable, técnica y econdémicamente
hablando, es el trasvase de recursos desde una
cuenca excedentaria, como es la del Guadiana Me-
not, a la deficitaria det Almanzora.

CUENCAS A COMUNICAR
La Cuenca del Rio Guadiana Menor

Est4 entre [as provincias de Granada y Jaén en
la que este 1fo s¢ une al Guadalquivir a la altura
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Croquis del territorio
por el que circulardn las
aguas del Negratin al
Almanzora

del Embalse de Dofia Aldonza, Se puede consi-
derar como una subcuenca de la Cuenca del Gua-
dalquivir.

La Cuenca del Guadiana Menor se divide en
seis cuencas de orden menor:

—Rio Guardal, Rios Guadalentin v Castril,
Rios Fardes v Guadix, Rio de Baza, Guadiana
Menor (Rio Badl), Rio Guadahortuna.

Nuestro proyecto se localiza solamente en la
cuenca menor del rfo de Baza.

Caracteristicas:
Longitud del r{o, ......ovvvevennen, 52 Km,
Desnivel i 1.633 m.
Pendiente ......oooveeeveeiieieeenn 1,07%
Superficie cuenca ........c..ccoou.. 7.191 Km?
ApPOrtacion ... iieimiriieinens 507 Hm3/afio
Coeficiente escorrentia. ........ 17%

Embalse del Negratin en el Rio Guadiana
Menor

Caracter{sticas:
Capacidad .....c..comvvvrreriinniiinnen, 546 Hm?*
Aportacion ... 262 Hm¥/afio

Aportacién anual susceptible
235 Hn

(Datos tomados del Atlas Hidrogeoldgico de la
provincia de Granada realizado por el Instituto

de ser regulada ..ovveininencne



Tecnolégico v Geominerc de Espafia para la Di-
putacién Provincial de Granada.)

La Cuenca del Rio Almanzora

Tiene 2.611 Km? de extension. Recoge las aguas
de las Sierras de Baza, Estancias y Filabres,
drenando el 29,76% de la superficie de la provin-
cia de Almeria. No coincide esta superficie con la
que nos da Ferre Bueno en su excelente obra El
Valle del Almanzora, porque considera que son 21
los municiplos que forman la cuenca del
Almanzora y suma sus términos municipales, in-
cluyendo Vera y Antas que no remiten aguas a
nuestro rio; v, sin embargo, no ha tenido en cuen-
ta otros, que parte de sus términos municipales
vierten aguas al Almanzora, al estar situada la
capitalidad en la vertiente Sur de los Filabres pero
que su jurisdiccion vuelca sobre la Sierra derra-
mandolas por la cara Norte y el Almanzora las
recoge. Por ello, segdn nuestros datos tomados
en campo, son 36 los municipios afectados por la
Cuenca del Almanzora que relacionamos
alfabéticamente:

Albanchez, Albox, Alcontar, Arboleas, Armuiia,
Bacares, Bayarque, Benitagla, Cantoria, Castro de
Filabres, Cobdar, Cuevas, Chercos, Fines, Gérgal,
Huércal-Overa, Laroya, Lijar, Ldcar, Macael,
Olula de Castro, Clula del Rio, Oria, Partaloa,
Purchena, Senés, Serén, Sierro, Somentin, Suflf,
Taberno, Tahal, Tijola, Urrdcal, Velefique, Vélez-
Rubic v Zutgena.

No les extrafie que Vélez-Rubio figure entre
los aportadores de agua al rio Almanzora como
Pulpi. Tributan el agua a través de la Rambla de
Canalejas, dltimo afluente del Almanzora.

Recoge las aguas de las Sierras de Baza, Estan-
cias y Filabres, drenando el 29,75% de la superfi-
cie de la provincia de Almeria. El rio Almanzora
s¢ nos presenta ¢como tronco Gnico que recibe vein-
te ramblas por la izquierda.

Nace en el limite de las provincias de Granada
y Almerfa, Mojén de las Cuatro Puntas, entre las
Sierras de Baza y Filabres en los arroyos que reci-
ben el nombre de rio Saico (rio de Alcéntar) v
Arroyo de los Santos (rfo de las Herrerfas}, Por el
Norte recibe en cabecera la Rambla del Ramil
procedente de las Estancias. El Almanzora es la
confluencia de todos estos rios y arroyos. Se divi-
de en dos tramos: el superior, con 23 kilémetros
de longitud que alcanza 700 m. de altura y una
pendiente del 5,1%; el tramo inferior tiene 87 Km.
de longitud v una pendiente del 0,80%
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De cardcter torrencial la erosién y el transpor-
te de sélidos presenta dos aspectos importantes:
en el primero durante las etapas de crecida los
rfos y ramblas tienen capacidad suficiente para
transportar gran cantidad de carga la cual es aban-
donada en el mismo lecho cuando se produce un
cambio importante de pendiente o bien cuando
el nivel del agua desciende. Por otra parte, duran-
te las crecidas los lechos de rios y ramblas pare-
cen ser insuficientes para encauzar los aludes de
agua, barro y piedras, por lo que éstos erosionan
las orillas en las zonas que los materiales que los
forman son poco competentes. El resultado es una
configuracién de cauces excesivamente anchos
para el caudal que suelen llevar (nulo la mayor
patte del afio) con un fondo plano cubierto por
una potente masa de grava y arena.

Estos valles debido a que estdn secos la mayor
parte del tiempo son utilizados como wias de co-
municacion, cspccialmente Como caminos gene-
rales entre las distintas zonas agricolas.

Caracteristicas del rio Almanzora;

Longitud ..ococooveeiiiiin 110 Km.

Desnivel ..ooooovvieel 1.995 m.

Pendiente vvivovevieiniornerionnne 5,1% tramo alto
€ veeriverenniesiereeneee. . 0,8% tramo bajo

Superficie. ....oocivinnriininn 2,611 Km?

{De ellos 152 Km? en Murcia)

Aportacién ......ovveiinvieen. 184 Hm? al 2o,

INTERCONEXION DE AMBAS CUENCAS

Proyecto

Confeccionado pot la Administracién ha resul-
tado condicionado por la orografia puesto que la
conexidn de ambas cuencas debe superar la divi-
soria que las separa a una altura de 973 m. s.n.m.
Por ello se hace necesario impulsar el agua me-
diante motobombas desde la cota de captacion
situada en el Embalse del Negratin, cota 610, hasta
un altura que permita salvar la frontera del relieve.

Dos han sido las alternativas estudiadas para
conseguir el objetivo, Alternativa A y Alternativa
B. A juicio de los técnicos la B satisface de forma
mis convenicnte las necesidades hidricas de la
zona, tanto desde el punto de vista ambiental como
sociceconémico por gozar de las siguientes ven-
tajas:

1. Reducir el ndmero y cuantfa de las expro-
piaciones puesto que el 92% del proyecto se loca-
lizaria sobre el antiguo trazado del ferrocarril Gra-
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nada-Murcia, hoy abandonado, para cuya ocupa-
cidn ya se cuenta con los permisos previos.

2. Se reduce al miximo la ocupacion del suelo
de uso agricola.

3. Desde ¢l embalse regulador el agua circulasd
por gravedad, por lo que se reduciria el ndmero de
estaciones de bombeo a lc largo del recorrido para
distribuir el agua a los puntos donde se necesita.

4. La capacidad del embalse regulador se re-
duce de 185.000 m® a 150.000 m® y por tanto las
dimensiones del mismo.

5. Se evita la construccion de un tinel para
superar la divisoria de cuencas.

6. El destino del agua se [ocaliza en el Embalse
de Benzal lo cual se ajusta maés a las necesidades
de la comarca.

7. Al utilizarse el trazado del ferrocarril apenas
se impacta ¢l medio ambiente.

8. Censensuado el proyecto con los vecinos de
la zona sc evitan conflictos sociales.

Como opcién que se va a realizar es la B, ya
resefiada, omitimos la A, Esto es contando con
que la intercomunicacién se lleve a cabo como
esperamos v deseamos,

Descripcién General de la obra

La zona afectada ocupa el sureste de la Cuen-
ca del rio Guadiana Menor (Subcuenca del rio de
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El pago de
Onegas en
Purchena donde
estd proyectada
una pantaneta
reguladora entre
el Negratin y el
Almanzora,

Baza) en el noroeste de la provincia de Granada y
la zona intermedia de la Cuenca del rio Almanzora
que encuentra situada hacia la parte central de la
provincia almeriense.

En el encuadre geografico se encuentra la Sie-
rra de las Estancias al Norte, las Sierras de Baza v
Filabres al Sur. Tierra llana y deptimida en la Hoya
de Baza, tramo inicial del proyecto, y el resto por
el fondo del valle del Almanzora.

El proyecto alcanza una longitud de 120 Km.
de tuberfa que enlaza el embalse del Negratin con
el embalse de Benzal {Pulpi).

El embalse del Negratin tiene un nivel de co-
ronacién a 640 m. y su capacidad es de 546 Hm?.
Limita al Sur con el Cerro de Jabalcén de 1494
m. de altura, Entre el embalse y el Cerra Jabalcén
se van a situar algunos elementos del proyecto,
como son: la captacién, las estaciones de bombeo
1y 2, la chimenea de equilibrio y el embalse regu-
lador en la ladera Sur de donde partird una tube-
ria que conectard con el trazado del antiguo fe-
rrocartil, Desde este punto la conduccién ird jun-
to a la via del tren que va subiendo en cota desde
850 m. aproximadamente hasta los 975 m, [imite
de las provincias de Granada y Almeria v de las
Cuencas Hidrograficas del Guadalquivir y del Sur
de Espaiia por donde conecta la Depresién de
Baza con el Valle del Almanzora.

Sigue la conduccién en la provincia almeriense
toda clla paralela a la via del ferrocarril, siguiendo
el curso descendente del ric Almanzora y préxi-



mo a él hasta alcanzar las inmediaciones del limi-
tc Norte del término municipal de Pulpi donde
estd situado el embalse de Benzal. La conduccién
habra salvado una difercncia de altura de 1.040
m. s,n.m. que alcanza en la chimenea de equili-
brio hasta los 280 m. s.n.m. a que se halla e] em-
balse de Benzal.

La continuidad de esta tuberia sélo se vera in-
terrumpida por el embalse de Purchena.

INSTALACIONES

Pozos de captacion: Consisten en la realizacién
de cuatro pozos en cada uno de los cuales se ins-
talard un grupo motobomba vertical capaz de ele-
var un caudal de 500 Useg. a una altura mano-
métrica de 50 m

Estacion de bombeo: Se proyectan dos estacio-
nes de bombeo a cotas 660 m. 850 m. s.n.m. res-
pectivamente. En cada una de ellas se ubicarin 8
grupos motobombas capaces cada uno de ellos de
elevar un caudal de 250 I/seg. a una altura
manométrica de 190 m. con un motor de 630 Kw.
de potencia y a 1.450 r.p.m,

Los colectores tanto el de aspiracién como el
de impulsién se ejecutardn en chapa de acero de
8 mm. de espesor con sus correspondientes valvu-
las de corte de control de bomba, antiariete y de-
mAs accesorios y mecanismos para su correcto
funcionamiento. La obra civil para la ubicacién
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Vista del Negratin
con el Cervo del
Jabalcén al fondo.

de los grupos serd una edificacién de 400 m? de
superficie construida con todas las caracteristicas
especificas pata el uso a que se destina.

Depésitos de llegada v aspiracidn: Se ubicarin
junto a las estaciones de bombeo. El primero de
ellos a ta cota 660 y el segundo a la 850. Recibiran
el agua desde la captacién asf como la primera
cstacién de bombeo. A su vez serviran de cdntara
de aspiracién a los grupos motobombas ;lojados
en las estaciones de bombeo. Se han previsto de
hormigén armado y con unas dimensiones de
40x 1524 m.

Tuberia de conduccidn, Tramo inicial: En el tramo
de impulsién desde el Embalse del Negratin hasta
la chimenea de equilibrio se ha proyectado una tu-
berfa de 1.200 mm. de didmetro nominal, de fundi-
cién dictil, con recubrimiento interno de mortero
de cemento y externo cincado v barnizado.

Instalacion de suministro eléctrico: Se realizar4 la
adaptacién y remodelacién de la subestacion
transformadora existente en ¢l Embalse del
Negratin para alimentacién de las tres estaciones
de bombeo {captacién, estaciones 1y 2}. Se prevé
una linea eléctrica de media tensién hasta las esta-
cinnes de bombeo incluyendo en esta partida los
cuadros especificos de cada una de las estaciones.

Tuberia de condticcion al embalse regulador: El
tramo de sifén que comprende desde la chimenea
de cquilibrio al Embalse Regulador se proyecta
una tuberfa de 1,100 mm. de fibrocemento con
distintas presiones de servicio. Tanto para la im-
pulsidn como la conduccidn en sifén se prevén las



TrasvASE DEL NEGRATIN A Las TIERRAS Bajas DEL ALMANZORA

El autor de este
trabajo junto 2 la
presa del Negratin.
Obsérvese que el
pantano estd al
100% de agua.

obras y accesorios necesarios para su correcto fun-
cionamiento { piezas especialcs, anclajes, ventosas,
desagiies, etc...)

Embalse Regulador: Se proyecta un embalse para
regulacion de la instalacién con una capacidad de
130.000 m? su ejecucidn serd en tierras con un
talud interior de 2:1 v otro exterior de 1,5:1. La
impermeabilizacién estard compuesta por una
hase de material granular, debidamente
compactada, una l[Amina anticontaminante de geo
textil de 140 gr./m2 y por ultimo una lamina de
polietileno de alta densidad de 1,5 mm. de espe-
sor, todo ello con sus correspondientes anclajes v
soldadura.

La entrada de agua al embalse se proyecta a
través del talud exterior hasta la coronacion con
tuberfa metilica de 1.100 mm. de didmetro y a
partir de ahi se vierte por un canal de hormigon
hasta el fondo del embalse, La salida se efectuara
con una tuber{a metdlica de 1.100 mm. de didme-
tro con recubrimiento de hormigén hasta el pie
del talud exterior donde se ubicara una vilvula de
seccionamiento,

Tuberia de Conduccion al Embalse de Purchena:
Comprende bisicamente desde la salida del em-
balse regulador hasta el Embalse de Purchena. Su
trazado discurte junto a la plataforma de la linea
férrea Baza a Huércal-Overa (fuera de servicio).

Se proyecta una tuberia con dos tramos dife-
renciados por la orografia del terreno, uno de dia-
metro 1.100 mm. y otro de 900 mm. Los materia-
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les de dicha tuberia en ambos didmetros seran
fibrocemento, poliéster reforzado con fibra de vi-
drio v fundicién dictil. Cada uno de ellos con sus
presones de servicio correspondientes, asi como
todo tipo de obras y accesorios necesarics como
pueden ser piezas especiales, anclajes, ventosas,
descargas, tomas para su correcto funcionamiento...

Embalse de Purchena: El tramo anterior de la
conduccién finalizar4 a la altura de la cota 600 m.
s.n.m., aguas arriba de Purchena, donde se ha pre-
visto construir la presa del mismo nombre, cuya
mision sera servir de punto de regulacién de los
caudales trasvasados v permitir el abastecimiento
directo, sin bombeo, a las zonas situadas por de-
bajo, en particular y los riegos sucesivos hasta
Pulpi.

Se prevé una presa de materiales sueltos de 50
m. de altura y 25 Hm® de capacidad.

Tuberta de Conduccion al Embalse de Benzal: Se
localiza entre el Embalse de Purchena v el Em-
balse de Benzal. Discurre como en el caso ante-
rior paralelo v junto a la via del fertocarril abando-
nada. El didmetro de la tuberia serd de 900 mm. y
los materiales constituyentes los mismos que en
el tramo anteriot.

By-pass vy elementos de medida: Se proyecta una
interconexién entre la tuberia de llegada al Em-
balse de Benzal v la de salida de éste. Consistira
en un tramo de tuberfa metalica en los entronques,
y entre éstos de fibrocemento, de unos 1.100 mm.,
de didmetro. Se colocardn asi mismo tres valvulas



de seccionamiento v dos caudalimetros ultraséni-
cos, uno de ellos anterior al By-pass v el otro pos-
terior a la salida del embalse. Se proyecta tam-
bién una C.T.I. de 25 KVA para suministro eléc-
trico a los caudalimetros y motores de apertura y
cierre de las valvulas.

Elementos de control y seguridad: Se prevén unos
grupos reguladores de presién o de control, com-
puesto cadza uno de ellos por tres unidades de vil-
vulas hidriulicas de 16", una unidad de vélvula de
mariposa de 1.100 mm., tres unidades de filtros
en Y de 16", una unidad de vilvula de mariposa
de 1.100 mm. ¢ de 900 mm. de didmetro, una
unidad de vilvula hidrdulica de alivio de 16" v un
By-pass con una unidad de vélvula de retencién
de 500 mm. de didmetro. Todo ello con sus co-
rrespondientes carretes de desmontaje, bridas,
tornillerfa, etc. y ubicado en una arqueta de hor-
migén armado de 15x9 m. En cada uno de los
grupos, embalse regulador y estaciones de bom-
beo se instalard un médulo prefabricade de fun-
cionamiento auténomo donde se alojardn los me-
canismos de deteccion de alarma como pueden
ser: sobre presiones, caidas de presién, roturas,
mediciones de caudales, etc.

DATQS ECONOMICOS

Este proyecto haria aumentar el nivel hidrico
de las zonas mds desérticas del Medio y Alto
Almanzora pudiendo con ello desarrollar una agri-
cultura intensiva en estos municipios asf como
favorecer todas las repercusiones positivas que esto
conlleva,

Los beneficios resultantes de estas obras se
pueden concretar en: un aprovechamiento total
de los recursos de la Cuenca del Almanzora: se
pueden cubrir las necesidades hidricas de forma
permanente; abastecimiento a la poblacidn de sus
necesidades hidricas; el desarrolle de una agricul-
tura eficaz y econémicamente rentable v compe-
titiva; el desarrollo en la zona de industrias auxi-
liares para la agricultura, como pueden ser las de
transformacion y comercializacion; la creacion de
nuevos puestos de trabajo, lo que conlleva una
disminucién de la pérdida de poblacién joven, asi
como un aumento poblacional; un aumento de la
riqueza local y comarcal.
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Por dltimo sefialar que el no abandono de tie-
rras de cultivo evitarfa la progresiva desertizacién
que se estd produciendo en el Suteste andaluz, pues
no se perderian por la erosién las tierras fértiles.

VALOR DE LA INVERSION

El ptesupuesto general material asciende a
ocho mil cuatrocientos treinta millones, ochocien-
tas ochenta y seis mil cuatrocientas nueve pesetas
(8.430.886.409), Esta cantidad se ve incrementada
en un 17% de Gastos Generales y Beneficio In-
dustrial, y en un 16% del I.V.A. vigente reper-
cutible, por lo que queda un Presupueste de Eje-
cucién por Contrata de once mil cuatrocientos
cuarenta y dos millones, trescientas noventa y
nueve mil treinta y cinco pesetas (11.442,399,0335),

SITUACION ADMINISTRATIVA.
DEL TRASVASE

Diez afios lleva luchando la Junta Central de
Usuarios de Aguas del Almanzora para conseguir
la ejecucién del proyecto. Gobiernos de ambos
signos han tramitado la documentacion que ha
partido de la Junta y cada uno en la etapa que le
ha correspondido ha apovado y contribuido a sos-
layar dificultades, vencer obstacules, seguir el cur-
so legal v darnos siempre 4nimo contande con su
Apoyo.

A nadie se nos escapa las dificultades de auto-
rizacién de la obra.

Se trata de ceder agua v de ésta no nos harta-
mos. Se ha buscado el equilibrio en la Cuenca del
Guadalquivit con el trasvase del Guadiaro-
Majaceite de mayor aportacién de agua que los
50 Hm* que se solicitan del Negratin. La politica
hidrica en Espafia estd sin hacer y adelantarse
cuesta. Aqui surgen los problemas, No nos pue-
den atender a todos al mismo tiempo. Fijar prio-
ridades es diffcil y todo esto est4 retrasando la
aprobacién gubernamental. Pero los pasos se van
dando. Ya se ha estudiado en el Consejo Nacio-
nal del Agua y existe informe aunque no sea
vinculante para el Consejo de Ministros. Cada dfa
estd mds cerca la conexién tan ansiada del
Negratin con €] Almanzora y la creacién de la
Sociedad ACUUSUR para financiarla,
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urante 1998 se cumplen muchos aniversarios de interés para nuestra comarca. Asi por ejemplo

los 400 afios de la muerte de Felipe 11, que fue el responsable de la expulsién de los moriscos y

su sustitucién por cristianos viejos venidos de fuera del reino de Granada. Medida injusta a
todas luces, pero la mayoria de nosotros tampoco podemos negar que somos herederos de aquellos
repobladores, El trabajo de la profesora Carmen Rodriguez sobre Bédat, sirve de homenaje en estas
paginas a ¢sa época.

Igualmente ahora se cumple ef 425 aniversario del asalto por Ibn el Doghali a Cuevas del Almanzora
en 1573, sin duda el suceso més angustioso que vivié la comarca en las carnes de aquellos repobladores
cuevanos, que acabaron en su mayoria —casi 300 personas— esclavizadas en el Norte de Africa. Habfa-
mos pensado reproducir un articulo escrito por Bernard Vincent afios atras sobre este acontecimiento,
pero razones de espacio, nos lo ha impedido,

Con el texto que insertamos mas abajo nos hacemos eco del centenario del 98, o sea de la guerra
contra los Estados Unidos y la perdida de Cuba y Filipinas, que dejé a Espafia herida en todos los campos
—politica, economia, sociedad y cultura—, y que se tradujo en la desaparicién de su imperio colonial.

Por tltimo en la «Seccién Noticias Culturales» recogemos [a informacién que ha dado de sf la celebra-
cién del cincuentenario de la muerte del poeta Sotomayor, efemérides que ha tenido una importante
proyeccién y difusién sobre todo en su tierra natal, Cuevas del Almanzora.

MANIFIESTC EN APOYO A LA PATRIA EN Floves Carrillo, acordé realizar a las 4 de la tarde de
LA GUERRA CONTRA LOS ESTADOS UNI- hoy una manifestacion patriética, a la cual convoca
DOS. (Extraido del semanario EI Obrero, Garru- a todos los bijos de este pueblo.

cha, 7-4-1898). También se acordd abrir una subscripcion pitblica

para contribuir en la medida de nuestras fuerzas, a la
tniciada en Madrid para la comstruccion del buque

«Garnicheros! Espafia, nuestra beroica y sufrida de guerra Espatia,

Espa#ta, que abdicando en aras de la paz de sus tra
diciones guerreras y de su cardcter impetuoso, ha veni-
do dando tantas pruebas de mesura y prudencia, se
levanta hoy potente y majestuosa para contestar de

Cuantos quieran prestar su concurso a tan patrio-
tica idea, podrdn depositar su 6bolo en casa de nues-
tro digno Alcalde D. Miguel Sdez Rodriguez.

una manera digna y homsada, al reto vergonzoso, ¢ Acudamos todos a prestar a la Patria querida la
imposiciones bumillantes, que, creyéndola abatida, cooperacidn que nos exige: démosla hoy el auxilio
tsaron lanzarle los miserables yankees. material que necesita, como ya le dieron algunos de
Desamparada y pobre la Patria por las continuas PHLESLTOS CONVECINOS 5u Sangre generosa.
y largas guerras civiles qtie sostuvo, vuelve boy los ojos Hoy nuestros intereses, mafiana las vidas, ocupan-
a todos sus bifOS, dmnddndgfas el apoyo que necesi- do el puesto de honor qiie 5¢ nas sefiale en {a pefea.
ta para luchar con la poderosa nacion que la provo- i Garrucheros! La nacién nos llama: vamos undni-
ca. ;Quibn que sienta correr por sus venas la ardiente mes en su avxilio, y demostremos una vez mds al mundo
sangre espaiiola, podrd hacerse sordo a aquél Jama- basta donde raya nuestro entusiasmo y patriotismo.

miento? ;Quién que baya nacido en esta hidalga tie-
rra, deja de acudir en auxilio de la madre comiin,
maltratada y herida por aquellos mismos que nos de-
ben cuanto son y cuanto valen?

La ruina, la miseria v la muerte, antes que vernos
bollados por esos mercenarios, que pretenden manchar
las brillantes v hermosas pdginas de nuestra historia.

Garrucheros! jViva Espafial [ Viva el Ejército! jViva

La juventud de Garrucha en reunion que celebrd la Marina! jViva Cuba espafolal

anoche, comvocada por la Comisién, compuesta de
los jovenes Crisiino Sdnchez Moreno, Enrique
Femmdndez Latorre, Francisco Flores Orozco y Pedro Garrucha 7 Abnl 1898, La Redacciény.
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INFORME DE LAS ACTIVIDADES DESARROLLADAS
DURANTE EL ULTIMO ANO

SOTOMAYOR, HOMENAJE AL POETA EN
EL CINCUENTENARIO DE SU MUERTE

PrnRO PERALES LARIOS
Profesor de Lengua y Literatura

atn inéditas, quien las leyera comprobaria

cémo la principal nota dominante en ellas
cs el lamento del autor por el olvide de que fue
objeto su produccién literaria entre los naturales
del Valle del Almanzora debido a lo que él califica
de cruiel tratamiento por el “falso concepto de
hombre rico”, segiin su propia expresién, del que
gozd entre sus paisanos “sin ningiin tipo de fun-
damente”.

: ; i las memorias de Sotemayor no estuvieran

Ahora, como en todo, la infalibilidad del juez
soberano del paso del tiempo se ha dejado notary
ha actuado otorgando a la persona y obra del poe-
ta el reconocimiento que ¢! deseaba y que en jus-
ticia les correspondfa por razones que mds abajo
apuntaré.

Aunque la distancia temporal de cincuenta
afios desde que se produjo la muerte deberia ga-
rantizar el acercamiento objetivo ala obra, lo cierto
es que atlin perduran, sobre todo en Cuevas del
Almanzora —pueblo natal del poeta— los ecos de
esa levenda negra (a la obra de Sotomayor siem-
pre se le ha restado méritos porque su autor era
considerado "un sefiorito que escribia de forma
contraria a su pensamicnte v su forma de vida”)
que fue causa de la incomprensién de sus versos y
de la amargura del autor al plasmarlo en sus Me-
morias.

Afortunadamente, v a pesar de esos ecos, po-
demos afirmar que la obra del poeta cuevano goza
ya entre las gentes de su comarca del reconoci-
miento que se le nego en vida. Prueba de ello ha
sido la gran aceptacién de que ha gozado el ho-
menaje que se le ha tributado en su pueblo natal
con motivo del cincuentenario de la muerte del
poeta,

Por fin ya nadie pone en tela de juicio que
Sotomayor es probablemente el principal referen-
te cultural de su comarca, Por ello el Ayuntamiento

HOMENAJE .&L POETA
Avarez D Soromayor

Circyentenanio de su muerte
Diciembre de 1,797

CREANIZAN

CUERWASR DRL ALMANTR

EIFPUTACIEN FROVINCIAL DF At MEA
IRERTUTG DE EETUDIOE ALMETNERSES

CULARORA:

Portada del triptico de actividades del Homenaje a
Sotomayor en el cincuentenario de su muerte.

de Cuevas del Almanzora, actuando de cataliza-
dor de la voluntad del pueblo, no ha permitido
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que volviera a repetirse la situacién varias veces
vivida por el autor de hablar de un “merecido ho-
menaje” que siempre quedé en meras palabras y
en la buena voluntad de quienes creyeron oportu-
no tomar tal iniciativa,

Hoy, por fin, el homenaje tantas veces anun-
ciado vy nunca rcalizado ha sido vivido con entu-
siasmo por todo un pueblo que se consideraba
deudor con su poeta. Yo he tenido la suerte de
haber sido su coordinador y no seria justo silen-
ciar el agradecimiento que debo a todas aquellas
personas que han colaborado de forma directa o
indirecta en la organizacién de los actos, en espe-
cial a Antonio Llaguno y a Juan Parra, sin cuya
intervencién'n directa es probable que no se hu-
bieran pedido celebrar las actividades de que ha
constado el homenaje y que paso a detallar:

— 10-31 de diciembre de 1997: Exposicidn de

poesias ilustradas de alumnos y alumnas de
C.P. Alvarez de Sotomayor.

— 15 de diciembre de 1997: Presentacion del
libro Alvarez de Sotomayor: Breve biografia
para escolares.

— 16 de diciembre: Recital de Poesias de
Sotomayor dado por los alumnos y alumnas
del C.P. Asensio Granados, de Cuevas del
Almanzora,

— 19 v 20 de diciembre: Representacion en
Almeriay en Cucvas de La Seca por la com-
paififa de Teatro Angel Molina Paredes.

— 20 de diciembre: Presentacion de la nueva
edicion de las Obras Completas.

— 26 de diciembre:

Conferencia de Esther Cantero Tovar: El en-
torno histérico del poeta Alvarez de Sotomayor en
Cuevas del Almanzora.

Conferencia de José Heras Sanchez: La crea-
cion poética de Alvarez de Sotomayor en el contexto
semictico-cultural.

Descubrimiento de una placa conmemorativa
en la casa del poeta de la calle de la Rambla.

— 27 de diciembre:

Conferencia de Joan Pierson Berenguer: El len-
guaje literario del poeta Sotomayor en el marco
diatectal de la Almeria oriental,

Conferencia de Pedro Contreras: Sotomayor
desde el corazom.

Recital poético y dramatizacién escénica a car-
go del Grupo Escénico Sctomayor.

— 28 de diciembre:

Conferencia de Joaquin Herndndez Serna: La
obra literaria de Alvarez de Sotomayor en el mar-
¢o de la Literattura Regional Espasiola,
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Conferencia de Amelia Correa Ramoén: La fas-
cinacion orientalista de Alvarez de Sotomayor en ¢l
contexto del Modernismo.

Conferencia de Enrique Ferndndez Bolea: Per
fil ideolégico del poeta Alvarez de Sotomayor.

Si queremos valorar con justicia la obra de
Sotomayor tenemos que ubicarla-en el lugar que
verdaderamente le corresponde. No son sus prin-
cipales méritos los estético-literarios (los que in-
dudablemente también posce). El verdadero va-
lor de la obra de Sotomayor radica en ser la prin-
cipal fuente vy documento de valor lingiifstico, his-
térico, social, etnografico, ete. de que dispone la
comarca almeriense del Valle del Almanzora,
Sotomayor esctibia consciente de que su obra era
la tnica que encerraba esos valores y constante-
mente lamenta que sus paisanos no sean capaces
de comprenderla no apreciarla, hasta ¢l extremo
de llegar al convencimiento de que tanto su per-
sona como su obra, de forma paraddjica, suscita-
ban la indiferencia o, incluso, el desprecio.

De ahi que se vaya haciendo cada vez més tra-
gica la tristeza en la que paulatinamente se va su-
miendo a lo largo de su vida. Es méas, murié con-
vencido de ser un incomprendido entre los suyos.
Ello hace que sea hoy mads justo este homenaje
que se le ha tributado.

Considera que la causa principal de esta injus-
tificable indiferencia e, incluso, menosprecio, re-
sidia en lo que, segtin €|, era el contraste existente
entre ¢l falso concepto de hombre rico que de €l
se tenia en Cuevasy el contenido de sus obras, de
clara tendencia social. Es decir, se menospreciaba
su obra porque, segln el sentir populat, “Soto-
mayor escribia de forma distinta a como pensaba
y vivia”,

Y esto no es justo; a nosotros no debe impor-
tarnos hoy cémo pensaba ni cémo vivia Sotomayor,
Lo tdnico que debe importanos es lo que repre-
senta su obra para nuestra cultura; v no conviene
que la menospreciemos por lo que nos digan que
fue, o creyeran que fue, su vida. Es clerto que
Sotomayor vivié de forma distinta a los principios
por &l retvindicados en sus versos. Sotomayor no
oculta ni niega su condicidn de “sefiorito” que vive
del trabajo del campesino. Pero no es un “sefiori-
to” de la ciudad, de los que sélo se acercan a los
campesinos cuando han de cobrar el rento.
Sotomayor es un sefiorito que conoce el dfa a dia
del aparcero. Por ello, para leer su obra, creo que
debemos olvidarnos de lo que nos digan que fue
st vida, pues ja quién se le ocurria hoy poner cn
tela de juicio la importancia de obras, por no salir-
nos de la literatura espafiola, como el Poema del
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Mo Cid o el Lazarillo por no saber quiénes fueron
sus autoress.

Hasta hoy la obra de Sotomayor no ha sido en
general adecuadamente leida v con frecuencia se
la ha juzgado ¢ interpretado por la mayorfa de sus
paisanos bajo el prisma de falsos prejuicios de lo
que saben, o creen saber, de la vida del autor. Por
ello, a riesgo de parecer absurdo, afirmo que lo
que hoy nos queda de este escritor es su obra y no
es justo menospreciarlani infravalorarla porque no
sc esté de acuerdo con lo que se crea que fue su
forma de pensar o su mode de vivir. Hemos de
despojarnos de cualquier tipo de prejuicios para
poder apreciar los méritos y valores que encierra
en varios frentes.

Esta obra es un continuo canto a los valores
del campo vy las gentes que lo trabajan, al tiempo
que un profundo lamento o elegia ante los sufri-
mientos, miserias v calamidades emanadas tanto
de las circunstancias sociales como geogréficas y
climatolégicas a que log labriegos se veian irremi-
siblemente obligados a enfrentarse a cambio de
conseguir los medios para su austera vy humilde
existencia.

Por todo elle, se han cumplido, y atin se siguen
cumpliendo cincuenta afios después de sus muer-
te, la verdad contenida en las palabras que afir-
man que nadie es profeta en su tierra. Sin embar-
go, no se ahorran esfuerzos para encontrar en lo
foraneo méritos que son con frecuencia supera-
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Placa de
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Cincuentenario
que 8¢ puso en
la fachada de
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en Cuevas del
Altnanzora.

dos por lo autdciono, pero que no hemas sabido,
o no hemos querido, descubrir a tiempo. Creo que
esto se debe a un falso sentido del orgullo indivi-
dual y que va es tiempo de que demos a nuestros
valores el tratamiento que merecen colocdndolos
en el lugar que en justicia les cotresponde.

Pienso que con Sotomayor deberiamos proce-
der a valorarlo por lo que de él nos queda. El hom-
bre ha muerto, pero nc su obra, a la que debemos
acercarnos como a la produccién de un gran his-
toriador, de un gran fildlogo, de un gran etnégrafo,
pero, sobre todo, como a la del mejor poeta con
que contamos los ribetefios del Valle del Almanzora,

Se trata, ademds, de uno de los pocos escrito-
res genuinamente regionales que han dado las le-
tras andaluzas, en el sentido de haber sabido ofre-
cer una imagen cabal de la realidad social que en-
vuelve a las clases mas oprimidas de su tierra, y
haber sabido hacerlo sin ningan tipo de bagaje
simbolista no grandilocuente, de forma sencilla y
verdadera, a diferencia de algunos otros escrito-
res bastante m4s famosos y conocidos que, deli-
beradamente o no, han contribuido con sus cbras:
a popularizar la tan lamentablemente difundida
imagen de la Andalucia de charanga y pandereta
que tanto ha perjudicado y siguen ain perjudi-
cando a niestra tierra. Sotomayor, hemos de re-
conocerlo, est4 libre de esta culpa.

Por ello, y por todo lo que procede, quiero con-
cluir afirmando que el homenaje dedicado a
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Sotomayor, ademas de justo y merecido, serd pro-
bablemente principio para que tanto la obra como
la persona del poeta dejen de ser unos grandes
desconocidos entre los habitantes de la cuenca del
Almanzora. De no ser asf, estarfamos ante una
injusta paradoja por ser estas gentes las protago-
nistas y principales destinatarias de la produccion
literaria de Sotomayor.

NACIMIENTO DE LA PENA “EL
DUQUENDE” DE TURRE

MAaNUEL LEON GONZALEY,
Periodista

os aficionados al cante flamenco en Turre

se han arracimado este dltimo afio en tor-

no a una nueva pefa, “El Duquende”, he-
redera del gusto por el cante que se destila en el
barrio viejo de Turre, entre payos y gitanos. La
presentacion oficial se efectud en el ccuador del
mes de diciembre pasado en la discoteca “Doble
Sentido” con la asistencia de diputados provincia-
les, del Presidente del colectivo, Diego Jerez, el
Secretario, Antonio Santiago y unos cuarenta afi-
cionados locales. Tras la presentacién y explica-
¢cion de los objetivos con los que nacc la pefia, la
organizacién desarroll$ un recital flamenco en el
que participaron, cntre otros artistas, el cantaor
local, Pedro Torres, Luis de la Venta y Sonia
Berenguel. La presidencia subrayé que el objeti-
vo de esta nueva pefia es la de hacer reverdecer la
antigua cantera de cantavres flamencos de Turre.
La asociacién estd promoviendo la formacion de
los jovenes en este arte, ayudando y colaborando
en la financiacion de clases de iniciacion y perfec-
cionamiento al cante y baile flamenco. Con este
fin, la pefia ha aprobado una cuotas de socio y se
ha dispuesto la venta de loteria. Varias veces en
semana, los jévenes reciben clases de cante y bai-
le impartidas por experimentados cantaores y
bailaoras de la provincia.

El nombre de la pefia proviene de un cantacr
con raices en la localidad de Turre, llamado “El
Duquende”, conocido como el segundo Camarén,
familia del “Bizco”, que esta triunfando en los cir-
cuitos franceses de flamenco. Turre es un munici-
pio de honda tradicién flamenca que ha resplan-
decido a través de grandes cantaores como Mi-
gucl Santiago “el Trute”, Antonio Contreras “cl
Gallina”, adin en activo, que se atrevid con unas
granafnas el dia de la presentacién. En les dltimos
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tiempos ha destacado Luis Santiago “el Bizco”,
Francisco "el Quique”, Pedro Torres, Antonio San-
tiago “el de la Chincha”, Frasquito Ferndndez “el
de la Roa”, Pedro Santiago “el Picolo” y también
bailaores como José Contreras “el Rufo” o Antonia
Santiago “la Chincha”.

DERRIBO PARCIAL DEL ACUEDUCTO
DEL REAL DE ANTAS

ManUsL LE6GN GoONZALEZ

comienzos de este afio se ha plasmado el

derribo parcial del acueducto del Real de

\ihitas, uno de los elementos mds sefieros
del la arqueologia industrial del levante almeriense.
Su integridad peligraba desde el mismo momento
en que no estaba catalogado y que pertenecia a
propietarios privados. El vestigio, no obstante, ha
sido conservadoe en un tramo, a través de un con-
venio firmado por el ayuntamiento v los propieta-
rios. Al menos las generaciones venideras tendrin
somera constancia de ¢émo sus abueles se las in-
geniaban para regar los campos, cuando no exis-
tia el goteo, basandose en un modelo de inspira-
cién romana. El acueducto fue parcialmente
expoliade por sus propietarios durante el verano
de 1996, como narrabameos en el anterior ntimero
de Axarquia, puesto que el vestigio no contaba,
incomprensiblemente, con ninguna figura de pro
teccidn ni en el planeamiento municipal, ni en el
Catédlogo del Patrimonio Histérico Andaluz. El
tramo respetado se sit(a entre la Casa v la maqui-
na de esta pintoresca figura arquitectdnica, edifi-
cada a comienzos de siglo como sistema de riego
y captacién de aguas en balsas, inspirdndose en el
sistema hidrdulico que florecié en la antigiiedad
romana. El tramo conservado quedara en medio
de una amplia avenida peatonal y para trifico ro-
dado, embellecida con iluminacion y jardineria.

MUSICA CLASICA EN EL CORAZON DE
SIERRA CABRERA

JuaN GriMA

orre Cabrera es uno de los paradisfaces odsis
que s¢ pueden encontrar en sierra Cabre-
ra. Agua, vegetacién y construcciones, guar-
dan un equilibric con el entorno que lo rodea que



InFoRME DE Las ACTIVIDADES DESARROLLADAS DURANTE EL ULrimo ANO

Recital de
trompa y piano

Antonio 1. Pujol, trompa
Pierre-Marie Van Caenegen, plano

»
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Cartel anunciador de uno de los conciertos celebrados en Torre
Cabrera.

hace de este emplazamiento un edén en la tierra.
Su creacién se debe a la imaginacion de Ignacio
Martin Poyo que, enamorado de esta sierra, fun-
d6 en ella el «Reino de Babia», un lugar de retiro,
refugio de artistas y misticos, cuyo lema era «Ser,
Crear y Amar».

Ciertos problemas personales hicieron que Ig-
nacio cediera la direccion de «Babia», aungque su
suefio se ha cumplido en parte, pues su obra,
rebautizada como «Torre Cabrera» y orientada al
turismo rural, ha venido acogiendo algunas mani-
festaciones culturales, sobre todo pintura y musi-
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ca, uniendo a su embrujo natural el que
emana de estas actividades.

Su relacion con la miisica comienza casi
por casualidad: un concietto de! ciclo de
Diputacion que venfa a Turre es llevado a
«Torre Cabrera», al no haber en ese mo-
mento otro sitio disponible en la localidad:;
gusta tanto este recital que Margarita y
Juan, los nuevos encargados del complejo,
deciden aceptar la mediacién que Federi-
co Torres les ofrece con los muisicos que
quieran tocar en su sala. De esta forma se
organiza durante el curso 95-96 un primer
concierto en el que actian: Pierre-Marie
Van Caenegem (piano), Justo Anddjar (vio-
lin) y Rolando Medina (violonchelo}.

Desde este momento, v a pesar de la
escasa publicidad que se da a estos actos,
empiezan a sucederse conciertos, talleres
y cursos con relativa asiduidad, practica-
mente uno o dos por mes, lo que hace las
delicias de los aficionados a la miisica ¢l4-
sica en la comarca, en su mayoria extran-
jeros, aunque ¢l grupo nacional cada vez
es mds numeroso.

Recuerdo con especial agrado el recital
de Piette-Marie Van Caenegem (profesor
de piano en el Conservatorio Profesional
de Misica de Almeria) y Jesiis Gutiérrez
Pastor (profesor de violin en el Real Con-
servatorio de Mtsica de Granada); un
quinteto con tres violines, un saxo y un
violonchelo; al pianista Pedro Valero (pro-
fesor en €l conservatorio elemental de M-
sica de Lorca); 2 Miguel y Tatiana Gersh-
win (violin y piano, primeros premios del
Conservatorio principal «Tchaikovski» de
Mosci); v a Anna Rapoport (soprano).

Esta 1ltima Semana Santa, Joan, una inglesa
que tiene casa en Bédar, ha organizado un taller
de miisica que acabo con cuatro conciertos a car-
go de los participantes en dicho taller; entre ellos
convine destacar a Peter Thomas, primer violinis-
ta de la filarmdnica de Birmingham.

En el mes de junio también estd prevista la ce-
lebracion de un curso internacional de viola.

Para los que no se han acercado a «Torre Ca-
brera» en un dia de concierto les aconsejaria que
lo hagan, la misica en directo y el paisaje serrano
los convertiran en adictos u cstos especticules.
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PERALES LARIOS, Pedro: Alvarez de
Sotomayor. Breve biografia para escolares, Ayunta-
miento de Cuevas del Almanzora, Almerfa, 1997.

Como maestra e hija de Cuevas, y como des-
cendiente que soy de “Caballeros del campo”,
echaba de menos un texto que acercara a nuestro
poeta a los y 2 las jévencs estudiantes.

Creo que este libro va a cumplir un doble ob-
jetivo, por una parte informar con un lenguaje claro
y sencillo y, por otra, motivar a los lectores a se-
guir conociendo la obra del poeta. Conocer la obra
de D. José M* Martinez Alvarez de Sotomayor
implica descubrir modos de vida, costumbres y
modos de hablar que se dieron en nuestra comar-
ca afios atrds y que conforman nuestra tradicién y
nuestra historia. Es, por lo tanto, este libro un vin-
culo entre el pasado, ¢l presente y el futuro.

Nos encontramos ante una Breve biograffa para
escolares salpicada de retazos de poemas y de las
memorias de nuestro poeta, las cuales ilustran as-
pectos de la vida de xﬁvarcz de Sotomayor.

El autor divide la biografia ¢n cinco capitulos:

— La tierra de Sotomayor. Realidad geogrifi-
cay social de la comarca en la época en que nos
encontramos, (1880-1947)

— Ascendencia. De dénde y por qué llega a
Cuevas el primer Alvarez de Sotomayor y cémo
echa raices en nuestro pueblo.

— Biografia propiamente dicha, en la cual Pe-
dro Perales distingue las siguientes etapas: Infan-
cia y juventud. Etapa de madurez. Ultima etapa.
Retrato.

— El escritor. Relacién que mantuvo D. José
M?* con su profesién y lo que ésta le depard.

— Producciodn literaria. Brevisima reseiia de los
libros publicados y su trayectoria literaria.

No quieto acabar mi modesto comentario so-
bre este pequefio libro con grandes aspiraciones
sin hacer mencidn al autor, Pedro Perales Larios
nos da, una vez mas, una leccién magistral sobre
el poeta de nuestra tierra de forma sencilla y ame-
na, despertando en quien lo lee el deseo de seguir
profundizando en la cbra del poeta cuevano de
principios de este siglo.

{MARIA MARTINEZ ALARCON, maestra)
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ALVAREZ DF SOTOMAYOR
BREYE BIOE R Fia TRRA ESCUEARES

pedct perates latios

MARTINEZ ALVAREZ DE SOTOMAYOR,
J. M?.: Obras Completas, Edicién de Pedro Pera-
les Larios, Edita Ayuntamiento de Cuevas del
Alman-zora, Almeria, 1997,

Se han hecho esperar, pero al fin tenemos en
nuestras manos las Obras Completas del insigne
José M* Martinez Alvarez de Sotomayor, paisano
del que escribe y cantor de tierras y sentimientos,
Y han aparecido bajo la forma de un volumen que
resulta gozoso para el tacto y atractivo para la vis-
ta, tanto que mientras ¢l primero se deleita con la
caricia del suave y blanco material, la segunda dis-
fruta con su contemplacién. [mpecable envoltura
que a modo de cofre deltesoro encierra un legado
literario tan Gnico como irtepetible, tan nuestro
como universal. La conformacion de tan acertado
engendro se la debemos a los encomiables esfuer-
zos de un admirable estudioso de la figura y la
obra de don Pepe Soto, posiblemente su mas pro-
fundo conecedor: me estoy refiriendo al profesor,
cuevano también como el poeta, Pedro Perales
Larios. El, con sublime gusto y mejor criterio, ha



RecensioNes Dk LiBros

J M. M. AzvAreZ DE SOTOMAYOR

OBRAS COMPLETAS

Ediedbss e Pedvn Poralos Larios

sabido hacer de esta edicién una pequefia y mara-
villosa joya hibliografica en la que la palabra im-
presa, dominante y abarcadora, permite minais-
culos espacios para el detalle artistico, de ahi que
la acuarela de la sobrecubierta de Canteras Alonso,
en la que se reproduce uno de los motivos litera-
tios mas cmpleados por el poeta, o la plumilla del
fotégrafo y dibujante José Ballestrin representan-
do el petfil ya madurc de un Sotomayor en pleni-
tud creativa, unidas a decimondnico Panorama
Cuevano del arquedlogo Luis Siret en las guardas
del libro, le hayan servido como bello marco de
acercamiento a la labor literaria de aquel creador
que dedicé su inspiracién a ensalzar los valores
humanos de aquellos a los que él denominé caba-
Heros del campo.

Igualmente atinada es la «Introduccién» de
Perales quien, dando nuevas muestras de su ple-
no conocimiento sobre el Califa de Calguerin v
afianzéndose en una espontdnea originalidad, se
aleja del relato cronolégico de hechos vitales y
acontecimientos literarios para enzarzarse en una
valoracién critica de la trayvectoria creativa del
peeta y dramaturgo cuevano. Para ello analiza cir-
cunstancias puntuales de la biografia del poeta que
tueron transcendentales para la definicion de su
obra; establece la influencia de determinadas co-
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rrientes y movimientos literarios que marcaron su
estilo y contenido; penetra en la labor consciente
de un autor que se sabia conservador de unos va-
lores sociales, culturales y lingtisticos al borde de
la extincién: y destaca, en definitiva, la cualidad
principal de toda la produccién de Sotomayor: su
significacién etnografica. Sin embargo, esto, que
en principio nos puede hacer pensar en una 4rida
y enredada exposicién, se nos manifiesta bajo la
exquisita sencillez del que, sin apartarse un dpice
del necesario riger interpretativo, persigue —cons-
ciente como es del heterogéneo piblico lector al
que va dirigido— un afdn pretendidamente
divulgativo sobre el poeta y su literatura. Una in-
tencién similar justifica la timidez légica del edi-
tor a la hora de hacer uso de anotaciones, pues el
empleo comedido que realiza de las mismas cuan-
do cree que la comunicacién entre el escritor y el
lector puede peligrar por la presencia de arcaismos,
localismos o topénimos, junte a aquellas aclara-
ciones inevitables para facilitar la situacion socio-
literaria del lector frente a la obra, contribuye en
efecto a una mejor comprensidn, evitando al tiem-
po el riesgo de cansancio que el abigarramiento
de notas produce en el lector aficionado. Inteli-
gente planteamiento de un Perales consciente de
losverdaderos cbjetivos de la obra literaria: entre-
tenimiento y formacién.

Por otro lado, si la labor critica del profesor
derrocha sabiduria e intencién divulgadora sobre
la figura literatia de Sotomayor, la seleccién v pos-
terior disposicidn de la cbra no se aleja en absolu-
to de esa finalidad. El buen criterio lo ha llevado a
centrarse exclusivamentc cn la obra editada del
cuevano, es decir, aquella conocida, admirada y
hasta recitada de memoria por algunos de sus pai-
sanos, los mas viejos, e injustamente desconocida
y hasta ignorada por las nuevas generaciones. A
este conjunto le ha otorgado una 16gica divisién
en produccidn poética y produccion dramdtica, y
a ambas una ordenacién cronolégica fundamen-
tada en su fecha de publicacién, que no en la de
creacion. Dentro del teatro, sin embargo, se afia-
de Pan de Sierra, uno de los dramas rurales que no
disfruté de impresién alguna en vida del poeta,
pero que abandonarfa su condicién de inédito alla
por ¢l afio 1988, cuando es recuperado por el
Ayuntamiento de Cuevas en una edicién del mis-
mo Perales. Y en cuanto a la poesfa, cabe desta-
car la acertada inclusion de algunas composicio-
nes no recogidas en ninguno de sus poemarios,
aunque interesantes por su valor anecdotico o his-
térico, como es el caso de Bienvenidos. Para otro
momento, y quizds con otras intenciones, deja [a
recuperacion, sin duda necesaria, de aquellos do-



cumentos, poemas y obras dramiticas que atin
esperan la oportunidad de la imprenta.

Se presentaron estas Obras Compleias en el
transcurso de los actos en «Homenaje al poeta
Sotomayor en el cincuentenario de su muerte»,
merecida aproximacién de los cuevanos a su vate
mis sefiero, rimador en habla del Alminzora, tro-
vador de pasiones humanas y cantor como pocos
del sufrimiento campesine. Sirvieron aquellos ac-
tos, cootdinados también por Pedro Perales, para
desagraviar a nuestro poeta por tanto olvido; sir-
van ahora estas Obras Completas, indudable colo-
fon de aquel homenaje, como digno y espléndido
legado literario para los que estamos v, sin duda,
para los que vendrdn. Sea para ti, Pedro, mi since-
ro elogio, porque tu esfuerzo, enorme, ha mereci-
do la pena: has parido, a mi modo de entender,
una espléndida edicién.

(EnriQuE FERNANDEZ BoLLA)

RUIZ GARCIA, Alfonso: Itinenario por el Bajo
Almanzora. Arqueologta, Mineria v Patrimonio His-
térico en la comarca del Bajo Almanzora, Edita
Gabinete Pedagdgico de Bellas Artes de Almeria

y Centro de Profesores «Bajo Almanzora» de
Cuevas, Almeria, 1997.

En la linea con su ya larga trayectoria editorial,
el Gabinete Pedagéuico de Bellas Artes de
Almeria, organismc dependiente del las
consejerfas de Cultura y Educacién de la Junta de
Andalucia, dirigido en la actualidad por el profe-
sor de EEMM e historiador del arte, Alfonso Ruiz
Garcfa, en colaboracidn con el Centro de Profe-
sores “Bajo Almanzora” de Cuevas del Almanzora,
han publicado recientemente una obra titulada:
Itinerario por el Bajo Almanzora, Arqueclogia, Mi-
neria y Patrimonio Histérico en la comarca del Bajo
Almanzora, cuyo dmbito espacial abarca elemen-
tos constructivos de los municipios de Pulpi, Cue-
vas del Almanzora, Vera, Garrucha y Mojacar.

Tras una breve introduccién donde se justifica
la edicion de la obra, se define el concepto de “pa-
trimonio histérico”, se delimita el espacio geogra-
ficoy se incide en la necesaria compatibilidad entre
conservacion del patrimonio y el imprescindible
desarrollo del Bajo Almanzora; se entra de lleno
cn la presentacién de las "orientaciones
did4cticas”, objetivo bdsico de la publicacién, No
en balde, la obra lleva por subtitulo: “Cuaderno
del Profesor”. De una forma ordenada, clara y prac-
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Itinerario por el

Bajo Almanzora

Artmestogia, Mineria y Petriassic Bisldrico
on i cosreen dol Bojo Almanmes

Gabinete Pedagbyico de Beltas Artes
W“ﬁm Adiri

i 5

tica se indica a maestros y profesores responsa-
bles las posibilidades del cuaderno y el consiguien-
te itinerario de cara a la ensefianza en los distin-
tos ciclos educativos v materias, asi como unas
sintéticas recomendaciones para realizar con fru-
to la excursién propuesta.

La parte fundamental del la obra, obviamente,
estd destinada a explicar con cierto detalle los
pormenores y avatares de los edificios e instala-
ciones a visitar, ilustrados en todo momento con
imigenes y dibujos sencillos pero correctamente
elaborados, para entender mejor el elemento con-
creto que se describe, Antes, una breve, pero sus-
tanciosa, resefia histérica, nos traza el panorama
general de la cvolucién histérica de la zona, desde
los primeros vestiglos arqueclogicos hasta la rea-
lidad econémica y social del presente. Un verda-
dero alarde de sintesis y punto de partida par una
eventual ampliacién de conocimientos de tipo his-
térico.

El itinerario, adaptable espacial y temporalmen-
te a los intereses de cada grupo de alumnos y/o
visitantes, selecciona uno o varios elementos o
conjuntos histérico-artisticos de cada periodo para,
a partir del caso concreto, entender mejor la co-
yuntura historica.
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El recotrido general aconsejado es el siguien-
te:

~— Del periodo prehistérico se ha escogido el
yacimiento arqueoldgico de Fuente Alamo {Cuevas
del Almanzora), como ejemplo representativo y
conocido de la cultura argérica.

— De la época denominada globalmente “Cao-
lonizaciones y mundo romano”, se describe ¢! ya-
cimiento arqueoldgico de Villaricos, suptiestamen-
te, la antigua ciudad fenicia y romana de Basia,

— Las edades Moderna (s. XVI-XVIII) y Con-
tempordnea (s. XIX-XX) estdn representadas por
sendas visitas a los cascos urbanos de Cuevas del
Almanzora y Vera,

En Vera se contempla la Iglesia Parroguial de
Ntra. Sra. de la Encarnacion (originaria del s, XVI),
el trazado urbano postetior al terremoto de 1518,
la Plaza Mayos, el Archivo Municipal y la casa
Orozco, representativa de [as téenicas arquitectd-
nicas y ¢l poderfo familiar de la 2° mitad de la pa-
sada centuria,

En Cuevas del Almanzora se verifica igualmen-
te un recorrido urbano, destacando el Castillo del
Marqués de los Vélez, procedente del s. XVI, pero
con numerosas reformas posteriores (la dltima, la
controvertida restauracién que reakbizé [a Escuela
Taller de la localidad); la iglesia de la Encarnacion
(s. XVIII) y algunos ejemplos de la arquitectura
historicista: vivienda del poeta Sotomayor, casa de
los Torcuatos, etc.

Finalmente, ya en la costa levantina, se propo-
ne el conocimiento de las defensas costeras, de
aspecto mis monumental, v que tuvieron un des-
tacado protagonismo durante mucho tiempo, Qri-
ginalmente destinadas a la vigilancia y defensa
costera frente a los ataques piratas del norte de
Africa; posteriormente, puestos de control frente
al activo contrabando decimonénico; para termi-
nar en nuestro siglo como cuarteles de los cuer-
pos de seguridad nacional (Carabineros y Guar-
dia Civil}. Convertidas en los tiltimos afios en pie-
zas de especial interés cultural y turistico, nos re-
ferimos a las fortalezas de Villaricos, Jestts Nazare-
no (Garrucha) v San Juan de los Terreros (Pulpi).

— El cuarto bloque, titulado: “La Mineria v la
Edad de Plata del Levante Almeriense”, engloba
fundamentalmente la descripcién de restos mine-
ros, pero también de una significativa construc-
cién para aprovechamiento agricola, ef acueducto
de Antas, que recientemente ha sido impunemen-
te deteriorado y est siendo objeto de una fuerte
polémica desde distintos sectores sociales de la
provincia.

169

Bajo nuestro punto de vista, este apartado con-
forma el aspecto mis novedoso y destacade de la
obra. Partiendo de un concepto amplio y “progre-
sista” de Patrimonio, abarcando “aquellos restos y
testimonios del pasado que constituyen la buella his-
tdrica y explican la realidad del presente”, permiten
a su autor “incluir la lamada “argueologia indus-
trial”, o conjunto de testimonios materiales de la acti-
vidad industrial y minera desarrollada en nuesivo Le-
vante almeriense durante el brillante siglo XIX".

Asi, con dnimo de "revalorizat” una herencia
que sufre un abandono generalizado y un deterio-
ro acelerado, y porque “sélo se protege lo que se co-
noce o valora”, el Gabinete selecciona, dentro del
profuso panorama minero de la Comarca, las si-
guientes visitas: Fundicién la Purisima de Villaricos,
como modelo de la mineria del plomo; el Cable
Minero de Cala de las Conchas, como ejemplo de
la minerfa del hierro; las Minas y Hornos de Calci-
nacién en el Pilar de Jaravia (San Juan de los Terre-
ros, Pulpi}; el Ferrocarril Bédar-Garrucha, y la Roza
de Herrerias. Cabe incluso, por su proximidad con
el drea y su conexidn con los negocios mineros y
agricolas de la época, la visita a lo que, tras un
cruel, despiadado ¢ impune expolio, nos queda
de lo que hasta hace relativamente pocos afios fue
la extraordinaria mansion de recreo de La Marina
(1907), fiel reflejo de las técnicas historicistas mis
“avanzadas” y del gusto mds refinado de la bur-
guesfa de comienzos del XX, “recuerdo lejano del
suefio de poder y riqueza que evocaba”.

Ademas de indicarnos brevemente las princi-
pales circunstancias histéricas y descubrirnos las
principales caracteristicas artisticas, el autor, ante
¢! aspecto desolador que ofrecen la mavor parte
de los restos mineros, nos insiste, una y otra vez,
en el aspecto de destruccién reciente de cada una
de las dreas o elementos por la accién del tiempo,
pero, sobre todo, por la actitud salvajemente
depredadora de nuestra sociedad contemporanea
y el desinterés de los propietarios y la indolencia
de los responsables politicos y administrativos.

Terminado el recorrido, la obra acaba con al-
gunos aspectos complementarios, pero de mayor
interés para la ampliacién de la informacién: una
escueta resefia de Luis Siret, en relacién con sus
actividades arqueoldgicas v mineras en la zona;
una seleccién muy apropiada de textos de época
o actuales; un vocabulario de términos histéricos
y/o artisticos y una bibliograffa escogida y uitil,
aunque muchos lectores hubieran agradecido un
brevisimo comentario de sus contenidos en rela-
cién con el tema tratado en el libro.

En cuanto a la calidad formal de la obra, as-
pecto que debe valoratse en justa medida, tenien-



do en cuenta que nos hallamos ante una obra de
divulgacion cientifica; sabemos que estd confec-
cionada con los limitados medios técnicos con que
cuenta ¢l Gabinete de Bellas Artes de Almeria;
pero estamos convencidos de que en ¢l futuro este
tipo de publicaciones mejorardn su presentacién
formal (tamafio, encuadernacién, calidad de pa-
pel, ete.), se dotardn de un disefio atractivo, y se
esmerarin por la correccién ortogrifica, la inclu-
sién de mas representaciones grificas y de mejo-
res imdgenes de los espacios y elementos a descri-
bir.

En cualquier caso, dada la escasez de publica-
ciones sobre cuestiones histérico artisticas, y mas
atin divulgativas, la obra, por su rigurosidad y buen
hacer, trasciende el ambito puramente académi-
<o o escolar, siendo de gran utilidad para el pribli-
co en general, como efectivamente ya estd ocu-
rriendo ¢on otras obras del Gabinete que se utili-
zan corricntemente por muchas personas de inte-
reses diferentes, pero con el Unico afan de tener
un congcimiento mas preciso de la herencia pa-
trimonial de su pueblo, comasca o provincia.

(Jost DoMINGe LENTsco PUCHE)

PARRA RODRIGUEZ, Ginés: Poestas de un
hombre del campo @ Cuevas del Almanzora, Esbozo
biogréfico del autor a cargo de Juan Grima. Edita
Ayuntamiento de Cuevas del Almanzora, Alme-

ria, 1997,

Ginés Parra Rodriguez, mis conocido comu «el
Maquinilla», nacié en 1910 en el Alhanchete, ba-
rriada de Cuevas del Almanzora,

De origen humilde, desde su infancia se dedi-
6 a las labores del campo, y en ellas se ha mante-
nido hasta su jubilacidn.

Desde muy joven sintié la necesidad de con-
vertir en verso, no solo sus vivencias personales,
sino también los hechos més importantes que
acaecian en su cortijada y en Cuevas del Alman-
zora,

Podtia Afirmarse que estamos ante un crocista
«poéticor» de la vida cotidiana, que escribe sin ata-
duras, sobre todo cuanto sucede a su alrededor.

La obra es una antologia de poemas, seleccio-
nada de entre cientos de composiciones que el
autor ha ido escribiendo en los tltimos treinta
afios, y como el lector podra observar, poseen la
belleza de la improvisacién, del repentismo, del
momento de inspiracién, y por tanto son un testi-
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S DEUN HOMERE DEL CANPO
AS BELALMANZORA
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monio elocuente de la vida diaria, de las mentali-
dades y de la idiosincrasia propia de los hombres
y mujeres de Cuevas del Almanzora, Poemas como
«MI tierra», «La bomba de Palomares», «La ria-
da», «Del campo sale todo», «Recuerden comu-
neros»... €stdn en esa linea natural evocadora del
hombre del campo que cuenta y entiende las co-
sas a su modo, desde su perspectiva, como los
troveros de antafio, que cantaban las cosas im-
portantes que sobresalian de la cotidianalidad.

El libro est4 presentado por Antonio Llagung,
alcalde de Cuevas, y contiene ademas un estudio
preliminar que profundiza en el autor y su obra a
cargo de Juan Grima.

(FEDERICO MOLDENHAUER)

SILVA RAMIREZ, Enrique: Emilic Zurano
Mufioz. El Pastorcico de Pulpi. Edita Asociacién
Cultural La Legua y Ayuntamiento de Pulpi,
Murcia, 1997,

Hay que agradecer que ultimamente se estén
haciendo algunos trabajos de tipo biogrifico so-
bre personas ilustres o destacadas que nacieron o



RECENSIONES DE LIBROS

se naturalizaron con el tiempo en la comarca, Te-
nemos los ejemplos del poeta Sotomayor (Pedro
Perales); los hermanos Siret (Carlos Herguido);
Ramén Orozco {Andrés Sinchez); Francisco Ga-
rrido {Antonio Gil), Garcilaso de la Vega (Juan
Grima), los de Cuevas del Almanzora (Pedro En-
rique Martinez) por citar solo algunos ejemplos.
Aungue todavia quedan muchos personajes que
merecen unas lineas

El caso de Emilio Zurano era verdaderamente
sangrante, sobre todo porque entre les investiga-
dores o incluso entre sus propios paisanos
pulpilefios era practicamente un extrafio pexrdido
e¢n la memoria. Enrique Silva de nuevo a vuelto a
escribir sobre Pulpi (hace una década va presenté
una breve pero interesante historia de este pue-
blo, que remediaba el desconocimiento casi abso-
luto del pasado de esta localidad almeriense). El
libro estd muy bien editado y desde el punto de
vista metodoldgico perfectamente estructurado.
Después de los preimbulos acostumbrados de
todo libro (Introduccién y siglas), Silva hace una
somera referencia al marco geografico pulpilefio,
Después divide el libro en tres partes: la primera
dedicada a la vida de don Emilio Zurano Mufioz
(pp. 25-98); la segunda a presentar el pensamien-
to ¢ ideas del biogratiado; por tltimo, la tercera,
se compone de un apéndice documental, una cro-
nologia, el comentario de l[as fuentes utilizadas y
la bibliograffa. La obra esta ilustrada con bonitas
fotografias v dibujos de época, fotos actuales, do-
cumentos, etc.

Don Emilio Zurano nacié en el afio 1857 en la
pedanfa pulpilefia de Benzal. Era el quinto hijo
de una familia de labradores humildisimps. Hasta
los 15 afios se dedico a guardar ganado. Delos 15
a los 18 a labrar con un par de vacas. Y desde los
18 a los 23 a las faenas del campo. Fue a esa edad
cuando lo descubric D. Manuel Galds y Lépez,
Presidente de la Comision Ejecutiva de la Junta
de Socorros de Madrid a las Provincias de Levan-
te. Es decir, el encargado de verificar los dafios de
las inundaciones acaecidas en 1879 y de canalizar
las ayudas procedentes de Madrid. El encuentro
marcaria su vida.

Zurano habia aprendido a leer y escribir a la
edad de cinco afios, yendo al cortijo del tio Pitero,
distanciado tres kilémetros del suye. Desde en-
tonces comenzd a formarse autodidactamente, le-
yendo todo lo que cafa en sus manos, No tuvo
maestros, ni pisé una escuela hasta los 23 afios.

Cuando Galdo vio sus dotes naturales y su
intelegencia no dudé en llevirselo a Madrid. En
septiembre de 1880, ya en la capital de Espafia,
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hizo el examen de Instruccién Primaria, previo a
los Estudios de Bachillerato, que superarfa sin di-
ficultad. Cinco afios después, en 1885, obtuvo el
titulo de Bachiller con la calificacién de sobresa-
liente v Premio Extraordinario en la Seccién de
Ciencias. Mas tarde, en 1890, acabarfa la carrera
de Derecho.

Como tenia que salir adelante, en 1896 entra
a trabajar en las industrias de chocolates «Matfas
Lépez», las més importantes del pafs de aquella
época. En 1901 pasa a ser Director Gerente de
las mismas.

Andando e tiempo, D. Emilio Zuranc ingre-
saria en el Circulo Mercantil e Industrial de Ma-
drid (1907), pasando a ser su presidente en 1912.
Ese mismo afio recibe la condecoracion de Caba-
llero de la Orden Civil de Alfonso X1, entre otras
razones pot costear de su bolsillo una escuela en
Pulpi para que todos los nifios del pueblo pudie-
ran estudiar (esta escuela la sufragd de su bolsillo
desde 1911 hasta 1929, fecha en que se hizo car-
go ¢l Ayuntamiento de 1a misma. En 1914 recibe
la condecoracién de Gran Oficial de la Orden de
la Corona Italiana. M4s tarde ingresard como
miembro de la Camara de Comercio de Madrid,
y después como socio de la Sociedad Econémica



Matritense de Amigos del Pais, en cuvo seno su
labor serd muy prolifica.

Fue amigo de polfticos, escritores, y de inte-
lectuales de todo tipo. Asimismo se cartea con per-
sonalidades de nuestra comarca, como D. Luis
Siret.

Como escritor se especializé en temas econé-
micos. Sobre esta materia escribird casi una
treintena de libros, algunos reeditados en varias
ocasiones: Consideraciones camerciales entre Espa-
fia vy Marruecos (1910); Valor y fuerza de Esparia
como potencia en el concierto internacional (1922);
Apuntes para la organizacién econémica de los pue-
blos bispanos (1923); A Espafia, al Rey y al Direcio-
rio. El pais pide equivocadamente ferrocarriles, cuan-
do el problema es de carreteras (1925); La voluntad
en accién (1927): Q una moneda permanente univer-
sal 0 una quiebra universal (1935), etc.

Finalmente Emilio Zurano falleceria en Totre
Pacheco (Murcia) en 1943, a la edad de 83 afios.
Sus restos serian trasladados a Pulpi, su pueblo
natal en 1977,

{JUAN GRIMA}

RUIZ, Emilio (Director): La Cimbra, Revista
Lecal de Los Gallardos, n° 3, Edita Acuproga. Pri-
mer semestre de 1998,

En estos tiempos que nos ha tocado vivir, en
los que las huevas tecnologfas de la comunicacién
dejan ripidamente obsoletas otras que hasta hace
unos dias se consideraban innovadoras, no deja
de ser curioso —y hasta pintoresco— que se rei-
vindique la validez de la prensa de pucblo como
medio de transmisién de conocimientos. Seria cosa
de nostélgicos v de mentes ancladas en la prehis-
toria de las comunicaciones —la prehistoria de las
comunicaciones no queda més alla de ayer mis-
mo— pretender imponer el periodismo escrito tra-
dicional sobre lo que se ofrece al lector en estos
momentos: una fluidez casi instantdnea de la co-
municacién a un costo extremadamente reduci-
do. O sea, internet. Informacion a velocidad de
vértigo, que puede aligerarse mds atin con internet
por satélite, que estos dias nos anuncian las revis-
tas especializadas.

Cuando uno se pone aqui a reivindicar la vali-
dez de la prensa tradicional no es para ofrecerla
como alternativa a la tecnologia, sino porque cree
que ambos sistemas pueden y deben coexistir uni-
dos. El mundo de internet no séle no nos es ajeno,
sino que dentro de muy pocas fechas La Cimbra
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también se encontrard dentro de nuestros orde-
nadores.

;Por qué y para qué nace La Cimbra? Nace
porque gueremos mantener viva la tradicion de
nuestra comarca por la prensa escrita. Durante el
primer tercio del presente siglo, muchos pueblos
del Levante almeriense tenfan su periddico, espe-
cialmente Cuevas del Almanzora, Huéreal-Overa
y Garrucha. Bédar, el pueblo matriz de Los Ga-
llardos, también tuvo el suyo. Durante la dictadu-
ra del General Franco, a causa del abandono de
la minerfa y de la penuria de la postguerra esta
actividad desapareci§ por completo, pero con la
llegada de la democracia muchos pueblos vieron
aparecer nuevos titulos. En Los Gallardos,
Cadimar, que el firmante de este articulo tuvo el
honor de dirigir, marcd una etapa preciosa e inol-

vidable.

;Y para qué nace? Para mantener un punto de
encuentro y de contacto entre las gentes de nues-
tro pueblo, particularmente entre quienes vivimos
en Los Gallardos y los gallarderos que residen en
otros lugares. Y también para difundir nuestros
valores culturales, nuestras tradiciones; nuestras
cosas, en definitiva.

El ntimero tres, cuya portada ilustra este arti-
culo, ha incrementado su niimero de pdginas has-



Recensiones DE LiBros

ta 36. Un niimero de péginas ciertamente dificil
de mantener. Por ellas circulan imigenes del pa-
sado de nuestro pueblo y sus gentes, articulos de
propuestas alternativas de futuro, vivencias de
nuestras gentes y articulos de opinién sobre los
mds variados temas, todos ellos relacionados con
este pequefio pueblo de nuestra comarca. Unas
paginas elaboradas con carifio, intrascendenics —
si asf se quiere— desde el punto de vista material,
pero dotadas de un gran poder emotivo. Y quien
dude de esto Gltimo, que se asome a la seccion de
“Cartas”, un canto al humanismo, con miniscula.
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La Cimbra estd editada por Acuproga (Asocia-
cion Cultural para el Progreso de Los Gallardos);
tiene periodicidad semestral, de cada ntimero se
hace una tirada de mil ejemplares y se distribuye
gratuitamente a mano entre todos los vecinos de
Los Gallardos y mediante susctipcicnes, también
gratuitas, entre los gallarderos que residen fuera
de li localidad. De igual modoe pueden recibirla
las bibliotecas municipales y las asociaciones y
entidades sin 4nimo de lucro.

(EmiLio Ruiz)
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NORMAS PARA LA PRESENTACION DE TRABAJOS
El cumplimiento de esta normativa es requisito imprescindible para la aceptacién de originales.

1. Los articulos sc presentaradn en original y una copia en disco magnético compuesto con procesador
de texto compatible que se indicard en el mismo (preferible WP 5.1), con una extensién maxima de 10
paginas a doble espacio y por una sola cara. Formato DIN A-4.

2. El texto de cada trabajo ird precedido por una pagina con el nombre del autor, domicilio, teléfono v
un breve curriculum vitae (10 lineas) y un resumen (10-15 lineas). El trabajo ird encabezado por el titulo
(mayusculas), nombre y apellidos {mayisculas), seguido de la profesién o la institucién donde trabaja
(mindscula y cursiva).

3. Las notas, numeradas por orden de aparicion en el texto estaran numeradas en tipo de letra indice,
y aparecerdn en hoja separada al final del trabajo. Estas serdn breves, tendrdn cardcter aclaratorio y
podrén contener unas escuetas referencias bibliograficas.

4. No se admite bibliograffa al final del trabajo. La bibliografia utilizada debers ir incluida en las notas
y se sefializard del siguiente modo:

4.1. Libros: Apellidos {maydsculas); inicial del nombre, en mayiscula; punto y dos puntos; titulo
del libro en cursiva; lugar y afio de edicién; y finalmente nimero de pagina. Ejermplo: SIRET Y CELS, L.:
Villaricos y Herrerias. Antigiiedades punicas, romanas, visigoticas y drabes, Almeria, 19953, p. 128.

4.2. Articulos de revistas: Apellidos {maytsculas); inicial del nombre, en maytscula; punto y dos
puntos; titulo del articulo entrecomillado; nombre de la revista en cursiva; voltimen o tomo; lugar v afio
de edicién; v finalmente ntimero de pagina. Ejemplo; LLAGUNQ ROJAS, P.: “Los Tudela, una familia
morisca que no se fue”, Axarquia, n° 1, Almeria, 1996, pp. 6-11.

5. Los dibujos se presentardn en original en tinta negra sobre papel o en fotocopia de alta calidad.
Las fotografias que se adjunten deberan ser de muy buena calidad, pudiéndose éstas presentar tanto en
papel {10 X 15} o en diapositiva, tanto en blanco y negro como en color. Bn pagina aparte se incluirdn los
pies de foto y de graficos,

6. Los originales serdn sometidos al Consejo de Redaccién; éste comunicard en el plazo méds breve
posible su decisién o no de publicarlo.

7. Los autores de los trabajos aceptados se comprometen a corregir las pruebas de imprenta de acuer-
do con las claves cotvencionales y a devolverlos en el pazo de 15 dfas a la redaccién de la Revista.



BOLETIN DE SUSCRIPCION

APEIIHAOS oo e e raeesaa e st s e e e e eseesraeeb e et e sesseabes e sennseeraaebasantensbenn
INOITIBIE .ot TelEfON0 oo e
CAllE i et e e e e Nim. o, CPoevcerines

CIudad ...c.coovevirmiriiirniiriiniir e aiesenaenees. | PTOVITICIA

..............................................

Solicito suscribirme a Axarquia. Revista Cultural del Levante Almeriense

[1 Suscripcion anual (1 nimero) 1,000 ptas
[] Nomeros suelios 1.200 ptas

(Firma del suscriptor}

Sistemna de pago:

[1 Talén nominativo a nombre de «Colectivo Almagrera»
[1 Reembolsc

Remitir a: Revista Axarquia. C/ Joaquin Garrigues Walker, 34, 04630 Garrucha (Almeria)

_____________

DOMICILIACION BANCARIA

Muy sefler mio: _
Le ruego atiendan a partir de la fecha y hasta nuevo aviso los recibos que le presente el

Colectivo Almagrera correspondientes a la supcripcion de la revista Axarquia. Revista Cultural
del Levante Almeriense.

Banco ¢ Caja de AROITOS. . . ot e et e
Agencia (DIFECCION Y NUMETO) vvvvinrieiveeveinriserersissossasisvssnsrsarsseraessesssnsssesnsstssssssnsssen
Localidad ........oovvviiiicimciicnnine CP i Provincia .....cccooceinvneenen,
Nimero cuenta corriente 0 CArtIIA ... e ar e e

{Firma del titular de 1a cuenta)

Cadigo Cuenta Cliente l | l l







'£86 647 186 "XV 69 65T 186 'L "¥NIHOD VT B00ST 'L§ ‘SRULIGUIRY) /)
"LIL 09F 056 “X VA "LZ2 09F 086 PL "VIIAWTY = AVIVIOI 8€910 *W/S ‘03UBLIIPIIN [3P "2PaY 1 V'S TMYOL V1 A0 VNIYVIN

dINaJruod vuvd 034219

‘VCal1PM)OX2 JVIOUIPIPIL OPpUNW U [)




